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Magyar nemzeti alapítvány.
Jász-Nagykun-Szolnokmegye törvényható­

sága tegnapi közgyűlésén országraszóló, 
valóban nagyszerű határozatot hozott. Lel­
kesedéssel egyhangúlag elfogadta és hatá­
rozattá emelte Gyömörey Félix megyebizott- 

-sági tagnak a ,Magyar nemzeti alapítvány“ 
létesítésére vonatkozó indítványát.

Ez indítvány, most már határozat értel­
mében, Szolnokmegye törvényhatósága nagy­
szerű áldozatot hoz a megtámadott magyar 
nemzeti érdekek védelmére. A megye kö­
zönsége kimondta, hogy „a magyar nem­
zeti közművelődésnek a nemzetiségi te­
rületeken és nyelvhatárokon való biztosí­
tására és fejlesztésére, közoktatási iskolai, 
ipari, kereskedelmi és mezőgazdasági okta­
tás czéljaira országos pénzalap létesitését 
kívánja kezdeményezni"; e czélbói az 
1883 : XV. törvényezikk 9. §-ában biztosí­
tott pótadókivetési jog alapján az 1895-ik 
évben kezdődői eg tiz egymást követő esz­
tendőre megszavaz egy százalék megyei 
pótadót. Kimondta a megye közönsége, 
hogy e határozathoz való hozzájárulásra 
megkeresi az ország valamennyi törvény­
hatóságát. Az igy létesítendő alap kamatai 
és egyeb várható jövedelmei hováforditás 
dolgában a magyar országgyűlés rendelke­
zése alá helyeztetik. Az alapítvány kama­
tainak czél.jaira szolgaló hovaforditása a 
magyar állam ezeréves fennállása eszten­
dejében. vagyis 1896-ban vegye kezdetét s 
igy a millenniumi ünneplések egyik örökre 
szóló tényét képezze.

íme. ez Jász-Nagykun-Szolnokmegye kö­
zönsége határozatának a lényege.

Valóban lélekemelő tény. mely alkalmas 
arra, hogy fordulatot alkosson a kulturális 
nemzeti önvédelem terén ! A magyar nem­
zeti társadalom példaszerű áldozatkészsége 
nyilatkozik meg a hazafias határozatban. 
Kétségtelen tanúságot tesz ez arról, hogy 
Jász-Nagykun-Szolnokmegye közönsége tel­
jes méitékben megértette ama veszede­
lem nagyságát, mely a magyar államot 
a nemzeti kultúra ellen indított, mozgalom 
által fenyegeti, ha a társadalom teljes te­
vékenységét ki nem fejti e kárhozatos 
mozgalom ellensúlyozására és legyőzésére. 
Csak a magyar nemzeti kuitura erőteljes 
fejlesztése révén szerezhetjük meg azt az 
alapot, a melyen csakugyan szilárdul föl­
építhetjük az egységes magyar nemzeti 
allam alkotmányát. Ez a nagyszerű rzél 
lebegett ama lérti előtt, ki az országos 
mozgalom kezdeményezésere az impulzust 
indítványával megadta: ez a nagyszerű 
ezéi lelkesítette a megye közönségét, mikor 
odaadó áldozatkészséggel a haza javára 
megadóztatta önmagát.

J isz-Xagykun-Szolnokmegye közönsége a 
tegnap hozott határozat értelmében egy­
maga háromszázharminczkétezer koronával 
járul a „Magyar nemzeti alapítvány* meg­
alkotásához. Ha Magyarország ötvenkét 
megyei törvényhatósága hasonló áldozat-

készségggel hozzájárul e határozathoz és 
az ország városi törvényhatóságai is meg­
szavazzák az egyszázalékos pótadót: ez 
tiz esztendő múltán vagyis a határozathoz 
képest 1905-ben milliókra menő tőkét fog 
eredményezni, melynek kamataiból a ma­
gyar nemzeti közművelődés terjesztésére a 
nemzetiségek által lakott vidékeken való­
ban rendkívüli tevékenységet lehet ki­
fejteni.

Alig lehet kételkednünk abban, hogy 
Magyarország törvényhatóságai lelkes oda­
adással fognak sorakozni a nagyszerű 
kezdeményezéshez. De sőt a törvényható­
ságok nemzetiségi elemei is csatlakozhat­
nak az eszméhez, mely a magyar társa­
dalomnak a nemzetiségek iránt való jó­
akaratáról és barátságos érzelmeiről tesz 
tanúságot. A magyar társadalom nem 
agresszív politikai tendencziákat követ a 
nemzetiségekkel szemben, hanem a tör­
vény által is biztosított polgári egyenjogú­
ság tiszteletben tartása mellett akarja a 
nemzetiségeknek is megszerezni a magyar 
kultúrát s az ezzel járó kedvezményeket. 
Csak azok az elemek léphetnek föl a 
_Magyar nemzeti alapítvány“ létesítésének 
az eszméje ellen, kiket a magyar állam­
eszmével ellenséges érzelmek és törekvé­
sek vezetnek, kik a nemzetiségekhez tar­
tozó becsületes népet alávaló izgatások 
révén idegen érdekek szolgalatéba akarják 
hajtani.

Hisszük és reméljük, hogy Magyarország 
törvényhatóságai ép oly lelkesüléssel ka­
rolják föl az eszmét, mint a milyennel 
Jász-Nagykun-Szolnokmegye a magáévá 
tette azt. A megyék újra bebizonyíthatják 
azt, hogy bennök rejlik az a magasztos 
erő, melyre a nemzet bizton számíthat. 
Igen. a megyék! Ezeknek a közönsége 
képviseli azt az intellektuális ei őt. mely 
mindig érvényesül, valahányszor az ese­
mények szükségessé teszik a hazafias ön- 
feláldozást. Büszkék vagyunk arra, hogy 
mindig védelmezői voltunk a megyék in­
tézményének, védelmezői voltunk azokkal 
a méltatlan támadásokkal szemben, a mik­
kel illették őket. de a miket valójában 
sohase érdemeltek meg. A megyék voltak 
azok legutóbb is, melyek a nemzeti sza- 
banelvüséget érthető világossággal demon­
strálták az egyházpolitikában, s a megyék 
lesznek most azok. melyek áldozatkészsé­
gükkel anyagi eszközöket, teremtenek a 
fenyegetett nemzeti érdekek megolt alma- 
zására.

Bizva-bizunk a megyék magatartásában: 
bízunk abban, hogy távol lesz tőlük a ki­
csinyes féltékeuykedés, a mikor egy ma­
gyar törvényhatóság kezdeményezéséhez 
való csatlakozásról lesz szó ; ellenkezőleg, 
a magasztos vetélykedés szelleme fogja 
őket vezetni 1

Ep ugv bízunk a városi törvényhatósá­
gokban, melyeknek polgárelemeiben vérré 
vált a magvar hazafias érzelem, s a me­

lyek tiszta fogalmakkal, nemes érzékkel 
istápolják a nemzeti kultúra ügyét.

Teljes elismerésünket fejezzük ki Jász- 
Nagykun-Szolnokmegye közönségének a 
nagyszerű kezdeményezésért s reméljük, 
hogy ezt az elismerést megszerzi magának 
Magyarország minden törvényhatósága !

Budapest, október 10.
Az egyházpolitikai javaslatokról, különösen a 

kötelező polgári házasságról az utóbbi időben ma­
gyarországi és külföldi lapok, abból a nyíltan be­
vallott czélbói, hogy a liberális reformjavaslatokat 
megbuktassák, vagy hogy legalább is akadályokat 
gördítsenek elfogadásuk elé, ismételten azt állítot­
ták és állítják még ma is, hogy a Wekerle-kor- 
many bukását fogjak előidézni. Mi ebben a kér­
désben álláspontunkat elejétől kezdve hatarozottan 
és félre magyarázhatatlan világossággal körvonaloz- 
tuk. Mi az egyházpolitikai reformokat, melyek 
a függetlenségi párt programmjának egyik sar­
kalatos alaptételét képezték és képezik, úgy 
tekintjük, mint a függetlenségi párt egyik leg­
nagyobb vívmányát s e miatt, bármily határozott 
ellentétben állunk is a Wekerle-kormányhoz, s 
bármely más, a 67-iki alapon még ezentúl követ­
kező kormányhoz : mi mindenkor határozottan 
állást foglalunk az egyházpolitikai reformok mel­
lett és ennek következésében támogatjuk is azokat, 
a kik követeléseink valósítására vállalkoznak.

Nem sok ügyet vetünk elvi szempontból sem 
azokra a taktikai fogásokra, a melyek koholmá­
nyokkal akarjak az egyházpolitikai javaslatokat 
diszkreditálni és a kormány meg a herczegprimás 
közötti megegyezést iliuzóriussá tenni. Van erre 
nekünk tényleges alapunk is.

Abban az időben, mikor az alpapság még ve­
hemens izgatást folytatott a kormány és az egy­
házpolitikái javaslatok ellen. Vaszary Kolos her­
czegprimás hosszabb kihallgatáson fogadta az 
Egyetértés egyik dolgozótársát, a ki a herczegpri- 
mástól többek között azt is megkérdezte, 
hogy az egyházpolitikai javaslatok miatt weg- 
hukhűtik-e a Wekerle-kormány s egyáltalán bekövel- 
kezhetik-e a liberális egyházpolitika miatt kor­
mányválság ? «Attól ne tartson. Válaszolt arra a 
kérdésre a herczegprimás. Az egyházpolitikai ja­
vaslatok miatt sem Wekerle, sem a kormány nem 
fog megbukni.- A herczegprimás tekintettel az 
akkori izgatott viszonyokra, arra kérte dolgozó­
társunkat. hogy e nyilatkozatot egyelőre ne kö­
zölje. Most. hegy az izgatottság lecsillapult, de az 
egyházpolitikai javaslatok ellen bizonyos oldalról a 
hajsza meg folyton tart. jelesül azzal a híreszte­
léssel, hogy a király a kötelezd polgári házasság­
tól meg fogja vonni előzetes szentesítését, idejen 
van, hogy a herczegprimás nyilatkozatát közzé 
tegvuk.

Széli Kálmán országgyűlési képviselőt és való­
ságos belső titkos tanácsost a király újabb kitün­
tetésben részesítette, a mennyiben a Lipót-rend 
nagykeresztjét adományozta neki. A kitüntetésről 
szóló legfelsőbb kéziratot a hivatalos lap egyik 
legközelebbi száma közli. A magyar közélet egyik 
legérdemesebb tagjának ezt a magas kiküntetését 
bizonyara örömmel veszi tudomásul az ország 
kozvélemcnve. 0 felsége e kitüntetéssel csakugyan

Szabad elkísérnem. ?
Zord novemberi est volt : havas, zuzmarás dara 

Doritotta fehérre a járó-kelők kabatjat, s az utczai 
lámpák fenve valóságos gyémánt darabkákká vál­
toztatta a teli kábátok olvadozó hopelvheit.

A párisi Louvre előtt is a Szajna parton alig 
sétált mar olyan valaki, a kinek sürgős teendője 
ne kívánta volna e kellemetlen utat.

Gont ran Raoul, a képiró fiatal nemzedék egyik 
hivatott tagja, kit genre-képei szélesebb korben 
ismertté tettek, ép akkor lépett ki a Louvre köze­
lében levő lukasa ajtaján, mikor egy gyönyörű 
arczu, bársony burnuszba burkolt magas termetű 
no haladt eí előtte es sietett a Boulevard des 
Italiens felé.

A fiatalnak látszó hölgy oly vidám mosolylyal 
tekintett a művész felé, mintha ismerné. Raoul 
meglepetve latta a hölgy érdeklődései — s mint- 
hogv előtte ismeretlen volt — saját egyéniségének 
tulajdonította a mosolyt.

Az igaz, hogy a művész nem tartozott a rut 
férfiak közé. sőt bodor fürtös haja, művésziesen 
nvirott hegyes szakáta, nagy fekete szeme, olaj­
barna arcza több hódítás szerencsés gavallér sze­
repét játszatta el vele, kissé kópezös alakja 
daczára.

Az ilyen szerepek eljátszására pedig — nyugodt 
lélekkel mondhatjuk — szívesen vállalkozott.

A mint a fiatal festő észrevette a ritkafátyolos 
hölgy érdeklődd tekintetét, melyhez csakhamar 
újabb vidám mosoly is csatlakozott, azonnal — 
mint egy második Caesar — készen volt gyorsan 
szőtt tervével s utána indult az előtte elhaladóit 
hölgynek, ki még vissza is pillantott reá.

Raoul nem azok közé a férfiak közé tartozott, 
kiket valamely kaland folytatására nagyon biztatni 
kell. Magastetejü kalapját erősen a fülére húzta, 
paMotját nvakig begombolta és gyors léptekkel 
követte az ismeretlen hölgyet, ki épenséggel nem 
látszott megijedni az üldözőjétől.

Jó sokáig haladhattak, már ott jártak a Cafte 
Riche felé, mikor Raoul bátorságot vett magának 
és megszólította a hölgyet.

— Asszonvom ! Megengedi-e, hogy kísérhessem .
- Szívesen, nagyon fogok örvendeni, válaszolta

a humuszos hólgv. .
_ Egész hazáig ? kérdő némi pikáns kíváncsi­

sággá!.
— Köszönöm. .
Ebben a köszönetben nem volt semmi tiltako­

zás s igy Gontran Raoul a hóditó arcz hatalmá­
nak tulajdonította a tiltakozás nélküli kapitulácziót.

Elég gyakorlott volt Raoul az ügyes párbeszé­
dek szövésében, hanem most még sem jutott 
eszebe egyéb, mint a zuzmarás időről, a színház­
ról. a politikáról es más utczai társalgásba nem 
épen ok vetetlenül illő, hanem szükségből előránt­
ható thémáról való dialogizálás. Azt tapasztalta, 
hogv az érdekes hölgy a műveltebb osztályhoz 
tartozik, a mit különben divatos öltözéke is elárult. 
Egyszer a mint a théma igen elapadt, Raoul egy 
merész kérdéssel azt az ajánlatot tette, hogy talán 
ülnének bérkocsiba is, mert a havas eső mind­
inkább sűrűsödik.

— Köszönöm, edzett vagyok, gyalog szoktam 
jani s hozzá még van esernyőm is, válaszolta a 
hölgy.

Semmi további ilyes ajánlatot nem mert tenni; 
egyáltalában bármily készséggel fogadta is el a 
hölgv kíséretét, mégis némi diszkrécziót őrzött 
meg iránta s az egyetlen taggatóbn kérdése a ház 
kapujáig csak az volt :

— Szeretett-e már életében őszintén, igazán ?
— Oh, igen ! — válaszolta a hölgy.
— S megérdemelte az az ember a szerététől ?
— Azt hiszem.
Mosolygott, mert már épen a Helder-utczának 

az elé a háza elé érkeztek, melyben a hölgy 
lakott.

— Ha nem tekintene nagyon tolakodónak, kér­
ném valamire, szólt a művész.

— Nos ?
— Engedje, hogy tovább folytassam utamat!
— Merre ?
— A lakása felé . . .
— Hisz itt lakom a második emeleten ?
— Akkor a második emelet felé ?
A hölgy csak annyit válaszolt: »Tessék 1 Nagyon 

fogunk örvendeni.»
A «focink* némi kételyt támasztott szivében, 

hanem azért összeszedvén minden férfiúi bátorsá­
gát : megragadta a hölgy karját, mely úgy eresztő, 
hogy gömbölyű és puha, s tele vágvgyal rohant 
föl a kívánatos asszonynyal a második emelet 
megjelölt ajtaja irányában. Már épen szorosan 
magához készült ölelni a humuszos hölgyet, mi­
kor tekintete a kis négyszögü rézlapra esett s 
ott a következő czimet olvasta: «Paul Barry, 
vivómester.»

A hölgy megrántotta a csengettyűt, melyre rög­
tön cl ósietett a szolga, levette a vendég kabatjat, 
kalapját es feltárta az ajtót. A szobaleány a bur-

a haza és a nemzet szolgálatában szerzett kiváló 
érdemeket jutalmazza meg, mert hiszen Széli 
Kálmán volt az, a ki tulajdonképen megvetette 
az állam pénzügyi rendezettségének az alapját, az 
ő nagyszerű tehetsége és odaadó munkálkodása 
adta meg a pénzügyi politikának azt az irányt, 
melynek követésével utódjai az elért sikerekhez 
juthattak. De a Széli Kálmán kitüntetésének 
politikai jelentősége is van ; az ő kitüntetése 
nagyszerű tanulságot tartalmaz a mi aktiv álhm- 
férfiaink számára. Széli Kálmán volt az egész al­
kotmányos aera alatt ugvszólva az egyetlen minisz­
ter, a ki állását a maga elhatározásából szinte 
tüntető módon hagyta el, mert a kabinet, a mely­
nek tagja volt, az ő nézeteivel ellenkező politikát 
követett. Nemes és férfias őszinteséggel mondta 
meg az igazat ö felségének, mikor a boszniai 
okkupácziót ellenezte s ez okból letelte miniszteri 
tárczájat. És öt, a ki az államférfiul kötelességet 
ép az igazság leplezetlen kijelentésében látta, ö 
felsege a király fényes kitüntetésben részesíti. Ez 
azt bizonyítja, hogy a miniszterek épenséggel nem 
veszélyeztetik a korona kegyét, ha a király előtt 
őszintén tárják föl a helyzetet. Az állami ügyek­
nek csak javára szolgálhatna, ha Széli Kálmán 
fényes tehetségei és kiváló egyéni tulajdonságai az 
aktiv államférfiul tevékenység terén újra érvénye­
sülhetnének. Az őt ért királyi kitüntetés után erre 
lehetnek is kilátások.

Általános szavazatjog Ausz­
triában

Sajátságosak és beláthatlanok a Taaffe-kormany 
utjai. Mindenki kíváncsian várhatta, hogy a telje­
sen elfajult nemzetiségi ellenségeskedések köze­
pette és alkotmányos jogoknak Prágában történt 
felfüggesztése után milyen politikai arkántimmal 
fog hát az osztrák kormány az újra egybegyült 
reihsrathnak kedveskedni. És Taaffe gróf ma meg­
jelent a nyugtalan osztrák honatyák között, bele­
nyúlt büvészi táskájába, és mindnyájuk roppant 
meglepetésére kivette törvényjavaslatát — a kép­
viselőválasztási jog kiterjesztéséről Ausztriában.

A Taaffe-kormány részéről ez csakugyan rend­
kívüli meglepetés. Maga a kormány volt az, mely 
a trónbeszédben arra szólította fel a pártokat és 
azt vallotta folyton programmjának, hogy minden 
politikai törekvésnek tőketételével a törvényhozási 
munka tisztán gazdasági kérdéseknek legyen szen­
telve, és ime, most a kormány maga áll 
elő a legnagyobb horderejű politikai reform­
mal, a nélkül, hogy a létező osztrák pártok kö­
zül valamelyik erre különös módon szorongatta 
volna s a nélkül, hogy a közvéleményben ez irány­
ban hatalmas mozgalom támadt volna. És jól 
megnézve, Taaffe gróf törvényjavaslata az átalános 
szavazatjog behozatalát jelenti, a mennyiben meg­
adja a szavazatjogot mindazoknak, kik irni, ol­
vasni tudnak, továbbá mindazoknak, kik bármilyen 
direkt adót fizetnek, vagy valami szilárd szolgá­
latban állanak. De a mellett a törvényjavaslat 
megtartja az érdek- és osztályképviseltetés 
eddigi rendszerét, meghagyja a nagybirtokosok 
külön választó kúriáját, és a falusi községekre 
nézve az eddigi indirekt képviseltetést. Ez az 
általános szavazatjog tehát elég korlátozó rekeszre 
lesz beosztva és hatása fokép abban fog nyilvá­
nulni, hogy a nagyobb városokban a polgári

nuszt és kalapot vette le a hölgyről, ki aztán fel* 
nvitotta a nagy középajtót s bevezette kísérőjét a. 
szalonba.

Csakhamar megnyíltak a mellékajtók s egyszerre 
mintvegy varázsütésre, iuiottak elő a különböző 
korú csemeték tiz évtol három évig s fülsiketítőén 
kiáltozták :

— Mama, mama ! Mit hoztál ? Ki ez a bácsi ?
Az ;■ szony kirakosgatta a ezukorkákat, sütemé­

nyeket s más efféle apróságot, mialatt a művész 
zavart tekintettel nézett az asszonyra, a falakra, a 
gyermekekre s végül a kipakolt süteményekre. A 
szalon egész fagyasztó hatással volt reá. A falakon 
éles kardok, revolverek, karabélyok, vivótőrök, 
pisztolyok, vaspánczélok, vértek s egyik szögletből 
hatalmas pánezélos emberváz szinte dermesztőén 
hatott a festő ecsethez szokott idegeire, ügy érezte 
a látogatás, az ismeretség kelletlenségét, különös­
ségét : úgy kívánta, bár ne is jött volna tői az 
emeleten. Az a réz névjegy ott künn azzal a fel­
írással kissé zsibbasztani kezdte az asszony iránt 
eddig fokozódó érdeklődését.

Pedig be kellett vallania, hogy igazán szép 
asszony. Most mikor karcsú derekát, telt vállát, 
formás kebelét, tüzes szemét, hófehér borét, rózsás 
arczát, elefántcsont fehérségű fogait s piczi száját 
igy közelről latja, irigyévé lesz annak a férfinak, 
ki ezt a kincset magáénak mondhatja.

— Ki ez a bácsi ? — faggatóztak a gyermekek 
az ismeretlen úri ember láttára. És milyen gyer­
mekek ! Mint egy-egv Herkules!

— Ez a bácsi Gontran Raoul bácsi, a hírneves 
festőművész, ki igen szép képeket pingál, a mi­
nap is láttuk a képtárban. Emlékeztek a «falusi 
lakodalom»-ra. hogy tánczolnak, milyen szép ruhá­
ban vannak az emberek ? . . . Ugv-e ?

«Emlékszünk!» kiabálták a csemeték.
Raoul fölkelt helyéről és távozni készült, hanem 

a legnagvobbik apró Herkules Paul, ki az apja 
nevét viselte, odafutott a bácsihoz, a lábára, a 
térdére ült s úgy kérte, hogy pingáljon majd neki 
szintén egy képét. A többi gyermek is, egyik az 
egyik térdére, a másik a hátára kapaszkodott 
s úgy kiabálták : «Nekem is képet, bácsi ; ne­
kem is !»

Majd leszakadt a térde.
Raoult már-már a kétségbeesés fogta el a hely­

zet miatt. Ugv szerette volna, ha ezeket a gyer­
mekeket nem itt látja ; bárhol, csak nem itt. 
Gyöngéden leháritotta magáról a kis tolakodó­
kat — a mi nehéz munka volt — s fölkelt, hogy 
távozzék.

elemek politikai hatalmukat a munkástömegekkel 
lesznek kénytelenek megosztani. Mi indíthatta az 
oly konzervatív természetű Taaffe-lcormányt ilyen 
egészben radikális újításra, melyet senki ez idő- 
szerint nem várt, azt majd csak a vitákból kivi- 
lágló tanúságok fogják teljesen megfejteni. Valószínű, 
hogy a kormány a munkástömegeknek, melyeket Ausz­
triában már majdnem mindenütt a nemzetközi szo- 
czializmus elvei hatottak át, azért akar az alkotmányos 
életben több tért engedni, mert bevonásukkal a 
nemzetiségi pártokat hiszi meggvengiteni. A cseh 
szoczialisták oly keveset törődnek az ifjucseh ál­
lamjogi programmal, mint a német szoczialisták a 
német nemzeti sovinizmus követeléseivel, é? a 
szerencsétlen Ausztriában, hol semmi állami ha- 
zafiság nem létezik, még az ilyen intcrnacziona- 
lizmus is jó ellenméregnek látszhatik a szétbontó 
nemzetiségi szenvedélyek ellen. Bármiként legyen, 
az osztrák kormánynak merész kezdeményezése 
előreláthatólag ki fog hatni hazánk alkotmányos 
viszonyaira is. A választási reform kérdése mi ná­
lunk már régen az égető kérdések közé tartozik, 
és a Wekerle-kormány immár alig fogja kikerül­
hetni,!; hogy sokféle reformtervezetei közé ennek a 
kérdésnek a megoldását is fölvegye.

— Sajnálom uram, hogy nincs ideje megvárni 
férjem: Paul Barry hazaérkezését. Szerettem 
volna, hogy ö is megköszönje Gontran urnák szi­
ves figyelmét és kíséretét. Férjem, ki szintén mű­
vész a kardforgatásban, meg a czél lövészetben, 
rajong a piktorokért s régóta vágyik önnel is meg­
ismerkedni.

Raul hátrált az ajtó felé, a szép asszony keze 
helyett a legnagvobbik fiúnak nem egészen hófe­
hér ábrázatját csókolta meg s biztosította a ház 
tisztelt asszonyát, meg az ismeretien házi urat, 
hogyha megengedik, máskor is teszi tiszteletét, de 
most tovább nem maradhat, mert elhalaszthatat- 
lan dolgai miatt még csak egy perczig sem időz­
het tovább.

A szép asszony mosolyogni kezdett :
— Talán már eped ve várja is valaki ?
— Nem, nem, biztosítom, hogy senki más, csak 

az édes anyám: hatvan éves asszony, kinek meg­
ígértem. hogy a klubból azonnal hazatérek.

— Akkor meg tálén épenséggel a klubbot mu­
lasztotta el miattam, uram. Barátai?

— Nincs nekem olyan különösen bizalmas bará­
tom s a klubbot holnap is megtalálom.

Raul bocsánatot kérve alkalmatlankodásáért, az 
ajtónál egyet fordult, felöltötte kabátját, vette 
kalapját, s egy pillanat alatt eltűnt.

A mint a márványlépcsőn vigyázva haladt le­
felé, marcziális, óriás termetű, hosszú szakálu, 
horgos orrú, széles karimáju kalapja alatt valami 
kalábriai haramiának látszó férfi jött vele szem­
közt s egyenesen arra tartott a négyszögletű réz­
lap felé, melyen ott csillogott csiszolt hetükkel: 
«Paul Barry, vivómester». Megnyomta a réz­
gombot.

— No, ép idején távoztam! kiáltott fel meg­
könnyebbülten Raoul a kapu aljában, és meg sem 
állott egész hazáig. Annyira dúlt volt az arcza, 
hogy az inasa is megijedt tőle.

A mint teaivás után lefeküdt, folyvást a kaláb­
riai haramia alak jelent meg előtte.

Felpattan a lakása külső ajtaja s pár pillanat 
múlva hatalmas atléta áll meg előtte.

— Mivel szolgálhatok, uram ?
— Paul Barry vivómester vagyok s ott nyesem 

el az urnák a nyakát, a hol akarja és azt a sze­
mét lövöm ki, a melyiket óhajtja. Azért jöttem, 
hogy visszaadjam látogatását. Örvendek az isme­
retségnek. Legyen máskor is szerencsém, de csak 
akkor, ha otthon vagyok. Nagyon, nagyon szere­
tem a képeit ; a feleségem is. Gratulálok önnek, 
uram. ón igazi művész:

Budapest, október 10.
A szabadelvű párt ma esti hét órakor értekez­

letet tartott, a melyen kijelölte: a képviselöház 
közlekedési bizottságába tagnak Andrássy bandort 
s a ház nyolezadik bíráló-bizottságában megüre­
sedett tagsági helyre Kubinyi Árpádot. A part 
egyik alelnöke, Perczel Dezső a képviselőházban 
alelnöki állást foglalván el. helyette a párt alel- 
nökének egyhangúlag megválasztotta az értekezlet 
Darányi Ignáczot, a ki meleg szavakkal mondott 
köszönetét a kitüntető bizalomért.

Ezután Bethlen András gróf földmivelési minisz­
ter ismertette a takannánykiviteli tilalom tárgyú­
ban Perczel Dezső, Ivánka Oszkár és Yállyi Árpád 
képviselők által hozzá .ntézett interpeliácziókra 
adandó válaszát. A tavaszi kedvezőtlen időjárás, 
a külföldön mutatkozó nagy szükséglet s a történt 
nagy kötések indították arra, hogy az osztrák kor­
mánynál proponálja a kiviteli tilalmat, miután 
a gazdaközönség két ízben meg lett kérdezve 
s ismételve konstatáltaíott a nagy szükség­
let. A tilalom daczára az árak a tavalyi­
nál, sőt a tiz évi átlagnál is jóval magasabbak 
voltak. A nyári esők folytán kedvezőbb lett a 
helyzet s a hiány nagyrészt pótolva lett. Immár 
megállapítható, hogy bár a normális termés átla­
gán valamivel alantabb maradtunk, a szóban 
forgó intézkedés döntő oka többé nem áll fenn. 
Szóló azonban éber figyelemmel fogja kisérni az 
exportot s az országban levő készleteket s ha a 
viszonyok ismét kedvezőtlenül alakulnának, újra 
éietbeléptetné a tilalmat.

Az értekezlet tudomásul vette a választ.
Wekerle Sándor miniszterelnök jelentette ezután 

be a jótékony osztrák sorsjáték hirdetményein 
használt jelvények tárgyában Thalv Kálmán által 
hozzá intézett interpelláczióra adandó válaszát. Az 
államsorsjátékok hirdetései tárgyában teljes viszo­
nosság áll fenn a két állam közt. Az osztrák hir­
detményeken levő kétfejű sasban azonban benne 
lévén a magyar czimer is, megkíván tató, hogy ily 
jelvénynyel ne hozzanak nálunk hirdetményeket

Mikor a Herkules látogató távozott, ugv meg­
szorította a hires festő kezét, hogy ez azonna1 
—- felébredt.

Ugv örvendett, hogy a valóságban csak az üre? 
teás csésze volt mellette s nem az a viador. Ilyen 
kellemes ébredése még sohasem volt, nem is akarl 
elaludni többé, nehogy még egyszer belépjen 
Paul Barrv vivómester. Sz. 0. F.

R 3of kalap a színházban. A Figaróban 
Brieux a következő adomát beszéli el : «Tegnap 
este egy ur társaságában egy nagyon elegánsan 
öltözött hölgy, ki virágokkal és kiálló tollcsopor- 
tozattal diszitett divatos kalapot viselt, a színház­
ban a földszinti zártszékek felé tartott, midőn 
közte- és a jegyszedő között a következő párbeszéd 
fejlődött: Jegyszedö: Bocsánat asszonyom, de 
ezeken a székeken a hölgyek kalapban nem je­
lenhetnek meg.» Hölgy: «Miért nem.» Jegyszedö: 
«Mert igy van elrendelve.- Hölgy: «Azzal nem 
törődöm, a jegyet megváltottam s most a helyemre 
megyek.» Jegyszedö: «Akkor lesz szives kalapját 
a ruhatárban elhelyezni.» Hölgy: «Ezt a szép ka­
lapot csupán a színház kedvéért vettem. Soha! Neír 
hiszem, hogy valakit a «valkür-táncz» nézéséber 
háborgassak vele.» Jegyszedö: < Nem engedhetem 
meg.» Hölgy,(a. kísérőjéhez)«Mit szólsz ehhez?» 
Ur: «Ugyan hagyj fel gyermekem.» Jegyszedö 
«Ha a kalapot nem tetszik letenni, visszaváltjuk a 
jegyet.» Hölgy: «Eszem ágában sincs ezt kí­
vánni. Látni akarom a «Valkürt.» (Erre ne­
gyedóráig tartó heves szóváltás támad, mely­
nek végén a jegyszedő haj thatatlan sága kö­
vetkeztében a nő elsőemeleti széket vesz.) Hölgy 
(uj helyén kalapját levéve, azt a jegyszedöneí 
adja): «Őrizze meg.» Ur (az első felvonás után) 
«Kedves gyermekem, nem mondanád meg, miéri 
tetted le itten a kalapot, holott lent semmi áron 
sem akartad letenni ?» Hölgy : «Itt nem okoz örö­
met, mert senkit sem háborgatok vele.»

*

K A kölni viz feltalálója Farina János olasz 
kereskedő volt. Huszonötéves korában, 17(Jfi-bent 
kivándorolt szülővárosából, Domo d'Ossolábói. hogy 
a Rajna partjain próbáljon szerencsét. Szappannal, 
illatszerekkel s egyéb toilette-tárgvakka! kereske­
dett, a melyeket Itáliából hozatott. Szerény bolt­
jában, a kölni Jülich-téren, árult ezenkívül egy uj 
illatszert, a melynek készítési módját el nem avulta, 
Ezt uj lakóvárosáról, Kölnről nevezte el. hogy 
polgártársai jóakaratát megnyerje. Sok ideig nem 
szállt találmányának hire a Rajnán túl ; csak q
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forgalomba s erre nézve megteendi a szükséges 
lépéseket.

Az értekezlet tudomásul vette a választ.
Végül Weierle miniszterelnök előadta, hogy a 

bud a i honri dszobor leleplezése tárgyában Eötvös 
Károlv és gróf Apponyi Albert által hozzá inté­
zett interpellácziókra ugyanoly értelemben szán­
dékozik válaszolni, mint a hogy annak idejében a 
házban nyilatkozott, azon hozzáadással, hogy a 
kormányt az ünnepélytől való távolmaradásra a 
viszonyok s épen az ellenzék egyes árnyalatainak 
magatartása kényszeritették s ez eljárása egyáta- 
lán nem állott ellentétben a kegyelet érzelmeivel.

Az értekezlet e válasz tudomásul vétele után 
eloszlott.

Wekerle miniszterelnököt az értekezlet előtt a 
pártkörben való megjelenésekor lelkes éljenzéssel 
fogadták a párt összes tagjai.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése okt. 10-én.

1.
A képviselőház ma reggel tiz órától délután egy 

negved négyig tartott igen érdekes vita után be­
fejezte a borossebesi királyi válaszra vonatkozó 
kérvénv tárgyalását. Szederkényi Nándor a belügy­
miniszter nemzetiségi politikája ellen szállt síkra 
és különösen azzal ért el nagy hatást, a midőn 
kimutatta, hogy a magyar nemzetben magyar 
nemzetiség közjogiing nem létezik, mert itt vsak 
egységes magfar nemzet van. Utána Beöthy Ákos 
nagy sikerrel védelmezte gr. Apponyi felirati javas­
latát és szellemes modorban fejtegette a királyi vála­
szok sérelmes voltat. Nagyon szép volt beszédének az a 
része, a melyben kifejtette, hogy Magyarországon 
nincsen sovinizmus: a mit annak neveznek, az 
csak a nunzet jogos érzelmeinek kifejezése. Az 
ellenzék viharos tetszése közt azzal fejezte be sza­
vait. hogy — mint egyszer Deák Fercncz mondta 
— tegye jóvá a király, mit a kormány vétett.

Öt pereznyi szünet után Tisza István emelt 
szót. hogy tiltakozzék Beöthy ama vádja ellen, 
mintha Biharban a nemzetiségi üzelmeket párt- 
szempontból tűrték volna. Beszéde nagy izgatott­
ságot keltett az ellenzéken, de az elnöknek sike­
rült a fenyegető vihart lecsillapítania. Végül még 
Kallmann dános szóit hosszasan a felvidéki pán­
szláv mozgalmakról s ezután az elnök bezárta a 
vitát.

Bartha Miklóst zárszó illette volna, de nem 
volt jelen. Ekkor tehat Wekerle Sándor miniszter- 
elnök állott fel, hogy a vita folyamán felhozot­
takra még egyszer reflektáljon. Elsőben Kulmann 
beszédére tett néhány megjegyzést, majd Beöthy 
fejtegetéseivel foglalkozott behatóbban és vé­
delmezte a kormány nemzetiségi politikáját. 
Sajnálatát fejezte ki a fölött. hogy Hor­
váth Gyula a kőszegi választ a gentlemanség- 
gel hozta kapcsolatba, majd beszéde további folya­
mán megadta a választ Szalay Imre interpelláczió- 
jáia is és végül a kormánypárt zajos derültsége köz­
ben felolvasta a nemzeti parti hírlapok azon czik- 
keit, a melyek a borossebesi válaszról kedvezően 
Írtak. Beszéde végeztével a miniszterelnököt pártja 
lelkes óvácziókban részesítette. Horváth Uvula es 
Ábrányi Kornél személyes természetű megjegy­
zései után meg Szalay Imre tette meg észrevéte­
leit a miniszterelnök válaszára, s ekkor végre egy­
negyed négy ura felé szavazásra került a sor. Ezt 
megelőzőleg gróf Apponyi Albert kérelmére a ház 
beleegyezett, hogy a felirati javaslat sorsa a kőszegi 
kérvény elintézéséig függőben maradjon s ehhez 
képest Apponyi zár beszédét is majd akkor mond­
hassa el.

A szavazásnál a többség elfogadta a kérvény! 
bizottság javaslatát a borossebesi kérvényre vo­
natkozólag és tudomásul vette a miniszterelnök­
nek Szalay Imre interpeliácziójára adott válaszát.

Az ülés végén a kormánypárt újból zajosan 
megéljenezte a miniszterelnököt.

II.

Elnök: b. Bánffv Dezső.
Jegyzék : gróf Esterházy Kálmán. JoeipovicbGéza, 

Henlalier Lajos.

hét éves háború s a francziák átvonulása tette 
európai* hírűvé. Farina elég soka élvezhette ké­
szítményének diadalát, mert csak 1760-ban balt 
meg, 80 éves korában. Vnokaöcscsére hagyta va­
gyonával együtt titkát is. Ez az örökös a gyárat 
1792-ig vezette s három fia maradt. A ház jelen­
legi főnöke Farina János Mária, ennek déduno­
kája. 1709 óta csak tiz személy volt a kölni viz 
gyártásába avatva : még államtitkot sem őriztek 
gondosabban. Az első Farina feljegyzetté reczept egy 
kristályserlegbe van zárva, s ez újra háromszoro­
san elzárt ládába rejtve. Abban a szobában, mely 
a feltaláló laboratóriuma volt. még megvan az a 
hatalmas gép, melyben az olajokat egy pörgettyű 
segítségével keverték. A gépezet hasonlít egv vaj- 
köpüiőhöz. Az épületnek ez a része egészen kőből 
és vasból készült, és kétszeresen záródó ajtók 
rekesztik cl. Ha ide belépünk, üreg, faragott fa­
láda tűnik szemünkbe, a melyen csapok vannak; 
ezek valaha az üvegek megtöltésére szolgál­
tak. A pinezék különféle csoportokra oszlanak, 
melyeket vastag falak választanak el egymástól. 
Hogy az esetleg kitörő tüzet kis térre szorítsák, 
minden fülke magában elzárt egész. Ezekben a 
czeliákban a kölni vizet hatalmas hordók tartal­
mazzák, melyek czédrusból készültek, mert ez a fa a 
legjobban megőrzi az illatot, rendkívüli ellentállást 
fejt ki és nem ad szagot a folyadéknak. A hordókat 
Marseilleben gyártják és Kölnbe franczia bor- 
szeszszel töltve érkeznek. Az alkoholt Narbonne 
környékén termő szőlő párolása által nyerik ; ott 
van a Farina-ház egy fiókja is. Hogy" alkoholt 
kölni vízzé változtassák, egy felig alkohollal telt 
hordóba öntik az olajesszencziát s azután színig 
töltik alkohollal. Két hét múlva a keveredés meg­
történt s nincs egyéb hátra, mint a folyadékot 
üvegbe tölteni. A hordó fenekén maradó zöldes 
seprő állítólag kiváló szer a rheuma ellen. Az 
olajkivonatok keverése inai napig titok, a modern 
kémia azonban már sok részben világot vet reá. 
A kölni Jülich-tér pinezéjében még 17öU-ben töl­
tött üvegek is akadnak.

*

A. tuniszi bey gyomorfájása a napokban 
majdnem komoly politikai bonyodalmat idézett 
elő. Szept. 21-én a Muled, vagyis a mohamedán 
karácsony napján a beynek a városházára kellett 
volna mennie, hogy ott részt vegyen a hivatalos 
fogadtatáson és a hagyományos pohár kávét meg­
igya. E helyett kimentette őt az udvarmestere. 
0 felségének heves gyomorbántalmai miatt vissza 
kellett fordulnia. Nem hitték ezt a franczia kor­
mányhivatalnokok és álnokságot vélnek. A «Libre 
Depéche» heves hangon kér elégtételt a Franczia- 
országon esett eme «gyalázatért».

Elnök az ülést délelőtt 10 órakor megnyitván, a 
tegnapi iilés jegyzőkönyvének hitelesítése után bemu­
tatja Szeged szab. kir. város közönségének kérvényét 
a harmadik tudományegyetemnek Szegeden leendő 
felállítása tárgyában. Ki fog adatni a ház kérvényi 
bizottságának.

A kérvények.
Következik a napirend : a kérvények 10-fk sor­

jegyzékének folytatólagos tárgyalása a borossebesi 
válasz tárgyában.

Szederkinyi Sándor: A borossebesi válasz nyo­
mán tamadt aggodalom eloszlatására a kormány és 
parija egyéb orvosszert nem tud. mint azt, hogy ezt 
a beszédet a nemzet félreértette. Ez az igazolás még 
növeli szóló aggodalmait, mert ez félreértés. Magyar- 
ország nagy történeti múlttal bir. A Hóra-Kloska 
lázadás félreértésből támadt. A tiS-iki törvények kihir­
detése után ny inban megkezdődtek a félreértések. 
Jellasicli kinevezése félreértés, betörése ez országba 
félreértés : midőn a magyar kormány 1818-ban Fiume 
védelmére odarendelte a katonaságot, egy félreértés 
folytán Fiume helyett Olaszországba vitték. Bekövet­
kezett utána a tragikus, de a magyar dicsőségre a 
legszebb napok sorozata. Mindez félreértésekből 
támadt.

Szóló ezután rátér a belügyminiszter minapi beszé­
dére. melynek önérzetes hangja azt a benyomást teszi 
szólóra, mintha a világtörténelem csak 1892 novembe­
rétől venné kezdetét, a mikor a belügyminiszter el­
foglalta székét. A belügyminiszter határozott programúi­
ban jelöli ki a nemzetiségi kérdéssel szemben teendő­
ket. De azok az újabb pozitív intézkedések, melyeket 
a belügyminiszter a nemzetiségi izgatások megszünte­
tésére kilátásba helyezett, tulajdonképen nem egye­
bek, mint az oláh memorandumban felpanaszolt, de a 
magyar iljak válaszában megczálolt bajoknak hivalay 
los helyről való szentesítései. Az olahok a maguk 
memorandumában hazudtak Európának, a belügymi­
niszter pedig a magyar czátolatról tudomást sem véve, 
egyszerűen igezságoknak fogadja el ezeket a hazugságokat 
s az orvoslás egyetlen módjának az oláhok lekenyerezé­
sei állítja oda. De legrosszabb hatást tette szólóra a minisz­
ter programmjának az a része, melyben a közigazgatás 
javítását állítja oda, mint a nemzetiségi kérdés meg­
oldásának egyik eszközét. Hogy érti ezt a miniszter? 
Külön törvényekkel? Ezt jó lenne tisztázni, mert 
ez is félremagyarázásokra fog szolgálni. X agy rósz Ma­
gyarországon egész általában a közigazgatás és akkor 
azt egész általában meg kell javítani (Helyesles a 
szélső baloldalon.) vagy egyes vidékeken rossz a 
közigazgatás és akkor nem az intézményben keressük 
a bajt, hanem tessek a belügyminiszter urnák keresni 
a bajt a végrehajtó közegekben. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.) és Ítélje el kerlelhetleuül azt a többséget 
és azokat a kormányokat, a melyek ott ültek. (He­
lyesles balfelöl.X

Tévedés a belügyminiszternek az az állítása, mintha 
a magyar közjog úgy értelmezte volna az 184 í-diki 
törvényt, hogy itt Magyarországon magyar nemzet 
van ugyan, hanem benne van magyar, tót, oláh es a 
német nemzetiség. Ilyet azokról a padokról mondani 
nem szabad. Ez ellen tiltakoznunk kell (Élénk helyes­
les a szélső baloldalon.), tiltakoznunk kell azért, hogy 
erre hivatkozva, további fonásul e haza eilen hasz­
nálni ne lehessen. (Igaz ! Úgy van ' a szélső balolda­
lon.) Szintoly téves a miniszter hivatkozása az 1808-ki 
törvényre, mert az is megállapítja az osztatlan magyar 
nemzet egységét (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.), de 
nem sorolj t fel a tót, oiali és német nemzetiséget. Az 
18G1. XL1V. t.-czikk is ily szellemben van Ívva, ez 
sem jelöli meg egyenként, hogy tót, nemet, oláh cs 
horvát, hanem csak más ajkú lakosokat említ. 
Hogyha tehát a törvénynek a nemzetiségi egyenjogú­
ság czimét adják, ezt a czimet csak mint egy termi­
nológiát fogadjak el, de nem azon értelemben, a 
melyet neki a uemzetiségí agitátorok adnak és a 
melyben azt maga a belügyminiszter is magyarázni 
akarja (Helyesles a szélső baloldalon.), mert a magyar 
nemzet egysegének kifejezésére úgy, a mint azt gróf 
Apponyi Albert kifejezte, a magyar nyelvnek hivatalos 
használata közjogba" megállapított dolog, (Úgy van! 
a szélső baloldalon) a melyet apró részekre tagolni 
uem szabad és azt megengedni nem is fogjuk. (Elénk 
helyeslés a szélső baloldalon).

A magyar nemzet a törzsöt képezi, melynek ágai 
vannak, es ezek a nemzetiségek. A magyar nemzet­
ben magyar nemzetiség közjogilag nem létezik (Élénk 
helyeslés a szélső baloldalon.), mert itt csak egy 
egységes magyar nemzet van. (Zajos helyeslés a 
szélső baloldalon.) Vannak azután olyanok, kik a ma­
gyar nyelvet nem értik, a kiknek konczessziót tesz 
az IStiS : XLIX. törvény. A magyar olyan, mint a 
cívis Romanus. Nem ismer tagozatot; nem ismerte 
azt akkor sem, midőn még a múltban a magyar ne­
mes fejezte ki a magyar nemzetet. Az 1848-iki tör­
vény a régi nemesi jogban emelte fel ez ország üsz- 
szcs lakosságút, mely egységes magyar volt. Nem 
képzelhető tehát, de nem is szabad feltételezni, hogy 
akkor, midőn az 1848-iki törvény megnyitotta az al­
kotmány sanczait s a haza minden polgárára kiter­
jesztette az alkotmány élvezetét, azt akarta volna, 
hogy a nemzet a kebelében levő fajok szerint tagol- 
tassanak közjogilag. (Zajos helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Madarász József: 1868-ban tették, mert szükségük 
volt szavazatokra. (Zaj.)

Szederkényi Nándor áttér ezután a belügyminisz­
ter kormányzati lényeire. A nyáron két esem un y tör­
tént. Az egyik volt a miniszter ismeretes rendelete a 
magyar nyelvnek a katonai ügyekben való használata 
tárgyában. Ezzel szóló más alkalommal fog foglal­
kozni, mert csak azt konstatálja, hogy nincs magyar 
ember, ki e rendeletben a miniszter urat szívből kö­
vetni hajlandó volna. A másik a szebeni oláh nép- 
gvülés, vagy országgyűlés, vagy legjobb úgy nevezni, 
hogy konventikulum. (Úgy van ! Úgy van ! balfelől.) 
Ez a belügyminiszter specziális munkája. (Úgy van ! 
Úgy van ! balfelöi.) Tudjuk, hogyan történt. Az "oláhok 
mint ilyenek, tiltakozásra és egyeb dolgokra készültek 
és erre összehívták saját fajukat ; az ottani hatóság 
azt betiltotta ; nagyon helyesen, de a belügymi­
niszter megengedte, nagyon helytelenül. (Úgy van ! 
Úgy van .' balfelöl.) Természetesen a belügymi­
niszter a szabadelvűsig mázával vonja be ön­
magát és azt mondja , hogy ime a belügy­
miniszteri kormányzatban oly szabadelvűek, hogy 
még azt is megengedik, hogy az ország kebe­
lében összejöjjenek egyesek, sonventikulumot ké­
pezzenek es határozatokat hozzanak, hogy a kik 
itt összejöttek, ezt a magyar államot meg akarják 
semmisíteni.

De mutasson hekünk a belügyminiszter Európa ál­
lamai közt egy ilyen második példát. Azt láttuk, hogy 
a franczia köztársaság az Urleansokat, a Napóleono­
kat száműzte az országból, mert ők a republikánus 
kormanyforma megdöntésére törtek; láttuk, hogy 
Boulangert és társait mint semmisítette meg a köz­
társaság ; azt láttuk, hogy mint űzik ki Francziaor- 
szágijól mindazt, a ki csak a fennálló kormányfor­
mára nézve veszélyes lehet. De azt nem láttuk, hogy 
megengedték volna, hogy ily konventikulumok létre­
jöjjenek, a milyen a szebeni volt. (Úgy van ! Úgy 
van ! balfelől.) Erre azt mondták a hírlapok, hogy az 
erős már. Nem így áll a dolog; ne verjük a mellün­
ket, hogy erősek vagyunk. Hanem szóló azt mondja, 
hogy a gyáva és a gyenge, az nem mer. (Úgy van ! 
Úgy van ! balfelől.)

• Éz a két pozitív munka, a melyet a miniszter a 
nyáron végrehajtott, oly nagy, hogy ha évtizedeken 
keresztül ül abban a székben, nem fog annyi hasznot 
tenni az országnak, mint a mennyi kárt ez által annak 
okozott. (Úgy van ! a szélső baloldalon.)

Az előadottaknál fogva szóló csatlakozik Bartha 
Miklós határozati javaslatához. (Elénk helyesles a 
szélső baloldalon.)

Beöthy Ákos a miniszterelnökkel szemben, a ki 
azt mondta, hogy feliratokkal operálni ellenkezik a 
parlaraentárizmus lényegével. — hivatkozik Angliára. 
Szóló nem tud esetet, a mikor ott bizalmatlansági 
szavazat vagy roszaló indítvány nem felirati javaslat 
alakjában adatott volna be. Miben áll e mostani hely­
zetünk punctum saliense ? Vannak királyi nyilatkoza­
tok, ezek élénk aggodalmat keltettek; az ellenzék

azt találja, hogy ő felsége rosszul van informálva. 
Informáljuk tehát jobban és kérjük őt, hogy 
az aggodalmakat oszlassa öl. Prejudiczium szaimazik 
ebből a koronára nézve ? Bizonyára nem ; ez csak 
azt bizonyítja, hogy a nemzet bizalommal viseltetik 
iránta. Vagy prejudiczium ez a parlamentre nézve ? 
Ha elfogadtató, akkor megtörtént, a mit az ellenzék 
akart, ha nem, tiszta lesz a helyzet, az ellenzék tudni 
fogja, mit kell tennie. A miniszterelnök azt is mon­
dotta, hogy erre nem volt preczedens. Természetes, 
hogy nem volt, mert más országban sohasem jutott 
eszébe egy kormánynak a koronának ily képtelensé­
geket adni ajak ára. (Elénk derültség a bal- és szélső 
baloldalon.) A miniszterelnök tovább ment és aggódva 
kérdi igen, de mi lesz akkor, ha ő elmegy és gróf 
Apponyi talál odajönni ? Legyen nyugodt a miniszter- 
elnök ur. meslesz az ország nélküle is, mint a többi 
providencziális nagy emberek nélkül ; a mi pedig 
Apponyit illeti, majd tudni fogja, mit csináljon, mert 
meg van Írva : «Wem Gott Amt gibt, dem gibt er 
auch Verstand.» (Elénk derültség.)

Sérelmesek a királyi válaszok nemcsak tartalmuk­
nál, hanem formájuknál fogva is. (Úgy van ! Úgy 
van ! balfelől.) Az az eljárás, hogy feddések foglaltat-, 
nak a királyi válaszokban, úgy hasonlít a régi 
audiendum verbum-féle eljáráshoz, mint egyik tojás a 
másikhoz. Ez akkor sem fért be a mi viszonyaink 
keretébe, mert az atyáskodó patriarkális rendszernek 
a folyománya. De most ugy áll a dolog, hogy ha az 
állampolgár nem vét a törvény ellen, védi őt a tör­
vény oltalma, ha vét, bünteti őt a törvény pallosa, 
de feddések, fenyegetések oly természetű expektorá- 
cziók, melyeket én a korona szájába sohasem adnék. 
(Helyeslés. Ugy van ! balfelől.) Nem helyes, hogy po­
litikai természetű nyilatkozatok történnek ; mert 
ez a koronát beviszi a pártok küzdelmébe. A 
miniszterelnök erre a kérdésre nézve is más 
nézeten van. Elő is adta, hogyha például a 
függetlenségi párt többségre jut, akkor feloszlat­
juk a házat és a korona nyilatkozik a választásoknál. 
Hát az eljárás más. Mert, ha a képviselőházban a 
függetlenségi párt, vagy bármelyik párt oly termé­
szetű indítványt tesz, bizonyára ezzel szembe fog 
szállam a kormány és a többség. A ki tehát verese­
get fog szenvedni, az nem a korona lesz, hanem a 
kormány (Ugy van 1 Ugy van 1 a bal- és szélső bal­
oldalon.) us ha már most a korona megengedi a 
kormánynak azt, hogy feloszlassa a házat, a küzde­
lem isméi nem a korona és a ház közt, hanem a 
kormány és a függetlenségi párt közt fog történni (Ugy 
van ! í gy van 1 a bal és szélső baloldalon.), a minek 
megvan az indoka, mert ha a kormány leszavazta- 
tik, elmehet ; de hogy a korona elmenjen, ezt talán 
a t. miniszterelnök ur sem fogja kívánni. (Elénk de­
rültség a baloldalon.)

De aggasztók ezek a kir. válaszok tartalmuknál 
fogva is. Azt látjuk ezekből, hogy a mi a legíunda- 
mentálisabb kérdéseinkre nézve, az állami és nem­
zeti egység kérdésére nézve, a királyi praeroga- 
tivák gyakorlására nézve, az Ausztriához való viszo­
nyunk kérdésére nézve a korona tanácsában más 
nézetek uralkodnak, mint á minő a miénk. Azt lehet 
mondani, hogy az autokrácziának szelleme az, mely 
ezekben a kir. válaszokban nyilatkozik, (Ugy van ! 
Ugy van 1 a bal- és szélső baloldalon.) a mely mel­
lett eltörpül mindenjtényező,'ugy eltörpül, mint a hogy 
a magyar nemzet nemzetiséggé degradáltatott, mint a 
iiogy a magyar állam proviueziává degradáltatott. 
(Ugy van ! Ugy van ! a bal- és szélső.balolda­
lon.) A belügyminiszter hivatkozott gróf Szé­
chenyi Istvánnak akadémiai beszédére, hogy be­
bizonyítsa a -nemzetiség» kifejezés jogosultságát. 
Ez az akadémiai beszéd, fájdalom, Széchenyi István­
nak egy nagy tévedése volt. Széchenyi István oly 
|i iedesztalon áll, hogy ezt meg lehet mondani róla. 
0 a legjobb intencziótól vezéreltetve és a Kossuth 
elleni antagonizmusból kiindulva, ebben az akadémiai 
beszédben megtámadta a magyar sovinizmust és azt 
mondta, hogy nem kell a magyar nemzetiségi kérdés­
nek tulkapnia De mi történt utána ? A ki csak nem­
zetiségi izgató volt az országban, Nagy-Szebenben, 
Turócz-Szén t-.\Ur ionban, Zágrábban, dalmátok és 
illírek mind gratuláltak Széchenyinek és azt mond­
tak : ime magyarok, látjátok, hogy ti minket elnyom­
tok, hiszen Széchenyi István is elmondja a mea 
culpát. A mini zíer ezt a példát talán mégsem tartja 
követendőnek. (Élénk tetszés balfelől.) Az igaz, hogy 
a «nemzetiség.» kifejezés a 6S-ki törvényben is hasz­
náltató, de nem politikai, hanem csak nyelvi érte­
lemben. A nyelvek jogát állapítja meg, minek követ­
kezteben azt a törvényt nem is ugy kellene hívni, 
hogy a nemzetiségek egyenjogúságáról», hanem ugy, 
hogy --a nyelvek használatáról». (Elénk helyeslés a 
bal- és szélső baloldalon.)

A belügyminiszter maga is elismeri, hogy a nemze­
tiségi politikában hibás történtek. Kar, hogy ezt 
nem ismerte előbb el és nem igyekezett javítani a 
helyzeten. (Élénk helyeslés balfelől.) Arra, hogy a 
nemzetiségek soha sem viselkedtek oly vakmerőén, 
mint most, csak két inczidenst említ szóló. Az egyik 
a Replika pőre. Éhben a pürben Jeszenszky állam- 
ügyész, nagyon jeles beszédeben, a melynél fogva 
magát a közvélemény hálájára érdemessé tette, (Él­
jenzés a bal- és szélső baloldalon), kimutatta azt, 
hogy minő ellenmondás van, abban az eljárásban, 
hogy a románok nem szólnak' a Besszarábiában 
eloroszositott románokról , ellenben feljajdtilnak 
az Erdélyben elmagyarositott románok ügyeben, 
pedig ez ott nem történik. Enne^ a magyarázata 
nagyon egyszerű : Oroszországtól ugyanis felnek, mi 
tőlünk pedig nem félnek, mert azt hiszik, hogy a 
monarkhia a magyar állam eszmének ügyét védeni

(Igaz ! Ugy vau ! a bal- és szélső bal­nem fogja, 
oldalon.)

A másik eset a Pávcl- és Pituk-ügv. Nem-e az 
időknek szignaturája az, hogy ez épen Biharmegyé- 
ben. X áradon történt ? Biharmegycben. a mely a 
mostani rendszernek mintavármegyéje volt, Y^don, 
a mely az orthodox szabadelvüségnek Mekkája volt, a 
hová az igazhitű muzulmánok seregestül zarándo­
kollak. (Nagy derültség és tetszés a bal- és szélső 
baloldalon.)

Ugrón Gábor : Ott van a rózsabokor, a mely ég !
Beöthy Ákos: Azt olvasta a lapokban, hogy 

e kérdés tekintetében szigorú vizsgalat fog meg- 
ejtetni.

Wekerle Sándor miniszterelnök: Már megejtetett.
Beöthy Ákos : Különösen kéri ezen vizsgálatot a 

kormány érdekében, nehogy az a gyanú támadjon, 
hogy a kormánypárti képviselők megválasztása miatt 
a nemzetiségi küzdelmeknek oda dobják a vármegyét. 
(Élénk helyeslés balfelől. Mozgás a jobboldalon.) Ez 
üzelmek ott élénk demonstrácziókra adtak okot, me­
lyek kihágással is jártak, mely azután a királyi vá­
laszban igen szigorúan megrovatott. A kihágásokat 
szóló sem helyesli, de a tüntetést és mdigná- 
cziót jogosnak tartja. (Élénk helyeslés a bal­
es szélső baloldalon.) Mert igen szomorú volna, 
ha a magyar közvélemény bizonyos dolgok miatt 
nem indiguálódnék ! De ha meg is kell őket 
rónia, akkor is a királyi válasz kellő mértéket 
nem tartott. Mert mig ezt megrótta, addig azt, a mit 
sokkal inkább meg kellett volna rónia, Románia 
irridenta tizeiméit egy szóval sem érintette. (Ugy van! 
a bal- és szélső bnloldalon.)

Felhozzák a sovinizmust. Szóló ilyent Magyarorszá­
gon nem ismer. Sovinizmus alatt kettőt ért: nemzeti 
elbizakodást és mások elnyomását. Magyarországon 
nemzeti henczegés, elbizakodás nincs, sőt — fájda­
lom — epen azt lehet mondani, hogy ellenkezőle" 
kishitűség van. (Elénk helyeslés a bal- és szélső bah 
oldalon.) A mi pedig a nemzetiségük elnyomását 
illeti, ott van az 1808-iki törvény. Igaz, hogy panasz­
kodnak, hogy nem hajtják végre. De először ezen 
törvény sok tekintetben túl van haladva, és azon 
kívül nekünk van egy speczialitásunk, hogy tudniillik 
a törvényeket meghozzuk, de vegre nem hajtjuk, 
(tetszés balról.) Az, a mit sovinizmusnak neveznek, 
semmi más, mint a nemzet jogos érzelmeinek kifeje- 
zése. Ha a nemzet ezekről lemond, az a magyar 
nemzet és állam abdikácziója. Es hogy ez a mon- 
arkhiát hova vezeti, arra megtanított bennünket a 
történet. A germanizáczió vezetett Szoíferinóhoz és 
Königgrätzhez, a föderalizmus pedig vezetett a prá­

gai ostromállapothoz. (Élénk tetszés a bal- és szélső 
baloldalon.)

A kőszegi válaszokról szólva, Különösnek találja, 
bogy a katolikus püspököket az állam és az egyház 
méltóságának megóvására hívták fel. Nem az állam 
méltóságáról van szó, hanem az állam fenhatóságáml 
és szuverenitásáról. Az sem nagyon épületes, a mi 
a zsidókkal történt. Nem tagadja, bizonyos kárörömet 
érez, hogy támogatásukért ezt kapták., «Tu Vas voulu. 
Georges Damlin !» (Élénk derültség a bal- és szélső 
baloldalon.) De az nem volt helyes, hogy nem a többi 
hitfelekezetek közt fogadták őket. Azt pedig mint 
komikumot említi föl, hogy az «ámításokkal» szemben 
ellensúly gyanánt a főispánokra és a megyékre tör­
ténik hivatkozás. (Derültség a baloldalon.) A főispán! 
intézmény, mely ennek az országnak legkompromit- 
táltabb intézménye, (Zajos helyeslés a bal- és 
szélső baloldalon.) a kik sem a múlt idők 
dignitáriusai, sem a modern állam tisztviselői, 
hanem egyszerűen kortesagencziák. (Hosszantartó 
zajos helyeslés a bal- és szélső baloldalon.) Egyé­
nileg a legtisztességesebb emberek, de az egészséges 
közszellem tényezői ném lehetnek. (Helyeslés a bal- 
és szélső baloldalon.) És a vármegyék! Ha van intéz­
mény, mely a főispánnál még jobban kompromittálta 
magát, az a vármegye. Mikor azt a merényletet elkö­
vetlek az államosítással, akkor hallgattak, hanem 
felsőbb helyen bizalmat szavaztak oly törvényjavas­
latnak, a melyet nem ismernek (Hosszantartó zajos 
tetszés a bal- és szélső baloldalon.) és a melyet hihe­
tőleg a kormány sem ismer, mert talán a miniszter­
elnök sem tudja, hogy milyen lesz az a törvényjavas­
lat, a melyet ne fog nyújtani. (Derültség a bal- és 
szélső baloldalon.) Ugy látszik, hogy csak egy ember 
ismeri és ez a hevezegprimás, ennek következtében 
lesz belőle egy unikum, egy primaczialis polgári há­
zasság. (Élénk derültség és tetszés a bal- es szélső- 
baloldalon.)

Szóló ezután kiterjeszkedik arra, a mi a királyi 
válaszban a 67-ki kiegyezés jellegéről mondatik. 0 is 
arra az álláspontra helyezkedik, hogy kiegyezés 
rendes magyar törvény és nem beczikkelyezett szer­
ződés. Ez a törvény, ha valamikor megváltoztatják, 
épen ugy fog megváltozni, a mint létrejött: megvál­
toztatjuk külön az osztrákok és megváltoztatjuk külön 
mi is. A koronával nem szabad apodiktikus nyilatko­
zatokat tétetni törvények változhatatianságáról, mert 
ugy járhatnak, mint 1866-ben, mikor a korona kije­
lentette, hogy a negyvennyolezas törvények helyre- 
állításához semmi esetre sem járulhat és aztán alig 
telt el egy esztendő, azokat a törvényeket mégis helyre 
kellett állítani. X'alamint a hajókat nemcsak sulyokkal 
látják el, melyek ne engedjék a habok játékszerévé 
válni, hanem vitorlákkal is, melyek haladását elősegítsek, 
ugy az intézményeknek nemcsak szilárdaknak kell len­
niük, hanem ruganyosaknak is, melyek a haladást is 
lehetővé tegyék. (Hosszantartó zajos taps és éljenzés.) 
Nem szabad mindent abból a szempontból megítélni, 
hogy szorosabbra íüzi-e viszonyunkat Ausztriával vagy 
sem ; mert ilyen szempontból Ítélve, a jónak és rossz­
nak fogalma egészen megváltozik. Midőn Magyar- 
országnak joga van liz évről tíz évre a létszám meg­
állapításáról határozni s az osztrákok épen azért dü­
höngnek. mert azt mondják, hogy ezáltal monarkia 
csak auf Kündigung létezik : akkor a magyar minisz­
terelnök csak az osztrák czentralistáknaak tesz szol­
gálatot, ha az állandóságot olyan sokszor és olyan 
alázatosan emlegeti. Ugy látszik, a korona tanácsá­
ban az a felfogas uralkodik, hogy Magyarország szepa- 
ratisztikus és forrongás! hajlamokkal van eltelve. 
1848-ban is ez a hiedelem lidéreznyomásként neheze­
dett a nemzet és a fejedelem közti viszonyra. Pedig 
solia nemzet oly loyális, oly dinasztikus nem volt, 
mint Magyarország 1818-ban (Élénk helyeslés a bal- 
és szélső baloldalon.), és ha csak azzal a magatartás­
sal találkozik a korona részéről, a melylyel 1867-ben, 
Magyarország ma a legboldogabb ország volna és ez 
a monarchia egész Európának leghatalmasabb mon­
archiája volna. (Elénk helyeslés és tetszés a bal­
es szélső baloldalon.) De nem találkozott ez­
zel. A kormányban nem bíztak, az nem is 
érintkezhetett a koronával. És ha ma, a mi­
kor a kormány a korona bizalmát bírja és azzal 
folytonosan érintkezik, ily dolgok történhetnek, ez a 
legnagyobb, elképzelhető szegénységi bizonyítványt 
állilja ki a kormány számara (Elénk helyeslés a 
bal- és szélső baloldalon ), mert látszik belőle, hogy a 
kormány nem tudja megmagyarázni a koronának, 
minő szoros korreláczió létezik a hazafi érdekek és a 
dinasztia érdekei között (Élénk helyeslés és tetszés a 
bal- és szélső baloldalon.), hogy az az oly sokat 
bántott sovinizmus a koronának és a dinasztiának 
legerősebb támasza. (Hosszantartó élénk helyeslés es 
és tetszés a bal- és szélső baloldalon.)

lsüű-ben történt, hogy igen válságos korszakban, 
mikor egy lejárt rendszernek oroladványai közt
éltünk, Deák Ferencz megemberelte magát és husvét- 
kor a «Pesti Napló» ban egy czikket irt, a melynek 
az volt a kiugró pontja, hogy ez ország feje­
delmei voltak mindig azok. a kik jóvá tették azt, 
a mit miniiztereik elrontottak. Most epen oly vál­
ságos időben élünk, épen oly lejárt kormány­
nyal és lejárt rendszerrel állunk szemben, (Ugy
van ! Ugy van ! a bal- és szélső balvldalon. Ellen-
mondás jobbfelöl), mert ebben a kormányban es 
rendszerében, épen oly kevés politikai ertelem és 
tartalom van, mint az akkor letűnt Schmerling-kor- 
mányban. (Ugy van 1 balfelől.) A képviselőház ezen 
felirat által kifejezésre juttatja azt az eszmét, hogy 
mindig az ország fejedelmei voltak azok, a kik jóvá 
tették azt, a mit a miniszterek elrontottak, természe­
tesen az alkotmány szellemében. Ezért szóló elfogadja 
gróf Apponyi felirati javaslatai. (Zajos helyesles, él­
jenzés es taps a bal- és szélső baloldalon. Felkiáltá­
sok : Öt pereznyi szünetet kérünk !)

Elnök az ülést öt perezre felfüggeszti.

Szünet után.
Elnök: A felfüggesztve volt ülést ezennel megnyi­

tom. Folytatjuk a tanácskozást.
Tisza István nem akart a vitában részt venni, 

mert nemrég alkalma volt a nemzetiségi kérdésről 
nyilatkozni s ahhoz sem hozzátenni, sem abból vala­
mit elvenni nem akar. Kérlelhetetlenül megbüntetni az 
izg utókat és megnyerni a józan nemzetiségi elemet : 
ez volt a két kiugró pontja az ő nagyváradi beszédé­
nek s a körül forog a mostani vita.

Ezután Beöthy azon megjegyzésére kíván válaszolni, 
hogy Biharmegyében azért töretnek a nemzetiségi 
üzelmek, hogy a román szavazatok a kormánypárti 
jelöltek választásánál biztosíttassanak.

Beöthy Ákos : Azt mondtam, hogy vizsgálják meg, 
hogy ezt ne lehessen mondani !

Tisza, István : Én nem bánom akárki mondja azt. ..
Ugrón Gábor : Ott voltain láttam !
Tisza István . . . hogy Biharban a nemzetiségi 

üzelmek töretnek és pártszempontból töretnek, de 
ezzel az egygyel tartozom Bihavmegyének, hogy azt 
mondjam, hogy ezen merőben alaptalan és sértő 
iuszinuacziót indignálva utasítom vissza. (Élénk he­
lyeslés a jobboldalon. Nagy zaj és mozgás a bal- és 
szélső baloldalon. Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Ez nem czáfolal !)

Ugrón Gábor : Bocsánatot kérek, nem tudom, hogy 
az előttem szülött képviselő urnák utolsó kifejezése 
nekem szólott-e vagy sem?

Elnök: A képviselő ur nincs jogosítva szólani, 
mert személye érintve nem volt. (Nagy zaj a bal- és 
szélső baloldalon. Felkiáltások a jobboldalon: Nincs 
joga szólni!)

Ugrón Gábor : Közbeszóltam ! Mert ha nekem szó­
lott, akkor meg kell hogy mondjam . . .

Elnök: A képviselő urnák nincsen joga személyes 
kérdésben szólani. Én kötelességemnek tartom respek­
tálni a felszólalásra való igényt, ha az elmondottak s 
a szóifli kívánó képviselő ur személye között vonat­
kozást látok. A most elmondott beszédet azonban 
egyáltalában nem találom Ugrón Gábor képviselő urra 
vonatkozónak. (Zaj.)

Kallmann János különösen a felvidéken tapasztal­
ható pánszláv mozgalmakra hívja fel a kormány 
figyelmét. Migj|tótjainkat a pánszláv sajtó befolyása alól 
íöl nem szabadítjuk, mig a tótsággal szemben hanya­
gabbak vagyunk, mint más nemzetiségekkel szemben,

addig a felvidék magyarosodása s a pánszláv üzelmek 
megszűnése nem várható. A b -lüszyminiszter pro- 
gran.nija nem elégs- ges. Kossuthnak van igaza : 
Magyarországnak magyarnak kell lennie s a nemzeti- 
ségi k* rdés akkor lesz megoldva, ha a nemzetiségeket 
beolvasztottuk. A mi tótjaink nem igen inklinálnak a 
mártiiomságra s igy velük szemben 3 beolvasztás 
nem lesz olyan nehez feladat. De akkor nagyobb 
figyelmet kell fordítani a nemzetiségek lakta felvidé­
ken uralkodó nyomorra s nem szabad olyan intéz­
kedéseket tenni, melyek még jobban megnehezítik a 
nemzetiségek megélhetését. Ilyen az, hogy a mező­
gazdákat elzárják attól az előnytől, hogy a saját 
szükségletük fedezésére szükséges szeszt egyenesen a 
termelőtől vehessék meg, valamint az is, hogy a lür- 
dőhelyeken épült adómentes házakban a bútorokat 
adóztatják meg. (Derültség balfelől.) Az ilyen politika 
nem alkalmas a nemzetiségekben a hazaszeretetei 
ápolni. A királyi válaszokból azt látja szóló, hogy a 
miniszterelnök a fölvetett kérdések iránt nem volt 
kellően tájékozva. A miniszterelnök adós maradt a 
válaszszal arra a kérdésre, hogy kik azok. a kik a 
népet ámító jelszavakkal és meddő Ígéretekkel be­
folyásolják? (Ugy van ! balfelől.) Ha a miniszterelnök 
igazságos akar lenni, akkor csak is a saját pártján 
belő! fogja találni ezen ámitókat, a kik különös 
czélzással a nemzeti partra és annak vezerere 
nézve ámítják a népet. (Ugy van ! balfelől.) 
Most, a midőn a nemzeti párt vezére hazafiságanak, 
szabadelvüségének oly fényes bizonyítékát szolgál­
tatta, a kormánypárthoz közelálló lapok országszerte 
megint azt kürtölik, hogy Ugrón és Polcnyi képvise­
lőkkel együtt u reakezió szolgálatában all.

Gróf Apponyi Albert : Ezek az ámítások !
Kallmann János elérkezettnek latja az időt, hogy 

véget vessünk ezen ámitasoknak és hogy a király 
felvilágosittassék az ellenzék loyalitásáról, s ez okból 
pártolja a gróf Apponyi felirati javaslatát. (Élénk he­
lyeslés balfelől.)

Elnök: Szólásra senki sem lévén följegyezve, a 
vitat bezárja. Bariba Miklóst illetné meg a zárszó, de 
nincs jelen.

Wekerle Sándor miniszterelnök jelentkezik 
most szólásra, a kinek beszédét lapunk mellékletén 
közöljük.

Horváth Gyula a miniszterelnök beszéde folytán 
kénytelen felszólalni. Múltkori beszédében a király 
személyevei kapcsolatba hozható nyilatkozatot tett, 
melyre nézve ót több oldalról magyarázatadásra 
szólították fel. Ennek szükségét nem látta abból 
az ókból, a melynek a miniszterelnök is kifejezést 
adott. De most szükségesnek latja, hogy minden két­
ség eziránt megszűnjék és azért hatarozottan kije­
lenti, hogy akkor, mikor gentleman-eljárásra vonat­
kozólag nyilatkozott, egyáltalában nem az volt a 
czelja, hogy akar a kormánynak, akar inasnak eljá­
rását a gentlemanség megítélése alá hozza, mert ez 
sok tekintetben lehetetlenné tenné a házban a vi á>. 
Az, a mit az egészben kifogásolni akart, nem a minisz­
terelnök gentlemanségére vonatkozik, mert szóló e 
házban senkinek gentlemanségét nem szokta kétségbe 
vonni, mert az nem is jogosult e házban ; hanem 
csak arra irtait, hogy ez egy oly helyzetet teremtett, 
mely megbízhatatlan e házban és ez országban. Ha 
oly vádak, mint a minők ámítás és szédelgés (Élénk 
helyeslés a baloldalon) hangoztattalak s nem neveztet­
nek meg azok, a kik amitanak és meddő ígéreteket 
tesznek, ez nem egyeb, mint a sötétben való pofoz­
kodás, ez pedig nem gentlemanseg. (Helyeslés a bal­
oldalon.)

Ábrányi Kornél nem szándékozott felszólalni ak­
kor sem, mikor a miniszterelnök ezélzást tett egy 
lapra, melynek szóló a tulajdonosa, mert nem tartja 
helyesnek, hírlapokban megjelent dolgokat a képvi­
selőházban vitatni me: (Élénk elleninondás joubíelől.), 
mert nem minden szerkesztő van abuan a helyzetben, 
hogy magát a képviseloiiazoan megvédeimezhesse. A 
«Pesti Napló ,-ból felolvasott részes akármelyikét a 
gentleman-kódex szerint a miniszterelnök urnák csak 
akkor lett volna joga itt a nazbau, mint képvi­
selőre reá olvasni, ha szóló itt ellenkező ál­
láspontot fejezett volna ki. (Nagy derültség és moz­
gás jobbfeiol.) De ha szóló a liazban ellentétben nem 
all a hírlapban elfoglalt álláspontjával, akkor vagy 
nem szabad ót itt megnevezni, (Nagy uyugtalansag, 
zaj és felkiáltások jobbfeiol : Dehogy nem !), vagy 
pedig el keil a miniszterelnök urnák azt viselni, hogy 
szóló ezen megnevezést visszautasítja. (Helyesles bai- 
fc-iői. Mozgás es felkiáltások jobbfeiol : Éz uj iheor.a I)

Wekerle Sándor minisUereluük nem fogadhaija 
el azt a theoriat, hogy a hírlapokban foglaltakat a 
házban szóba nem hozhatja, mert mint miniszter- 
elnök. a ki nem polemizálhat hírlapokkal, sokszor 
kerülhet oly helyzetbe, hogy a hírlapokkal szemoen a 
házban tartozik a helyreigazítást megtenni. (Elénk 
helyeslés jobbfeiol.) Különben Ábrányi személyéről 
szó sem volt. Szóló jól tudja, hogy nem ö maga írja 
a rzikkeket. (Derültség ) Tehát nem azt vitatta, hogy 
Ábrányi ezt vagy amazt mondta, hanem szóló a ha­
misítatlan közvéleményt mutatta be. (É.enk derültség, 
tetszés es taps jobníelöl. Nagy zaj balról.)

Miklós Gyula : Ez faj nekik nagyon !
Gróf Apponyi Albert arra kéri a hazat, hogy 

miután felirati javaslata nemcsak a borossebesi, ha­
nem a kőszegi válaszokra is vonatkozik, ne tekintes­
sek feliratának sorsa eldönlöttnek a borossebesi kér­
vényre hozandó határozattal, hanem maradjon függő­
ben a kőszegi válaszra vonatkozó kérvény elintézéséig 
és ehhez képest záró beszedet is akkor mondha-sa 
el, mikor a kőszegi kérvény le lesz tárgyalva. (He­
lyeslés.)

Elnök ily értelemben mondja ki a határozatot s 
azuían felszólítja Szalay Imrét, a kinek interpeliá­
cziójára a miniszterelnök beszédeben szintén meg­
adta a választ, hogy nyilatkozzék a miniszteri vá­
laszra. (Nagy zaj: Felkiáltások ; Holuap! Ma! Halljuk!)

Szalay Imre kész a miniszterelnök válaszára ma 
nyilatkozni, de előre kijelenti, hocy hosszasabban kivan 
szólni. (Zij. Felkiáltások : Holnap ! Ma! Halljuk!) 
Ezután foglalkozik a miniszterelnök b-szédenek szóló 
interpeliácziójára vonatkozó részével és kijelenti, hogy 
a nyert választ nem veszi tudomásul.

Elnök most szavazas alá bocsátja először ts a 
kérvényi bizottság javaslatát.

A ház többsége azt elfogadja és igy Bartha Miklós 
határozati javaslata elesik, ellenben gróf Apponyi 
felirati javaslatának sorsa a kőszegi kérvény el­
intézéséig függőben marad.

Következik ezután a szavazás a Szalay Imre inter* 
pellácziójára adott miniszteri válasz fölött.

A ház többségé a vál szt tudomásul veszi s ezzel 
az ülés délután 3!,4 órakor végei ér.

A képviselőház bizottságaiból.
A kepviselőház közgazdasági bizottsága ma gróf 

Andrássy Tivadar elnöklete alatt tartott ülésében a 
kereskedelmi miniszter több jelentését tárgyalta, me­
lyek tartalmát Rosenberg Gyula előadó ismertette. 
E szerint a villamos erőt és sűrített levegőt elő­
állító telepek és a kereskedelmi fatelepek a telep­
engedélyezési eljárás alá helyeztettek a Magrini-féle 
szabadalmazva volt szappangyártási mód pedig az 
engedélyeztetési kötelezettség alól kivétetett. Ismer­
teti továbbá az előadó a kereskedelmi miniszternek 
ipari munkának a vasárnapi szünetelések alóli fel­
mentése tárgyában kiadott rendeletét.

A bizottság Lukács Béla kereskedelmi miniszter 
néhány felvilágosító megjegyzése után a jelentések 
tudomásul vételét határozta el.

Tárgyaltatott azután a csomagokban árult 
csikkek mennyiségtartalmának helyes meg­
jelöléséről szóló törvényjavaslatot.

Rosenberg Gyula előadó kiemeli, hogy a zárt bo­
rítékokban, dobozokban, kölegekben forgalomba ho­
zott áruknál egy idő óta nagy visszaélések tapasztal­
hatók, az által, hogy az egy bizonyos mennyiségre 
következtetni engedhető csomagolásban kisebb meny- 
nyiségü áru Iiozatik forgalomba, részben minden meny- 
nyiség megjelölésének elhagyásával, részben a meny- 
nyiségnek a csomagon való hamis megjelölésé­
vel. A törvényjavaslat e baj orvoslását czélozza 
és e tekintetben két főelvet állapit meg, hogy 
tudniillik a burkolatban forgalomba hozott áruk­

nál a burkolatnál tail 
a valósághoz híven és 
jezve lenni, és hogy 
nyos árukra nézve a I 
jelölést kötelezőleg 
a törvényjavaslat resi 
gadásra ajánlja.

A bizottság a tű 
fogadja.

Következett azután I 
lásról szóló törvén 
Batthyány Tivadar I

Lukács Béla keres 
törvényjavaslat rendkj 
gét és reá utal 
rendezetlen voltára, 
átalánosságban elfog 
lényegtelen módosít] 
Festetich, Rosenberg 
lásai után elfogadja.

Ezzel az ül át vegei

A leépviselőház 
Latkóczy Imre eluü 
buch László Bacsme 
választott képviselőjJ 
megtázó levele tárgyi 
a mai ülésre a feli 
idézve, felolvastatok 
megsemmisítését kéri] 
László választói jogoi 
ügyved. a kérvényező 
csatol a kérvényhez, 
ségének s azonossága 
táv ügyvéd a meg 
zottja konstatálja, hol 
okot sem hoz fel, mely 
ság hiánya folytán a 
csakis azon alaki 
Lelbach László neve] 
választói névjegyzéke 
kénytelen a kérvény I 
Kiemeli, hogy a kii 
nincs kitüntetve, hogj 
lasztót szenn-lvesen I 
azonosságát tanuk igj 
mében kéri a mel 
lás elnapolását. DoI 
a kérvény a választó 
anyagi hiányt is hozd 
záradék lényege az, 
nosságát. A bizottság 
kihirdette a bizottsági 
aláírásának hitele bel 
szabályosnak, a kérvl 
azzal, hogy azt e héj 
tandó tárgyalásig, ki. 
kellőleg kiegészítve b|

* Jász-Nagyki 
hatósági bizottsága | 
közgyűlésében - 
— nagy lelkesedéss 
mörey Felix megy ell 
ismertetett indítván] 
mából «magyar ne 
a nemzetiségi árar 
való védekezés tál 
egyszer itt közöljük 

«Határozza el Jaj 
sége, miszerint a ma 
nemzetiségi területek] 
tására és fejlesztéséi 
reskedelmi és mezőgj 
gos pénzalap lét esi 
e czélból igénybe ve] 
§-ában biztosított p| 
évben kezdődőieg 
megszavaz ugyancsak 
delkezései értelmebed 
lendő évi egy (1) 
következő feltételek

a) Az országos alal 
zeti alapítvány» ;

b) hogy ez alap 
hetése érdekében Ml 
ságainak többrege lid

c) Az igy megalkc 
és egyéb várható jüv 
a magyar országú 
tessenek, mely tekml 
kiküldendő bizottság 
magyar királyi vallaj 
lelvén.

d) Ugyanazért az 
összeg minden kivet] 
esetleges időközi ka] 
ügymimszter ur ált,] 
legyen beszolgáltatva

e) Az alapítvány 1 
gáté hovaforditás 
állása évében, 1&96-] 
millenniumi ünr, 
nyét kt-pezze.

Ugyanezen határj 
zönsege, hogy felhívj 
bői folyó tényéhez 
törvény hutása gaii 
hogy legyen egy is, 
zött ne hozná meg 
honvédelem czeljainj 

Jász-Nagy-Kun-S 
vány elfogadásával] 
zott meg a «rnagyj 
Oly áldozat ez. a 
kifejezhető dicsére! 
megye példáját a 
1905-ben milliókr; 
áll a magyar nem 
delmei 1896-tól fi 
rendkívüli szolgálni 
eszmének. A vára 
pitványi feltételek 
20 tagú bizottsági 
vén, hozy munkái: 
közgyűlésre okveti 

Ugyanezen a köz 
orsz. képviselő és 
mely azt kívánja, li 
megindi’ott vizsgák 
a vármegye közön 
ségeben és teljes 
ügyminiszter ismert 
az ittlétnek eléje v 
teljes bizalommal 
iránt. Az indít várj 
képviselő. Márkus Jl 
Gyula, ellene ctuk 
közgyűlés nagy lfl 
Hajdú Sándor aj 
vaL.-ztarekat. Arv| 
ülnökök lettek Aló 
Negyedik jegyzőnek 

* Sopron szab. 
gáraiiiak hcvreraba 
gyobb összeg- k kel 
Gyula, Russ X -p. 
Küiaotn, Lenek Em 
Ignacz, Neiky Jó. 
Adolf, gróf Széctiei 
Töpler Károly, Ste' 
Schaffer Antal, Zuj 
Miklós. Petrik Józ 
gróf Széchenyi Kát
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.iái a burkolatnál található mennyiség megjelölésének 
a valósághoz híven és törvényes mértekben kell kife­
jezve lenni, és hogy a kereskedelmi miniszter bizo­
nyos árukra nézve a burkoUton való mennyiség meg 
jelölést kötelezőleg megállapíthatja. Ismerteti azután 
a törvényjavaslat részletes intézkedéseit és azt elfo­
gadásra ajánlja.

A bizottság a törvényjavaslat* változatlanul el­
fogadja.

Következett azután a vándor-iparról és a háza­
lásról szóló törvényjavaslat tárgyalása, melyet 
Batthyány Tivadar gróf előadó ismertet.

Lukács Béla kereskedelemügyi miniszter kiemeli e 
törvényjavaslat rendkívüli fontosságát és szükségessé­
get és reá utal a vandoripar és házalás teljesen 
rendezetlen voltára A bizottság a törvényjavaslatot 
átalanossagban elfogadván, a részleteket is kisebb 
lényegtelen módosításokkal. Sipoky, Nei zidler. gróf 
Festetich, Rosenberg és Görgey képviselők felszóla­
lásai után elfogadja.

Ezzel az ül* veget ért.

A képviselőház harmadik bíráló bizottsága 
Latkoczy Imre elnöklete alatt ma ülést tartott Lel­
bach László Bacsmegye hődsághi kerületében meg­
választott képviselőjenek kervénynyel megtámadó" t 
megrázó levele tárgyában. Elnök konstatálván, hogy 
a mai ölesre a felek szabályszerűen meg vannak 
idézve, felolvastatott a kérvény, mely a választás 
megsemmisítését kéri azon az aíapoti, hoev Lelbach 
László választói jogosultsággal nem bir. Dobó Imre 
ügyved. a kérvényezők képviselője bizonyítványokat 
csatol a kérvényhez, a kérvény alairói válaszlói minő­
ségének s azonosságának igazoiasara. Sch wctrcz Gusz­
táv ügyvéd a megválasztott képviselő meghatalma­
zottja konstatálja, hogy a kérvény egyetlen oly anyain 
okot sem hoz fel, melynek alapján a választa-i jogosult­
ság hiánya folytan a választás megsemmisíthető lenne, 
csakis azon alaki körülményre támaszkodik, hogy 
Lelbach László neve aliitólag nem foglaltatik benne a 
választói névjegyzékekben. Ennek folytan szóló is 
kénytelen a kérvény alaki hiányai ellen kifogást tenni. 
Kiemeli, hogy a közjegyzői hitelesitesi záradékban 
nincs kitüntetve, hogy a Közjegyző legalább tíz vá­
lasztót személyesen ismer, vagy hogy legalább tíznek 
azonosságát tanuk igazoltak. A házszabályok értel­
mében keli a megtámadó költségére a tárgya­
lás elnapolását. Dobó Imre ügyvéd utal arra, hogy 
a kérvény a választói jogosultság nem létét, tehát 
anyagi hiányt is hozott fel. A közjegyzői hitelesítési 
záradék lényégé az. hogy bizonyítsa az aláírók azo­
nosságát. A bizottság felórai tauae-kozása után elnök 
kihirdette a bizottság végzését. E szerint a kérvény 
aláirasanak hitele-iteseí a bizotság nem tekintvén 
szabályosnak, a kérvény visszaudaiik kérvényezőknek 
azzal, hogy azt e hó 30-án. délelőtt tiz órakor tar­
tandó tárgyalásig, különbeni joghátrány terhe alatt 
kellőleg kiegészítve beterjeszteni el ne melaszszák.

VIDÉK.
* tTász-Xayyknn-Szolnokmeyye törvény, 

hatósági bizottsága tegnap tartott rendkívül népes 
közgyűlésében — mint szolnoki tudósítónk jelenti 
— nagy lelkesedéssel egyhangúlag elfogadta Gyö- 
tnörey Felix megyebizottsági tagnak lapunkban már 
ismertetett indítványát az ezredéves ünnep alkal­
mából «magyar nemzeti alapítvány> létesítése és 
a nemzetiségi áramlatok ellen társadalmi utón 
való védekezés tárgyában. Az indítványt meg 
egyszer itt közöljük :

«Határozza el Jász-Nagykun Szolnokmegye közön­
sége. miszerint a magyar nemzeti közművelődésnek a 
nemzetiségi területek és nyelvhatárokon levő biztosí­
tására és fejlesztésére, közoktatási, iskolai,* ipari, ke- 
reskedelmi es mezőgazdasági oktatás ezéijaira orszá­
gos pénzalap létesítését kívánja kezdeményezni. 
e őzéiből igénybe veszi az 1SS3 : NY. törvényezikk 9. 
§-aban biztosított- pótadókivetési jogát és az 1S95. 
évoen kezdüdöieg tiz egymást követő évekre 
megszavaz ugyancsak az 1883 : XV. törvénvczik.% ren­
delkezései értelmében kivetendő, beszerzendő és keze­
lendő évi egy (1) százalék megyei pótadót a 
köveikező feltételek mellett :

a) Az országos alap czime legyen «Magyar nem­
zeti alapítványi ;

b) hogy ez alap megalkotásához a nagy czél elvi- 
hetese trdekeben Magyarország összes törvényható­
ságainak többsége hozzájáruljon.

c) Az így megalkotott nemzeti alapítvány Kamatai 
és egyéb várható jövedelmei hováforditas tekintetében 
a magyar országgyűlés rendelkezése alá helyez­
tessenek, mely tekintetben egy mindkét háza áltál 
kiküldendő mzottsag által intézkedik, a végreiiajtás a 
magyar királyi vallas- és közoktatási minisztert il­
letvén.

d) Ugyanazért az alapítvány ezéijaira begyük évi 
összeg minden kivetési evet követő február nó 1-en 
esetleges időközi kamataival a magyar királyi pénz­
ügyminiszter ur által kijelölendő akarni pénztárba 
legyen beszolgáltatva.

e) Az alapítvány kamatainak ezéijaira szol­
gáló liovaforditása a magyar aliam ezredéves fenn­
állása évében, 1890-ban vegve kezdetét, és így a 
millenniumi ünneplések egyik örökre szóló té­
nyét kepezze.

Ugyanezen határozatában mondja ,ki a megye kö­
zönségé. nogy felluvja eme hazafnii szent kötelességé­
ből folyó tényéhez csatlakozásra az ország összes 
törvényhatóságait — nem is lehetvén elképzelni, 
hogy legyen egy is: mely ily vészes körülmények kö­
zött ne hozná meg a szó legszigorúbb értelmében a 
honvédelem ezéijaira szolgáló áldozatot.

Jász-Nagy-Kun-Szolnokmegye a fönnebbi indít­
vány elfogadásával százhatvanezer forintot szava­
zott meg a «magyar nemzeti alapítvány» számára, 
Oly áldozat ez. a mely valóban fölötte áll minden 
kifejezhető dicséretnek. Ha a kezdeményező vár­
megye példáját a többi törvényhatóság is követi, 
1905-ben milliókra menő oly közművelődési alap 
áll a magyar nemzet rendelkezésére, melynek jöve­
delmei 189ö-tól fogva mindig növekedő arányban 
rendkívüli szolgálatokat tehetnek a magyar állam­
eszmének. A vármegye lelkes közönsége az ala­
pítványi feltételek kidolgozására a maga kebeléből 
20 tagú bizottságot küldött ki, kötelességévé te­
vén, hozy munkálatát a deczemberi rendes téli 
közgyűlésre okvetlen mutassa be.

Ugyanezen a közgyűlésen tárgyalták Tóth Jáuos 
orsz. képviselő és tüub bizottsági tag indítványát, 
mely azt kívánja, hogy a Hajdú Sándor alispán ellen 
megindított vizsgálat mihamarabb befejeztessek és habár 
a vármegye közönsége bízik a vizsgálat eredményes­
ségeben és teljes bizalommal viseltetvén az igazság­
ügyminiszter ismert igazságszeretete iránt, nem akar 
az ittlétnek eléje vágni, mondja ki a közgyűlés, hogy 
teljes bizalommal viseltetik Hajdú Sándor alispán 
iránt. Az indítvány mellett felszólaltak Tóth Jáuos 
képviselő, Markus József, Helebronth Géza es Bessey 
Gvuia. ellene csak Pálya Béla szólalt fej, mire a 
közgyűlés nagy lelkesedéssel bizalmat szavazott 
Hajdú Sándor alispánnak. Ezután megejtettek a 
vaL-ztasokat. Árvaszeki elnök lett Kormos Miklós, 
ülnüK -a lettek Mocsáry Géza, Harsányt Bálint. 
Negyedik jegyzőnek Biró Mátyást választottak meg.

* Sopron szab. kir. város legtöbb adót fizetők pol­
gárainak névsorában — mint tudósítónk írja — na­
gyobb özenekkel a következők szerepelnek : Lenek 
Uvula. Russ X p. Junos, Müller Paulin, Rupprecht 
ká ,n Lenek Emil, dr. Schreiner Karoly. Steiner 
Ignatz, Neiky József Pfeiffer Bódog, dr. Manmuger 
Adolf, gróf Széchenyi György, Rupprecht József, dr. 
Töpler Károly. Steiner György, ifj. Storno ferencz, 
Scn .tí.r Antal. Zugn György, Ritter Lipót, dr. Schwar z 
Miklós Petnk József. " Kugler György, Póka End e, 
gróf Széchenyi Kálmán. Babos Imre. dr. Proszvimmer

Sándor, Vanitsek I. L., dr. Poszvék Lajos, dr. Storno' 
Ferencz, dr. Szilvássy Márton, Gebhardt József, dr. 
Cavallar Vilmos, Jany Ferencz, dr. Démy Lajos, Hé- 
ring Zsigmond, gróf Pejacsevich Jolán, Toppler Mi­
hály, Vanics Sándor, dr. Fried Adolf, Ritter Vilmos, 
Friedrich Ágoston, Stadler Lajos, Artner János, Bie- 
nnger Mátyás, Molnár Lajos, Montag Jakab, Franki 
Ignác/, Meyer Mátyás, Klauss András, Heisszler Má­
tyás. Manninger Sándor, Russ János, Kohn Jakab, 
Gruber Alajos, Lenk Lajos, Geyschliiger Adolf. Ullein 
Antal, Steiner Samu, Spiess Antal. dr. Kania József, 
Géiszler József, Bauer Ferencz, Tőkéssv János Tief- 
hrunner Kát oly, Zettel Gusztáv és Mechle József. A 
legtöbbet fizető virilista 3095 frt 43 krral, a iegkev'- 
sebbet fizető 534 frt 63 krral szerepel a lajstromban,

* Somogy vármegye közönsége ma tartott köz­
gyűlésén elhatározta, hogy József főnerczeget fópa- 
rancsnoki jubileuma alkalmából feliratilag üdvözli, a 
mennyiben pedig a jubileumra egyéb ünnepségek ter­
veztetnének. azokban legélénkebb részt fog venni. 
A gyűlés egyeb tárgyai közül kiváló érdeklődést 
keltettek a központi főszolgabírói állás betöl­
tése, melyre Sárközi/ Béla csurgói főszoiga- 
birú választatott meg. továbbá a katonai és köz­
igazgatási hatóságok közti levelezésre vonatkozó 
belügyminiszteri leirat. mely egyhangúlag tudo­
másul vétetett. Eíliataroztatott, tiogy a laktanya- 
építési félmilliós kölcsön konvertálásából előállott 
nyolezezer forint évi megtakarítás a tisztviselői fizeté­
sek emelésére fordittatik. továbbá, hogy Sziget­
varon negyven ágyra közkórliáz állittatik fel, 
mely a varmegyének harmadik közkórháza lesz.

* Eger város küldöttsége Grónay Sándor polgár- 
mester vezetése mellett ma tisztelgett gróf Csáky 
Albin közoktatási miniszternél, kérve öt. Hogy az egri 
allami alrealiskola, melynek már 177 növendéke van, 
a jövő 1894 5-iki tanévtől fokozatosan főrcáliskolává 
fejlesztessék ki. A miniszter meghallgatva a küldött­
ség kérelmét, kijelenté, hogy egyátalán nem barátja a 
csonka középiskoláknak, és mert úgy látja, hogy az 
egri alrealiskola jövő fejlődésére a kedvező előfeltéte­
lek megvannak, kész annak förealiskolai kifejlesztését 
a legjobb indulattal munkába venni. A küldöttség 
tagjai a legjobb reménynyel hagyták cl a képviselő- 
liázat, hol Szederkényi Nándor országgyűlési kép­
viselő mutalta be a küldöttség tagjait.

* Nagybecskerek, okt. 10. (Az Eyetértés tudósí­
tójának távirata.) Torontálmegye folytatólagos őszi 
közgyűlésében ma tárgyaltak Nógradmagye ismert 
átiratát a sajtószabadsag korlátozásáról. A közgyűlés 
nemcsak hogy nem csatlakozott Nógrádmegye átira­
tához, hanem elhatározta, hogy külön feliratot intéz 
a képviselőliázhoz, melyben a sajtóeljárás szigorítá­
sát kéri.

* Karlócza. okt. 10. A görög-keleti szerb vu tro- 
polita püspöki zsinata e hó 30 ikan ül egybe Kar 
lóczán. Brankovics György pátriárka elnöklete alalt, 
hogy a budai és bácsi püspöki székek választás 
utján betöltessenek. A hazai görögkeleti egyházra nézve 
érvényes szabályzat szerint a püspöki zsinat ez alkalom­
mal konklavet képez Azelnöklőmetropolita-patriarkának 
joga van. minden egyes üresedésben levő püspöki 
székre három-három kvalifikált jelöltet javaslatba 
hozni, a melyek közül a szavazó püspökök megvá­
lasztjuk a két uj püspököt. A választási aktus addig 
folytatódik, a míg egyhangú választás jön létre. A 
pátriárka jelöltjeit szokás szerint a magasabb rangú 
szerzetesi papság köréből veszi, kik szakavatott 
theologiai szakismerettel és a magasabb egyházi dolgok­
ban való jártassággal bírnak és a kanonikus életkort 
(30 évet) túlhaladták. A görög-keleti szerb egyház 
jelenleg e magasabb szerzetesi klérusból, kik kvalifi­
kált püspökjelölteknek volnának tekintendők, nyolcz- 
czal bir és pedig : Ruvaracz Hilarion grgetegi 
és Telecskv Platón beocsini archimandriták, Pet- 
rovics Gerasim szent-endrei püspöki lielynük és Zme- 
janovics, a krusedoli zárbirtokok felügyelője protoszm- 
cellok, Doschen Isak a hopovoi zárdaszemináriuin 
igazgatója, Opossics German karlóczai és Jankovics 
A natol konzisztoriális titkaro; és Schewitz Mitrofan, 
a karlóczai tiieulogiui iskola tanára. Csak abban 
az esetben, ha a magasabb rangú szerzetesi klérus­
ban nem volna elég jelölt, hozhat a pátriárka özvegy 
világi érsekek kinevezését püspökökké is javaslatba, 
a kiknek azután a választás után, pü-puki felszentel- 
tetésük előtt, le kell tenniük a szerzetesi fogadalmat. 
Ily világi érsekek voltak annak idejében Brankovics 
György, a mostani patrlarkha és Popovics Nikanow 
temesvári püspök is. Eddig minden választási szinó- 
dushoz királyi biztost küldtek ki, a ki azt csak ünne­
pélyesen megnyitotta.

* Nagyvárad, okt. 10. Elesden ma tartotta az 
élesdi v.iiasztókerület szabadelvű pártja, képviselője­
lölő gyűlését. Az értekezlet Telegdi Józsefben álla­
podott meg, mint képviselőjelöltben. Telegdi a jelölt­
séget elfogadta.

* Szászváros rendőrkapitányává báró Szentkereszty 
György főispán Güuezy Endre lemondása folytán 
Michel Bela szászsebes! rendőrkapitányt nevezte ki.

* Temesvár, oki. 10. A temesvári állami taniíóke- 
pezde. melytől a délvidéki lanügy nemzeti iránya 
tekintetében üdvös eredmények remélheíők, ma nyílt 
meg a városi uj iskolaépületben, a hol az intézeti 
ház felépültéig ideiglenesen elhelyezve van. Ünnepé­
lyes Veni sanete után a tantestület élén megjelent 
igazgató, Horváth Antal emelkedett szellemű beszédet 
intézett a növendékekhez, különösen kiemelve a ma­
gyarság érdekében reájuk háramló missziót.

A harmadik egyetem.
Szeged város küldöttsége ma tisztelgett a kormány­

férfiaknál, hogy a harmadik egyetemnek Szegeden, a 
millenniumi ünnep idejére felállítandó harmadik egye­
tem ügyében a közfelfogást előkészítse.

A hallott válaszokból, melyeket alább közlünk, kettőt 
tudott meg a küldöttség. Megtudta azt, miben egyéb­
iránt kételkedni nem is volt oka, hogy kormánykö­
reink nagy előszeretettel vannak Szeged iránt. Ehhűl 
azonban még nem készül el a szegedi egyetem. Meg­
tudta másodszor azt, hogy millennium ünne­
pére a harmadik egyetem ügye véglegesen 
megoldható nem lesz. Ezt gróf Csáky felelte a 
küldöttségnek, mely ebből a feleletből meg is ért­
hette, hogy gróf Csáky -idejében nem is lesz Szeged­
nek egyeteme.

A küldöttség tisztelgése ekkép folyt le.
Pálfg Ferencz polgármester üdvözlő beszédére, a 

mely különösen a Délvidék nemzetiségeinek megma- 
gvarositására, Szeged nagyvárosias berendezésére, 
tiszta magyar lakosságára s fejlődési érzékére és nagy 
áldozatkészségére hivatkozott, a képviselöház elnöke lé­
nyegileg igy felelt: «A kérvényt a háznak be fogom nyúj­
tani". Állásomból kifolyólag az ügyről nemnyilatkozliatom; 
de a mi saját meggyőződésemet illeti, én is azok közé 
tartozom, kik azt vallják, hogy a mennyiben a 
harmadik egyetem fölállítása az anyagiakra való 
tekintetből megvalósítható , annak helyéül egye­
dül Szeged alkalmas , ugv nagyvárosias beren­
dezésére, mint a polgármester ur állal is helye­
sen hangsúlyozott kultur- és magvarositási misz- 
szióra való képessége által; de azon nagymérvű áldo­
zatoknál fogva is, melyeket a város fölajánlott s a 
melyek meg is könnyithetik az egyetem mielőbbi léte­
sítését. A kormány tagjainak nézetét nem tolmácsol­
hatom. Azt meg fogják tenni ők maguk ; de úgy tudom, 
hogy az ő nézetük sem ttírend el az enyémtől és ők 
is osztják a Szegedre vonatkozó meggyőződésemet, ha 
az önök országos jelentőségű ezéljának megvalósítása 
az anyagiakra való tekintetből, nem okoz ez idő sze­
rint nehézségeket. Ismétlem, hogy a kérvényt még ma 
benyújtom a háznak és habár állásomból kilolyólag 
annak elintézésére befolyásom nem lesz, a hol sza­
vamnak súlya van, ott kifejtett meggyőződésem sze­
rint Szeged mellett érvényesíteni Rigóin.

A küldöttség lelkes éljenzéssel fogadta a ház elnö­
kének szavait.

Most Wekerle Sándor miniszterelnöknél tisztelgett 
a küldöttség, a ki igy felelt :

A kérdésben nem először nyilatkozom most. Én 
Szegedet mindig azon igen jelentékeny vidéki empo- 
riumok egyikének tekintettem, mely első sorban 
tarthat igényt egy főtanodára. A harmadik egyetem 
fölállításának kérdése főleg azon múlt eddig, hogy 
szem előtt tartatott a fönnálló egyetemek teljes föl­
szerelése. Azonban most már a kérdés, ha nem is a 
legközelebbi évben, de már a legközelebbi jövőben 
mindenesetre döntésre kerül ; és elősegítheti azt az 
áldozatkész és valóban fényes ajánlatot, a melyet 
Szeged az egyelem létesítése esetére tett és a mi 
a többi fontos érv mellett, szintén igazolja a 
városnak czélja elérésére való hivatottságát. Ter­
mészetesnek fogják találni, hogy a kormány nevé­
ben s a magam részéről kötelező Ígéretet nem tehetek, 
legalább ez idő szerint nem tehetek. Annyit, ígérek, 
hogy a kérdést a legnagyobb jóakarattal, többel, 
Szeged iránti nagy előszeretettel fogom föl és be­
folyásomat e szerint érvényesítem. Hatása alattieszek 
a döntésnél mindenesetre annak, hogy most e díszes 
küldöttség oly alapos érvekkel szolliczitálja ügyét. És 
ha netán még elfelejthetném e pillanatot, van az 
önök részén valaki, a ki azt eszembe fogja juttatni, 
és ez Szeged jogos aspirácziójának leglelkesebb szol- 
liczitátora.

A küldöttség tagjai ezután a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszternél tisztelegtek. Az üdvözlő beszédre 
gróf Csáky Albin következőleg válaszolt:

Nagy örömöt okoz nekem az az áldozatkészség, 
melyei Szeged kulturczélok iránt tanúsít, támogat­
ván az államot nagy kulturfeladatainak teljesítésében. 
Méltányoltam is mindig Szegednek kulturális kezde­
ményezéseit. És a mint tapasztalhatták az urak.: 
azoknak létesítésében telhető segítséget nyújtok, úgy 
hogy már több kulturális intézményt sikerült létesí­
teni Szeged dicsőségére és az ország hasznára. 
Oí éves működésem alatt szerzett tapasztalatom az, 
hogy a halmozódott kuiturszükségletek kielégítésére 
vállvetett erővel kell igyekezni. Az áilam, mint leg­
hatalmasabb tényező kell, hogy a legtöbbet tegye, de 
nem tehet mindent maga ; és ép azért jól esett érte­
sülnöm Szeged nagyszerű áldozatkészségéről az egye­
tem ügyében is. A mi a harmadik egyetem kérdését 
i'Ieti, nagyon felületes és könnyelmű volnék, ha ab­
ban már most végleges és határozott igeretet ten­
nék. mert ez a dolog sokoldalú megfontolást igényel, 
különösen azon szempontból is, hogy az allamnak pénz­
ügyi erejével számot vetve, meg kell állapítanunk a 
kuiturszükségletek sorrendjét a mint azok többé vagy 
kevésbé sürgősek, és ezt kell összeegyeztetni az 
anyagi lehetőséggel. Ha a kormány nem igy járna el, 
és az ezredéves ünnepre mindent egyszerre meg 
akarna oldani, könnyen megeshetnék, hogy a millen­
niumi ünnepségből lenne egy nagy millenniumi krach. 
Egész őszintén szólva, azt hisztm, hogy a mil­
lennium ünnepére a harmadik egyetem ügye 
véglegesen megoldva nem lesz, mert vannak 
ennél égetőbb sürgősségi! feladatok és hogy csak 
egy példát említsek : elodázbatlan szükség van 
500—600 elemi iskolára, a mi a nép szel­
lemi nevelésének szempontjából igen fontos. 
Nem azt mondom ezzel, hogy a harmadik egyetem 
létesítésének ellen vagyok. Világért sem. Teljesen 
méltányolom annak fontosságát s ama nagy hivatást, 
a melyről önök is szólnak; sőt a mint a kérdés a 
megoldhatós stádiumába jut : legnagyobb sulylyal 
méltánylandónal: tartom Szeged emlékiratát, a mely­
nek előzményeit immár ismerem s a melyet komolyan 
tanulmányozni fogok, valamint azt a fényes ajánlatot 
is, mely Szeged előttem üsmert és nagyrabecsült ál­
dozat-készségének újabb és impozáns jele.»

A küldöttség lelkesen megéljenezte a minisztert s 
ezután Berzeviczy államtitkárnál tisztelgett, ki a 
legelasztikusabb feleletet adta.

Vay Miklós báró főrendiházi elnök, mindenek előtt 
köszönetét fejezte ki a küldöttség tisztel őséért. Is­
meri és méltányolja azokat az országos érdekeket, a 
melyek különösen a Délvidék intellektualitásának nem­
zeti irányban való sikeres fejlesztése tekintetében, a 
harmadik egyetem székhelyéül Szegedet jelölik meg. 
Meg van előre is győződve, hogy a főrendiház legme­
legebben fogja támogatni Szeged város kérvényét. Már 
kilenczvenkétéves ember, hetven évet töltött közszolgálat­
ban ; de a mig lélegzeni és mozogni tud : összes cse­
lekvéserejét a hazának szenteli. Reméli, hogy Szeged 
mellett is lesz alkalma működni.

Az osztrák képviselőházból.
Béca, okt. 10. Az osztrák képviselőház ma tartotta 

a nyári szünetek után első ülését. Az ülés megnyitá­
sakor elnük közli, hogy a király nevenapja alkalmá­
ból a ház hódolatteljes szerencsekivánatait a trón elé 
juttatta. Beérkeztek a kormány javaslatai a járás- 
birak egy részének a 7-ik rangosztályba való sorozá­
sát és a járásbíróságoknál létező államügyészségi 
közegeknek többnyire díjtalan tiszteleti állásban való 
alkalmazását illetőleg. Továbbá beérkezett az 1894-ik 
évi ujonczjutalékról szóló törvényjavaslat.

Felolvastatnak a dr. Dyk, Forscht és Brzenoskv 
kiadatását ezélzó kérvények. Elnük melegen emlékszik 
meg az elhalálozott Bylinski képviselőről, hét újon­
nan megválasztott képviselő leteszi a fogadalma t.

Welsersheimb gróf honvédelmi miniszter, az in­
dokolásra való utalással ajánlja a honvédelmi tör­
vényjavaslat elfogadását. A miniszter kiemeli, hogy a 
honvédség felemelt békelétszáma is még mindig tete­
mesen kisebb, mint más államokban. A törvényja­
vaslat a véderő kikerekitése* vegeit szükséges és 
alkalmazkodik a legutóbbi véderőtörvény határoza­
taihoz.

Dr. Steinbach pénzügyminiszter előterjeszti az 
1894. évi állami költségvetést. (A költségvetést lapunk 
közgazdasági rovatában közöljük. Szerk.)

Ezután gróf Taaffe miniszterelnök élénk mozgás 
közt benyújtja a választási törvény kiegészítésé­
ről, illetőleg módosításáról szóló törvényjavaslatot. A 
miniszterelnök kijelenti, hogy a kormány meg lévén 
győződve, hogy a választási jog reformjának megvita­
tását továbbra halasztani nem lehet, e fontos kér­
déshez maga tette meg a kezdeményezést. A tör­
vényjavaslat a fennálló alkotmány alapelveinék 
fentartása mellett azt az eszmét juttatja kifeje­
zésre, hogy mindazoknak, kik állampolgári kiitc-ie- 
zettségeiket a törvényben megszabott módon teljesi­
tik, megadassék a lehetőség, hogy választási jogának 
gyakorlása által résztvegyen a politikai életben, a 
minél a kormány nézete szerint csakis az átalános 
állami szempontok legyenek mérvadók a megszorítá­
sokra nézve. A miniszterelnök kéri a házat, hogy a 
választási törvényjavaslatot, sürgősségénél és fontos­
ságánál fogva, azonnal a ma benyújtott költségvetés 
letárgyalása után vegye érdemleges tárgyalás a la.

Gróf Schönborn igazságügymiuiszter törvényjavas­
latot nyújt !>'■ ügyészségi közegeknek a járásbírósá­
goknál való szervezése, valamint az elsőfolyamodásu 
törvényszékek kerületeinek megváltoztatása körül kö­
vetendő eljárás tárgyában. E törvényjavaslat módo­
sítja az 1868. évi junius 11-én és 1873. április 26-án 
kelt törvényeket.

Az elnök közli, hogy gróf Taafl'e miniszterelnöktől 
átirat érkezett, a melyben értesíti a házat, hogy az 
1869. évi május 5-én kelt törvény alapján Praga és 
külvárosai felelt a kivételes állapotot mondtak ki és 
az esküdtszékek működését beszüntették.

Herold képviselő és társai sürgős indítványt nyúj­
tanak be, mely szerint a kormány f-lbivandó, hogy 
a Prágára és környékére nézve az 1893. szept. 12-iki

rendelettel életbeléptéiéit kivételes intézkedéseket 
szüntesse meg.

Herold képviselő felszólal a sürgősség indokolása 
végett. Utal az alkotmány ama határozatára, hogy a 
kormány köteles az ily rendeleteket az indokok elő­
adásával a Reichsrath elé terjeszteni és a rendeletet 
haladéktalanul hatályon kívül helyezni, ha a ház ezt 
kívánja. Az illető előterjesztés meg van ugyan nevezve 
a beadványok között, de maga az előterjesztés, valamint 
annak indokolása még nincs kinyomatva s még eltelik 
alkalmasint nyolez nap, mig a ház megismerheti a 
rendelet indokait. Az eskütszékek törvényas működé­
sének felfüggesztése a prágai kerületben oly életbe­
vágó intézkedés, hogy a lakftságnak joga van meg­
tudni, miért léptették azt életbe. Úgy a rendelet által 
érintetteknek, mint az összeségnek érdekében van, 
még ma megtudni ez intézkedés indító okait. (Tet­
szés az ifjú csehek padjain.)

Paczák közbekiált : Hol vannak a miniszterek1 ?
Vassaty cseh nyelven beszél. (Derültség.)
Brzenovszky felkiált : Csend ! Aztán cseh nyelven 

kiállja : Jée smete se ! (ZajoMlerültség.)
A szavazás megejtetvén, báró Chlumetzky elnök 

kijelenti, hogy a sürgősség kimondását a ház elve­
tette. (Nyugtalanság és ellentmondások. Ohó 1 kiáltások 
az ifjú csehek padjain.)

Purghart harsány hangon kiáltja : Az nem igaz!
Az elnök Purghartot rendreutasitja és utal arra, 

hogy a sürgősségi indítvány elfogadására kétharmad 
többség szükst-ges es szemmel látható volt, hogy ez a 
többség nem volt meg. (Helyeslés a baloldalon.)

Az iuditványnyal ennélfogva a házszabályok szerint 
fognak eljárni.

Tausche képviselő sürgős indítványt nyújt be az 
iránt, hogy Csehország, tekintettel a takarmányhiányra 
és a mezőgazdaság sanyarú helyzetére, állami segély­
ben részesüljön. Ez indítványt a ház a sürgősség ki­
mondásával a költségvetési bizottsághoz utasítja, va­
lamint Dyck képviselő hasonló indítványát is, a mely 
nyugoti és déli Csehországra vonatkozik.

Ezután Wrabetz terjesztette elő már jelzett inter- 
pelláczióját, mire Bureuther hasonló tárgyú inter- 
pellácziója és BianchiiiineJc az olasz borvámklau­
zula káros hatására vonatkozó interpellácziója kö­
vetkezett.

löbh kérvény elintézése után az ülést bezárták.
A legközelebbi ülés e hó 13-án lesz.

*
Becs, oki. 10. (Az Egyetértés eredeti telefon- 

tudósítása.) A választási reformra vonathozó tör­
vényjavaslatnak Taafl'e gróf által való beterjesztése 
a legnagyobb meglepetést és feltűnést okozta a 
házban. A kormány a titkot a leggondosabban 
őrizte és a klubfőnökök egyikének sem, még gróf 
Hohenwart és Jaworski lovagnak, a kormány bi­
zalmasainak se volt előzetes tudomásuk a dologról. 
Sőt azt is beszélik, hogy még egyes miniszterek is csak 
a legutóbbi időben értesültek a törvényjavaslatról, a 
mikor tudniillik a minisztertanács a törvényjavas­
lat beterjesztése felett határozott. A törvényjavas­
latnak a nagy pártokra való hatását a legnagyobb 
konsternácziónak lehet csak nevezni. A német 
pártra nézve ez a választási reformtörvénvjavaslat 
a német polgárság teljes szétbontását és birtokuknak 
Morvaországban, Sziléziában és éjszaki Csehországban 
részint cseh, részint pedig szoczialista kezekbe való 
átmenetét jelenti. De a Hohenwart- és a lengyel 
klub is érzékenyen sújtva látja a törvényjavaslat­
tal birtokállományát. A Hohenwart-klub, mely 
többnyire a parasztokra támaszkodik, visszaborzad 
attól, hogy a parasztság választójogát a szolgák 
és cselédekével megoszsza. mig a lengyelek 
klubja a választási jognak oly széles alapra 
való kiterjesztése által a lengyeleknek uralmát 
Cácsországban veszélyeztetve látja. Épen a 
lengyelek klubjában hangzottak fel a törvényjavas­
lat beterjesztése után a leghevesebb és szenvedé­
lyesebb exklamácziók. Ezt kiáltották : E törvény- 
javaslat előidézője Steinbach pénzügyminiszter, ezt 
vissza fogjuk neki fizetni. Más oldalról meg ezt 
kiáltották : Most nem marad nekünk más hátra, 
mint átmenni az ellenzékre. A klubnak egy 
más tagja pcijjg azt indítványozta, hogy azzal 
a nyilatkozattal'-«lépjenek a Hohenwart-klub elé, 
hogy a kormánynak a kivételes állapotra vonat­
kozó törvényjavaslata ellen szavazzanak. A közeli 
jövő meg fogja mutatni, hogy mennyiben sikerül 
majd a kormánynak a Hohenwart-klubban és a 
lengyelek klubjában a kedélyeket megnyugtatni. 
Annyi bizonyos, hogy ha a választási reformtörvény­
javaslat ma került volna szavazás alá, a kormányt, 
leszavazták volna. Gróf Baden! ideérkezett, liogv 
a gácsországi miniszterrel a lengyelek megnyugta­
tásában közreműködjék és őket a javaslatnak meg­
nyerje. A német liberális párt már készülődik a 
védelemre. A képviselőház legközelebbi ülésén 
a párt nevében Bürnreiter egy a választási re­
formra vonatkozó indítványt fog tenni, mely­
nek tendencziája az, hogy a fennálló négy 
érdekképviseleti csoporthoz egy ötödik, az ipari 
munkásoké, csatoltassék, mely csoportok alap­
jául a baleset és betegség elleni biztosítási pénz­
tárak orgánizácziója szolgálna, olvképen, hogy azok 
a munkások, a kik a baleset és betegség elleni 
biztosítási pénztárakban biztosítva vannak, volná­
nak c csoportban választók és ezek választanák 
azt a busz képviselőt, a mennyit e csoport­
nak a javaslat kijelöl. A kormány törvényja­
vaslatát, mint ama törvényjavaslatok egyik legfon- 
tosbikát jelölik meg, melyeket a Taaffe-kormány 
eddig előterjesztett és sokan vannak, a kik két­
ségbe vonják, hogy a törvényjavaslat törvénynvé 
fog válni. A törvényjavaslat által kontemplált szé­
les bázist összeegyeztethetetlennek tartják az ér­
dekképviseleti csoportok fentartásával és a 
falusi választókerületek indirekt választójogá­
val. Végül pedig a törvényjavaslatban, mely a kö­
rülbelül két millióra becsült uj választókat csak a 
városok és falusi községek osztályába sorolja, a 
parasztosztálybeli választók választási jogának meg­
rövidítését látják, mert az uj választók ezek vá­
lasztási jogában osztozkodnának.

Becs, okt. 1U. A esek klub és a konzervativek 
klubja ma esti ülésükön a fölött tanácskoztak, 
hogy mily állást foglaljanak cl a kormánynak ma 
benyújtott javaslataival szemben.

KÜLFÖLD.
— okt. 10.

Még néhány nap s elkezdő dnek a touloni llotta- 
ünnepségek, melyekre a hires orosz, egykor magyar- 
imádó Maie Adam már előre sietett Toulonba, 
hogy a franczia hölgyek részéről készen várja az 
orosz tengerészliszteket a nekik és családjaiknak 
szánt ajándékokkal. Azt lehetne hinni, hogy mind­
ezek a lelkes készülődések hasonló lelkes visszhan­
got keltenek Oroszországban, de nem egészen ugv 
van. A jó orosz szövetségesek, a kik milliárd- 
számra szedik a franczia kölcsönöket, meglehetősev 
L^ieg és tartózkodó állást foglalnak ez ünnepsé­
gekkel szentben, melyekben pedig nekik hintenek 
tömjént. A Grasdanin legújabban olyan ezikket 
közöl, a mely Parisban nem igen fog tetszeni. Az 
orosz-franczia testvérkedést — úgymond — nem 
kell komolyan venni. A francziák a touloni ünnep­
napodat kétségtelenül arra fogják felhasználni, hogy 
a vendégszeretet virtuózai gyanánt mutassák be 
magukat Európa előtt; de a ki ezekben az ünnepsé­

gekben fenyegetést lát Németország ellenében, az egy­
szerűen ostoba. Ivét ok van, mely Francziaország 
részéről a háborús vállalkozást lehetetlenné teszi. 
Először is a modern franczia irtózik a« háborútól, 
másodszor pedig az orosz-franczia szövetség híján 
van minden komolyságnak. Ez a szövetség a fran­
czia nép előtt természetellenesnek tetszik és a 
francziák sohasem fogják magukat ráadni arra, 
hogy az oroszokkal komoly egyesülésbe forrjanak. 
A történelemben hiába keres az ember orosz-fran­
czia egyesülést, s a mit évszázadok meg nem tet­
tek, az most legkevésbé tehető meg. Ha mindezt 
tekintetbe veszszük s ha tudjuk, hogy mily nagy 
Oroszországra nézve a béke szükségessége, akkor 
nevetnünk kell azon, ha a touloni ünnepségeknek 
fenyegető jelentősséget tulajdonítanak.

A spanyol-marokkói konfliktus, mint távira­
taink jelezték, élesbedik. A kabilok, kik Me’illá- 
nál véres veszteségeket szenvedtek, három nappal 
ezelőtt megtámadtak lesből egy spanyol ágyu- 
naszádot, mire harcz fejlődött ki, melyben a ka- 
biloknak ismét sok halottjuk és sebesülijük volt. 
A szultán képviselője a leghatározottabb Ígéreteket 
tette ugyan a melillai spanyol kormányzónak a 
vad kabilok megfékezésére és fel is ajánlotta közre­
működését a spanyoloknak, de ennek csekély ér­
téke lehet. Madridban ennélfogva erélyes föllépést 
határoztak el az elégtétel és kárpótlás megszer­
zése czéljából s a mint látszik, a hatalmak kép­
viselői, kikkel a spanyol külügyminiszter ez ügy­
ben értekezett, nem tettek komoly kifogásokat a 
fegyveres föllépés elleti. Erősen folyik a fegyver­
kezés, újabb erősítéseket indítottak el a nép ujjott- 
gása közepeit Malagából s a minisztertanács el­
határozta, hogy a középtengeri hajóhadat Al- 
gezirába rendeli. A spanyol kormányt c föl­
lépésében az összes pártok egyértelműen támo­
gatják s egészben véve úgy látszik, hogy a spa­
nyol közvélemény szinte óhajtja a Marokkóval 
való újabb háborút, mely a mint a dolgok eddig- 
elé állnak, könnyen be is következhetik. Ebben a 
pillanatban azonban csend van még. Egy mai 
madridi táviratunk jelenti, hogy Morés külügy­
miniszter körjegyzéket intézett Spanyolország kül­
földi képviselőihez, felszólítva őket, hogy a melillai 
eseményekről részletes jelentést tegyenek az illető 
kormányoknak. Magában Meliilában a helyzet válto­
zatlan. A kabilok nem intéztek újabb támadást 
az erődök ellen s a szultán képviselője tudtokra 
adta, hogy támadásuk esetében rögtön bombaz- 
tatni fogja a telepeiket.

A brazíliai forradalomra vonatkozólag Harison 
keresztül az a még meg nem erősiteit bir ér­
kezik, hogy Mcllo tengernagy döntő győzelmet 
aratott a kormány-csapatokon és Peixoto elnök 
máris 'menekült. Hátasban ennélfogva biztosra 
veszik Ágost szász-kóburgi herczegnek (az elhunyt 
Dom Hedro unokájának) császárrá proklamúlását. 
A herczeg ugyané hir szerint már útban is van 
Rio de Janeiro felé.

Angliának, úgy látszik, legközelebb ismét hábo­
rúja lesz a zulukkal. Az úgynevezett Mutabde- 
törzs, melynek Lobengnla a királya, hosszabb idő 
óta van már viszálykodásban a délafrikai társa­
sággal, s most már nemcsak a társaság területét, 
a Viktória- és Chartes-erődöket, hanem a brit 
Becsuána-füldet is megtámadta, a mi azt mutatja, 
hogy a matabclék nem csupán magát a társasá­
got tekintik ellenségüknek, hanem egyátalában a 
fehér embert. Angolországnak a legutóbbi támadás 
következtében most már hivatalosan kell föllépnie s 
a fokföldi gyarmat kormányzója, Sir Henry Loch, ki 
egyúttal Angliának délafrikai főbiztosa. Mord Kipon 
gyarmatügyi miniszternek távirati jelentést tctl arról, 
hogy a háborút «csaknem elkerülhetetlennek» te­
kintik. A matabelék, mint a zuluk általában, vitéz 
harezosok, s ha az angolok visszagondolnak arra, 
hogy Lord Chelmsfordnak és Lord Wolseleynek 
mennyivéres küzdelmébe került annak idején a zuluk 
legyőzése, most aligha fogják magokat abban a 
hitben ringatni, hogy könnyedén elbánhatnak «a 
barbár hordá»-val. A matabelék most körülbelül 
16.00U-en vannak és könnyen kaphatnak szövet­
ségeseket is, mig Anglia nem igen számíthat 
Transvaal támogatására, melynek elnöke, lxráger, 
meg is tiltotta, hogy a dél-afrikai társaság szá­
mára önkénteseket toborozzanak. A társaságnak 
Masona-földön mindössze 900 embere van s ha 
csakugyan komolyává válik a dolog, Angliának sok 
vér és pénz áldozatába kerülhet ez az újabb dél­
afrikai háború.

ÚJDONSÁGOK.
- okt. 10.

Mellékletünk tartalma : Wekerle miniszter- 
elnök beszéde. Tárcza : Vád alatt. Gerard.

— Személyi hírek. Ottó fölierczeg, mint 
nekünk Rozsomból táviratozzak, hosszabb távol­
iét után ma oda visszaérkezett. — Holdházy 
püspök tegnap Bécsből visszajött Győrbe. — Gróf 
Hoyos László párisi nagykövet tegnap Bécsből 
visszautazott székhelyére. — Dr. Müller Kálmán 
egyetemi tanár, a Rókus-kórház igazgatója, rövid 
időre külföldre utazott.

— Kitüntetések A király felső-eöri Bertha Sán­
dor párisi lakos, magyar zeneszerző és publiczistának 
a művészet és irodalom, továbbá Günther Ágoston, 
a gróf Schőnborn-féle munkácsi és szent-miklúsi ura­
dalmak főigazgatójának a közgazdaság, valamint a köz- 
ügvek terén szerzett érdemeik elismeréséül a harmad­
osztályú vaskoronarendet díjmentesen adományozta.

— A király Gödöllőn. Gödöllőről távira- 
tozzák, hogy a király ma hat órakor érkezett 
Gödöllőre. Az állomásnál Kapczv Vilmos főszolga­
bíró, Binder állomásfőnök s Lénárd Pál csendőr­
főhadnagy várta. A kastélyban pedig br. Nopcsa, 
a királyné főudvarmestere, Odruv N p. János plé­
bános, Kallina Károly m. kir. erdőmister, Deinin- 
ger József igazgató s Pcllera Hubert vadászmester 
fogadta. A király mindnvájokat megszólította. A 
királyné a kastély emeleti termében várta felséges 
férjét.

— Ifjúsági választások. Az egyetemi körben 
nagyban lolyik a korteskedés a két elnökjelölt mel­
lett. Ma este az első pártgyülést is megtartották. A 
gyűlést a Parcsetich-yárl liivla össze s e gyűlésen 
tartotta meg Parcsetich László progra mm beszédét 
Beszédeben iiansulyozta a «mensa academica» létesítő« 
Síinek fontosságát, a diákotthon és ambulatórium 
szükségességet és a nemzetközi diákkongresz- 
szíts horderejűt. A gyűlés után pártlakoma volt
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vaiasz-— A műegyetemen is most folynak a 

tások: a műegyetemi olvasókörnek két elnokjekiltje 
van: ’ G Hlyén Sándor és ifjú Simarek Emil.
A műegyetem segítő egyesületének csak egy elnókv 
jelöltje van: Koromzay Frigyes, a ki e no 13-ikan 
tartja programmbeszédét a műegyetemen. _

— Kolostorba vonuló püspök. Rendkívül 
meglepő hirt táviratoznak nekünk Temesvárról. 
Arról van szó, hogv A émetli József csanádegy ház** 
megvei fülszentelt püspök kolostorba \ ónul. Hogy 
mi bírta a rendkívül népszerű püspököt erre az 
elhatározásra, arról semmi bizonyosat nem tudni 
ugyan, de sejtik, hogy a tapasztalt mellőzések 
okozták elkedvetlenedését. Németh püspök ugyanis 
húsz évig vitte Csanádmegye egyházi teendőig s 
ennek daczára. mikor Bonnas meghalt, nem őt, 
hanem Dessewffyt nevezték ki helyére. A közked­
veltségnek örvendő főpap visszavonulása mindenütt 
a legnagyobb sajnálatot kelti.

_T Főherezeg mint állatorvos Frigyes főherezeg 
pozsonyi palotája előtt tegnap nagy csődület támadt- 
Mint tudósítónk küzli, egy katonai társzekér egyik 
lova hirtelen összerogyott s ez okozta a csoportosu­
lást. A kis főherczegnők épen az ablaknál álltak s 
látva a sokadalmat, csakhamar értesítették fenséges 
atyjukat. Frigyes főherezeg soha egy perczig sem felejti, 
hegy hadtestparancsnok és katona. Azonnal lesietett az 
utczára a tömeg közé, hova utána mentek a kiváncsi 
főherezeg kisasszonykák is. a kik azonban a palota vasrá­
csánál megálltak s onnan kukucskáltak kí : mit is 
mivel a papájuk, llát bizony a főherezeg biztatta a 
lovat, hogy álljon fel, maga is húzta a kantárnál 
fogva, rárácsapott a tenyerével — de hiába; a ló föl 
se vette. Roppant nagy közönség gyűlt ekkor már 
ős ze. Most Frigyes főherezeg üveget vett elő s annak 
tartalmát a ló szájába öntötte. Az orvosság hatott, 
mert a ló nemsokára felugrott s a szekér tovább ha­
ladt. A nép a főherczeget megéljenezte.

— A vigyázatlanság halottjai. Késő éjjel 
megdöbbentő szerencsétlenségről értesít bennünket 
nagyváradi tudósítónk távirata, a melyben három 
emberélet pusztult cl és tőbbee súlyosan megsebe­
sültek. A szerencsétlenséget egy nagy hordó szesz 
okozta, a melv egv szolga vigyázatlansága Követ­
keztében felrobbant. miáltal a ház és a 
benne lakók lángba borultak. A szerencsétlenség 
részletei a következük : Mandel Adolf a közeli Ainia- 
mező község koresinárosa. Nagyváradról egy nag» 
hordó szeszt szállított pinezéjébe. A hordót csak­
hamar csapraverték. Sötét léven, Gr.vrucz szolga 
a gvertvát egészen közel tartotta a hordóhoz. Most 
ágvudörejforma robbanás hallatszott ki. hogy az 
egész falu összefutott. A ház lángbaborult. Man- 
del, a felesége és Lüwy házitanitó jajveszékelve 
kifutottak. Az asszony összeégve fetrergett a föl­
dön, midőn az égő házból hallotta gyermekei jajgatá­
sát. Berohant ii lángok ktdobaUa négy gyermeket, 
és üt magát férje vonszolta ki. A ház porrá égett, 
a melynek romjai között találtak Gavrucz és Buta 
szolgák holttesteit és Gurgó Mihály löldmivest 
pedig sulvos sebekkel borítva, reménytele i álla­
potban. A Mandel-családot a nagyváradi zsidó kór­
házban ápolják. Állapotuk nem sutyos, négy gyer­
mek pedig teljesen sértetlen. A törvényszéki bon- 
czolá.-t és vizsgálatot holnap ejtik meg.

— A párbajmozgalomhoz, f mhtettük .már. hogy 
a fővárus kö,gyűlése Rózsavölgyi Manónak a pár­
baj úgy re vonatkozó javaslatát vcleinényadas v.-gett a 
jogügvi bizottsághoz utasította. A bizottság mai ülé­
sén hosszabb vita után abban állapodott meg, hogy 
felirat terjesztendő az orsz iggyidc-hez a párbajra vo­
natkozó törvények revidiálúsa, esetleg teljes inegval- 
*o. tata-a érdekében.

— A soproni önkénytesek vizsgálata. A Sopron 
ban állomásozó 70. gyalogezred és a 11. vadasz- 
zászlóalj önkéntesei teanap este tértek vissza Pozsony­
ból a ti ; ti vizsgálatokról. A 70. gyalogezred kilencz 
önkéntes“- kü>u egy megbukott, egy pedig kitüntetései 
vizsgázott. A 11. vadászzászlóalj tizenegy önkéntese 
közül egy kitüntetéssel vizsgázott, három pJd;g meg­
bukott. Á ví • ,n P.ikorny vezérőrnagy elnökölt és a 
magyar bakiak megengedte, hogy magyarul is telelje­
nek. Az önkéntes iskola parancsnoka Fink kapitány 
volt; a gyakorlati kiképzést Karpelles hadnagy 
vezette.

A magyar azó Nagybecakereken. Mir jelen­
tettük, hu. v Toron’.á:.negye közgyűlésén Jlititariu 
Trífun na cyber keresi román papa a főispán tilalma 
daczára romáru akart beszélni s ezért a felháboro­
dott közgyűlés széksértés czimén 27> írt birságra Ítélte. 
A közgyiilé- elóe-tején, a lóverseny után is történt Becs­
kereken egv »-pizúd.mely a torontáliak hazafisága mellett 
bizonyít. Az egyik szállodában egy vándor orfeumostrupp 
játszott é pedig. :» vidéki vendégek tömeges látoga­
tását tekintve, telt. ház előtt. A publikum türelme­
sen bevette a különféle német nótát, de mikor a 
«Klabríasparthie cziinu trágár bohózatra került a 
sor, egy asztal mellől, a hol a cseneji kerület­
ből ült néhány jeeyző. odakiáltottak ketten : Ma­
gyarul Az egyik em-kes visszaszólt : Majd követke­
zik magyarul is 1 de a. társaság nagy része most 
már unisono magyar szót követelt. A rendező, Albach, 
magyarul — szerepéhez mért impertinens orrliangon
— tréfásan odaszólt: Hallgass ! de erre ugyancsak 
felháborodott a hallgatóság nagy része s már-raár ve 
rekedésre került volna a sor, ha a zangerek hirtelen 
vissza nem vonulnak s egy hátsó ajtón el nem tűn­
nek. Erre aztán a közönség is — bár nagy izgatott­
ság közepette — lassan elszéledett.

— Csendőrök és rablók haroza. Konstantiná­
polyból jelentik, hogy a török csendőrök Marsovan 
mellett ráakadtak arra az örmény rablóbandára, mely 
régóta réme volt a környéknek. A rablók oly heves 
ellentállást tanúsítottak, hogy a csendőrökkel vívott 
harezuk 10 óra hosszat tartott. A csendőrök közü 
egy, a rablóé sorából három halva maradt a harcz 
színhelyén. A banda feje négy társával súlyosan sebe­
sülve a csendőrük kezébe került.

— Török nők mulatsága. A ezivilizáczió, mely 
az egész világot hatalmába keríti, lassankint befura­
kodik már a háreméletbe is. A keleti népek há­
zainak sűrű ablakrácsai közé befujdogal már az 
ujhodás és a felvilágosodás szellője. A háremek 
bájos hölgyei (hogy is képzelhetnél mi a hárem- 
hölgyeket másnak, mint bájosaknák ?) kezdik 
megunni a szerelem szigorú börtönét s nem 
elégszenek már meg azokkal az élvezetekkel, melye­
ket csak a hárem falain belől lehet megszerezniük. A 
török asszonyok közt egy idő óta titkos forrongás 
van, majdnem forradalomnak lehetne már azt nevezni. 
Lázasan iparkodnak belepillantani a nyugoti nők éle­
tébe. hallottak valamit a mulatságaikról is és megki 
vánták. Persze, nem a sztambuli asszonyokról van 
sző, mert azok még sokkal hivebben ragaszkodnak 
hagyományaikhoz, semhogy hűtlenek lehetnének régi 
szokásaikhoz ; a szabadság és a reformáczió fuvallata 
az okkupáit területen lendült meg s a sarajevói török 
nők közt terjedt el a ezivilizáczió után való vágy és 
törekvés. Minapában nagy kocsisor állott meg a bős- 
nyák országos muzeum előtt. Sűrűn lefátyolozott ala­
kok szállottak ki s tűntek el a kapu alatt. Ott benn 
letették fátylokat; ifjú és kevésbé ifjú mohamedán nők 
voltak, nemzetük festői öltözetében, drága arany

és gyémántékszerekkel feleziezomázva. Minden férfi 
száműzve volt erre az időre a múzeumból, e helyett 
Kállay Vilma asszony, a közös pénzügyminiszter neje, 
más hölgyek körében megjelenve, fogadta őket. A szó­
rakozni és tanulni vágyó előkelő mohamedán hölgyek 
közt Kapitanovits bég sarajevói polgármester neje is 
megjelent. Naiv csodálattal tekintették meg a nagy 
állatcsoportokat, a néprajzi gyűjteményt, s szak­
értőén birálgatták a régibb bosnyák házi ipát termé­
keit. ügy látszik, hogy a nyugati élet megtetszett 
nekik, mert elhatározták, hogy minden hónap első 
péntekjén meglátogatják az országos múzeumot, a hol 
előkelő keresztény hölgyekkel találkozhatnak.

— Meggyilkolt pénztáros. Sabáczon a magyar 
államvasutak ügynökségének a pénztárosa, valami 
Drescher,* hirtelen eltűnt. Kutvája által jöttek a nyo­
mára ; a hü állat ugyanis kitartó türelemmel napokig 
várta gazdáját egy vendéglő előtt, a mi arra a fel­
tevésre adott okot, l»gy Drescher utoljára való­
színűleg ott mulatott. Ez a feltevés valónak bizonyult. 
Drescher János pénztárost hazatértekor egy par 
útonálló megtámadta és abban a hiedelemben, hogy 
nála van a kezelésére bízott pénztár kulcsa, meg- 
gyilkollák, holttestét a Szávába dobták. A gyilkosok 
várakozásukban csalatkoztak, mert a kulcsot a sze­
rencsétlen ember a hivatalában őrizte.

— Gyilkos aljárásbiró. A Kolozsvár- megren­
dítő esetre hívja fel az igazsdgiigyministter figyelmét. 
Gálfalvv Zoltán gyergyó-szentmiklósi aljárásbiró kö­
rülbelül tiz nap előtt egy társasággal vadászati kirán­
duláson volt Gyergyó-Alfaluban. Vacsora után a tár­
saság eeyik tagja. Fülüj^ Lajos borszéki fürdőgazda, 
haza akart menni. Gálfalvy marasztotta, de miután 
mégis kiindult, a beborozott aljárásbiró rátogta a 
a puskáját s így szólt : -ha nem maradsz, le­
lőlek!- Fülüpre ez a fenyegetés se hatott, 
mire aztán az aljárásbiró elsütötte golyóval töl­
tött fegyverét, ekkor a szerencsétlen fürdőgazda men­
ten össze rogyott és szörnyet halt. Ez. az emberölés 
körülbelül tiz nap előtt történt. Hanem azért a múlt 
szombatig Gyergyó-vidék népének köz megbotránkozá­
sára semmiféle lépést nem tettek az aljárásbiró ellen) 
a ki oly páratlan czinizmvssal oltott ki egy ember­
életet. Gálfalvy nemcsak szabadon jár, nemcsak tuuk- 
czionál hivatalában, de — a mint mondjak — közö­
nyösen veszi az egész dolgot, mintha semmi sem tör­
tént volna. -

— Szörnyű apagyilkoeaág. Zsombolyáról egy 
minden emberi érzésből kivetkőzött semmirekellő 
íszonvu tettéről értesítenek bennünket. Mihajlov Milán 
kasza"-k apakerülő parasztlegény agg apját, a ki őt 
elősködése és zsarnokoskodása miatt a házából kiuta- 
itotta. ásóval orozva meggyilkolta. A szívtelen fiú 

ugv sújtotta főbe az ásóval a szegény öreget, hogy a 
koponyája a gerinezéig berepedt. A gyilkos önként 
elentkezett a törvényszéknél.

— Időjárás a fővárosban. Egész nap szép, meleg 
iüő volt. este azonban imleien hűvös szel támadt, 
mely az éjjeli órákban folyton növekedett erejeben. 
Az éj annak daczára teljesen teihőtelen maradt.

Rövid hírek Szegeden a rendőrség elfo­
gott egy Pogánv Junos nevű hírhedt utonállót.
2i id cégen Matuskuy Illés szolga fürdés közben 

lefult az Oltba. — Kolozsvárott Horváth Ha­
vocs bóstati lakos veszekedés küzban a hajdúját 
fejszével agvonütötte. — He reg szón Szagai Luka 
ottani lakost meggyilkolva találtak. A gyilkosság 
gyanúja Miksa Jóváírna irányul.

— Eleven fáklya. Adóm Anna cselédlány a 
éjjel a - nvoicz ház»-ban, szolgálata helyén, az égő 
borszeszmélegitőt kivitte a konyhába s u légáram e 
közben a lángot ruhájára csapta, mely azonnal lobbot 
vetett. A szerencsétlen leány égő ruhájában a folyo 
sóra szaladt, hol eszméletlenül üsszerogyott; lángoló 
ruháit csak ekkor sikerült eloltani. Sebei élelveszé 
yesek : a mentők a Kókus-kúrházba vittek.

— Életuntak. Toch Bvla IS éves könyvkötő ma 
este a K iczfürdő egyik szobájában forgópisztolylyal 
ek-bb mellbe, azután főbe lőtte mAiit. A mentők a 
János-kórházba szállították, hol tettének okául élet 
unt-ágat mondotta. — Ambuti Boris szobaleány a 
páva-uteza 32. sztitnu szolgálati helyén ivott rr.arólu- 

í. Eszméletlen állapotban vittek a Rókus-kórházba. 
Hátrahagyott levelében életuntságot emleget. "

= Megígérte hogy meghal. Stern Mihály váczi 
születésű magántiivatalnok e nó 2-áig a .Mutual élet 
biztositu-tarsaság hivatalnoka volt, e napon azonban 
minden komolyabb ok nélkül elhagyta a hivata­
lát. A fiatal ember ez idő óta egészen " meg­
változott, uj állas után sem nézett s kerülte 
ismerőseit. Ma este azután bezárkózott Teréz.kürut C 
számú lakújában s forgupisztolyával fübelőtte magát, 
Az asztalán két sor iras feküdt a következő tartalom­
mal : Ezzel a cselekedetemmel adott igeretemet val­
lottam be. » Hozzátartozói amerikai párbajt sejtenek, 
bár lehet, hogy boldogtalan szerelmében fogadta meg 
valakinek, hogy megöii magát. A sérültet eddig nem 
lehetett kihal gatni s mert alig marad eletbep. lehet, 
hogy a két sor írás igazi tartalma mindörökre rejtély 
marad.

= A rendőri sajtóiroda hírei. A szuldk gon- 
dalanstiga. Bauer József vasüntö kétéves gyermeke 
ma délelőtt szüleinek országház-utczai lakásán egye­
dül maradt s egy lorró vízzel telt teknöbe esett. A 
kis gyermek pár órai szenvedés után meghalt. — 
ElgázoLus, Lóhtr Nándor házmester ötéves leány­
káját ma a bálvány utczában egy bérkocsi elgázolta. 
Sérülése súlyos. — A lelketlen anya. Annak a 
csecsemőnek, a kit tegnap a Csepel-rakpartra kitéve 
találtak, ma már sikerült kinyomozni az anyját Péter 
Erzsébet cseléd személyében. A rendőrség megindí­
totta ellene az eljárást.

Az ellene emelt vád rendkívül lesújtotta s ma reg­
gel övéitől elbúcsúzva, véget vetett az életének. A 
bérkocsi-utcza 23. számú lakásáról nyugodtan távozott 

a József-körutou járkálva, betért Bercsényi 
Béláné asszony József-körut 73. számú négy­
emeletes házába. Itt egész nyugodtan felsétált 

harmadik emeletre s a házban lakó Löwinger 
Emilné szemeláttára átvetette magát a lépcső­
ház harmademeleti korlátjain. A tompa zuha­
násra s Löwingerné rémült sikolyára a házbeliek 
azonnal előjöttek s ott találták a lépcsőház álján 
Horváthot, mozdulatlanul, halva. Az ugrás közben 
valószínűié" szivszélhüdés érte, mert vére sem folyt 
_ CSllk zuzódások látszottak holttestén. A rendőrorvos 
azonnal megállapította a halál beálltát s a szerencsét­
len ember holttestét a törvényszéki intézet halottas­
házába szálli tatta. Az öngyilkos feleségének egyik 
nőtestvére adta tudtára férje gyászos végét s az asz- 
szony szinte magánkívül rohant a szomorú eset szín­
helyére s mert térje holttestét onnan már elvitték, 
illanna ment az orvostani intézetbe.

Horváth az özvegyen kivül négy árvát hagyott hátra. 
Felesége, dr. Fetterer volt fővárosi orvos leánya, 
gyermekei közül Ede 21 éves s a mértékhitelesítő hi­
vatal alkalmazottja, tartalékos hadnagy : a. IS éves 
Ferencz most végzi a gimnázium utolsó osztályát, 
Károly másodéves mechanikus növendék s Sándor a 
reáliskola aisóhbosztályu tanulója. Az asszony jelen­
leg áldott állapotban van s most betegen fekszik laká­
sán a kiállott rettenetes izgalmak után.

üegyven forint miatt a halálba,
A Zr-llerin áldatlan milliójának második áldozata, 

az egyszerű munkásember szomorú vége annál meg- 
renditőbb, mert valamennyi vádlott közt ő volt a leg­
kevesebbel vádolva s negyven forint az az összeg, 
a melynek jogtalan behajtása s eltulajdonítása 
miatt került a becsületes munkában megörege­
dett ember a vádlottak közé.

Az az alapleljelentés, a melyet dr. Készíts Antal 
Zellerin özvegye nevében szeptember 12-én adott be 
a törvényszékhez, Horváth Ede < en nem tartal­
maz vállat s a feljelentésben az ő neve elu sem 
fordul. A törvény-zéki vizsgálat során több körül­
ményre s adatra vonatkozólag rendőri nyomozás 
vált szükségessé s ez a rendőri nyomozás juttatta Hor­
vátitól is a nyomozó rendőrtiszt és a vizsgálú- 
biró elé. Horváth nyugodtan nézeti a kihallgatása 
elé. nem is sejtve : mi terheli őt. A vizsgálat ^ során 
aztán megtudta, hogy az egész gyárra kiterjedő nyo­
mozás adatai szerint ö Zellerin öngyilkossága előtt 
egyik szomszédjának a gyár munkásaival 40 forint 
erejéig bádogos munkát végeztetett s ezt az összeget 
fel is vette, el is költötte a saját ez Íjaira.

Horváth erre a vádra részben beismeröleg vallott, 
de sok tekintetben másképen adta elő az ügyet, mint 
azt az adatokból a türveny emberei reá olvasták. El­
ismerte, ho y bűnös volt, hibázott, de tagadta, hogy 
lopott volna. Ő igy adta elő az esetet. Egyik szom­
szédjának mintegy 40 forintra rugó bádogmunkára 
volt szüksége s neki szólott, végeztesse azt el az em­
bereivel.

Horváth erre a csekély anyagot s rövid időt igénylő 
munkára kikérte az üreg Zellerm engedelmet s ez 
meg is adta azt. Vallomása szerint igy ő csak abban 
hibázott, hogv a Zeheriu áltál ingyen engedélye­
zett munkáért ö negyven forintot kért és ka­
pott a megrendelötó . Kihallgatása után szabadon 
bocsátották s nem is tartott attól, hogy csakugyan 
vad alá kerül.

A mikor azonban az egész ügy nyilvánosságra került, 
rendkívül elkeseredett s legjobb ismerőseit is kerülte 
szégyenében. Az utóbbi időben ismét jó kedvet ipar­
kodott mutatni s családjával tegnap este kedélyesen 
beszélgetett vacsorálás közben. Az a hir, mintha a 
hadnagy fia Le erű szemrehányásokkal illette volna, 
alaptalan ; tegnap este szóba sem került az ügy köztük.

Horváth egészen vagyontalanul s tamasz nélkül 
hagyta a családját, mert gyermekei neveltetése fi 1- 
emesztette a keresetét. Nagyobbik fia hozzájárult a 
háztartás fedezéséhez s egy ideig a délutáni órákban 
kisebbik, mechanikus, fia is bejárt a gyárba s mint 
rajzoló dolgozott.

Annak a háztulajdonosnak, a kinél a család lakik, 
Horváth ugyan a neve, de a családdal nincs rokon­
ságban.

Az öngyilkossá lett Horváth holttestét, holnap dél­
előtt íelbonczolják az orvostani intézetben, honnan a 
csalad lakaidra viszik s a temetes innen megy vegbe 
hoinaputáu, csütörtök délután három órakor. A te­
metésen a gyár munkás.»i is meg fognak jelenni, mert 
Horváth mind halaiig a gyár alkalmazottja volt.

A rendőri sajtóiroda jslcntór.e.
A rendőri sajtóiroda a következő pár sorban számol 

el a Zelierin milliójának második áldozatáról: «.Ma 
reggel a József kórul 73. sz. a. ház IV. emeletéről 
egy uriasan öltözött 50 évesnek látszó férfi a lépcső­
házba vetette magát s szörnyet halt. Beszállítottuk a 
törvényszéki orvostani intézetbe. A nála talált iratok 
szerint az illető Horváth Ede 4ö éves györ-szeut- 
marloni főfelszere.ovel látszik azonosnak, a ki a Zel- 
lerin-gvarban volt alkalmazva.

A Zellerin milliója.
A Zellerin Mátyás özvegyének szenzáczics bűnügyi 

feljelentése képezte ma is közbeszéd tárgyát a főváros­
ban. Egyik budapesti napilap nyiltterében ma reggel 
valamennyi vádlott s gyanúsított tisztviselő . nyilat­
kozatodéit közzé, tiltakozva az ellenük emelt vá­
dak ellen s még a délelőtti órákban hire járt, hogy 
az öngyilkos Zelierin milliójának már második 
áldozata is akadt, az egyik vádlott, a ki még reggel 
nyilatkozott, öngyilkossá lett s a vád s esetleg bünte­
tés elöl a hálálná menekült. Az öngyilkosság hire az 
egész fővárosban nagy feltűnést keltett s mindenfele a 
legnagyobb érdeklődéssel beszélték meg a . bünpör 
minden részletét, előzményeit s a legújabb szomorú 
fordulatot.

A második áldozat.
A Zellerin milliójának második áldozata, Horváth 

Ede. a gyár főfelügyelője, a kinek neve szintén a 
vádlottak közt szerepelt. Horváth a gyárnak egyik 
legrégibb alkalmazottja volt, még a Szepessy 
igazgatósága előtt, mintegy busz éve állott a gyár 
szolgálatában s a mai napig annak kötelékébe tar­
tozott. A gyár nagyobb vállalkozásainál személyesen 
járt el a felszerelésnél mint felügyelő s igy temérdek 
anyag ment át a kezén. Zellerinnek egyik legmeghit- 
tebb embere volt s ez év elejéig 25 forint hetibérért 
dolgozott a gyárban. Januárban valahonnan jobb aján­
latot kapott s felmondott az öreg gyárosnak, a ki 
erre 30 forintra emelte a heti bérét s a régi mun­
kás erre továbbra is megmaradt a regi helyén.

Horváth gazdája öngyilkossága után is megmaradt 
a gyár szolgálatában, azonban az uj igazgatóság 
észrevehetőleg mellőzte, a mi az önérzetes munkás­
nak fájt. Senki őt nem gyanúsította s a gyár sze­
mélyzete közt nagy feltűnést keltett, a mikor meg­
tudták, hogy Horváth vád alá kerül, mert mindenki 
tudta róla, hogy szerényen élt, egyik fia is keresett 
s átalában becsületes ember fairében állt.

orosz főnemes ezt a csalódást annyira a szivére vette, 
hogy szivén lőtte magát és azonnal meghalt.

Halála óriási feltűnést keltett s az újságok mar 
akkor említették, hogy a tragikus esetet tulajdonképen 
e»y magyar főnemes okozta, de a Sztáray név nem 
került akkor nyilvánosságra. A gróf legközelebbi ro­
konai azonban tudtak a dologról s talán ez is egyik 
oka volt annak, hogy végképen elfordultak tőle.

Tibor gróf nem sokat látszott ezzel törődni s foly­
tatta könnyelmű életmódját, a mely tarthatatlanul ker­
gette az erkölcsi elzüllés felé. Úgy látszik, hogy a 
mióta rokonai nem akarták adósságait kifizetni, 
semmi eszközt sem vetett meg, a mely pénzhez jut­
tatta. Stein Elza nevű énekesnőtől, a kivel Sztáray meg­
ismerkedett, 2500 irt értékű ékszert csalt el, a melyet 
a kisasszony sohasem látott többé. Egy budapesti 
János-utczaí háztulajdonosnö szintén ismeretséget kö­
tött vele, de az az ismeretség, noha csak rövid ideig 
tartott, több ezer forintjába került a hölgynek. A fiatal 
gróf könnyelműségét nagyon jellemzi, hogy egy budapesti 
cognackereskedőtől 150 írtért vásárolt hitelre cognacot 
és 0000 forintos váltót állított ki érte. Egy Morgen­
stern nevű szabónak 17.000 forinttal tartozik. Jót­
állója egy bécsi főhadnagy volt, a ki időközben sú­
lyosan megbetegedett, vagyona nincs és igy Sztáray- 
nak kellene fizetni. A hitelezők mindenfelől zaklatták 
s igy nem csoda, ha a könnyelmű ember uj pénzfor­
rásokat keresett.

A Sehierernén elkövetett csalást, ha a bécsi lapok 
híreinek hinni lehet, szégyenletes módon követte el. 
Az öreg asszonyt, a ki eleintén nem akart neki pénzt 
adni, összetett kezekkel kérte, hogy 'segítse ki zavará­
ból, mert becsületbeli adósságai vannak s a jockey- 
klub tagja, a mely kizárja, ha tartozásának eleget 
nem tesz. Némelyek szerint Sztáray le is térdelt az 
asszony elölt, a ki végre engedett és átadott neki 12.000 
forintot. Kiderült csakhamar, hogy sem nem tagja 
a jockey-klubnak. sem vagyonra nincs kilátása. Sztá­
ray a 12,000 forintot nem adósságok törlesztésére 
használta, hanem Krakóba ment a lóversenyre, a 
hol 28.000 forintot nyert. Mindennek daczára csak 
800 forinttal hagyta el a várost, a többit elverte.

Mikor Schiererné felszólította, hogy fizessen, a gróf 
a következő levelet intézte hozzá :

- Igen tisztelt Schiererné asszony ! Tudom, hogy ha­
ragszik rám, noha nem tudom miért, de fölteszem, 
hogy van oka rá. időst nagy zavarban vagyok s da­
czára annak, hogy ön haragszik rám. bátor vagyok 
önhöz fordulni hogy segítsen i:i zavaromból. Nagyon 
kérem, kölcsönözzön nekem 350 forintot november 
elsejéig. Meglátja, hogy akkor nemcsak ezt a 350 fo­
rintot, hanem a 12 000 forintját is megfizetem az 
utolsó fillérig. Lump vagyok ugyan, de azért nincs 
szivem akárkit megfosztani a pénzétől. Kérem, hogy 
e levél átadójával küldje el a kívánt összeget.

Gróf Sztáray Tibor.
Mikor Schiererné ezt a levelet megkapta a gróf 

édes anyjához fordult, hogy vállalja el fiáért a kezes­
séget. A grófnő — mint már megírtuk — a kérést 
megtagadta. Schiererné ekkor gróf Sztáray Jáno-dioz 
a fiatal mágnás nagybátyához fordult, de ez Tibor 
grófot könnyelmű embernek mondotta, a kiért nem­
csak, hogy kezességet nem vállal, de rokonának sem 
akarja eiüsmerni.

Ezek a körülmények arra a bírták Schierernét, 
hogy gróf Sztáray Tibor ellen csalás miatt pert in­
dítson.

De ennél súlyosabb vétséget is követett el a 
könnyelmű ember. Egy bécsi szabónak egy váltót 
adott anyja aláírásával, most. hogy fizetésre került 

sor. a grófnő kijelentette, hogy a váltó hamis. 
Ennek következtében nemcsak csalásért, li nem váltó­
hamisításért is felelőségre fogják vonni.

A ciirouique scaudaleuse ezzel egy nagyon figye­
lemreméltó. tanulságos esettel szaporodott,.

= A tií (lövészt gyógyító plébánost, ft. Kauten 
Mihályt a bölcs magyar hatóságon, nona száz és száz 
bizonyítványa van. hogy oly tüdővészeseket, kikről az 
orvosok lemondtak, meggyógyított, folytonosan bírsá­
golják, másfelől pedig a beteg k egyre ostromoljak 
tanácsért és gyógyszerért. Az igy nehéz dilemma elé 
állított plébános most annak közlésére kéri fel lapunkat, 
hogy a betegeknek ő továbbra is szívesen ad jó ta­
nácsot akár szóval, akár levélben, de gyógyszert nem 
adhat, a gyógyszer azonban kizárólagosan kapható 
N ey Jenő gyógyszerésznél Békés-Gyulán, ki azt tt. 
Kauten utasitasa szerint, az ő általa szervezett anya­
gokéul készíti.

Sztáray Tibor gróf elfogatása.
Úgy a búd pesti, mint a bécsi előkelő körökben 

nagy feltűnést keltett Sztáray Tibor grófnak elfoga­
tása, melyet már közöltünk. A fiatal gróf átalánosan 
ösmert alakja volt a két fővárosnak s bár nagyon 
ritkán volt annyi pénze, hogy nagyúri hajlamainak 
eleget tehetett volna, nagy ügyességgel sőt virtuozi­
tással játszta a grand sigoeur szerepét.

A letartóztatott arisztokratát családja nem kedvelte. 
Édesatyja Sztáray Béla gróf 1873-ban halt meg és óriási 
vagyont hagyott hátra. Letezik-e ez a vagyon, vagy Tibor 
gróf elköltötte-e máraz örökség rá eső részét, nem tudni 
bizonyosan. Édes anyja, a ki azóta az egyik Mocsony- 
hoz ment férjhez, azt irta Schierernénak, hogy fiáért 
kezességet nem vállal s felvilágosította, hogy Tibor 
grófnak semmi vagyona nincs. Ha ez a hir igaznak 
bizonyul, akkor a fiatal főur csakugyan csalást köve­
telt el, azt hitetve el Schierernével. hogy S00.000 
forint örökség vár rá. Sokan azt hiszik, hogy az 
örökség csakugyan létezik és a grót jóhiszemüleg 
járt el.

Akárhogy áll a dolog, az eset roppant szenzácziót 
keltett mindenfelé s bolygatni kezdték Tibor gróf 
magánügyeit is. A legérdekesebb és legpikansabb 
dolgok kerültek ez alkalommal napvilágra. Kiderült, 
hogy Sztáray Tibor gró! jó ideig czirkuszlovász- 
mester volt. A dolog következőképen történt : 
Krajewszki gróf orosz főnemes, halálosan szerel­
mes volt Angeli kisasszony bécsi műlovarnőbe. A 
a kisasszony nem viszonozta a four szereimét, de 
azért nem akarta távoltartani magától, mert a gróf 
milliók ura volt. A kaczér nő elhitette vele, hogy 
szereti, háta mögött pedig viszonyt folytatott egy 
délezeg magyar főnemessel, a ki nem volt más, mint 
Sztáray Tibor gr. A kettős szerelmi viszonyt a műlovarnő 
Ugy egyeztette ki, hogy Krajewszkivel egy czirkuszt vásá­
roltatott magának, lovászmesterének pedig megtette ked­
vesét, a magyar grófot. A közönség is, az orosz ud 
varló is minden este látta, hogy a karcsú műlovarnőt 
egy érdekes arczu, daliás termetű férfiú emeli nye 
regbe. Senki sem sejtette, az orosz krőzus legke­
vésbé, hogy Angeli kisasszony és lovászmestere forró 
kézszoritásokat váltanak. Krajewszki gróf nőül akarta 
venni a hölgyet, de az mindenféle ürügyek alatt a határo­
zott választ elkerülte mindaddig, mig titkos szerelmi 
viszonya Sztáray gróffal ki nem derült. A szerelmes

sem volt képes Enteil lemondásának visszavonására 
bírni, a filharmóniai társaságnak e napokban tar­
tott rendkívüli közgyűlésén lárgyalták az ügyet, es 
az elnöklő Mészáros indítványára egyhangúlag el Hatá­
rozták, hogv a filharmóniai' társaság, tekintve azoKat 
az elévülhetlen érdemeket, melybe a társaság népszerű, 
karnagya ki 1875' óta szakadatlanul vezeti a fil­
harmóniai hangversenyeket, ezek művészeti szín­
vonalának emelése körül szerzett, nem fog: d a 
el Erkel Sándor lemondását, hanem figvelemoe 
véve az általa felhozott indokokat, jogainak 
és javadalmazásának épségben hagyása meuett 
egyévi szabadságot engedélyez neki. Egyúttal tudomá­
sára hozták a közgyűlésnek, hogy a választmánynak 
sikerült a szabadságolt társasági karnagy, Erkel ..un­
dor helyetteséül az egész szezonra Mkisch Artúr 
karnagyot megnyerni. Erkel Sándor azonban — a 
filharmonikusok óhaját teljesítve — a szezon első 
hangversenyén, a melyet november 8-án, az első 
filharmónikai hangverseny 40 dik évfordulója 
alkalmából, mint jubileumi hangversenyt fognak ren­
dezni, halhatatlan apjának, a nemrég elhunyt Erkel 
Ferencznek E-durban irt nagy < Ünnepi uvertürjét» 
személyesen fogja vezényelni. A Nisisch Arthur kar­
nagy állal véglegesen megállapítandó raüsortervezetet 
csak néhány nap muiva togják egész terjedelmében 
közülni. A filharmóniai hangversenyek jegyei kizárólag 
Mery Béla zenemükereskedésében (Dorottya-utcza 7. 
sz.) kaphatók.

- Dabütans-dilettáns. Lapunk tegnapi számában, 
a népszínház vasárnap esti előadásáról szóló pár so­
ros tudósításunkba kellemetlen sajtóhiba csúszott be. 
Bárdy Elláról, a szinház újonnan szerződött tagjáról 
szólva ugyanis *a fiatal debiitans» helyett <a iiaal 
dilettáns» jelent meg. A gonosz tévedést ezennel 
helyreigazítjuk.

SPORT.
— Az őszt Ifiversenyek hatodik napja. Kis­

számú közönség előtt folyt le a mai versenynap. A 
programm kient lkodő pontjait az ő-zi kísérleti ver­
seny es a nyílt handicap képezték. Perle d’or meg­
nyerte az előbbit, az utóbkit pedig Lelény vitte el. 
Meplepetést a kétévesek nagy handteapjaban Jan- 
kovich Gyula Nem marad-ja okozott, mely meg­
verte a 12 lóból álló mezőnyt. A Jankovich istálló e 
szép diadalát majdnem húszszoros osztalékkal jutal­
mazta a totalizator.

A versenyek lefolyása ez volt.
I. Kétévesek eladóversenye. 1000 frt. 950 mé'er.

Tizenkét versenytársa előtt könnyen első lett Mr. 
True Demetriusa. második Jewel, harmadik a 
Higiea kancza, aztán Giti, Paskalmalom, Halali, 
Puchner. Lady Ann. Gar, Careless. Torpilleur kitört. 
Totalizator: 5 11. Helyrefogadások: I. 25 : 35.
II. 25:43.

II. Kétévesek claiming handicapja 1000 frt. 
950 m. Első lett félhoszszal Söllinger Extrája, má­
sodik Juczi. harmadik a Gemma kancza, aztán Pa- 
szórnám. Little Duka, Czobor. Mount Everest. Vir­
gács. Piompish. Totalizator : 5 : 28. Helvrefogadasok :

25 • ICO. 11. 25 : 82.
III. Ö.zi kísérleti verseny. 950 m. 3000 forint. 

Első igen könnyen gróf Festetich Tasziló Perl d oz-ja, 
második Massanet, harmadik Cerberus. Hatul Heró, 
Tor.csi elmarad:. Totalizator 5:8. Helyrefogadások:

VI. kér. Lehel-

estig beérkezett 
a legutóbbi 24 

községben for-

A KOLERA.
Budapesten■ ma nem fordult elő sem megbetege­

dés, sem halálozás, ellenben tegnapról két megbete 
gedést jelentenek; megbetegedtek: Szommer Anna 
dob-utfza 29. sz. a. Kesztessy Etel 
utcza 7. sz. a.

A belügyminisztériumba ma késő 
hivatalos távirati jelentések szerint 
óra alatt tegnap déltől ma délig 11 
dúlt elő megbetegedés és pedig:

Csongrádmegyében Sándorfalván 1 megbetegedés, 
Moiiolon 1 megbetegedés, 1 halálozás.

J. 3í. K -Szolnokmogyéfaen K.-U,-Szálláson 1 me: 
betegedéi.

Mármarosmogyében Alsó-Aptán 3 megbetegedés,
1 halálozás, Majszin 4 megbetegedés, 1 halálozás. 
Piiipercz 2 megbetegedés, 1 halálozás, M.-Sziget 
megbetegedés, 2 halálozás.

Mosonmegyében Sípot 1 halálozás.
Petmegyében Újpesten 1 megbetegedés.
Torontóimé gyében Farkasdon 10 megbetegedés.
Torda-Aranyosmegyében Maros Bogát 1 meg­

betegedés.
Zemplenmegyében Szerdahelyen 1 megbetegedés, 

N.-Küvesden 1 megbetegedés, Homonnán 1 ,halálozás, 
(Vécséről jött egyén.

*
A kolera Biharmegyében. Az érmihályfalvai 

koleraesetnél a vizsgáló orvos több szabálytalanságra 
jött rá: igy mayát az orvost azon a kocsin 
szállították be a vasúti állomástól, a melyen 
pár perez előtt a legutolsó kolerabeteget vitték 
a temetőbe. Továbbá konstatálta, hogy a barak- 
kórtiáz nincsen eléggé elkülönítve, körülötte lakó 
házak vannak, az elöljáróság nem ügyel arra, 
hogy a lakosság az ivőkutak'at nem fertőzi be. Az 
alispán a legszigorúbb intézkedéseket rendelte el.

Ausztriában.
Lemberg, okt. 10. Az utolsó kolerajelentés szerint 

Galicziában tiz betegedés és négy halálozás történt. 
Négy beteg föleyógyuit.

A külföldön.
Madrid, okt. 10. Biskayában tegnap tizenhatan hal­

tak meg kolerában.
Róma, okt. 10. Az utolsó huszonnégy órában 

Livornóban két betegedés és egy halálozás, Paler- 
móban huszonegy betegedés és tizenegy halálozás 
fordult elő kolera következtében.

1. 25 : 30. II 25 : 37.
IV. Nyílt handicap., 3000 forint. 1C00 méter. 

Gróf Esterházy Béla Lelénye három hoszszal első, 
Bokréta második. Toro harmadik, Coppelia. Or-vert 
és Suhancz futottak még. Totalizator : 5:7. Helyre- 
fogadások ■ 1. 25 : 33. li. 25 : 47.

V. Kétévesek nagy handicapja. 3000 forint. 1400 
méter. Első Jankovich Gyula Kern marad-ja, má­
sodik Sarkas. harmadik Barát, negyedik Algebra. Fu­
tottak még Almos, Balaton. Sérvig. B-m. Pecsovics, 
Piaison. Urania. Falconet. -Totalizator : 5 : 95. Helyre- 
fogadások : 1. 25 : 117. 11. 25 : 147. 111. 25 : 57.

VI. Háromévesek gátversenye. 1000 frt. 2400 m. 
Michelste tten főhadnagy Ritter Pázmán-ja első, 
Kortárs második, Guscnelbauer harmadik. Bukfimcz, 
Eilv utolsó. Totalizator 5 : IS. Helyrefogadások 1. 
25 : 48, II. 25 : 5G.

VII. Eladóverseny. ÍVOO frt. 3200 méter. Söllin­
ger százados Vámárrá-ja könnyen tíz hoszsZ-U e.só, 
Bérencz második, Elsa utolsó. Totalizator 5 : 9. 
Helyrefogadások I. 25 : 27. 11. 25 - 30.

SZÍNHÁZ es művészét.
— Am. kir. operaházban a «Zsidónő» mai elő­

adását Erkel Sándor az intézet kitűnő karmestere 
dirigálta, a ki hosszas betegsége és szabadsága után 
ma jelent meg először a karnagyi emelvényen. A kö­
zönség, mindjárt belépésekor, peresekig tapsolta régi 
kedvenezét, a ki úgy látszik, teljesen felépülve tért 
vissz működése helyére. Az előadásról magáról semmi 
egyéb feljegyezni valónk ninegen.

— A népszínházban a - Bubos pacsirta» bemutató 
előadását közbejött akadályuk miatt szombatra ha­
lasztották. Pénteken a <Nám»-t fogják adni a czim- 
szerepben Blaha Lujzával.

— Robicsek József karnagy távozása. A rn. kir. 
operaház hivatalos kommünikéje közli velünk, hogy 
Rebicsek József, a szinház karmestere, több külföldi 
udvari színháztól igen kedvező szerződési ajánlatokat 
kapván, itteni szerződésének felbontását kérte az 
intendánstól. Gróf Zichy Géza, az operaház igazgató, 
jának meghallgatása után RebicstY érdemének és 
buzgó, odaadó működésének elismerése mellett a ké­
relmet teljesítette.

— A filharmóniai társaság elnöke és karnagya 
Erkel Sándor, Mészáros Imréhez, mint a társaság 
alelnökéhez, intézett levelében mind a két állásáról 
lemondott. Mészáros Imre minden igyekezete daczára

I

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A pénzügyi és gazdasági bizottság ma dél­

előtt .Márkus József tanácsnok elnöklete alatt ülést 
tartott; előadó Rózsavölgyi Antal volt. Az erdészeti 
és kültelki bizottság az erdei üzemtervre tesz javas­
latot. A pénzügyi és gazdasági bizottság az eredeti 
tervet ajánlja a közgyűlésnek. A budapesti unitárius 
egyházközségnek 5ÖŰ forintot szavazott meg a 
bizottság. A budapest—dorogh - esztergomi helyi 
érdekű "vasút dolgában elhatározta a vasúti al­
bizottság, hogy a fuvaros részéről — a vasút­
vonal közgazdasági fontosságára való tekintettel ■— 
vétessék itt 250.000 frtnyi törzsrészvény. Többen el­
lenzik. mások pártoljak a kérelmet. Lampl Hugó 
főszámvevő szükségesnek tartja a vasútvonal létesíté­
sét. legiőkép a szénárakra gyakoriandó jótékony be­
folyásánál fogva, a melyet elmiradhatlannak tart. 
Hozzájárul tehát ahhoz, hogy 250.000 frtnyi törzsrész- 
vény átvétessék, úgy azonban, hogy az összeg ne a most 
még meglevő kölcsönpénzekből vétessék, hanem le­
gyen ez a legközelebbi külcsun-programmba fúlvéve. 
A többség erre meeszavazta a törzsrészvények átvé­
telét. azzal a kikötéssel, bogy a főváros a vasúttal sa­
ság igazgatóságában képviselve legyen. Kisebb jelentő­
ségű ügyek elintézése után az ülés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Akadémiai pályázatok. A magv. tud. akadé­

miánál szeptember hó 30 áo, a kitűzött határijáig, 
hét pályázat járt le. E pályamunkák a következők: 
1. Gróf Teleki jutalomra (szomorujálékokj 25 da­
rab. 2. Gróf Karácsonyi-jutalomra (vigja'ékok) 
9 darab. 3. Gróf Nádasdy jutalomra (kőitől °'b»- 
szelésre) 11 darab. i. Farkas Raskó jutalomra 
(hazafias költemény) 33 darab. 5. Bézsán jutalomra 
(a magyar drámairodalom története) 2 darab. 6. Go- 
rove-jutalomra (az újkori esztétika története) 1 da­
rab. 7. Vitéz jutalomra (az 1707. évi ónodi ország- 
gyűlés) 1 darab.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK
— Apáczaiskolat igazgató sajtópere. A Szegedi 

Napió eles modorban bírálta Oltványi Pál foideaki 
nyugalmazott plébánost és apáczajskolai igazgatót a 
miatt, hogy iskolai értesítőjében állítólag «személyes­
kedő - csikkeket tett közzé. E bírálatban Oltványt 
sértést taláit s a Szegedi Napló ellen saj lőport indí­
tott. A sajiópürt csütörtökön fogja tárgyalni a buda­
pesti esküdtszék.

— Szccziallsta hadnagy. A würzburgi katonai 
kerületi bíróság ma délelőtt kezdte meg Hofmeister 
hadnagy pőrének tárgyalását, a kit szoczialista üzel­
mekkel vádolnak. Az államügyész indítványára elha­
tározták, hogy a port a nyilvánosság kizárásával 
tárgyalják.

— A trifcunások a kúria előtt. A kir., kúria
sajtótanácsa előtt ma délelőtt referálta dr. Székely 
Ferencz biró a - Tribunal» szerkesztőségének ismert 
sajtóperét. A kolozsvári esküdtek az izgatásban vét­
keseknek mondották ki a vádlottakat s ennek alapján 
a törvényszék Albini Szeptimiuszt barom, Russu 
Jánost két, Baltes Andrást egy havi, Dordeát pedig 
14 napi államfogházra s megfelelő pénzbírságra Ítélte. 
Az elítéltek nyolez pontban íogialtak össze semmisegi 
okaikat. A kúria ma délben foglalkozott az ügygyei 
s a semmiségi panaszt — mint igazolatlant — el­
utasította.

— Fölmentett vádlott elitéltetése. Steinfeld
Sándor rőíöskereskedöt, a ki üzletének rövid fenn­
álláss után csődöt mondott, vétkes bukással vádolták, 
de a budapesti törvényszék felmentette. SteinMd előtt 
ma a kir. tábla Ítéletét hirdették ki, mely őt vétkes 
bukás czimén egy havi fogházzal sújtja A másod.

bírósági ítélet elleni 
ség felebbezést jelei 

— A szerelem 
szép, fiatal özvegy 
laktak. Csonka IstvJ 
de a menyecske nel 
este mégis elérkezel 
özvegy egymás mell 
ján. Tréfálkoztak, 
úgy összevesztek va 
köztük a dolog. Cscj 
szerencsétlen imádó 
tális imádó felett, 
mondott ítéletet 
okozó súlyos testi 
miatt négyévi bőr 
Valamennyien íeieblj

— Ezfietlakodaq
építészeti felügyelő 
osztályának vezetőjj 
ma tartották meg 
zaspárt mindenfeloil

A hj
Kinevezések. Az

Zoltán budapesti 
szántóra kir köz jég 
törvényszéki alj* gyz 
zővé és Bu nar .). 
joggyakornm.ot a sz 
zövé, « pénzügyin 
m. kir. minisztereit I 
lenes minőségű pénj 
József rémai adótisa 
őrré. a keresKedetl 
ideiglenesen nyugi 
minőségű posta- és f 
tatasügyi miniszter 
nitót az alsó-draskól 
tanítóvá, a debreczJ 
Lajos végzett joghal 
kerületébe S“gélydijf 
végzett joghallgatót] 
leiébe segelydijas j< 
igazgatási gyakornol 
tébe segélydijas jog 
elnöke Sikó Endi < 
Ítélőtábla kerületéi] 
Bertalan jogszigor 
díjas joggyakornokkl

TÁV
Hamburg, ölj

jának tavira la.) 
pofa a körülményt] 

La-Louviere 
belga szövetkezete^ 
a melyen elhatár 
vetnek.

London, okt] 
tulajdonor ok elhatj 
deczember 4-éig 
zalékkal leszállítja 

Charleroi, c 
ken az izgatottság 
munkás újra mu 
s holnap valószín 
kába állani.

Brüsszel, oki 
elpöksége ma 
másét. Baernert 
a liga küldötteit 

London, okt. 
hogy Villjahon erői 
nyilatkozott.

Belgrad, okt. 
pota napról napra 
któftldre utazik és 
kén fog hosszabb 

Belgrád, I 
lönye, a Ssrpsz 
hogy szabadítsa 
kélisok uralmát* 
zetes lesz ő reá 
dúl tőlük, azutáj 

Belgrád. o 
silójának távira 
szüleieket tesz 
egybehívott libe 
szakosan mega 
miatt elhatáro 
jelennek meg a 

London, okt. 
tást roppant népi 
számát 750 000-re 
héz volt. néhol cs 
és gyermekeket gó 
megsebesültek, bari 
agyongázoltak.

Madrid, okt. 
rozta, hogy a Man 
készületeket nem

Tanger, ok
ország melillai 
rokkótól reális 
pénzbeli kárpóH 

Róma. okt. 1« 
küldte Seymour a 
tasokat az angol t; 
vonatkozó'ag. A h 
megérkezni és a~u 

Belgrád. okt. 
ben a védő iratok 
terminus. Kundoc 
terek beadták vé 
állambiróság a lej 
határozni a nyilvá:

Riga, okt. 10 
halászok egy eldu 
ben egy papirszeh 
a következők volta 
este a «Russalka» 
szett. Imádkozzatok 
Trolow.» A faalasz 
adták a rendőrség

KÖZ
Berlin, okt. 10. 

ben foglalkozik a te 
statisztikai adaiokka 
terheltetése miatti 
ország a többi ál ián 
legkisebb jöved"lmel 
jövendő kiadásokról] 
lyek már elhatározd 
vannak hivatva.

Paris, okt. 1( 
landónak mutatkoj 
vánságához.

Bordeaux, okt. 
czáfolja a hirt, he 
várható. A szüret 
eredményt fog szoli
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bírósági ítélet ellen úgy az elitéit, mint a kir. ügyész­
ség íelebbezést jelentett be.

— A szerelem órája. Csonka István meg egy 
szép. fi.itai özvegy asszony, Kiss Julianna egy házban 
laktak. Csonka István udvarolgatott a menyecskének, 
de a menyecske nem igen fogadta az udvarlóját. Egy 
este mégis elérkezett a szerelem órája: Csonka és az 
özvegy egymás mellé kerültek a ház emeleti folyosó­
ján. Tréfálkoztak, envelegtek s e közben egyszerre 
úgy összevesztek valamin, hogy verekedésre került 
köztük a dolog. Csonka István úgy találta fejbe ütni 
szerencsetien imádottját, hogy szörnyet halt. A bru­
tális imádó felett, a kit dr. Fried Vilmos vedelt, ma 
mondott ítéletet a budapesti törvényszék. Halált 
okozó súlyos testi sértésnek minősítettek tettét s e 
miatt négyévi börtönnel sújtottuk. Az Ítélet ellen 
Valamennyien lelebbeztvk.

HÁZASSÁG.
— Ezüstlakodalom. Muller Béla országos köz- 

épitészeti felügyelő s az ezredeve, kiállítás műszaki 
osztályának vezetője s neje. Jl~iiburger Róza asszony 
ma tartották meg ezüsiiakodalmukat. A jubiláris há­
zaspárt mindenfelől elhalmozták jó kivánatokkal.

A hivatalos lapból.
Kinevezések Az gazságügymimszter dr. Sziklai 

Zoltán budapesti kir. közjegyzői helvettest Abauj- 
szántóra kir közjegyzővé, Mayer Karoly zombori 
törvény-ZvKi aljegyzőt a zombori törvényiekhez jesrv- 
züve e- Bu nur J.kab kézdivásárheiyi törvényszéki 
joggyakornokot a szüágycsehi járásbírósághoz aljegy­
zővé. - pénzügyminisztérium vezetésével meghízott 
m. kir. miniszterelnök Puky Ignácz adótisztet ideig­
lenes minőségű pénzügyi fogalmazóvá és Domainkó 
József rémai adótisztet a Jelmezei adóhivatalhoz ellen­
őrré. a kereskedelemügyi miniszter Fehér Sándor 
ideiglenesen nyugdíjazott távirdatisztet ideiglenes 
minőségű posta- es távirdatisztté, a vallás- és közok­
tatásügyi miniszter SzlcUinszky Antal okleveles ta­
nítót az alsó-draskóczi állami el mi iskolához rendes 
tanitóva. a debreczeni kir. ítélőtábla elnöke Svarcz 
Lajos végzett joghal gatót a vezetése alatti ítélőtábla 
kerületébe s-gélydijas joggyakornokká, Kurtz Móricz 
végzett joghallgatót a debreczeni kir. Ítélőtábla kerü­
letébe segelydijas joggyakornokká. Hűnket Imre köz­
igazgatási gyakornokot a debreczeni ítélőtábla kerüle­
tébe segélydijas joggyakornokka. a kassai ítélőtábla 
elnöke Sikó Endre díjtalan joggyakornokot a kassai 
Ítélőtábla kerületébe dijas joggyakornokká, Nemes 
Bertalan jogszigor ót a kassai Ítélőtábla kerületébe 
díjas joggyakornokká nevezte ki.

TÁVIRATOK.
Hamburg, okt. 1U. (Az Egyetértés tudósitó­

jának távirata.) Bismarck herczeg egészségi álla­
pota a körülményekhez képest kitűnő.

La-Louviere, okt. 1U. A bánvamunkások 
belga szövetkezetének bizottsága ma ülést tartott, 
a melyen elhatározták, hogy a sztrájkunk véget 
vetnek.

London, okt. 10 A Warwickshire! bánva- 
tulajdono-ok elhatározták, hogy az eddigi béreket 
lieczember 4-eig megtartják, azutan pedig tiz szá­
zalékkal leszállítják.

Charleroi, okt 10. A charleroi-i bányavidé­
ken az izgatottság tetemeden csökkent. Kétezer 
munkás újra munkába állt. Az izgatás megszűnt 
s holnap valószínűleg még többen fognak mun­
kába állani.

Brüsszel, okt. 10. A nemzetközi békeliga 
elnöksége ma tartotta zart ajtók mellett első 
ülését. Baernert rnjniszterelnök ma reggel fogadta 
a liga küldötteit.

London, okt. 10. Rio de Janeiróból jelentik- 
hegy Villjahon erőd helyőrsége a felkelők mellett
nyilatkozott.

Belgrad, okt. 10. Dokics miniszterelnök álla­
pota napról napra javul. A legközelebbi napokban 
kaBbkire utazik és pedig Francziaország déli vidé- 
c*u fog hosszabb ideig tartózkodni.

Belgrad, okt. 10. A liberálisok köz­
lönye, a Szrpszka Za sztár a felhívja a királyt, 
hogy szabadítsa meg az országot a radi­
kálisok uralmától, mert különben az vég­
zetes lesz ő reá is. Ha rnoM nem szaba­
dul tőlük, azután már késő lesz.

Belgrád. okt. 10. (Az Eg get érés tudó­
sítójának távirata.) A radikális párt előké­
születeket tesz arra, hogy a vasárnapra 
egybehívott liberális párti értekezletet erő­
szakosan megakadályozza. A liberálisok e 
miatt elhatározták, hogy f lfegyverkezve 
jelennek meg a gyűlés színhelyén.

London, ukt. 10. Chicagóban tegnap a kiállí­
tást roppant néptümeg látogatta. A jelenvoltak 
számat 75O.0UO-re becsülik. A közlekedés igen ne­
héz veit. néhol csaknem lehetetlen, tíok asszonyt 
és gyermekeket gázoltak el és körülbelül I50-en 
megsebesültek, három embert a tramwaykocsik 
agyongázoltak.

Madrid, okt. 10. A minisztertanács elhatá­
rozta. h'igy a Marokkó ellen teendő katonai elő­
készületeket nem hozza nyilvánosságra.

Tanger, okt. 10. Hír szerint Spanyol- 
ország melillai jogainak biztosításira Ma­
rokkótól reális garanczidkat s a szultántól 
pénzbeli kárpót'ást fog követelni.

Róma. okt. 10. Az amzol admiralitás ma meg­
küldte Seymour altengemagynak e végleges utasí­
tásokat az angol hajóraj olaszországi látogatására 
vonatkozóig. A hajórai e hó 16-án fog Tarenfóba 
megérkezni és azután Speziába megy.

Belgrad, okt. 1U. A vádlott miniszterek ügyé­
ben a védő íratok beadására tegnap volt az utolsó 
terminus. Kundovics kivételével az összes minisz­
terek beadták vádirataikat s előreláthatólag az 
állambirósag a legközelebbi napokban meg fogja 
határozni a nyilvános végtárgyalás napját.

Riga. okt. 10. Riga mellett a tengerparton 
halaszok egy eldugaszolt palaczkot találtak, mely­
ben egy papirszelet volt, a melyen orosz nyelven 
a következők voltak Írva : 0 óra 45 perczkor
este a «Russalka» zátonvra ütött. Minden elve­
szett. imádkozzatok Istenhez megszabadulásunkért. 
Trolow.» A halászok a palaczkot kinyitották és át­
adták a rendőrségnek.

KÖZGAZDASÁG.
Berlin, okt. 10. A «Norcld. Alig. Ztg. vezérczikk- 

ben foglalkozik a tervezett dohánygyártasi adóval és 
statisztikai adatokkal kimutatja, hogy a dohány túl­
terhel tetése miatti lárma igazolva nincs,mivel .Német­
ország a többi állammal ellentétben a dohányból a 
legkisebb jövedelmet huzza. A lap kiemeli, nogy nem 
jövendő kiadásokról van szó. hanem olyanokról me­
lyek már eihatározottak s a melyek a hiány pollasara
vannak hivatva. , .

Paris. okt. 10. Az érmeértekezlet elvben haj­
landónak mutatkozik hozzájárulni Olaszország kí­
vánságához.

Bordeaux, okt. 10. A kereskedelmi kamara raeg- 
czafolja a hirt, hogy Bordeauxban rossz bortermes 
Tárható. A szüret mennyiségileg is minőségileg kitűnő 
eredményt fog szolgáltatni.

Basel. okt. 10. A svájezi leszámítoló bizottság n 
leszámítolási kamatlábat 4*/,°/,-ra emelte.

Szófla. okt. 10. Bulgária kereskedelmi mérlege 
1S93. év első felében rendkívül kedvező. A behozatal 
értéke 40 2 millió frera rug, a mi a múlt év hasonló 
időszakával szemben 5-1 millió többletet tüntet fel. 
A kivitel érteke 55l/2 milliót tett ki, vagyis 17-8 
millióval többet, mint az előző évben. A kivitel emel­
kedése tőkep annak tulajdonítandó, hogy a német 
birodalom számlájára nagy gabonavásarlások tör­
téntek.

Az osztrák költségvetés.
Az osztrák képviseluház mai ülésén terjesztette 

be dr. Steinbach pénzügyminiszter az 1894-ik évi 
költségvetést, melyet ép úgy, mint annak idején 
dr. Wekerle, terjedelmes expozéval kisért, melyben 
a ralutarendezésre vonatkozólag is tett figyelemre­
méltó és megnyugtató kijelentéseket. A költség­
vetésről és a pénzügyminiszteri expozéról a kő­
vetkező távirati tudósítást kapjuk Becsből :

Dr. Stein bach pénzügyminiszter a képviselőház mai 
ülésén terjeszti be az 1891 évi költségvetést. E sze­
rint a szükséglet 618.694.237 írttal és a fedezet 
619,105.779 írttal iranyoztatik elő s igv a fölösleg 
411.5^.2 forint. Mivel az 1893. évi összsziikséglet 
610.913.206 frtot tett ki. úgy az 1S94. évre előirány­
zott összszükséglet 7.7S1.031 írttal nagyobb, mint 
1893-ban. A < Reichsrath- fejezetne! 50.701 írttal van 
több előirányozva, a mi fűl»g abban találja magyará­
zatát, hogy a delegácziók 1894 ben Budapesten fognak 
ülésezni ; továbbá, mert a delegávzionális épület költ­
ségei tetemeden nagyobbodtak. A minisztertanács» 
fejezetnél 47.364 forint többszükséglet mutatkozik. 
Ennek oka. hogy az 50.000 forintnyi rendelkezési 
alapot, melyet !S93-ra a költségvetésből törül­
tek. most ismét abba felvették. A közösügyi kiadások 
Ausztriára eső része 110.352.068 lit, a mi 1893. év­
vel szemben 2.955.294 frtnyi emelkedést mutat. Ha a 
vámjövedék fölösleget figyelmen kívül hagyjuk, úgy 
Ausztria a közös kiadásokhoz 71.678.988 írttal járul, 
a mi az 1893. évi előirányzatot 1,382.514 frttal túliig 
ladja. A belügyi tárcza szükséglete 850 748 frttal 
gyobb, mint az 1893. évi szükséglet. A «vízépítés» 
tételénél mutatkozó 258.670 frtnyi tübbszükséglet a 

. Rajna-szabálvozásra felvett első részletben találja ma­
gyarázatát. A honvédelmi tárcza szükséglete 986.617 
forinttal magasabb az 1893. évinél. A vallás és köz­
oktatásügyi tarczánál a többszüksvglet 643.326 írt. 
A pénzügyminisztérium költsé-vetése 1.185.412 írt 
többszükségletet mutat fel. Az általános pénztárkeze­
lésnél a kiadások 153.667 frttal nagyobbak, mivel az 
arany koronák veretési költségeire 81.700 frttal. a 
többi kisebb uj pénznemek vezetési költségeire 290.000 
frttal többet irányoztak elő.

A kereskedelmi tárczánál a szükséglet 2.560.558 
frttal kisebb mint 1893-ban. A földművelésügyi minisz­
térium szükséglete 567.173 frttal kisebb. A bánya­
üzemeknél az üzemet, a csökkenő árak folytán korlá­
tozni kellett, mi által a szükséglet csökkenése is 
magyarázatát találja.

Az igazságügyminiszteriumnál a szükséglet 517.173 
Írttal nagyobb. A nyugdijak előirányzatát 259.500 
írttal magasabban vették fel. A forgalmi intézmények­
nek adandó szubvenczió 509.5í0 frttal kisebb, mivel 
az osztrák Lloydnak adandó szubvenczió többé nem 
iranyoztatik elő. Az államadósságok költségvetésénél 
a szükséglet 4 574.120 frttal magasabban iranyoztatik 
elő. e mennyiben kamatokra 3.427.212 frttal és tör­
lesztésre 742.720 frttal több szükséges. Az államadós­
ságok kezelésénél 121.297 frttal kisebb szükséglet 
mutatkozik.

Az összes fedezet 619,105.779 forinttal van előirá­
nyozva.

E szerint az 1S93 iki költségvetési törvénybe be­
állított 612.511.620 írt fedezeti összeggel szemben 
6.594.159 frt többlet mutatkozik. Ha azonban eltekin­
tünk az 1893. évi költségvetés kiadásainak és bevé­
teleinek átmeneti tételeitől, úgy a fedezeti többlet 
7,307.794 forintot tesz ki.

A belügyminisztérium- 16.834 frt többlete a po­
litikai közigazgatás, közbiztonság, utak és vizépitészet 
bevételi többletében találja indokolását.

A honvédelmi minisztérium bevétele 13.188 
frttal kevesebbre van előirányozva, minthogy a köz­
ségek a csendörség és katonai őrségek költségeihez 
kevesebbel járulnak.

A vallás- és közoktatásügyi- minisztérium 
91.745 írt többlete főleg a vallási alapok, erdők és 
birtokok bevételi többletéből, valamint az iskolapénzek 
nagyobb bevételéből ered.

A pénzügyminisztérium bevételei 9.526.184 fo­
rinttal vannak magasabban előirányozva, főleg az 
egyenes és közvetett adók előrelátható nagyobb be- 
ojlyása alapján.

Áz egyenes adókat illetőleg 1,305.000 forint be­
vételi tönblet van beállítva. Ez egyrészről az adó­
tárgyak szaporodásában, másrészről pedig az adó­
kötelesek számának növekedésében leli magyarázatát.

A közvetett adókat ílietőlez, a fogyasztási adók, 
a műit év emelkedő bevételei alapján, 4,468.000 
forinttal vannak magasaboan előirányozva. A do- 
hanyjövedéki bevételeknél 1.318.7UO forinttal, a bé- 
lvegiiletékeknél 442.000 forinttal, a jogilletékeknél 
1,352.000 forinttal van több előirányozva, a mi az 
1892. és 1893. évi kedvező bevételekben leli indo­
kolását.

A sójövedéknél 387.9/9 forinttal kevesebb bevétel 
irányoztatott elő, mert az 1893. márcz. 3U. törvény 
értelmében a marhasó ára leszailittatott.

A kereskedelmi minisztérium bevételei 1,112.630 
írttal vannak magasabban előirányozva. Ebből 452.720 
frt a postatakarékpénztárra, 330.U0O frt a Ferdinánd- 
vasut jövedelméből az államot illető hányad részére 
e?ik. A postatakarékpénztár bevételtöbblete a taka­
rék- és clieqneforgalom növekedéseben leli indoko­
lását. Ellenben a rendkívüli bevételek 3.972.790 frttal 
alacsonyabbra vannak előirányozva, a mi az egyes 
vasutak tiszta nyereségében való állami részvétel 
elesésében leli magyarázatát.

A fuldmivelési minisztérium bevételei az 1893. 
évivel szemben 1.227.727 frttal vannak magasabban 
előirányozva, a mi egyes államjószáguk és vasmüvek 
bevételi többletével van indokolva.

A «szubvencziók és dotácziók» tétele 3,571.900 
frt bevételi többletet tüntet fel; az

államadósságoké pedig 497.263 frttal, a mi a 
kauezíók több befizetéseben feli magyarázatát.

Az államadósságok kezelésénél 2SU.070 frttal van 
kevesebb előirányozva, mert az egyforintosok nyomá­
sáért eddig fizetett összeg elesik.

Az expozéban, melylyel dr. Steinbach pénzügymi­
niszter a költségvetést kisérte, hangsúlyozza, hogy a 
jelenlegi költségvetés jobb a tavalyinál, minthogy 3 
millió fordítható adósságtörlesztésre, daczára annak, 
hogy a tavalyi bevételekből 6 millió elesik. Ezen­
felül a szükségleti többlet 8 milliója fedezve van, a 
mi az államvasutak kedvezőbb bevételeinek köszön­
hető.

A miniszter hangsúlyozza, hogy a hadügyi költ­
ségvetés növekedése, mint a politikai viszonyok folyo­
mánya, a mely viszonyokon csak kevéssé lehet vál­
toztatni, tovább fog tartani. A költségvetés részleteire 
áttérve, a miniszter élénk tetszés közt utal arra, hogy 
a földadó alacsonyabban van fölvéve. A lottójövede­
lem hanyatlása, magától annak lassankénti megszün­
tetésére fog vezetni. Azt, hogy a lottót osztálysors- 
jáiékkal helyettesítsék, a miniszter nem ajánlhatja. 
Ezután élénk tetszés közt bejelenti a miniszter a 
földadó revíziójáról és a pénzbeli adósság konvertá­
lásánál fizetendő illetékről szoló törvényjavaslatokat.
A tisztviselők fizetésének reformja ügyében az elő­
munkálatok folyamatban vannak. Gazdasági szem­
pontból a költségvetés benyomása nem kellemet­
len, sőt örvendetes bizonyságot tesz az állam fejlő­
déséről.

A valutaszabályozást illetőleg a már korábban 
mondottakat csak ismételheti. E téren a jelszavak 
nagyon is dominálnak. A legkülönbözőbb államok, 
az érték terén követendő eljárásnál nem törődnek 
az iskolaszerű fogalmakkal, hanem csupán érde­
keik kielégítésére törekszenek. A miniszter az ér­
ték terén csakis a rokonszenvek és ellenszenvek 
tekintetbevétele nélkül járhat el. A napi sajtó 
által e dologba bizonyos idegesség vitetett be, de 
a hivatott köröknek nem szabad az egyes jelen­
ségeknek nagyobb jelentőséget tulajdonítani, mint 
a milyent ténylegesen érdemelnek és kell, hogy 
czéljukat hideg vérrel kövessék. Más államokkal 
való összehasonlításnál elővigyázatosnak kell len­
nünk, különösen a Németországgal való össze­
hasonlításnál. mely ország az aktiv fizetési mér­
legen kívül ű milliárdnyi hadikárpótlással rendel­
kezett, mig minálunk a legnehezebb viszonyok 
uralkodnak, a viszonyok tehát óriási mérvben 
különböznek egymástól.

Az osztrák értékpapírok visszaözönlenek és ez 
értékpapírok nagyobbrészt ezüstjáradékok; de a 
külföld bizalmatlansággal viseltetik minden iránt, 
a minek ezüst a neve. A miniszter megmarad 
tehát annul, hogy szakittassék meg minden össze­
köttetés az ezüsttel.

Az aranybeszerzésrul szólva, kijelenti a minisz­
ter, hogy eddig 100 milliónyi aranyjáradékot he­
lyeztek el, mely összegbűi kereken 224Va millió 
korona folyt be. A szükséges arany beszerzése 
még nincs befejezve, de megfontolandó, hogy csak 
a kisebbik fele hiányzik és hogy e tekintetben 
határidő megállapítva nincsen. Remélhető, hogy 
néhány év lefolyása alatt a bankjegyek fedezetére 
szükségelt aranymennyiség birtokában leszünk.

A miniszter megokolja azután az általa keresz­
tülvitt konverziókat. melyeket a készpénzfizetés 
felvétele utáni időre elhalasztani nem lehetett. 
A minniszter arra utal, hogy az északamerikai 
Egyesült-Államok példátlan válságokon mennek 
keresztül, mig Ausztriában a helyzet aránylag 
nyugodt és sikerült is tényleg határainktól a krí­
zist távoltartani; ez siker.

A mi pedig nevezetesen a fizetési mérleget illeti, 
úgy ennek kedvezőtlen helyzete főkép fokozott 
fogyasztási erőnek tulajdonítandó, de épen a kétes 
fizetési mérleggel bíró államnak kell mindenekelőtt 
a saját érdekeit szem előtt tartani és azt tenni, a 
mi ránézve a legjobb. Mindennek meg kell 
történnie, hogy a fizetési mérleg javíttassák 
és a belföldi forgalmi eszközök állapotára 
a legpontosabb figyelem irányítandó; ezeket 
sem erőszakosan korlátozni, sem pedig inflá- 
cziót rendezni nem szabad. Amerika meg nem 
czáfolható példát ad arra nézve, hogy hová 
vezet az infláczió. A legnagyobb óvatos­
ságra van szükség annak kieszküzlésére, hogy a 
bank mindinkább a szükségletek czentralizácziójá- 
nak központjává váljék.

Végül hangsúlyozza, hogy a pénzügyi és gazda­
sági rend előrehaladt és hogy az összes kötelezett­
ségek úgy a belfölddel, mint a külfölddel szemben 
korrektül teljesittetnek.

A készpénzfizetéseket mindig mint az egész 
akczió zárkövét kell szem előtt tartani. Ha talán 
viharos idők állanának be, úgy jobb volna, ha az 
ezen határidő előtt, mint utána történnék, mert a 
készpénzfizetés felvétele után beálló veszélyek még 
pusztitóbban hatnának, mint azelőtt. A miniszter 
visszautasítja azt a szemrehányást, mintha a mű­
veletben hiba történt volna, és azt mondja, hogy 
ha ismét 1892 tavaszán állana s ugyanazon fel­
adat várna reá, változtatás nélkül ismételné azt, 
a mit eddig tett.

A költségvetésre vonatkozólag a miniszter is­
métli azt, a mit tavaszszal mondott: Önuralom 
és mérséklet. Önök tudják uraim, mi minden függ 
most a rendezett pénzügyi gazdálkodástól. A ve­
szély mindig növekszik és azért engedjék meg, 
hogy a következő felhívással zárjam beszédemet: 
Tartsák szem előtt, mily fontos dolog ily pillanat­
ban minden nagyságtól való függetlenség, mily 
drágán kellene az államnak ily esetben függőségét 
megfizetnie. Kérem Önöket, bírálják meg jóakaró- 
lag és fogadják el az állami előirányzatot. (Hosz- 
szantartó élénk tetszés. Steinbachot minisztertár­
sai üdvözlik.)

*
Alábbiakban egy kis összehasonlítást közlünk a ma­

gyar és osztrák költségvetés főbb tételei között, a 
mint azok 1594-re előirányozva vannak.

Kiadások: Magyar Ausztriaország
Királyi udvartartás .lé 4650000 4650000
Kabineti iroda ..... 74627 74627
Országgyűlés......................... 1731625 895939
Közösügyi kiadások .... 32809333 110352068
Nyugdijak.............................. 7645175 18694750
Állami adósságok .... 14071217U 159222438
Állami számvevőszék . . . 159545 177600
Miniszterelnökség.................... 355920 1092893
Belügyminisztérium .... 13597209 21912201
Pénzügyminisztérium . . . 113105970 93019990
Kereskedelemügyi miniszt. . 80934882 11510S880
Földmiveiésügvi minisztérium 19495278 16170733
Vallás- és közoktatásügyi mi-

niszterium......................... 10237157 24679386
Igazságügyi minisztérium . . 14904139 22320715
Honvédelmi minisztérium . . 15645301 20012382

Összes kiadás . 464992254 618694237
Bevételek :

Pénzügyminisztérium . . . 336709012 458955692
Kereskedelemügyi miniszte-

rium................................... 104360996 127275360
Földmiveiésügvi minisztérium 15559360 13561259
Vallás- és közoktatásügyi mi-

niszterium......................... 2540596 6259342
Belügyminisztérium .... 1120S33 1072352
Igazságügyi minisztérium . . 735804 1527000
Honvédelmi minisztérium . . 374540 314405
Állami adósságok .... 3602001 8814854

Összes bevétel .... 465003942 619105779
Felesleg ....... 11688 411542

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A debreczen derecske lótal helyi érdekű vasút­

társaság, mint nekünk Debreczenből távirják, gróf 
Csekonics Endre elnöklete alatt ma délután megala­
kult Debreczenben. Az alapszabályok szerint a társa­
ság székhelye Debreczen. Az alaptőke 1.150,000 frt, 
melyből 425.000 frt törzsrészvényt a községek, a ke­
reskedelmi miniszter, Bihar és Hajdumegyék jegyeztek. 
A közgyűlés után 15 taggal megalakult igazgatóság 
elnöke gr. Csekonics Endre, alelnök Sirnonffy Imre. 
A vasútnak a közforgalomnak átadását jövő júliusra 
tervezik.

* A Sherman-bill eltörlése. Mint Washingtonból 
táviratozzak, a demokrata párti szenátorok gyűlése, a 
melyen a Sherman bili eltörlésére vonatkozó törvény- 
javaslat fölött tanácskoztak, nem vezetett egyezségre. 
Huszonegy szenátor pártolta, huszonhárom ellenezte 
a bili eltörlését. A mint azonban Londonból távira­
tozzak, a «Times» pénzügyi czikkében közli, hogy 
Newyorkban jól értesült körökben azt hiszik, hogy a 
Sherman-bill eltörlésére vonatkozó törvényjavaslat, 
majdnem változatlanul, még e hét folyamán ke- 
resztülmeav.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= A kereskedelmi- és iparkamarák ée az ezred­

éves kiállítás. Lukács Béla kereskedelmi miniszter 
buzdító körlevél kíséretében küldötte meg a keres­
kedelmi- és iparkamaráknak a kamarai titkárok érte­
kezletéről fölvett jegyzőkönyvet. Az első ülés meg­
állapodásait a miniszter a jegyzőkönyv szerint a kö­
vetkezőkben foglalta össze:

Az ezredéves országos kiállítás hazánk történetét s 
jelen állapotait feltüntetni van hivatva a millenniumi 
ünnepekben, — melyeknek programmját a kormány 
már megállapította, — kiváló helyet fog el­
foglalni s ezért szükséges, hogy annak sikere 
érdekében minden tőlünk kitelhetőt elkövessünk. Súlyt 
helyez tehát első sorban a kamarai titkárok buzgó 
közreműködésére, a kiknek feladata az iparosokat és 
gyárosokat buzdítani, az átalános érdeklődést felkel­
teni. Hogy a személyes érintkezés révén minden le­
hetőt megtegyenek, szabadjegyeiket a kamarai terü­
letre is érvényesítette. E jegyeket egyelőre másokra is 
kiterjeszteni nem kivánja, mert első sorban a kamarai 
titkárokba veti bizodalmát s kivánja, hogy ezek érint­
kezzenek személyesen és közvetlenül az érdekelt körök­
kel s mindazokkal, a kiknek érzékük s tudásuk 
szerint e kiállításon részt kell venni. A munkálatok 
későbbi stádiumában azonban, a mikor a munkát meg 
kell osztani, specziális feladatok megoldásával megbí­
zottakra esetleg kiterjeszteni fogja a kedvezményt. A 
kiállítás érdekében felszólítandó iparosok és gyárosok 
jegyzéke, a kiállítás által megállapított csoportbeosz­
tás szerint minden kamara által elkészítendő s a ki­
állítási igazgatósággal is közlendő. Szükséges kellő 
tapintattal oda hatni, hogy a kerületi bizottsá­
gok serényen munkálkodjanak, a helyi bizottságok 
mind szervezkedjenek s működési programmjukat 
megállapítsák s fokozatosan végre is hajtsák. A kisebb 
iparosokat nem szükséges túlságosan erőltetni, mert 
nem a kiállítók tömegére, hanem arra kell súlyt he­
lyezni, hogy a tehetségesebb és képzettebb kisiparo­
soknak esetleg megfelelő támogatás által való meg­
nyerésével a kiállításon azt is bebizonyítsuk, 
hogy életerős kisiparunk s képzett kézműveseink 
is vannak. A megrendelések eszközlésére is súlyt 
kell helyezni ; e tekintetben a kezdeményezés az ő részé­
ről is megindult, s ha konkrét esetben szükségesnek 
mutatkoznék s ha erre nézve figyelmeztetést kap, a 
kellő nyomatékot az illető hatóságokkal, magánosok­
kal vagy intézetekkel szemben ő is készségesen meg­
fogja adni. A «Honismertető»-nek, illetőleg az ipari és 
kereskedelmi monográfiának kiadását ő is czélszerü- 
nek tartja, — nevezetesen a nyersanyagok, az ipar­
telepek és gyárak térképszerű feltüntetését, erre 
nézve a kellő intézkedéseket megteendi. Az ipari- és 
kereskedelmi monográfia pótolhatná az ötéves jelen­
tést s az 1894-ik évre bezárólag terjedhetne ki, A 
mü| kiadásának ?és< összeállításának (kérdését kü­
lönben még megfontolás tárgyává kivánja tenni. A 
kereskedelem történetének pályadij utján való bizto­
sítása érdekében felhívja a kiállítás igazgatóját, hogy 
a magyar tudvmányós akadémiával, — mely mint 
emlékezik, erre nézve már kezdeményező lépéseket 
tett, — érintkezésbe lépjen. Azon kérdést illetőleg is: 
mely iparágak vagy iparcsoportok kidomboritására 
helyeznek a kamarák kiváló súlyt? — felkéri a jelen­
levőket, vegyék szemügyre kamarai kerületük viszo­
nyát s a legközelebbi ülésen tegyenek erre nézve is 
előterjesztést, hogy az ez alapon netalán mutatkozó 
hézagok betöltéséről jó eleve gondoskodni lehessen. 
A miniszter végül felkéri a jelenlevőket, hogy a mai 
értekezletről s a továbbiakról is tegyenek jelentést 
ugv az elnököknek, mint a kamarának. Ez összejöve­
teleket minden hóban ismételni s igy rendszeresíteni 
óhajtja, hogy az ügy további fejlődése folyamán a 
kamarák óhajaikat s ezentúl már konkrét javaslatai­
kat a titkárok utján itt közvetlenül előterjeszthessék 
s hogy az állandó érintkezés a kiállítás ügyében a 
kamarákkal ezután is füntartassék. Ezzel ismételten 
ajánlja a kiállítás ügyét a kamarai titkárok figyel­
mébe, kéri, hogy tartsák melegen az érdeklődést a 
kiállítás iránt és kövessenek el minden lehetőt, hogy 
az ezredéves nemzeti kiállítás sikere minden irányban 
fényes legyen.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az osztrák-magyar bank ma teszi közzé első 

heti kimutatását a kamatlábfölemelés óta. E kimuta­
tás szerint szeptember 30-ához képest 12,834.000 
írttal növekedett a kölcsönüzlet, miből 12,044.000 frt 
a váltótárczára és 780.000 forint a lombareüzletre 
esik. A hiteligények e növekedésének megfelelően 
a bankjegyforgalom is növekedett 8,652.000 fo­
rinttal, de egyúttal a bank 3.272.000 forinttal 
apasztotta államjegykészletét is 22,753.000 forint­
ról 19.481.000 forintra. A bank érezkészlete is 
növekedett 1,236.000 frttal, a mennyiben a kikölcsön­
zött váltókból visszafizetések történtek. E jelentékeny 
változások következtében az adómentes bankjegytarta­
lék teljesen elenyészett, sőt a bankjegyforgalomból 
6,484.000 frt adóköteles már. Miután a szeptember 
30-iki kimutatás szerint még 4.204.000 frt adómentes 
bankjegytartalék volt, a rosszabbodás tehát 10.688.000 
forint. A sóbányajegyekből október első hetében alig 
történt valami realizálás, mert az államjegyek forgalma 
mindössze csak 951.000 frttal növekedett 350,402.000 
írtra. Az osztrák-magyar bank kamatlábpolitikájának 
megítélésére a bank előttünk fekvő, ámbár hézagos kimu­
tatása némi támpontot nyújt. Az adóköteles jegytar­
talék 61/i millió, tehát kétségkívül elég jelentékeny 
arra, hogy a bankot — eddigi gyakorlata alapján — 
a kamatláb felemelésére jogosítsa. Váltótárczájának 
emelkedése azonban egyátaljában nem olyan mértékű, 
a mely feltűnő volna, vagy a mely nem volna az őszi 
idény normális szükségletei által indokolva. Októ­
ber havában, a mikor a hitelszükséglet kulminál, az 
adóköteles forgalom majdnem rendszeresen ismétlődik 
s főkép rendkívüli forgalmi pangás idején marad el.
E körülmény inkább arra enged következtetni, hogy 
az adómentes kontingens ma már alacsony a forga­
lom szükségleteihez képest, mint arra, hogy a hitel­
igények kicsaptak volna természetes medrükből. Kü­
lönben úgy látszik, hogy a jegyforgalom máris 
némileg csökkent, a mennyiben a vezértitkár 
jelentése szerint a kamatlábfelemelés elhatározásá­
nak idején az adóköteles jegy forgalom tiz millió 
forintot tett ki, tehát nagyobb volt a most kimuta­
tottnál. A szükséglet jelentékeny része Magyaror­
szágra esik,' melynek dotácziója elérte a 120 millió 
forintot, tehát a legmagasabb összeget, a mely eddigelé 
Magyarországon igénybe vétetett. A kamatlábfelemelés 
hatása a külföldi váltók árfolyamára nem érvényesült.
A német birodalmi márka ma 1/4%-kal drágább, 
mint volt a kamatlábemelés előtt. Azok tehát, 
a kik az ázsióra való hatás érdekében oly szertelenül 
sürgették a felemelést, csalódtak. Ez nem is 
lehetett máskép, minthogy ez idő szerint oly erős té­
nyezők hatnak a külföldi váltók árfolyamának alaku­
lására, a melyekkel szemben a kamatláb finom hatá­
sai szinte nyomtalanul elenyésznek. |Egészben véve a 
bank kimutatása megnyugtatóan fog hatni a pénz- 
piaczra. Az igények a bankhoz e hó folyamán csök­
kenni fognak. A bank még mindig rendelkezik mint­
egy 20 millió frt értékű sóbányajegyekkel,melyek novem­
ber és deczember havában lesznek esedékesek. A pénz­
piaci szükségletei kielégítést nyerhetnek tehát a nélkül, 
hogy az adókötelei tartalék jelentékenyen növeked­
jék. A budapesti piaczon mutatkozó nagy pénzszük­
séglet szintén rendes üzleti igényekre lévén vissza­
vezethető, várható a szükséglet apadása s ez főkép a

vidéken máris mutatkozik. Azt hisszük tehát, hogy 
az adóköteles jegyforgalom s ezzel a magas kamatláb 
uralma nem lesz hosszú tartamú.

A bankkkimutatás főbb tételei, összehasonlitva a
tavalyi és tavalyelőtti megfelelő tételekkel, a követ­
kezők :

1891 1898 189S
millió irtokban

Bankjegyforgalom ... 4609 466-6 504-2
Erezkészlet......................... 245-4 288-2 278-3
Váltótárcza.................... 193-8 163-7 205.9
Lombardüzlet .... 25-9 25-1 32.7
Adómentes bankjegytartalék —■■— 26-5
Adóköteles bankjegyforgalom 7-2 — • — 6-4
Kamatláb.............................. 5 % 4% 5%

** Támadás a magyar ée az osztrák arany-
Járadék ellen. A berlini tőzsde tegnap megkísérelte 
a magyar és az osztrák aranyjáradék árfolyamát le­
nyomni. A támadás, melyet e czélból a két járadék 
ellen intézett, rég ismert módszer szerint történt. Elő­
ször özönnel érkeztek a táviratok Berlinből Bécsbe. azzal 
a hírrel, hogy Párisban támadást terveznek az osztrák 
és magyar értékek ellen. Mikor aztán nemsokára ki­
tudódott, hogy a hir alaptalan és csak arra szolgál, 
hogy a berlini támadást előkészítse, akkor meg az ágiót 
hozták fel okul a járadékok piaczra hozatalára. Egész* 
ban véve nem volt nagy hatása a berlini contremine 
e manőverének és még kisebb lett volna, ha a tőzsde 
hangulata nem lett volna amúgy is kedvezőtlen. A 
marokkói konfliktus, főleg azonban az amerikai 
államkincstár pénzügyi helyzete gyakorolt nyo­
mást a piacz irányára. Párisban a megkezdett 
hadjáratra látszólag legalább hazafias motívumok 
hozatnak fel, mert a hadjárat éle a hármas-szövetség 
ellen irányul és Olaszországot kényszeritenf akarja, 
hogy a franczia politika medrébe térjen. Németor­
szágban ellenben a tőzsde oly állam ellen intézi 
támadását, mely vele a legbensőbb szövetségben áll 
és a melynek hitele egyszersmind a német nemzetnek 
is hatalmi eszközét képezi. Párisban a spekulácziónak 
legalább ürügyül szolgál az, hogy a nemzeti politika 
czéljait akarja támogatni, mig Berlinben az agiotage 
a saját országuk érdekeit áldozza fel kisszerű nyere­
ségvágyból.

**Az osztrák-magyar államvasut-társaság 6°/v-oe 
elsőbbségeinek konverziója. Az osztrák-magyar 
államvasut-társaság egyesült igazgató tanácsa tegnap 
Bécsben ülést tartott, melyen elhatározta, hogy no­
vember hó második felére rendkívüli közgyűlést hiv 
össze. E közgyűlésen az igazgatótanács felhatalmazást 
kér arra, hogy a társulat ötszázalékos elsőbbségeit 
alkalmas időpontban alacsonyabb kamatozású kötvé­
nyekre konvertálhassa. Az 1890. évi rendes közgyűlésen 
az igazgatótanács felhatalmazást kapott, hogy különböző 
építési költségek refundálására 30 millió aranyforintra 
terjedő elsőbbségi kölcsönt bocsáthasson ki. A meg­
hatalmazást azonban az igazgatótanács eddig még 
nem vette igénybe. Az egybehívandó közgyűlésen az 
igazgatótanács most már ki fogja jelenteni, hogy e 
meghatalmazással nem kíván élni, ellenben az emlí­
tett építési költségek refundálására a konverzionális 
kölcsönt néhány millióval nagyobb összegben akarja 
felvenni, mint a mekkora a konverzió végrehajtásá­
hoz szükséges volna.

** Az olasz elölegüzlet. A mióta Olaszország a 
hármasszövetséghez tartozik, Párisban szüntelenül 
azon fáradoznak, hogy a szomszéd állam pénzügyi 
helyzetét a legsötétebb színekben tüntessék fel, es 
eme törekvésüknek praktikus kifejezést is adtak az 
által, hogy a birtokukban levő olasz járadékokat 
piaczra vetették. Legújabban pedig a franczia ban­
kok, hogy az olasz kormánynak újabb nehézségeket 
okozzanak, felmondották az eddig általuk nyújtott elő­
leghitelt, minek következtében most Németországra 
hárult az a feladat, hogy a szövetséges államot pénz­
ügyileg támogassa. Hogy a német kormány mily ér­
deklődéssel viseltetik az olasz államhivatal ala­
kulása iránt, mutatja az a körülmény, hogy az olasz 
előleg-üzletre vonatkozó tárgyalásokban a Seehand- 
lungs-Societät is részt vett. Mint lapunk múlt számá­
ban Berlinből táviratilag jelentettük, a nagy olasz 
bankszindikátus közt Berlinben, mely tudvalevőleg a 
legelső rangú német bankczégekből áll, járadék­
alap ellenében 40 millió lírára rugó előlegüzlet kötte­
tett. A párisi bukásoknak az a terve tehát, hogy e 
hitel felmondása által még nagyobb áresést idézzenek 
elő, egyelőre legalább meg van hiúsítva. Az olasz 
pénzügyeknek pillanatnyilag értékes szolgálat tétetett 
ezzel, de határozott kedvezőbb fordulatot az olasz 
pénzügyek ezzel még nem vettek. Csak ha sikerülni 
fog Olaszországnak jelentékeny függő adósságát egy 
uj kölcsön kibocsátásával konszolidálni, fognak a foly­
tonos bajok elmúlni. Ehhez azonban még nagy pénz­
ügyi reformokra van szüksége az országnak,

** A német birodalmi bank ma teszi közzé októ­
ber 7-iki kimutatását, melynek főtételei, mint Berlinből 
táviratilag jelentik, a következők: Aktívák: ércz- 
készlet 739.746.000 (-j- 1,142 000) márka, birodalmi 
pénztári jegyek 22,723.000 (-j- 216.000) márka, más 
bankjegyek 9,599.000 (-{- 250.000) márka, váltók 
638,876.000 (— 39 827.000) máma, lombard-követelé- 
sek 107,103.000 (— 23.817.000) márka, értékpapírok 
4 711.000 (-F 153.000) márka, egyéb aktívák 46,949.000 
(-— 4.337.000) márka. Passzívák : alaptőke 120.UUO.0OU 
márka, tartaléktőke 30.000.000 márka, bankjegyforga­
lom 1061,791.000 (— 39.304.000) márka, egyéb napon­
kint esedékes kötelezettségek 346,088.0001 — 26.3S3.000) 
márka, egyéb passzívák 792.000 (-p 13.000) márka.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditoren­
verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Ro- 
senzweig S. kereskedőezég Bécs, Golis Józset vegyes- 
árukereskedő Bécs, Waczlawek Károly gyapotárukeres- 
kedő Mislek.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Október 10. —

Gabonatőzsde.
A ÍM-za-üzlet iránya ma is lanyha volt, kínálat 

mérsékelt, a vételkedv korlátolt volt és mintegy 
12.000 mm. búzát adtak el. melyért a tegnapi árak 
csak nehezen voltak elérhetők. Egyéb gabonanemek­
ben csak gyér volt a forgalom és irány meg árak 
teljesen változatlanok maradtak. — Eladatott

Búza. Tiszavidéki 300 mm. 80 k. 7.70 írt, 
200 mm. 80 k. 7.65 frt, 100 mm. 80 k. 7.60 frt, 
300 mm. 80 k. 7.65 frt, 10ÍT mm. 81 5 k. 7.75 
frt, 100 mm. 79.5 k. 7.55 frt, 300 mm. 78 k. 7.40 
frt, 100 mm. 78 k. 7.25 frt, 100 mm. 77 k. 7.35 
frt, 100 mm. 77 k. 7.20 frt, mind három hó­
napra.

Pestmegyei 300 mm. 80 k. 7.65 frt, 500 mm. 
80 k. 7.65 frt ; 400 mm. 81 k. 7.50 frt, 200 
mm. 79 k. 7.50 frt, 100 mm. 79 k. 7.45 frt, 
100 mm. 78.5 k. 7.35 frt, 100 mm. 78 k. 7.40 frt, 
100 mm. 77.8 k. 7.25 frt, 300 mm. 77 k. 7.25 frt 
100 mm. 76 k. 7.10 frt, mind három hónapra.

Fehérmegyei 1200 mm. 79 k. 7.60 frt, három 
hónapra.

Bácskai 100 mm. 79 k. 7.55 frt, 100 mm, 
78.8 k. 7.45 frt, mindkettő három hónapra.

Felsőtiszai 100 mm. 77.5 k. 7.20 frt, 100 mm. 
76.5 k. 7.10 frt, 100 mm. 76 k. 7.!0 frt, mind három 
hónapra.

Dunai 2600 mm. 76.4 k. 7.221/* forint, három hó­
napra.

Oláhországi 100 mm. 77.5 k. 6.80 frt; három 
hónapra, tranzito.

Szerbiai 300 mm. 74 k. 6 frt, három hónapra, 
tranzitó.

Zab 100 mm. 7.35 frt, 300 mm. 7.10 forint, 100 
mm. 7.10 frt, 200 mm. 7 frt, 200 mm. 6.37l/s frt,
mind készpénzen.

Mai hivatalos effektiv-árak:
frtUI frtln

Busa tiszavidéki uj ............ 78—81 klg. 7.35 7.65
— pestvidéki » .............. 78—81 » 7.30 7.65
— fehérmegyei » ........ - 78—81 » 7.30 7.65
— bácskai » ............  78—81 » 7.40 7.70

Rozs — 70—72 » 5.75 5.9C
Árpa takarmány » .............. 60—62 » 6.10 6.4C

— égetni való » ............. 12—64 » 6.65 7.25
sörfőzdéi » ...........  64—66 » 7.6U 8-e-
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39-41 

75 
73

7— 7-35 
4.V0 4.95

13- H—

Határldötizlet búzára vonatkozólag az alacsony 
amerikai gabonaárfolyamokra, lanyha irányban nyílt 
meg. — Köttetett :

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 

és 7.14 forinton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 20.00Í 

7.01. 7.60, 7.59, 7.60, 7.61, 7.62 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. u.10, 

5.08, 5.09 és 5.10 forinton.
Szokványzab ő»zre mintegy 

7 04, 7.03 és 7.01 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 10.000 mm 

C.8S, 6 87 és 6.86 forinton.
Hivatalosan felmondtak október 15-én való 

telre 2000 mm. tengerit.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a forgalom gyenge volt, az irány 
D igyadt maradt. — Köttetett: .

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. -.63, 
7.64. 7.62 és 7.61 forinton. _ .

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. o.O.. 
5.08 es 5.09 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 6.99 es
6.98 írton. oa

Szokványzab tavaszra mintegy 10.000 mm. U.v, 
6.86. 0>5 es 6.83 forinton.

Déli J órakor hivatalosan záródnak:
írt 7.13— 7.15 
» 7.61— 7.6-2

.......... .... „ » 4 ->D—
................... » 5.08 —

......... > —
.. ..... > 6.b2—

7.15

20.000 mm. 7.C3,

10.000 mm. 7 06, 

6 89, 

átvé-

4.92
5.10

Szokványbuza őszt*» ................... - - -
Szokványouza tavaszra .............
Tengeri októberre .. ...........
Uj tengeri május—júniusra ..................
Szokványzab őszre .. .. -.......... •• ■
Szokványzab tavaszra................... - - -

Délutáni forgalom.
Délután szintén gyenge volt a forgalom, az irány 

daczára a kielégítő berlini és párisi gabonaárfolya­
moknak. bágyadt volt. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm.
7.63, 7.64 és 7.63 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm.
5.09 és 5.1U frton.

Szokvány zab őszre mintegy 5000 
C.97 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 
és 6.83 frton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
Szokványbuza őszre ... - ........- - — -.14— -.1
Szokványbuza tavaszr .. .. ............-
Lj tengeri 1894. május—júniusra
Szokvány-zab őszre ............. - ~ •
Szokványzab tavaszra.......... - - - ■

6.S4

61.

.08

felüli sulvban)--------kr. - 2. Öreg kuzep (páron-
kint 300-400 klgr. súlyban)--------kr. ■>■ Hatat
nehéz (páronkmt 320 klgron felüli súlyban) 42 /*- W 
kr. 4. Fiatal közép* (paronkint 251-320 klgr súly­
ban) 43—44 kr. — 5. Fiatal könnyű (páronkmt ..iU 
klsrrig terjedő súlyban) 45-47 kr. fi. Magyar sze­
dett: 6. Nehéz (paronkint 280 klgron felüli súlyban) 
41, 42 kr. — 7. Közép (páronkint 220--S0 ilgr.
suivoan) 43- 44 kr. 8. Könnyű (paronkint --0 ki­
logrammig terjedő súlyban) 45 46 tr. ÜLRomá­
niái: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) -----kr. 10. Közép (páronkint 250 320 klvr.
suivban) kr. 11. Könnyű (páronkmt -uO
kigrig teriedő suivban) -------- kr. IV. Romamai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (paronkint 24>klgron felüli
sulvban)--------kr. 13. Könnyű (páronkmt i.40 kigrig
ter-edó suivban)--------kr. V. Szermai: 14. Nehéz
páronkmt 260 klgr. felüli súlyban) 40'/,-*/ kr- 
Kü:ep (páronkint 220-2G0 klgr. súlyban) 40-4U 
kr. 16. Könnyű (páronkmt 220 kigrig terjedő súly-
banl 39—40 kr. ,.

Utej'gyUs. A fent jegyzett árak sulv szerint es pedig a 
szokvanvszerű levonások mellett, egy kilogramm sulira • 
czarokban értendők. Szokványszeriileg a htzo -e. ele ­
jts (brutto) sulvából az életre páronkint 4o .Klgr. ' '.
íe. 'A «értések vételárából a vevő javara 4 százalék vonanü 
le. _ a sertések osztályozásánál azot teljes lelő, «olya * 
telik iranvadunak. ..__- .

Sertés-létszám : 1893. évi okt. bo S-.k napjan
készletben 182.627 darab október 9-ik oapjan 

1115 drn okt. 9-ik napján eiszallitta- 
darab, okt. 10-ik napjara maraat kész- 

— A hízott sertés űzlet-

eveneültek és különösen zab iránya volt igen bágyadt. 
Jelentékeny realizálások és újbóli eladások nagyobb 
kínálatot idéztek elő. - Köttetett : búza őszre 7.43, 

7.83, 7.82. rozs tavaszra 0.64, li.hti, 
7 48, 7.50, 7.42, tavaszra 7.20. 7.12, 

5 49, 5.50 fiion. — Felmon-

a
fedezve,
maradt,

7.47, tavaszra 
6.64, zab őszre 
tengeri május —júniusra 
dalolt 1500 mm. búza.

Délután jobbára zabra szorítkozott a forgalom, 
mennyiben a spekuláczió a folyóhatáridőt 
tavaszra adott és igy őszre aránylag szilán 
mig tavaszra jelentékenyen csökkent. Egyebekben a 
forgalom és ánnozgalom jelentéktelen maradt és a 
hamudat folytonosan lanyha, mert Berlin vs fans 
ervencébb jegyzéseket küldött. - Köttetett: búza 
tavaszra 7.83-7.87, rozs tavaszra 6.07, zab őszre
7 40_7.43. tavaszra 7.13—7.15. tengeri szeptembei
októberre 5.47. 5.48, uj tengeri 5.51 frton; búza 
őszre jegyez 5.46—5.48, rozs őszre 6.20—6—1, repeze 
január—februárra 14.40 — 14.60 fontot.

Szesz ára ma tartva maradt. Kész 
szesz 17.20 és 17.30 forinton adatott el és maradt 
17.20-17-30 irt.

olaj bágyadt, szesz

kontingentált

volt
felhajtatott 
toti 4986 
leiben 178.754 
iránvzata: Változatlan.

aarab.

6.9<

G.St

é.ó'J — 4-b-i
5.0í> — 5.10 
6.9ö— ♦i.9S 
6.52— G.>4

Magánha.jók forgalma.
— Október 9. —

Budapestre érkezet: : 4Veszély testvérek Dunaja 
Adómról 1429 mm. búzával é« 192 mm. rozszsa , 
Bruck J. fia Juliskája R. Almásról 1199 mm.lbúzával. 
Deutsch Zsigmond írmája Dunafoldvárról _ l8/S mm. 
hazával, a magyar gőzhajózási társaság 6. számú ia- 
jója Buziásről 3600 mm. búzával, Eggenhofer J. Jó­
zsefje $i.-Miklósról 4014 mm. búzával. Esztergoma 
Pancsováról 5150 mm. búzával, Bresziája Opotováez- 
ról 4500 mm. búzával és 5S5 mm. zabbal, 8. számú 
hajója Vukovárról 1608 mm. búzával. 200 nun. 
bal. Luczenbacher utódja 30. számn hajója Bocsarrol 
4Í>6 mm. búzával. 33. szama hajója Bocsáru 
mm. búzával, Fernbach V. Erzsébeté Xeprovaczrol 
4300 mm. búzával, az esztergomi csavargozös-tarsa- 
«ág Kezdete Vjfaluról 23000 mm. búzával. Pofiak es 
Seuití Haladása Szendfőről 4500 mm. búzával, r reund 
u- Trebitsch Lajosa Vukovárról 2121 mm. buz ivá , 
B sinszky J. Julcsája Z.entáról 3570 mm. buzaval, 
Stauber és Berger Veronikája Dunavecséről 2186 mm. 
búzával, John M. Egvenlősége Palánkáról 660 mm. hu- 

2297 mm. zabbal, Guttentag G. Jakabja Da­zu vval

Terménytőzsde.
A terménvtőzsdén rendkívül gyér volt a forgalom : 

a hanuniat általában nyugodt maradt t-s az árak vál­
tozatlanok. — Köttetett: _ _

Szilva szerbiai 100 szemes októberre T- s és / - , 
frton 56 kilónkint.

Hivatalosan felmondatott e hónap 15-ikére luO
mm. szilvaiz.

Értéktőzsde.
A tőzsdei forgalom ma is az utolsó hetek üzlet­

iden képét tárta e'vnk. Az áringadozások a legszű­
kebb határok között mozognak s napi zárlat ».kal- 
mával. ismét csuk a tegnapi zariati árfolyamok tűntek 
elő. Az okúk. melyek a csekély ingadozásokat elő­
idézik, is ugyanazok, mint hetekkel ezelőtt. A nevv- 
vorki ste: .inskurzus. az olasz járadék árfolyama s 
valutánk magatartása befolyásoljuk hol kedvezően, 
hol kedvezőtlenül a teljesen magára hagyott speku- 
lácziii játvkiiangalatát. A vezető értek n árfolyama 
ma is e hir-.-k befolvása alatt alakultak. Az osztrák- 
magvu. államvasnt részvényéit a román kereskedelmi 
tárgyalások ujból való felvétele emelte. Járadékok 
párisi számlára vásároltattak. A helyi piar-z 
forgalmában gyengü 
kelys.-ggeí i

Borger 
2049 mm. 
zdmu hajója 

János és társa 
val. 495 mm. árpa

búzával, 
mm. bu-

napenteléröl 2102 mm. búzával. Máriája _SzendrCr.il 
.04> mm. búzával, Penzinger A. Erzsébetje U Kam­

iról 3168 mm. búzával, Kreselits M. Teréziája 1 c- 
1 1500 mm. búzával, 1100 mm. rozszsa! 

Markója Becskerékről 6500 mm. búzával. Geringer és 
10. es IS. sz. hajói Bajáról 3209. 800
búzával, a Fcrencz-esatorna-társulat 4. 

f. Becséről 3815 mm. búzával. Schmidt 
szövetsége Hulláról 1355 mm. búza 

val és 80 mm. zabbal. Schwartz 
és társa Apostagja Bezdánról 1796 mm. búzával, 
Bruck 8. ipar ja Dunapenteléről 1453 mm.
Freund J. S. Borcsdja Párkányról 4557 
závai.

Budapesten áthaladt Győrbe : Eggenhofer 
6. számú hajója 1798 mm. búzával.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde

Bévé. okt. 10. (Az Egyetértés távirata.) A rend­
kívül kedvező osztrák adókimutatásnak jó hutása volt 
az összes körökre és a mai előtőzsdén javultak a j 
radékárfolyamok és átalában barátságosabb volt az 
irány. Ezzel azonban nem élénkült a forgalom, mert 
a speknluczió a berlini és párisi tőzsde bizonytalan 
helvzete

esekcl 
valuta cse-

A bel 
eleit mutatta, 

uban záródik.
Elötözsde.

Az eh.', zsdei forgalom füliuvelmét a megkezdődött 
medioprolonsáczió vette igénybe. A csekély üzlet leg­
inkább a két hitelrészvény ? a járadékokra szorítko­
zott, » melyek árjavulással záró.lnak. - köttet­
tek: O-v:...', hitein szv.'ny 335.60—335.90-ig, magyar 
hitelbank 410.75—411-ig. magyar leszámítoló-és pénz- 

0 ig. osztrák-magyar áliam- 
. déli va>ut 104 - 10Í.2k-i".

11
magyar

1 6
219.75-ig
magyar

410.75—411 
vattobank 235.25 
vasút 302- ': 2h
rima-murányi va-mii 
rónája adék 93.60—
115.85 —115.90- 
saság 167 Ifis..,,

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel­
részvény 335.70—35.80, magyar hitelbank 410.90 
—411, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 235 25

magyar k<>- 
aranvjáradék

Itat mos kuszénbánva-ri.- ivénvtár-

-303.2: 
218.8 

magyar

—235.50, osztrák-mauvar államvasnt 303- 
déli vasút 103.75—104 rima-murányi vasmű 
—219. magyar koronajárad. k 93.55—93 60, 
aranyjár aduk 116. >0 — 116. x3.

Déli tőzsde.
Az olasz valuta javulása következtében Berlin ma­

gasabb uifolyamokat küldött t-s az irányzat változat­
lanul szilárd maradt. A fúérdeklődést a járadékok 
kötötték ie. A helyi piaczon a legnagyobb üzleti 
csend mellett az irányzat csekélységgel gyengiiltnek 
mutatkozott s különösen helyi pénzintézetek voltak 
kínálat tárgyai. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 
335.6U - 335.90-ig. magyar hitelbank 411 —411.25-ig, 
magyar leszámítoló- es pénzváltóbank 235.50—236-ig, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 114.25—115-ig, 
magyar jelzálog-hitelbank II. kib. 221—221.50-ig, 
osztrák-magyar állainvas it 303.25—304-ig, déli vasút 
1U4 — löt.űo-ig. rima-murányi vasmű 219.25 219.75-ig, 
magyar koronajáradék 93 70—93.60-ig, magyar arany- 
járadék 115.83 -115.95 g. Helyi értékekben követ­
kező kötések jöttek léire : pesti magyar kereske­
delmi bank 1123—1125, budapesti villamos városi 
vasút 179 179.23-ig. belvárosi takarékpénztár 117.25
—11* ig. n .-'ti ii.rzai takarékpénztár 8650 - h700 ig, 
kassa-somodi kőszénbánya 105—107-ig.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész vény 
335.60—335.70. magvar hitelbank 411.15—411.2"

következtében tartózkodó volt és azért a 
forgalom is csekély maradt még a mérvadó coulisse 
értekekben is. Közlekedési vállalatok értékei javultak. 
Valuták változatlanul tartva voltak.

órakor záródnak : Osztrák hiteln rzvény 3 >5.C2 
litelbank 410.50, Länderbank 249.50, union 

bunk 251.50. osztrák-magyar államvasnt 303.2:., déli 
vasút 104.12, eibavölgyi "vasút 238.—, dunagözhajó- 
zási részvények 391.—, májusi járadék 97.10, magyar 
aranyjáradék 115.85, magyar koronajáradék 93.60, 
huszfrankos arany 10.04. birodalmi márka 62.13.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde is üzletleien volt változatlan irány 

mellett. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 335.''5. 
magyar hitelbank 410.n0, Länderbank 249.50, union-bunk 
251.50, angol-osztrák bank 149.75. bankegyesület 
123.30, osztrák-magyar államvasnt 303.50. deli vasul 
104.—, eibavölgyi vasút 238.—, toruk dohányrész­
vény 187.50, alpesi bányatársaság 54.10, rima murányi 
vasmű 216.50, prágai vasmű 486.—, májusi járadék 
97.12, magyar aranyjáradék 115.85, magyar korona- 
jaradék 93.60, birodalmi márka 62.12.

Később javulásnak indultak az árfolyamok, de Ber­
linből osztrák értékekben lanyhább irányt jelentettek, 
mire elgyengültek az értékek. A valutaárak ismét emel­
kedtek.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
venv 335.—, magyar hitelbank 410.—, angol-osztrák 
bank 149.50, union-bank 251.50, Länderbank 249.10, 
bankegyesület 123.25. osztrák-magyar államasut 303.65, 
deli vasút 104.50. eibavölgyi vasút 238.25, duna- 
gőzhajúzasi részvény 390.—, alpesi bányarészvény 54 30, 
májusi járadék 97.05. osztrák koronajáradék 96.30, 
magyar aranyjáradék 115.S0, magyar koronajáradék 
93.55, német birodalmi márka 62.17l/*- A valuta 
drágulására lanyha.

Eécz okt. 10. (Magyar értékek zárlata.) 4 % -°s 
földteherment. kötv. 94 45. magyar hitelb.-részvény

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, okt. 10. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde üzlettelen volt, az árfolyamok lemoi- 
zsolódtak. Kedvezőtlenül hatottak az orosz kereske­
delmi szerződési tárgyalások kedvezőtlen állásáról 
terjesztett hírek. A pénz még mindig szűkén van. A 
magánkamatláb 43/,°/0-ra emelkedett. — Jegyeznek : 
Osztrák hitelrészvény 198.62, Disconto-Commandit 
172.30, darrastadti bank 130.— . Deutsche Bank 
151.50, drezdai Lank 138.12, Handelsgesellschaft 
132 .30, nemzeti bank 106.—, osztrák-magyar állam 
vasút 122.12. osztrák déli vasút 42.—eibavölgyi vasút 
113.60, bustiehradi vasút 214.50, dux-bodenbachi 
vasul 236.70. varsó-bécsi vasul 212.50, orosz délnyu- 
goti vasút 73.—. Svájczi vasutak realizálások követ- 
kaztében bágvadlabbak. Gotthard-vasut 150.25. sviíjczi 
északkeleti vasul 105.70, union-vasut 75.60. svájczi 
központi vasút 115.75, meridionál-vasut 111. ,
zéptengeri vasút 90.12. Német vasutak gyengébbek. 
1880-diki orosz kölcsön 78.75. keleti kötésűn Gu.bO, 
masyar aranyjáradék 92.75, magyar koronajáradék 

37, olasz járadék S3.—, orosz rubel 212. , német
uj kölcsön 85.50, török sorsjegy 86.25, mexikói jaia- 
dek 61.—. Bányaértékek gyengék. Laurakohu' lU->.25 
dortmundi 56.20, bochumi 119.25, gelsenkirchen 
141.12, harpeni 133.37. Hibernia 113.90, Trust 127.90 
Lloyd-részvénvek 116.

Beriin. okt. 10. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
92.70, magvar koronajáradek 88.50, osztrák hitel 
részvény 198.70. osztrák-magyar államvasnt 122.10, 
osztrák déli vasút 42.—. Gyenge.

Frankfurt, okt. 10. (Esti tőzsde.) 
járadék 92.>0, magyar koronajáradék 
liank 172 30, Laura-kohó 99.50, 
részvény 267.62. Gyenge.

Hamburg, okt. 10. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
92 73. osztrák aranyjáradék 96.—, osztrák ezüstjáradék 
77.25. osztrák hitelrészvény 268.25, osztrák 1860-as 
állami sorsjegy 121.—, osztrák-magyar államvasnt 
605.50, osztrák déli vasút 205.50. olasz járadék 83.—. 
Nagyon csendes.

Pária. okt. 10. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde szilárdan indult, az olasz járadék 
eleintén emelkedett, később erősen hanyatlott, a fran- 
cz.ia járadék lemorzsolódott, a magyar járadék nyo­
mott volt, a spanyol járadék szilárdabb, tőrök érte­
kek hanyatlottak örményországi zavarok hírére. Orosz 
járadék és Rio szilárd. Debeer nyugodt. — Jegyeznek : 
3”,0-os franczia járadék 98.30, törleszthctő jára­
dék 98.05. 41 „Vos járadék 104.85, Banque de
France 3950.—, Credit Foncier 977.—, Szuez rész­
vények 6292.—, egyiptomi kölcsön 515.—, spanyol 
külső járadék 63.06, magyar aranyjáradék 93.13. 
olasz járadék 83.50, orosz 98.22. uj 3%-os orosz 
kölcsön 80.—, portugál O^-os kölcsön 21.—, otto­
man bank u8->.—, osztrák Lánderbank 510.-—, osz­
trák-magyar államvasnt 622.—, osztrák deli vasút 
255.—, Rio-Tinto rézbánya 339.37.

3 óra A0 perczkor záródnak: S^-os fran- 
czia járadék 98.30, 4* tVos járadék 104.85, magyar 
aranyjáradék 93.43, osztrák aranyjáradék 95.25, osz-

Hámburg, okt. 9. Petroleum helyben 4.C0, ok­
tóber-novemberre 473 márka, szilárd.

Saaz okt. 9. A komlóüzlet iránya rendkívül szi­
lárd. A helyi forgalom az utóbbi két napon körülbe­
lül 600 bál volt.

Ausa, okt. 9. Az ausai komlo ara emelkedő, leg­
jobb 140- 145 fit.

Paris. okt. 10. TSuza, liszt, 
nyugodt, idő borult. . 0,v

Pária. okt. 9. Nyers ezukor (88°) kész áru 35/» 
frank nyugodt; fehér ezukor folyó hónapra 37 4, 
novemberre 37.30 frank, nyusndt ; novembertől négy 
hónapra 37.5s, a négy első hónapra 37.60, hnomitott
kész áru 112 frank. ,, • * r ,

Antwerpen, okt. 9. Petroleum 11.62 lián1,
szilárd.

Havre, okt. 10. Kávé folyó hónapra 99/», négy
hónapra 97 frank. „ . ,

London, okt. 9. Angol búza ára a vevőre ked­
vező, külföldi búzában a vevők tartózkodók. Díszt 
üzlettelen. ’ */, shillinggel olcsóbb, mint a múlt
héten. Árpa a vevőre kedvező. Tengeri, zab nyu­
godt. Utón lévő gabona üzlettelen. Eepczeolaj 
22*/„. — Tengeri 206-s. októberre 20vs. novem­
berre 22, deczemberre 22. — Répaczukor 13- ,,
szilárd ; Jávaczukor 17*/4, renyhe. — Felhozatal . 
41.680 qu. búza, 41.036 qu. zab, /O.S77 qu. árpa.
Az idő borús.

Bréma, okt. 9. Petroleum helyben 4.40 marka; 
szilárd.

New-York, okt. 9. (Kabelsürgöny.) Gyapot New 
Yorkban 83,'s. januárra 8.34 februárra 8.44. Gya­
pot Neworleansban 8.—. — Finomított^ petróleum
standard white New-Yorkban októberre 5.In. — rí 
nomitott petroleum standard wiiite Philadelphiában 
októberre 5.10. — Nyers petroleum Newyorkban
5.50. — United pipe line certificates novemberre 
C,9*;s. - Liszt 2.60. — Piros őszi búza helyben
70* “ (= 6.67 forint), októberre 697» (= 6.61
forint), novemberre 70'j, (= 6.75 forint), deczern

miniszter fogad: csütörtökön délután

rendező bizottságának Ülése d. U.

bérré 721, (= 6 90 formt) 100 kilónkint. 
Tengeri októberre 47*/s (= 4.47 forint). _ Cztikor 
(Fair refining Muscovados) 3‘/4. — Riókávé l8'/4.
Zsir (Wilcox jegyzése) 10.20. (Fairbank jegyzése) 
10.40. — Gabona-fuvardij-imperial quarterkint Eszak- 
Amerikából az augol kikötőkbe ts az ezekkel egy

Wnarras5u20D fekvő kontinentális kikötőkbe 0..jÖ
orrint 100 kilónkint.) Napi felhozatal gyapotból 

02.000 bál

A honvédelmi
1- 2 óráiig.

A Jólcai jubileum
r* <Vaknr az újvárosházán.

A budapesti ka h ,likas kör fölolvasó estelye a kor
dísztermében esti ó órakor. io.i nr

A műegyetem ünnepélyes megnyitása délelőtt Ukor

VÄffÄStS»*. «»>--“ •>«" «• "•1

A "természettudományi társulat botanikai értekezlele
az egyetemi növénytani intézetben d. u. ■< órakor 

Ellenőrzési szemle a 32. gyalogezred és 1. houvédgyalog- 
ezrvdhez tartozó legénységgel az ullui-uti. illetőleg a fegy-

Nemieti ^em^képtár, nyitva délelőtt 9-től d u. 1-ig.

A muzeum többi tárai megtekinthetők oO kr. belepü (lij

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér 3.) nyitva délelőtt
g__12-ig.

Az 1848^ 49 ki szabadságharczunk ereklyemuzeuma
Károly-kürut 3. sz. reggeli 9-töl d. u. 1-iz látható. e

Svábhegyre fogaskerekű vasat indul félóránkint. Az 
Eötvö<-nyar;ilúban czigányzene. ..

Magy. kir. technológiai iparmnzenm <VIII. József korút 
(j) Nvitva van hétfőn, k^'iden. <zer ián, -sütörtökőn, pen- 
teken és vasárnap délelőtt 9—12-ig, aélután 3—8-ig. Szom­
baton az intézet zárva van.

Budapesti kereskedelmi muzeum all.indo kifulitá-?a 
(Városliget, icarcsarnok) naponként nyitva van dél'lőtt
t)__12 urai/, uéiután 3—6 óráig. Vasárnap délután zárva
van. Iroda órák : 9—2 óráig.

A kereskedelmi muzeum tudakozódó irodája el 
könyvtara. (V. A<ademm-utcza 12.) naponként nyitva 
van d. e. 9 12-ig és d. u. 3—ii-íg. Ünnep- t-s va-aruap
d. e. 9--12 óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva d e 9-töl 12-ig, délután .,-tól 
8 óráiír.

Akadémiai könyvtár nyitva d. U. 3-tól 7-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9-től d. U. 1-ig.

Kivonat a hiv. lap okt. 10-ik számából.
Árverések a fővárosban. Di Kossatzky Arnold 

761 írtra becs. ingós. okt. 19. VIII. kér. Kisfaludy- 
utcza 9. szám. Reinhold Mariin 1571 írtra becs. ingós. 
okt. 14 II. kér. Székely-utcza 1. szám. Ausländer 
Henrik 562 frtra becs. ingós. okt. IC. V. kér. nádor-
utcza 24. szám. Brünauer Rudoll

Átszámítás
Külföldi árutözsdékzárlata.

árfolyam nemet piaezokra 1>0 márka vista 62.10 Ért, ino frk 
50.10 fr:.

Október 70. Ár-
Különh z-‘í az

hada- utolsó zárlat- 
pesti i,oz 

egyenleg 0,sztr. értekben

Magyar arany- 
SS.40. Diíkontó 
osztrák liitel-

PAItlS.
Búza folyó bora.........  ..

4 I. ra nov.-töl
4 i»Js5 Itóra _ —

Liszt folyt- hóra ... — .

— 4 hóra nov.-töl
4 első hóra ..._

Olaj fo)yr> bora.......... -

— nov.-decz.-re_-
4 első hóra

Bzeaz folyó bura... .

— nov.-decz.-re —
— 4 első hóra............

BERLIN.

0.2S
0 5U

ti\ik-magyar államvasnt Gál.25, osztrák déli vasul 
222.50, osztrák loldhitelvészvénv 1141.—, osztrák Lán- 
derbank 511.25, alpesi .bányatársaság 11G.87, török 
doliányrészvény 3SU.--, ottomán bank 584.37. Bá­
gyadt.

London, okt. 10. (Megnyitás.) 2V/0-os angol con­
sol 98 s/26.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az arfolvazr.ok az ille*ó hel\n szokványok «zerint ke-'ZDenzb'ín m»diora vagy uhunkra ertendf'k. szerin*. a mellékel1 oaritás i-1 $é-zpenzre vagy 
meciora. ilietöi-g ulínnora errendó. A ke-zpenz-arfolyamok a-ni. a medium M-mei, az. ultiméra U-vai vannak megjelölve. Magatol erre:ódik. hogy a férni at;«za.nii"a.-okhoz meg a *.ransakczió-költségeK. tovahoa a meaiu- e*- ultizno-arfoiyamokhoz azonkívül meg a mindenkori nuüapea.i proloxigaczio-iételek is =zami;a-ba veendők. A *-gal jelölt eriéKek a nuaa- •.ŐZr-aen nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam .00 marta wsta 

— G2 Irt 10 Er. 1UU íranK visia Ű0 Irt 10 kr.

Baza okt.-nov.-re ... — — — 1*4.75 9.«>2
nov.-decz.-re..._... — — 147 75 9.19

Rozs okt.-n v.-re _ — — — — 126.75 7.91
nov.-decz.-re____ ... ... — !35 — 7.9-

Zab okt.-nov.-re .................. — — ICO 35 9.95
156 5'» '«.73

Olaj okt.-nov.-re ... ... — — — j 4S.Í5 í'.t 94
upril-iuajusra _—. — — <9.25 80.62

Szesz okt.-re -........................  — — 32 10 19.95
nov.-decz.-re — — — — 33.1 ) 19-95

STETTIN.
Bnza okt.-re — ... — — — 141.— 8.79 j

113. - 8.91
Rozs ukt.-r ..._— — — — 125. 7 08

124. - 7.74 I
Clftj okt.-;,* ........... — — — — 47 50 89 SÍ

isra ................... — 48.25
Szósz helyben 50 marka

fogyasztási adóval — — — —- 34.— 21 11
— okt.-nov.-re 7U márza fogyasztási

31.93 18 S3
— úpr.-máj.-ra 70 marka fogyasz-

30. — 13 63
— januárra 7t) marka fogyaaztasi

adóval— — — — — — —

ZOLIT. I
Búza okt -re _ ...____ _______ — —!

Rozs okt -re ... .................. ...
rnaj -ra ____ ___ ___ ___ ___ — • —

Olaj helyben —................  — — — 50.50 SI S5
- maj.-ra ... — ... — — — 50.70 31-47

BOROSZLO.
Baza helyben ... _ ...____ ___ ' 14.30 8.89
Rozs uj helyben____ ___ ___ ___ 12.93 j 8.01
Zab helyben____ ___ ___ ___ ___ ___ ] 16 80 j 10.42
Rop azé ...      ; 22.70 j 14.1U
Szesz 0-e-i aug.-ra...____ ___ ___ 49.— 1 35.45
Olaj aug.-ra ... ...____ ___ ___
Tengeri kilónkint —____ _ 13.— 1 8.07

0.1*
0.06

0.48
0.39

1296 frtra becs.
ingós. okt. 11. VII. kér. nvár-utcza 5. szám. Prager 
Anna 365 frtra becs. ingós. okt. 12. VI. kér. uj utcza 
36. szám. Krausz (Bodorfi) Soma 560 frtra becs. ingós. 
okt. 21. VII. kér. kertész-uteza 32. szám. Bernhard 
Albert 723 frtra becs. ingós. okt. 19. X. kér. Kőbánya, 
kápoina-uieza 6. szám.

Árverések a vidékén. Czupy Gábor 524 frtra 
becs. ingatl. okt. 23. Csppreg. Kátai Nándor 3598 frtra 
becs. ingatl. okt. 28. Szeged. Nyuka Erzsébet 807 frtra 
becs. ingatl. okt. 26. Vácz. Molnár Mihály 2826 frtra 
becs. ingós. okt. 13. Beregszász. Edniger Szidónia 
7050 frtra becs. ingatl. decz. 4. Nyitra. Drakulits Mita 
1929 frtra becs. ingatl. okt. 29. G-Becse. FeischI Fü- 
löp 150 frtra becs. ingatl. nov. 10. Debreczen. Rózsa 
Erzsébet 9000 írtra becs. ingatl. okt. 30. Szeged. 
Aradszky György 3009 frtra becs. ingatl. nov. 7. 
Zombor. Under Lipót 4123 frtra becs. ingatl. 1894. 
jan. 9. llnnk (Nezsider). Dr. K"resztszegliy Lajos 329 
írtra becs. ingatl. nov. 10. Szatmárnémeti. Özv. Ghiczy 
Yilmosné 9960 írtra becs. ingatl. nov. 11. Komarom. 
Ifj. Pofiak Bernül 620 frtra becs. ingós. okt. 18. 
N.-Tétény (Budapest).

Csödnyltás. A szabadkai kir. törvényszék részéről
Eibensclnisz Kálmán topolyai lakos ellen. Gsődbiztos 
Oláh Ferencz kir. törvényszéki biro, tömeggondnok 
dr. K ilmár Antal, helyettese dr. Lipszencsits Lázár 
ügyvédek. Bejelentési határidő november 2. A m.-szi- 
geti kir. törvényszék részéről Rosenfeld Sámuel 
m.-szigeti kereskedő ellen. Csödhiztos Korányi Fri­
gyes kir. törvényszéki biró, tümeggondnok Kricsfalusy 
Vilmos ügyvéd. Bejelentési határidő november 15. A 
m.-szigeti kir. törvényszék részéről Vértesi Dezső ke­
reskedő ellen. Csődbiztos Korányi Frigyes törvényszéki 
biró, tömeggondnok Kiss Gábor, helyettese Politzer 
Annin ügyvédek. Bejelentési határidő november 4. 
A budapesti kir. váltótörvényszék részéről Tyro Mik­
lós divatárukereskedő ellen. Csődbiztos Szebeny Vi­
dor kir. törvényszéki biró, tümeggpndnok Teodorovich 
István, helyettese dr. Horváth Kálmán ügyvédek. Be­
jelentési határidő november 14. A kassai kir. tör­
vényszék részéről Guttmann Áronná vegyeskereskedő 
ellen. Gsődbiztos dr. Hornyay Ödön törvényszéki biró, 
tömeggondnok Hamar Ferencz, helyettese dr. Glasz 
Gyula ügyvédek. Bejelentési határidő deczernber 16.

Pályázat. A kaposvári m. kir. pénzügyk-azgató- 
ságnál pénzügyi fogalmazói, — az oppovai (Torontál 
vármegyében) ' m. kir. posta- és távirdaigazgatóság- 
nal postamesteri, — a dévai m. kir. pénzügyigaz­
gatóságnál pénzügyi fogalmazói, — a beszterczei kir. 
tvszéknél aljegyzői, — a nagybecskereki kir. törvény­
széknél aljegyzői, — a soproni m. kir. pénzügyigaz­
gatóságnál pénzügyi fog.lmazói, — a soproni m. kir. 
pénzügyigazgatóságnál fogalmazógyakornoki, — a ka- 
ránsebesi kir. járásbirósagnál albirói állásra.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Csávóiszky Lajos

la v ki adótu Iaido nos és felelős szerkesztő.

mai vásárrá 
a megnyitásig

Sertésvásár.
Becs, (St.-Marx), okt. 10. (Távirat.) A 

11 278 sertés voit bejelentve es ebből 
1732 süldő és 8362 magyar fajta hízott, összesen 11.94 
sertéshajtatott fel.Lanyha irány mellett jegyeznek : első­
rendű 361/,—371 közép 34 —35l/2. könnyű 31—33 
és süldő 30 — 40 kr kilónkint élő súlyért fogyasztási 
adó nélkül.

Október 10. Ár­
folyam

Különbözet az
Buua- utolsó zarlat- 
PPstl hoz képest 

egyenleg 0sztr. értekben

409 7 erdélyi vasut-reszv. —.—, Magy. nver.-k.-

magvar leszámitoló- és pénzváltóban'!; 235
magyar ipar- es kereskedelmi bank 114 — 114.25, 
osztrák-magyar államvasut 303.62—303 87, déli vasút 
103.50—1V3.75. rima-murányi vasmű 219.25 219.50, 
magyar koronajáradék 93.55—93.60. magyar arany­
aradéi; 115.85—115.90.

Praemtumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2 — 2.50, nyolcz napra 6—6.50, egv hónapra 11 — 12 
forint.

Utótözude.
Az utótőzsdén az olasz járadék hanyatlása által 

kedvezőtlenül befolyásolt Paris a spekuláczióí kínálatra 
ösztönözte, mely az árfolyamokra jelentékenyebb 
nyomást, gyakorolt. Zárlat fele csékély javulás állott 
be. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 335—335.S0 i°, 
magyar hitelbank 41ü.77i— 411.25-ig. magvar leszá­
mítoló- és pénzváltóbank 235—235.50-ig. osztrák­
magyar államvasut 303.25—304-ig, deli vasút 103.25 
— 103.75-ig, rima-murányi vasmű 218.75 — 219.25-ig. 
magyar koronajáradék 93.57!,1—93.671 2-ig, magyar 
aranyjaradék 115.85 115.90-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 335.20 
—335.30, magyar hitelbank 410.75—411, * magyar 
leszámitoló- és pénzváltóbank 235—235.25, osztrák­
magyar államvasut 303.371/»—303.50, déli vasút 
103.50—103.75, rima-murányi vasmű 219—219.25, 
magyar koronajáradék 93.60--93.65, magyar aranv- 
iáradék 115.85—115.90.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, okt. 10. A) Hízott sertés-árak. I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg uehez (páronkint 400 klgrammon

sorsjegy 150 50. Kassa-oderbergi vasút- rész vény 185 —,
41 »-ős aranyjaradék 115.80. magyar kereskedelmi 

ank 1122.—, Magy. vasul, kölcsön ezüstben 100.2.J, 
Alföldi vasut-részvény —. —. Magy. kel. vasút áll. 
kötv. 122.—, M. lesz. és váltóbank részv. 235 - 
Tiszai es szeg. köles. sors;. 142.20, magyar korona- 
járadék 93 110 rima murányi vasmii 218.50.

Becs, o»t. 10. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr, 
niteiinu reszv. 335.—, déli vasut-részveny 10S 50, 

e osztr. aranyjáradék 119.10 londoni vdltóár 126 45 
K . rolv Lajos-vasut-részvény —-—, 1864. sorsjegy
194 50 1860. sorsiegy 14175, török sorsjegy —, 
4"2% ezüst-jaradék 90 95, dunagőzliajózási társaság 
részv 390.— dohány-részvény 187 75, union-bank- 
részv. 251.50, osztrák koronajáradék 96.30. angol 
osztrák baiiK-részveny 149.50. osztr.-magy. allamvasut 
303.65, 20 trankos arany 10.04, 4*2% papirjáradék 
97.05. osztr. hitelsorsjegy 194 25, német bankváltók 
62.17, cs. k. arany (vert) 5.09, osztrák-magyar bank- 
részvény 962 —, eibavölgyi vasut-részvény 238.25 
Bankverein-reszvény 123.50, alpesi részvénytársaság 
51.40, osztrák Lánderbank 249.—. Gyengült.

Délutáni magánforgalom.
Béce, okt. 10. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni 
magánforgalomban maradt: osztrák hitelrészvény 334.87, 
magyar hitelbank 410.25. Länderbank 248.90, osztrák­
magyar államvasut 303.87, déli vasút 104.25, elba- 
völgyi vasút 238.—, alpesi bányatársaság 54.10, má­
jusi" járadék 97.05, magyar aranyjáradék 115.80, 
osztrák koronajáradék 96.30, magyar koronajáradék 
93.55, tűrök sorsjegy 49.40, német birodalmi márka 
02.20 ultimóra.

BECSI GABONATŐZSDE.
Béce, okt. 10. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Alacsonyabb new-yorki jegyzések, lanyha angol 
jelentések, gyengébb berlini becslések és kedvezőtlen 
jelentések a budapesti eflektiv-piaczról még fokozták 
a Iauyhaságot, miközben az összes czikkek árfolyamai

pAris.
Francija S®v-09 járadék... —

Osztrák-magyar allamvasut ... ... M
Osztrák deli vasút ......................  —M
•Osztrák földhitel-részvénytársaság M 
Tran ez ia törleszthetö jura lék — — U 
Magyar 4»«,-os aranyjáradék ... U
Ottoman-bank.................... — — — ^
’Osztrák Lánderbank—    K
Török dohlnyrészvény....................... M
Banque de Paris......... — — — K
•Alpesi bányarészvény.........  — — U i
Oaitruk aranyjaradék ... „.

BERLIN.
Osztrák 4 S^-os papirjuradék ... K ;

A lft'í.-os ezüstjúradék   —. K |
4°0-os aranyjaradék ... —. K

Magyar 4‘,,-os aranyjáradék ......... K
< 4 vv*u3 koronajurudék.......... U

•Eibavölgyi vasút ... — .......... — V ;
Osztrák hitelrészvény ~. — — U 
Oszt rák-magyar államvasut... U
Osztrák de:t vasút — — _ U

303 S3 
103 65

115.69

98.SU
104.85
621.25 222-50

1141 —

93.43
584-37 j511.25 
380.— I

116 87
í‘5.25

91.4U 96 55
96.- I 119.26 
93.10 115.89
88.60 93 C2

113.70 —;
193.60 334.42
122 — j 302 98 

104 25

0 91 
0.12 
0.12
U.10

Kurolv-Lajos vasút... ... ...U 102 40 -------
Kassa-oderbergi vasút —. ... ... k 88.- 135.91
'Orosz bankiegv ........... ... —. 212. —
Váltó béc=t piaczra ... — 16U.S9 62.12

FRANKFURT.
Osztrák 4-2yv-os papirjáradék_ 77.70 96.94

« 4 z“e-'is eztistjáradék _ K 77.65 96.71
« 4 "„-us aranyjarauék_ .. K 96.15 119.44

Magyar 4"„-os aranyjárud.-k ... ...U 92.90 115.69
« 4%-os koronajáradék.^ .. u 83.7-1 93 73

Osztrák hitelré-zvény ____ ... _.u 2 itS. 8 T 335 53
Osztrák-magyar bank _ w. K 798.50 993 72
Osztrak-magyar államvasut____ _.u 243.- 303.80
Károly-Lajös vasút____ _ ... ü
Osztrák déli vasút____ ___ ... — U S5 50 104 CC
\ ;iltu bécsi ptaczra................... ... 160.97 62.04
1 nionbank ..........................
Villamossági részvény ... ... ... _.u 92.—
'Alpesi Lunyatursasag ... ... K 48 —

1.86

o.oi

I

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Köztelki gytimölcsvásár. Igen érdekes ez a 

különös vásár. Nem sokat mutat, mert csak minták 
vannak kiállítva kis kosarakban és azok is folyton 
változnak, de a ki látta a vásár forgalmát kitüntető 
megrendelési lajstromot, meggyőződhetett, hogy az 
orsz. magyar gazdasági egyesület igen életre való in­
tézményt létesített a vásár kreálása által, közvetlen 
énnikezésbe hozva az ország legtávolibb részében élű 
termelőt is a fővárosi közönséggel és a külföldi ve­
vőkkel. A város közepén az említett egyesület üllői- 
úti palotájában könnyen megközelíthető ez az igény 
leien külsejű, de igen ügyesen rendezett vásár, egész 
deczemberig a vásárló közönségnek nyitva áll. Most igen 
szép alma- és körtefajok, a legfinomabbtól kezdve a 
közönséges rétes-almáig láthatok ; a termelők közül 
különösen kiemeljük a következőket : br. Stummer 
Sándor (Xagy-Bodok). Hajós József (Dömsöd), Szarka 
Mihály (Nyársapáti). Forster G-za (Gzonczóhát), 
Schönherr Antalné (Nagybánya), Szolnoki/ Ödön 
(Nyitra) stb. és végül pompás finom dinnyéivel Bo- 
honczy Gida lüröknecsei kertészete.

* Marharakodó vasúti állomások engedélye­
zése. A 'femes vármegye területén a ra. kir állam­
vasutak kezelése alatt álló zsebely —csákovári helyi 
érdekű vasul vonalán fekvő Csákovár nevű állomást, 
továbbá a Somogy vármegye területén a magy. kir. 
államvasutak kezelése alatt áló somogy-szobb- barcsi 
helyi érdekű vasút vonalán fekvő Tarnócza és Görge­
teg állomásokat, végül a Szalma- varmegye területén 
a nagy-károly son^kuti helyi érdekű vasút vonalán 
fekvő Erdőd, Színfala és Erdőszáda vasúti állomáso­
kat mai harakodó vasúti állomásokul engedélyezett a 
földmivelesügyi m. kir. minisztérium.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Trieszt, okt. 9. Czukor : centrifugal-pilé ó Cam­

pagne kész áru 21 frt, november— márcziusra 19",— 
191/, frt. — Kávé szilárd, változatlan, Rio 100- Í13 

■ Santos 99—115 frt. — Szesz kész magyar áru 12 frt. 
— Singapore! bors 36 — 37 Irt, változatlan.

Prága, okt. 10. Nyers ezukor Prágában 17.25 
Aussigban 17,50, finomított november—januárra Prá­
gában 37.50 forint ; nyugodt.

Berlin, okt. 10. Búza, rozs szilárd, zab javult, 
olaj csendes, szesz szilárd.

Hamburg, okt. 10. Nyers ezukor októberre 13.57, 
novemberre 13.50, deczemberre 13.60, január—már­
cziusra 13.77, májusra 14.07 márka 50 kilónkint Ham­
burgban.

Hamburg, okt. 10. Kávé októberre 801/», deezem- 
berre 793/., márcziusra 763/, fillér fontonkint.

NAPIREND: október 11-én.
Naptár: Szerda. Rom. kath.: tiunmiár hv. — Prot.: Piacidia, 

— Görög-orosz: (szept. 29.) Kiriak rém. — Zsidó: March. 
]. R. — Nap kél: 6 óra 14 p., nyugszik: 5 óra Ifi p 
Hidd kél: 7 óra 58 p. reggel, nyugszik: 5 óla 44 p. 
délután.

A belügyminiszter fogad: szerdán d. u. 2—3-ig.
A horvat-szlavon miniszter fogad naponkint (vasárnap 

kivételével) 10—1-ig.
A földmivelési miniszter fogad: d. u. 4 órakor.
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: szerdán 

délután 2 órakor.
A vallás- és közoktatásügyi miniszter fogad: csütör­

tök déli 12—1-ig.
Az igazságügyminiszter fogad: csütörtök d. u. 1 órakor.
A kereskedelemügyi miniszter fogad : Csütörtök d. U. 

’4 órakor.

IDEGENEK
Nemzeti szálloda.
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Killer M. Becs 
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Marton J. Rimaszombat 
Fekete M Pécs 
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Jerries Gy Szeged 
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Kratzer J Becs 
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szálloda.
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Kisendi R. Pásztor 
Hakl J. Ruszt 
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Bugara Gy. Törtene 
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Heller K. New-\ork 
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Henov S. Versecz 
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Dráma 4 felv. Irta Húg 

Fordította Paulay E 
Személyek:

Mária 
Jane 
Gilbert 
Fabiane F. 
Simon R. 
Joshua F. 
Eneas D. 
Koldus

Jászai M
P. Márki
Mihályi!
Somló
Bercsény
Újházi
Pintér
Gyenes

John Bridges Egressy

A bndapes
IF* a. j Iri

Búza
Tisza vidéki ___

Peatvidéki

i.ini

eherm egyet —

-uj

Lczakmagy .írországi ó

Gabona d vagy uj ]

Rozs
ÁFpa

Zab—

Gabona Írd
-n— mmmmm - b

5 i
1 *5
5 5

ja

« i
Rozs____ — j

Zab___ j

Kap. repc>e . j

EBIC J

A L L A M
Magyar kir. aranyjaradék adl

11. k. koronáértel.u uractk .
< kurunaertekil j.t
< 1876. keieti v. ailaj 

1889. adum. m. kir. ailamva 
1889. évi 4* ,<Íb-us adum - »1.1 
Magyar kir. nyeremény-kuíc4

<Ia% adóm. regale-kartaJanil 
41 a%-os adóm. horv. szláv, i 
M. adom. Magyarorez. főj 
4f» adom. borvat-sziax onor>1
Tiszai es szegedi kölcsön_
kir. horv.-özíavonjelzalug iö;| 
Magy’ar ki. kamatozó kiucsti



I Az

hói

luel

Ka-

ida.

1893
Foto J. Becs
Taly I. J.-Apat 
Csorba A. k omlós 
Konstantmovice J. Nis 
Stojkovics l. Pozarevacz

Pannónia szálloda.
Gronay E. Eger
Halasz i. Eger
Babocsay A. Pásztó
Kis» E. Pásztó
Dr Murányi K. Hatvan
Magyar* B J.-Kákát
Boczko D. Salgótarján
Kesaler N. Pásztó
Munkácsy J. Kassa
Borbély G. T.-Ruff
Rolf K. Túra
Soltész A. Brünn
Dr Török B H.-II.-Vásárhely
Henov 6. Versecz
Kun M. Komárom
Scherer 0. F.-Czikula
Goldschmid D. P -Magóca
Schmidt G. Becs
Torma M. Dees
Galgoczy B Zseiy
Merschitz V. Kápolna
Sellery M Kápolna
Dr Kohn E Maros
Beniczky E. Csehi
V> legner 5. Cz-'gléd

Holzwarth Continen-

EGYETÉRTÉS. SZERDA, OKTÓBER 11.

tál ezelőtt Frohner 
szálloda.

Roth J. N.-Szeben 
Pinck J. Sopron 
Gallo K P.-Ladany 
iernbach P. Billitz 
Debrai F. Belényes 
Sá.kanyi L. Kis-KőrÖa 
Makoviker A. Dobos 
Doberto M Kalocsa 
Vadnay T. M -Csath 
Nagy J. Fiume 
Bu.ier J. Belényes 
We-trfal C. öpandau 
Pollak B. Kassa 
Wm tér féld S. Pan csóva 
Weiszmann G. Fiume 
Remprecht A- Ve,zprem 
Wind J. Eger 
Umlauf M. Pancsova 
Borba» K. Sopron 
Hirscbler J. Mi>koicz 
Mosonyi M. Brassó 
Kiss A. Vőrösvar 
Sehillinger G A bony 
Benczúr F. Kolozsvár 
Adler tt. Czcgled

Feherhattyu szálloda.
Szimon H- Ujsove 
Haller L. Vj-ove 
Reimann M. M. Sznret 
Petlicska J. Bajna C 
Molnár D X -Kóros 
Rubinstein J. Vj»kut 
Rosenberg F. Észté:gom 
Schlesinger K.-ne Tata 
Groszmann A 
Lendek P.

Br Kai-erstnn H Becs 
D' Bornett S. Becs 
bchoitesz K. Becs 
Adom J. Becs 
Robitschek E. Becs 
Ebenstem P. Becs 
torster H. Becs 
Fnedl S- Bee»
Ro-enbluth L Becs 
Mielkewski T -ne Béce 
Wof- e A F.-aga 
Hau>zer J Mis-litz 
Eltni D Be-'Ztercteluaya 
Deutsch E. Szeged 
Lówsabach A Ríirhcnio Heimann j, Szaízregen 
Seu.tídfer K Brassó 
Kovasv K. T -Füred 
Marron K. Xvitra
Grúnmann a". Rozsnyó
Sziklay József föher-

czeg szálloda.
Klem K. Ujverbasz 
Kovács L. Miskolc*
Luft J. Lemberg

Esztergom 
- Komarom 

Reichmann D. Koma 
Weisz S T.-Zsaiuz-an 
.Vi>keICzy D. Szí-M - Kata 
W vi>z E. Bra»só 
Turtle: M. Brassó 
Popovics F. Brassó

Erzsébet szálloda.
Nagy D. Horpacs 
Erdő D. Tecső 
Janky L. Arad 
Dr Bakó P. Devavanya 
Czibulka G. Devavanya 
Sebestyén J. Sz.-Szt-Iván 
Dr Francaik Mocsonok 
Moro B. Moc-onok 
BiVyin 5, S7;t>7regen 
Krei-el G.-ne M.-M. Sziget 
Ka-sai T. J. S-ombatbe.v 
Lujat:ovics D N.-K.kmda 
S'm-tsik X. Ki—Zalacska 
C-i haj A Ka»sa 
P.ai-irh A. Temesvár 
Stimm A. Temesvár 
Blumenschein A. Csasnck 
Pernisa J. c-zegzurd 
Erb Gy. Szegzard 
Tibely L. Rimaszombat

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
NEMZETI SZÍNHÁZ.

É. b. 203. sz. XXXV. bérletsz. 
Bada;>—• október 11 éa.
Tudor Mária.

Robert C. 
Anthony B. 
L. Gardmer 
Seymour

Kezdete

Szacsvay
Pátó
Hetényi
Narczisz

Dráma 4 felv. Irta Hugó V. 
Fordította Paulay £. 

Személyek:
Mária 
Jane 
Gilnert 
Fabiane F. 
Simon R. 
Joshua F. 
Eneas D. 
Koldus
John Bridges

Jászai M.
P. Márkus
Mihalyfi
Somló
Bercsényi
Vjházi
Pintér
Gyenes
Egressy

M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, október 11-cn.
As operands sárra.

NÉPSZÍNHÁZ.
BmtanesL október 11 éo.

A boszorkányvár.

és Fái J. Béla. Zenéjét szer­
zetté Millöcker Károly.

Személyek :
Gr. Kányavári Németh

irta Sabina K. Fordította id. 
Ábrányi Kornél.

Coralie 
Laura 
Stella
Rozamunda
Kakasdi
Bonneville
Gapponi
Mihály gazda
Marosa
Józsi
Andris
Kakira néni
Venis
I amott e
Simon
1- ső paraszt
2- ik
3- ik
Egy hölgy 

Kezdete

F. Hegyi A 
Vidomé 
Solti P. 

Bárdy G. 
Tollagi 
Lubinszky 
Nánásy 
Újvári 
Rártfai A. 
Dárdai 
Vidor 
Siposné 
Blaha L. 
Solyniosi 
Szabó 
Tirnovai 
Ország 
Izsó
Azovs K,

7 órakor.

K rusch ina
Katinka
Mari
Micha
Ágnes
Venzcl
Hans
Kezal
Vgri
Eímeralda
Muff

Személyek:

I -so porno
2-ik
Egy pór 
Egy bohócz 

Kezdete

Várady 
Hilgermam* 
Abrányiné 
Ney B. 
Válent V. 
Dalnoki 
Szi rovatka 
Szendrői 
Kiss
Oábos N. 
Kosa
Bekéné I. 
Csányiné I, 
Gonda 
Vincze

ETABLISSEMENT

oraKor.

VÁRSZÍNHÁZ.
Nagy-b. 3. sz. H. b. 3. sz. 

Budapest, október 11 éa.
Az

eladott menyasszony.
X ig dalmű 3 felv. Zenéjét 
szerzó Smetana F. Szövegét

VAUDEVILLE SZÍNHÁZ.
Városligeti népliget. 

Budapest, október 11 én. 
Először:

Rászedett férj.
Kitűnő franczia bohózat. 

Továbbá:
Mnlt és jelen.

Nagyszerű kiállitásos ballet.
Az idény befejeztéig e hó 

31-ig naponkint előadás.
Kezdete 4 orakor.

Színházi játékrendek.
A nemseti szinhas játékrendje • Csütörtökön, októ-

ber 12-én : Fehér hajszál. Nők harcza. Évi bérlet 204. szám. 
Havi bérlet ít. szám. - Pénteken, október 13-án: Fehér 
hajszál Nők harcza. Évi bérlet 205. szám. Havi bérlet 10. 
"Zan: Szombaton, október 14-én : Őrök törvény. Évi
bérlet 200. Havi bérlet 11. szám. — Vasárnap, október 
lö-én: Nagymama. Évi bérlet 207. szám XXXVI. bérlet­
szünet.

A m. kir. operaház játékrendje: Csütörtökön, októ-

IMPl
"Váczi-lscr’u.t -iS. szám.

! Hla nagy előadás !
33o2a.ózsit aacvü-sor 1

JOCKL GEIGER
-Jk-ZZnAZLtÓl.

A Klabriászparti utazása (Magéba.
Bármim czlrknsz

vendégjátéka Pétervárra utazása előtt.
Nappali pénztár: Rotter Teréz dohánytözsdéje Páris- 

szálloda (váczi-körut 25.). Galandaner-féíe doliánytözsde 
(király-uteza 23. szám).

Első fővárosi

ORPHEU
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában.

Bejárás az Andrassy-utról és Podmaniczky-utczából

í¥ia nagy előadás.
Nagyszerű uj műsor ! Óriási siker!

IMiiiitri Ivmiow

zn.
bér 12-én: P. Márkus Emília asszony közreműködésével: A 
portici-i néma. Évi bérlet 97. szám. Havi bérlet 7. szám. 
Rendes helyárak. — Pénteken, október 13-án: Az opera­
ház zárva. — Szombaton, október 14-én: Kaschoska Fe­
licia asszony vendégfelléptével: A walkür. Évi bérlet 9S. 
szám. Havi bérlet 8. szám. Rendes helyárak. — Vasár, 
nap, október 15-én : Bajazzók. Tous le trois. Évi bérlet 99. 
szám. Havi bérlet 9. szám. Rendes helyárak.

A nepezinhai jatekrendje: Csütörtökön. október 
12-én: A libapásztor. — Pénteken, október 13-án: Náni,
— Ssomoaton, október 14-én: A búbos pacsirta Először.
— Vasárnap, október 15-én: Délután: A libapásztor. Este: 
A búbos pacsirta. Másodszor.

F01IES CAPSICS
15S35

Operette 5 felv. Irta Bérla 
Alajos. Fordították Reiner F.

2v£a.:

Vadászat nemes vadra
Capricetöl. — Ezt megelőzi:

$,Ä §9 milliós örökség“.

10 aremélyhöl álló orosz ének- és tánczcsoport, Va­
sili és Maschinka csodagyermekekkel, köztük hét csoda 
szép orosz nö. Igen érdekes és uj : Mr. J. Balley 
demonstrácziói villanyos óriási mikroskopjával. (Élő lények 
a mikroskop alatt). Minden tárgy természetes színében, 
10.000-szeres nagyításban látható. Végül: a Dnna feneke­
nek csodái ábrázolja az állatvilág életét a víztükre alatt. 
Glinsarette-család (5 személy) elitc-akrobaták. Hi ! Ho ! 
és Mile Brahma burlesque bohóczok. Zenei csoda. Mon- 
sienr et Madame Hendrix kitünően idomított kutyáival. 
Fellépnek még továbbá: Sansoni nővérek. Mile Elvane, 
Perczel Mariska Mstr. Gigg karrikatura gyors- 

rajzoló stb. stb. valamint

A nézászlőalje
HUNGÁRIA
SZÁLLODA

Ma este az étteremben

Ráez Pál
ismert s kedvelt zenekara játszik

Kezdete 8 órakor.

Elhaltak névsora 1893. okt. 10-én.
25.

Gello K. 55 é. napsz. I. Fehervan-u. 0.
Vörös J. 42 e. bérkocsis VIII. Kalvária-u. 
Schmidl J. 85 e. VII. lluranyi-u. 3.
Herrzegh I 26 r. útról.
Olay I crmitz F. 7S c. II. Fo-u. IS.
Krausz J. 7á e. VII. Wossclényi-u. 5.3.
Weisz J. 61 e VII. Dohany-u. 80.
Nagy S. 2 é. VIII. Luiza-u. 21.
Bordás L. 5 Urbányik A. 5 e. VIII Golya-u. 
Hams J. 5 é. IX. Ferencz-u. 4.

Jankovics I. 4 é. X. Kőbáuya.
Igas G. 30 é. lak. VII. Felsú-Erdösor 31.
Rina E. SÍ ó. VII. N.-Dióta-u 30.
Fábián sz. Haulics B. 64 e. IX. Soroksári-ut 15 
Szeles B. 52 ó. kocsis V. Felső-rakpart 14.

Állomások
j* s

Vízállás, 1893. október 10 én.

j 3 ? e= 5 2 5Folyó Viimércze fi
>u

cm:. cm. G.

Xnn
Duns SchärdinK -—~— 

Past-au----- ------

Bécb ...................
Pozsony___ *"*"
Komárom__
Budapest__
Mohács 
Gombos

B&Da
Vág 
Dráv •

Száva
Temea
Bóga

Újvidék .""V" ""
Zimony ....

I Pancsova__.. _

Győr... .....
Szered .............
Zákány ---------

Eszék .................
Mitrovicz.i..
Kis-Kostély
Kiszeto

Szamos

Tiara

T emesvar__ _
^agy-Becskerek . 
Dees _

apadt

áradt

Szatmar .............
^^'-•Majtény ‘
Marmaros-Szi~f»r j'|
Tekenaza __ !___ , |
Tirza-üjlak |,
Vas.-Xameny .....
Záhony (G=ap)
Tokaj___

Latoroza
Ondova-T&poly
Bodrog
Berettyó
Sebes-Körös
Fekete-Körös
Feher-Körös
Kettős-KőrösHarmas-Körö*
Maros

Tisza-Füred___
Szolnok 
Csongrad___

Törők-Becse™
Ti 1 ______
Munkács __

Zempien __
Berettyó-Újfalu
N agyvarad"
Tente____ _____
Boros-Jenő 
Béke?

+ 236— 28

zrü.
Gyoma
Branyicska (Deva)._ Z
ll' ko ,7Z ~1

áradt
apadt

apadt

áradt

áradt
apadt

áradt

apadt

Időjárás
A m. kér. meteoroloaiai központi intézet táv­
irati jelentése 1893 0Jcb 10 én reggel 7 órakor.
Ny* 8Zn^noi0k ,V°léa7 2 = észak. K kelet. D -dél, 
őrire derüft. te,hozet- 0 egészén derült, 1 több-
r í?i-T-'t.'*ti
K = zivatar. ^ eSOi ^ ho- s - kod,

Mmtán a légnyomás délnyugaton hirlelenul emelkedett a 
helyzet ,z lényegesen átalakult és északkeleti mcg délnyu

nyomású réleg húzódik cszak-gati maximum között alacsony 
nyugat felöl Európába.

Az időjárás Nyugat Európa kivételével 
a honmrséklej. délnyugaton sülyedL 

Hazánk időjárásában nincsen" változás 
Nagyobbodó felhőzettel, nyugaton esős idő 

seklet csökkenésé várható.

általánosan szaraz.

a hőm év-

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése okt. 10.
a j

Bűz
Tíszá vidéki . 6 lanyha

---uj

Pest vidéki

—uj

ehenaegy ti__

£>6zakn:agy drorszsgi

Minős.
>u!y

100 kilogramm Minős
sulv

lvö kilogramm

írttól írtig • írttól írtig

74 75
76 77
78 79
80 81
74
76 77
78 y.35 7.40 79 7.45 7 51
80 7 50 7 60 £1 7 60 7.65
74 75
76 77
78 79
80 81
74 75
76 77
78 7 30 7.35 79 7.40 7.45
80 / 45 7.60 81 7.60 7.65
74 75
76 77
78 79
80 81
74 75
76 77
78 7.3C 7.35 79 7.40 7.45
80 7 45 7.60 91 7.60 7 65
74 75
76 77
78 "9
80 81
74 75
76 77
78 7.40 7 45 ",9 ;j 7 50 7 55
80 7 5S 7 65 81 i 7 65 7-70

Gabona ó vagy uj Irányzat Minőségi

hektohterk.

100 kilogramm

írttól friüg

Ül!'rd takar raanv 

Borfözdej

5 90
6 40
7 25
8 65

:Uró

Kap «ezta-repeze

Knie»_____ ___

másnemű
másnemű 13

Gabom*

Búza______
Irányzat idauirido

hí

Rozs__

kap. repoe

őszié

május—jomuara

okt-nerr#*
fi: j —juh I8d.i
bpe=: szállitan. o

Bpest s/al*. táv
aiy.-szeot 18it3

Különféle
terrrLér^yeLz Irányzat

Heremag-------- 62ila:d
«

i Repezeola*_____
Olajpogácsa ___ SZll^rj
Disznózsír lanyha

Szalonna____ - lanvha
«___ * 1
« ----— «

Faggyú -------— csendes
Szilva------------- *
«------------- «

.------------- «
, «
«------------- «

Szilva határidőre szilárd

«

Sziiva-iz----------- «

Szilvaiz határidőre

Mez csendes

! Szesz szilárd

^ a. j Pénz

f t

Luczerfia magyar idei
Vörös, idei __________
őszi kétszer finomított_

pelt? Lizzzzuzz
M. la legensz. áru m. =z.
Városi legensz_________

< «3 darabos
Füstölt............ .......... .......
Olvasztott......... ........... ..
boszniai. 1823 i se l 

szokványraínőseg } | ^ 
10V darabos

58--
: 73- 
38 50 

6 90 
55 50

I

szerbiai 1595 
szokvanyminőség I 

100 darabos i

boszniai. 1893 X XT 
szokvanyminőség 

10-) darabos 
85 <
szerbiai 1895 X XI f ,;cu

szokvanyminőség 16 
ln0 darabos i r 0
85 « 12 2
Szlavóniai 1892 _______

szláv, szept. okt. 1893.

báxga. csurgatott ....... ...
Bozznyoi ......... ....
bzlavomai_______
Szesj r.yers osztalekolL^
izesz-eiesztö......................
:zesz finomított___

10 30 
13.75 
18-90

11-50
13-90
19 10

10-40 
13 50
13 70 
15 Z 5
14 75 
16-25
15 25

17-50 
19 50 
54 25

Osztalék
lS9‘j-re

írva vár alja_
Trencsén _
Selmeczbánya 
Magyar-Óvár 
Ó-Gyalla — 
Budapest
Sopron _
Keszthely ... 
Csáktornya _. —. j
Zágráb ...___
Fiume ... __ ... j
Crikvenira___ _
Pancsova_—
Zsombolya _ _I
Orsóvá___ —
Arad _ ... —
Szeged ... ... —
Szolnok_____
Eger... ___ —
Dehreezen ___
Késmárk _ _
Ungvár........ .....
Akna-Szlatina ...
Szalma r........
Nagy-Várad_
Kolozsvár ... 
Nagy-Szeben
Becs........ .....
Krakó ..._
Bregenz..._
Salzburg _
Klagenfurt_
Pola.............

760 
764 
762
761
762 
760

761
762 :
761
762
763

764 
763
762
763
765
763
764 
763
765
766 
763

765

Lesina _
Sarajevo 
Torino ... 
Flórencz 
Róma ...
Nápoly ... 
Brindisi ...
Caghari_
Palermo ___
Malta _ ..._
Zürich ___ —
Paris ______
Nizza _. ___
Biaritz_____
Breszt ... _
Kopenhága___
Hamburg ........
Swinemiinde
Memel ........ ...
Berlin ..._—
Münster........ .....
Stornoway ... —. 
Muliaghmore ...
Stilly .............
Sfhields... _ ...
Skudesnaes........
Christiansund ... 
nieaborg ... —
Stockholm ........
Szent-Pétervár ... 
Moszkva ... — 
Kiew ..........—

762
765
766 
764 
762 
762;

763 
765
764 
764

- 1766 ; 
-764

760
753
753
759
763

Odessa ___ -
Varsó _____
Sófia ............
Suline. ...............
Konstantinápoly

763
765

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árKelet

ételei

RÉSZVÉNYEK.
ni Bankok.

Angol-osztnk bank ______________  120
l ankegyes. re»zv.-tars., budapesti ... n>0 
Bank részv.-társaság fővárosi I- kib. 100
Hitelbank fiumei ...........   80
Hitelbank magyar általános ............... 2 0
Hitelbank magyar általános okt. Iö-rft 
Hitclegvl. mint szövetk. bpe»ti alt.... 50
Hitelintézet osztrák ......... ^...... ............. 160
Hitelintézet osztrák.................. nov. 4-re
Ipar bank I. magyar............ .......... 130
Ipar- es keresk.-bank r.-t. magyar... 100 
Ipar-cs keres.-bank r.-t. magy. okt. 15. 
•Telzalog-bank horvat-szlavón országos lf)0
Jelzálog-niteibank magyar........ .......... 2:>>
Jelzalog-hitelb. magyar II. kib. i i e. 100 
Jelz.-hitvlb. m. II kíb.id.clis. okt. I.*,-re
Kereskedelmi bank pesti magyar....... 500
Keresi:, es iparb. r.-tars. budapesti... 100 
Közp. jelzalogb. in. r.-t. m. takurekp 500
I-eszamitoló bank horvat ........... *-l|10
Le-zamitolii es peiizváltób. magyar 40 K. 
Iveszaznitolus penzvaltob. m. okt. 13-ra
Osztrak-n.agyar bank ...............   6^0
«L*mo*-bank .........................    200

b) Biztoaitó tarsulatoK.
Pécsi biztositu tarsa.-ag ....................... 200
Pt r-i elet- e-, |aradék-bizt. tarsa-ag... - 0
EUö magyar általános bizt.-tars........10'’0
Fi ncierc pesti biztosító intézet........... l 'O
Jég- es viszontbiztositó r.-t. magy.... luO
A «Lloyd» viszonbiztosito r.-t............. 150
Magyar-franczia br.t.-társ.................... l'K)
Pannónia viszor.tbiztohitó-tarsasag 3J0 

n Qözmalmox.
Conrordi.i gőzmalom ___  100
Első budapesti .......    500
Erzsébet-malom____ ____ -......... ....... »09
Hengermalom___ _________________  10

149 50 
140-50 
96- 

108 - 1 
410-75 
411 25 

57- -

150 5C 
141- 
98-

Osztalék] 
1892-re ! értékpapírok üiuiso arixfteL :

A hő­mérséklet 
Celsius nzerint

Széliránya és $
ja.
Ili
1=3

HímérsUl*'
maxi- jmini-

+ 18.8 K 4 0
— — —

+ 123 D 0 0 — 21 n
+ 14 4 DK 2 2 — 27 13
+ 15.3 DK 2 0 — 26 16
+ 14 0 K 1 0 — 25 13
+ 15 0 ENY 3 1 — 2§ 10
+ 168 DNY 3 4 — 24 16
+ 12 5 EK 1 = ( — 36 11
+ 14 5 — -. — 24 13
+ 14 3 NY 1 2 — 22 12
+ ló 4 — 2 — — —
+ 16 0 D 4 0 — 37 14

+ 12 8 1 27
+ 155 K 4 0 — 24 13
+ 13.U I)K 2 0 — 36 —
+ 13 2 ___ 0 — 24 11
+13 4 DNY 1 0 — 25 11
+ 13.0 D 1 0 — 25 —
+ 146 D 4 0 — — —
+ 12 0 EK 4 0 — 24 12
+ 12.0 K 0 0 —
+ 10 4 DK 2 0 — 26 14
+ 16 8 K 1 0 — — —

i+ 8.4 D 1 0
‘ +16.5 ENY 4 1 — 25 15
+ 11.2 DK 1 0 — 25 10
+ 82 DNY 3 2 19 23 7
+ 11.9 E S —
4- 8.5 DNY 1 1 — 18 7
+ 17.1 DK 2 2 — 21 15— DK 1 2 _
+ 10 9 DNY 1 1 _ 25 9
+ 15 0 EK 3 0 7 Í9 15
+ 17 4 1) 1 0 1 26 17
+ 20.5 E 0 i 27 20
+ 22.1 ENY 3 6 - 24 16
+ 214 ENY 1 3 _ 27 20
+ 33 1 2
+ 23.9 ENY 3 1 -
+ 214 DNY 3 3 _
+ 9 6 DNY 2 3 IS
+ 12.3 NY 3 3 1
+13.6 _ 0 _ -
+ 14.0 DNY 3 1 6 __
+ 11.4 E 1 4
+ 13 0 K 3 3 _
+13.8 NY 3 4 _
+15.0 D 4 3 _ í
+ 15 4 K 3 0 _
+ 15 9 NY 4 4
+ 12.2 D 51 3 1 — —

— -- I *-* __ — —
+ 11.7 NY 4 3 i!
+ 8.0 DNY 2 2
+ 13.0 K 4 4 _
+ 8,6 E 3 3 — 1 —
+ fi5.5 — 4

64.
— 1 —

+ 28.3 K 1 4 1
+ 12.7 - 1 3 — — —
+ 1C.7 j DK 0 = 1 — — 1 —
+ 18.2 I DK 1 0
+ 7.5 1 — — — —
+ 20.1 E 2 3 — — —

értékpapírok

108 50 
411 25 
411 50 
59--

335 80 
21Ö-

336 - 
217--

114.25 
117 —

221.- 
1122-— 221 50 

112 5 —

235 50 
93C —

236 - 
995 -

--------  30
zegedi 200

magyar 200 
100

1060 — 1070

Lujza-malom ............................. ........... 1^0
200Molnáruk es sütők__ ____

Pannónia....... ...........    „..1000
V.tczí hengermalom reszv.-társasaga. 100
Viktória......................   ;50

•/> Xözlekadéal vállalatok.
«Adria» m. tengeri haj. r.-í...............  100
Aradi és csanadi egyesült vasút....... 19U
Racs-Bodrogh varra, n.-erd. v. elsőbbs.
Barcs-pakracz: vasút rc-<3v.-tars ____ 200
Bnesi-8zt-Lőnncz helyiérdekű v. r.-t. 10U 
Bpest-Szt-Löriucz helyiérdekű első r. 100 
Budapesti vili. városi vasút res.zv. 100 
Budapesti vi!. vár. vasút r.-t okt. 15-r

502-- 
1890 — 
4b5 — 
550 - 
350 - 
463 - 
890 -

506-• 
1910 - 
470 - 
600-- 
255 
466 - 
91C -

303 -

160 -

208 -

Bnaa

4 92
5 10

6.95 
6 82 € 84

Tisza

Újvidék_____
Bezdan_____
Kalocsa_____
Duna-Föld var .

íeca

Titel*1 _____
3 itrovicz ___

Nagy-Becskcrek

8-—10 krral 
drágább a budapesti 

díjtételeknél

36—33 
44-46 
vi —32

A hajódijtetelek 
értetnék a szállí­
tási adót bele­
értve es a biztosí­
tási dijat kizárva: 
a Bega állomások 
a burczdilirozast 

beleertve

ÉRTÉKPAPÍROK
Li«i

ÉRTÉKPAPÍROK L to Hu árkelet

ALLAMADOSSAG.
Magyar kir. «ua: y járadék adómentes 1 »' .*0 . 10: _____ 4 %

« « « « 10.0'-O -- -------------- 4 \
« « « ___ okt. 15-r*

I» L korona - • ______________•$ %
« kurvnarrteki j.tradek adómentes ki. lő-re t %
« 1876. kereti v. államkötvény ranyban -----------  5 °9

I860, advm. n air. ai lám vasúti koivsön a: any ban.......... 4‘
L88». évi 4‘,%-us adom. aíl. vas k. ezus.r n____ ____ -tl
Magyar kir. nyeremeny-kuksun 1''• trí ____________ ....

5V írt

116 - 116 30

<l3% adóm. regaie-kartalanitasi kötvény_____________
*' 3°</-os adom. horv. szláv, regale-koivény___________
M. 4?» adom. Magyarorsz. földteherm kötveev _____ _

adom horvat-szia vonorsz. tőldteherm. Lőj vény___
ftoZrii es »zegedi kölcsön ----- -------------- ------ --------- ------ •
Lír. norv.-az.avor.jeiZd. g földvaltságk-tveny il M) frt) _ :
Magyar ki. kamatozó kincstári utalvány 6 bora (100 frt)

V5 95 
93-65 
93 70 

121 - — 
126- 
105 - — 
150.- 
149 — 
99 75 

100-50 
9475 
93-- 

142-50

116 C5 
»4-15 
93 8ü 

122- 
127.- 
101 — 
151.- 
150 - 
100-50 
101 50 
95 25 
59 - 

143-5U

Egyesített allarnadnssag papírban május—nov. . 
Egyesített allamadussag papírban február— aug 

« « ezüstben jaa.—jui.
« « « « apr.—ukt.___

Usztrak ai-tnyjaradék adómentes................
« ailamadossag, kisorsoias inói-ki 2í> 1 frt p 
« « « l>69-ki őlU fit o
« « « I860-ki 10 - frt «
« « lSbl-ki 100 írt <
« « !b64-ki 50 frt «

95 75
96 75 
96 50 
96 50

119 — 
146 - 
145-- 
161 53 
194 50 
194 50

34.—
400.—

4,—
i —

Budapest fővaros 1890-iki kölcsöne adómentes___
Bolga:" fejedelmi allamvasuti zálog kőlcsöniíotveny______
Szermai nyeremény-kölcsön I 0 frank -__ ________ _____ 3

‘ * « « osztr. felülbélyegzéssel ü
A temes-begavöigyi vizszahalvozó tár-uia* ______________ 5

4»,% 99.75 
113— 
43'- 
44 - 

103-50

Debreczen-füzesahonyi h.
Debreczen hajdúnánási v
Dél- vasút ......   *j:>0
Deli vasút...................... ....... okt. lfi-re
Dunagőzh. társ. ellő cs. kir. szab. p. p. 500
Győr-sopron-ebenfurti va?ut............... 2 >0
Ka^s.ii közúti vasul reszv. t.......____ V'0
Kassa-oderbergi vasú:..........................  2"0
Magyar-galicriai vasút...........   *00
Marmarosi so-asui r.-t. eia. r............ 1 >0
M ura 11 yvölgyi h. e. v. ..................  200 K.
X -Kikinda— X.-Becsk. v.-u. élt. r.... 100 
Ny. v. in. tszékesfehérvar-gyórgraczi 200
Osztrák magyar allamva-ut_____ ar. zuO
Osztrák magy. allamvasut okt. 31 re
Pecs-barc^i vasút ...........    200
Pesti közúti va^palya ...........   200
Pesti kuzuti vaspaíva elvezeti jegy...
Pevi kuzuti vaspalya raasoüsorozatu 200 
Petrozseny-hvazeny-iup. ü. e. v. I. r. 100
bzlavomai h. •• vasul ndti....... 200

fi Takarékpénztárak.
Belvárosi takarekpeuz.ar r:................  100
Budapesti Ili. kerületi..................... ... 50
Bu iaiiest-terezv. íakarekp. r.-t.... 200 K
Egyesült Budapest fuvaros..................  3UD
Magyar alt. takarékpénztár r.-t.........  I )0
Országos közpunti.................................. 300
Pes'.i haz.ii első takarekp. ..-gyes.........1000

j) Különfdlo vállalatok.
Alagu: ........... .—......................  105
Asphalt részvenytársa>ag magyar_100
«A:nenvimi> könyvnyomda ............... luO
Betűöntődé rt. első magyar ............... 1"*
Biniape-st szt.-lürmcz: ivgiazyar r. ... 1"3
Brass*-1 banya és kohó egyiei ........... 200
Gasino-epüle: reszv.tars. fővárosi.......  200
Czukutipar r.-t. m. B soroz. ciöj. r. luO

«Danubius» m. hajó-es gépgyár r.-t. 1U0
Dohár.y-egycdárus toruk bír......... fre. 2u(J
Drast i: • kőszén- és téglagyár ........... 200
Eszaknuigyarorszagi kő-zenb. r.-t. 100
Frauxiiu-1‘arsulat könyvnyomda___ 15)
lianz es Társa vasöntöde es gépgyár 4!>0
Gr.chuindt-féle szeszgyár ____I__ _ 2UJ
Gyanjumoso e^ biz. első magyar....... 200

306 —

162 -

210- -

V9 5C 
92 
90--

104 -
390 —

104-50 
395 -

112 - 
185.25 
202 50 

97 - .

117 — 
186 25 
203 50 
93,-

201.5C 203 —

303 75 
214 - 
447--
240 —

304 25 
215 —
449 — 
245 —

90— ,

117.50 
130 - 
107.- 

1270— 
135 — 
830— 

8650 —

10/ 50 
1293— 
136 - 
990 - 

8700—

Hungária arpagy. és kölesh.gy. r.-t. 400 K. 
«Hungana» gőztédagyar reszv.-t. ... 1 10
«I.-i van » téglagyár r.-íars..................100
Jordan Viktor-fele bőrgyár reszv.-t. lüO
v * ,.c « < 10) 
Aas^a-íiomodi koszénb. r.-t. 
Kcndcrfonógyar reszv. társ.
Kender- es lenipar-részv.-t.
«Ku-inos» kő- es könyvnyomda r.-t
h óbányai gőztéglagyár....... ..................
Könyvnyomda pesti részv.*-t.„^™!X*.
kőszénbánya r.-t. magyar alt.____X
Kerámiái gyár ré.-zv.. Ltrs.
Nanragi vasipar-tarsulat
Pallas irodalmi es nyomdai r.-t...._2 >0
Popper Linót fa4par i^.-íars------------2C0ö
K1 mamuran y-salgótarjáni vasmű___ 100
nimamuranyi vasmű ........... okt. lő r -
hiz.-haní. és rizskem. r.-t. fiumeiI. m. f,00
oalgotarjíini köszénbánya .................. 40
bchlick-fflv vasiintőde és vépgyár....... 200
s.lili. vasöntöde es .-épgyarTuj kib.
Serte-hizlaló .............................. .......
Serfőzde első ma,: ím
S pódium es csont liszt gyár....... .......... 100
Szállítási vállalat I. m. ...................  »no
.7/.tlloda részvény-társaság ................. s )
Tégla- es czem-ntgvar --vés. ..*__.". 100
Ie-la- es mészeg;; .., UJia.ki _______  150

1 iKany-zsilvölgyi in. kőszénh. r.-t. 100
v,--gyárak r.-t. egyesült ma»yarh ini 200
i:la:i*os<agi társa-,ig----- nemzetközi 2<>0

>\aggon-kuJcsönző-Mrsaság áltál 40a K. 
>Vaggoii-kr.icd. reszv -tár. nemzőik. IOíi K. 
W- itzer -l.tiios gep-uaggoiK'Vvr r.-t. 15"

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bncst« főv. takaréknenzt. ~•
roldmteunt

L LUlSO i.rkelc

228— 
172-50 
118— 
104-»-
74.—

tos—
22U-

4' ,

125 — 
960.- 

1320— 
165—

128 — 
930— 

1340— 
169 —

205- - 
225 -

219 25 
100C- - 
726 — 
254 
244 - 
423 — 

1400— 
85 —

219 75 
1050 — 
727 - 
256 - 
246 — 
427-- 

1450 - 
90

Nagygz alt. tik. p óő év IV. kib.
Temesvári első íakarékpénzíar-----  ;»
Temesvári >'I ü t.ikaréknénztar....... 4*
Jelzalogb. magy. nyer.-köir.s. kutv. l ", 
Jelz. b. magy. felülbélyegzés. 4
.feízáJogh. magyar nyeremény-jetry

* < oszir. felül bélyegzés.
Osztr. földh.-ial. ny. kölc-ön k ilv. -» a.t 

* « kötv. nyerem, jegy

101 — 
101- 
98.50 

126-75 
127 50 
24 -

101-50 
102 — 
99-50

127 50
128 25 
25 -

114 75 
20 50

115 75 
21 50

ELSŐBBSÉGEK.

magyar panirerték^..

Kereskedelmi

szabályoz, és fakfi. 4 «‘n 
-VI érd. v. r.-l.-m., k. 50' ,ó,vf. «•'.% 

•felzalugoank horv.-szláv őrsi,«... 4' '% 
Jelzálogbank magy.............................5 ' ^

* * ......... ...........<' ,%
Jelzaiogb. m. k.-kötv.50évvf. llOf. 4 \

>Közs.kötél.50óvvf. 4« ,% 
bank pesti magyar... ő % 

» > 4«',%
* t * , * > — 4 o0
c kozs. kötvény llO v. f. 4l,%

... , * . fc,ozs- kötv 2*to K. v. f. -1 %
hisbirtukoso» orsz. földhitelintézete 51

* * * 5 %
v * " * » 50', evre 4',%
huzp. jelz.-bankja m.r.-t.m. takp. 4l ,%

< kö/.s. kötv. 4' 3fé
Or=c. kozp. takarékpénztár magy. 4l1<,á 
eo' * , * korona ért.
Usztr.-magyar bank o. é.41■ * 3 évre... 1 
r, *. , * , * » > öO evre... 4 %
res.i hazai I. takp. e. kib. kötv._ 41 a°é

«Albina» takarék- es hitelintézet... 5 
Aradi poig. takarékn. 40 év visszaöz.
Aradi púig. takarekp. 40 év vf. llu ő

%

Erdelyr. m. jelz. hitb. 40 év visszafiz. ő 
»>>»40» » 4

.. a .*.>,» őóévközs. köt. 4 
Xagyszefcem földhitelintézet ........... 5

138 50 140 50

133— 
600 - 
253 — 
315— 

1790 — 
505 -

%
> --------5l 3%
1 ....... .. P %

,. . . * vf- kib. 4'',%
alt. takar.-p. 31! 3evvf. Jiof. 0 %

> » 40 ev vf. lU'í f. ő %
> » 40 ev III. kib. ó %

100- 50 
100 50 
100 50
98.50 
95 —

100 50
100 75 
100.50

98—
101 - - 
1C0 70 
10C.50 
100 50
98- - 

104 75
93 -

101- 75 
100 75 
100.25 
10C.75 
100.75
96 - 

100 50 
100.50 
99 90 
93-30 

10D— 
96 - 

101-50 
100.50
101— I
10u50 
103 —
99— 
93 50

102— 25 
102—
103— 
101. — 
102— 
102— 
102-25

101 25 
101 — 
101 50 
99 — 
95-50 

ICO— 
101 - 
101-75 
lov­
as 50 

101 50
101- 2C 
101 50 
10' 50
96 60 

105-25 
100—
102- 75 
10Í-75 
I0l 75
101- 25 
IC 1 25
97 — 

101 50 
101 50 
100.70 
1C0-70
100 50 
97-

102- 50
101 -

Az «Adria» m. teng hajózási •’
Bpesti közúti vasp. társ. 1S87 ....... 4'

« « « < 1853___ 4! 2?0
Budapest-pécsi vasút...................200 t
Deli vasút"...............400Z2U00 marka 4 %
Dunagözhajóziisi tar-asag_1-><i 7 •>„
Északkeleti vaspalya...................:> ">9 í °0

< « faranyh.i... 2 > > ő
Győr-sopron-dbcnfui fi v. arany _"J0 ; °0
Kassa-oderb.eis.rész.-kötv. 188V. ez. 4 »

« « « < « 1»'.'. ar. t «i,
« # « < « 1 -i‘l. ez. t ^
« « « « < 11,
« « foszt'-, vonali lsiti. ■•/.. 4 „

Lloyd ea tözme-énülőt_______  Mi á
Magyar galiczi.ii vaspálya ___ 2 U

* * « il kib. - ni >
* « » ezüst... 2 )0 i "0

M. v. elsőbbs. beruh, araiivb. 2UO % 
M. nv. v. (>z. feli.-gyór-graczij 2 )o ö % 
Magyar nyugoá" v. 1874.'kib... 2 iU . </,
Osztr.-magyarali.ímva-ut aranv 2 ) a % 
O.-m. a.-v. ISí*ö. kib. 4u i 2un0mark i l °0 
O.-m. állarnv. X. kin. Isyy. őuOfrc. e
Torontáli li. xaauiak r.-t_____ 41
Úrikany-zsiivölgyi m. kib. eiaöbb. kótvN

100— . 
100 — 
100 - 
96;-

101 — 
100 5C 
100 50 
97 —

96-•• , 
1'9 50 . 
95 - 

113-50 
99 - 

103 — 
106 50 
106 25 

95 25 
124—

97-

97 — 
119 50 
103.- 
101 — 
107-50 
107 25 
96-25 

125—

100 50 ; 10V50

MAGANSORS JEGYEK.

101 — 
99-50 
95.' 

103-25

Bécs varos nyeremeuy-külcsöns ls74 loo
Budavári sorsjegy........... ........................4)

< « osztr. felülbélyegzései
A «ló szív» egyesület sorsjegye ........... 2
« < < « osztr. fe 1 ii j be I végzés*, el
fct. sz. korona or.-z. vörös kereszt Vgvi. "> 
« « « < osztr. felülbélyegzéssel

Xyer.-kotv. a bpest-lipótv. bazil* felep. :»
* . * « osztr. felülbélyegzéssel

Az olasz vörös kereszt egylet ..'...Jó líra 
g , *, I.- ‘ OÍZlr' felülbelyegzé„ei
Osztrák hnehnteze:________ ______
Osztrák vörös kere-zt egylet......... l*....lt)
Pállty sorsjegy ........... .........40 "p"p.

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany fvert).....................
Császár királyi arany tkör.) ....... ...........*"
Oszt rak-magyar 8 forintos aiauy..._"]...*3 
2 ■ franko- arany

101 50

102-75

20 marka...................... ........... .......
Török arauy lira ..........................
Osztrák cs magyar ezüst...........___  ~
Német birodalmi bankjegy mo" marki"ívi 
Nm1.b1rud.ba11kj.no máik. okt. 31-r.-

'•auk
Váltók árfolyama (látra), k láb

Amsterdam 100 hollandi formierte. 5 
Brü'szel 1 *.•«1 frankért_________ 3 -,0
London 1 font sterlingért ............... 3 c*
Marseille 100 frankér: .....................  51 ->o
Nemet bankpiaczoK 100 marx 1....... 0 >/b
Uia~z n nkp. luo lira iiuov. naí._ 5 ac
laris 1C0 frankért........................... ,■
í-vajezi penzpiaczok 100 frankért _ 4 1 ?0 
írzvntpé’.ervar luj rut>elért_............ 4- »

6 04 
5 95 

10 C7 
10-C7 
12 44

62-10 
62 05

62 30 
62 15

104 75 
53 - 

126 35

105 25 
50 20 

126 35

62 30 
44 90 
50 30 
50 2C

Felszámolási árfolyamok.
Elötözedle.

Magyar 5% aranyjáradek___
Magyar :■% korona járadék ___
Magyar altalano-^ nitelbanií__ __
Magyar penzv. es leszamii. tiar.k
Magyar jelzálogbank____ _
Oszir.ik hitdintezet----------------
M.-ipar es keresk. bank_______
Állami va-mt__________________
Deli vasul____ ____ ____ ______
Török birodalmi dohány_______
Rima-Murany_____ ________
4°,a Földteherm. kötelezvény

Í Osztr. hitelrészv. pr. 
Magy. hitelbank pr. 

_ _g > aranyj...

Előfordult kötósek-
335 60 
4M —

411 —

336 —

525— 1

Fiumei hitelbank _________
Regale kölcsön______ ____
l iS'j. il 3 aliami vasu:i kulcson^
Villamossági reazvenyek___ __
Horvat je.zalcg bank_________
Villamos U'u;_........ ...... ............ .

koronuj._
Losz.unitolohank 
Jelzálogbank 
Eszakkvivti ___

93 65 ——

335 90 j Rmiatuurany_pr. 1
OaZír. a Hamv. or. 3
Keresk--.!. b........pr 1
\ artisi vasúi ... pr. 1

A'!"/ KÜ|7i*‘"3-."

303-- 303 V»

167.-
Teg-napt esti tőzsde

ztr. hitelrészv
hiielb.
papírf*

Leszami tolóban k 
Jelzálogbank___

Rimamuruny ... _
Osz:r. aliamv.

1 — Deli varrat_____
Hungária tegí._ —

i -1-
M. ipar- s k. b.

Az Osztrak-magyarbauk kamatlába v.iltoleszamitolasnal _____ ______________
Zálogügyieteknel. ullauijáradékok és az osztrák-magyar Lankzalogleveleinel 
Ma- Ol CílMlil-u

MEGJELENT

, SS "OC ZE5 E5.
EaphntO a PASAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság tOnyvkiadéMvatalábaa (IV.. Keosteméti-iitaa fi. számi és miadea hazai kfiny vkereskettésben.
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egyetértés, SZERDA, OKTÓBER 11.
1893

M , hirdetési rovatban minden esd 
egyazerl beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 kralczárral fizetendő.

“Minden hirdcte»™ felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel elü­
tött hirdetések minden közlése után 
meg 30 kr bélyegllleték Is fizetendő.

TELEFON 542.

nwgM p®tlt ^■^Bihbhí mBb _______ __________ _________ _______ ______ _ “ . _ ... |r rnM c
pact betűk- ______________ _______ __________________ _____ -—”—Ti—: , . H f - oioft álló szám közöltetik.

UsaK Oly lev ____________ ________ ___ ___ ______ .. „»..-IT: hérhAz Rnrnbnrgi vásznát ~4'38 Csinos, & & házms, ki nevelonoket, é, németben
levelei vannak:

„Fele haszon.“
„F. 100.“

„Gazdasági írnok.* 
„Házfelügyelő.“ 
„Jőszagkezelö."

„Jó háziasszony.“
Jó kereset.*

„Komoly szándék 40.* 
„Készfizető."

„Kitűnő birtok.“
„K. M.“

„ Könyvelő 100."
.Megbízható gazdatiszt, 

„Nagybirtokos.* 
„Német.“

„Örök zöld.“
„Otthon“
„Őszinte.“ K

„Részvenytarsasag sértés- v

Egy csinos
barna középkorú magánzó úr­
nő ismeretséget szeretne kötni 
egy nagyobb rangú finom- 
modorú éltesb úrral. Levelek 

i .Blombága. jeligével a ki­
adóhivatalba kéretnek. 24.42

Házasságot óhajt
kötni egy 36 éves fővárosi 
magasrangu állami hivatalnok, 
kinek évi 6000 frttal dotált

24620 Gyümölcsfák.
Legnemesebb fajokban darabja 
30—60 kr., málna darabja 10 
kr.. ribizke 13 borkészítésre

hizlalásra." 
„Szöiötelep.“ 
„Teli idyll."

Egy előkelő
igen csinos vig kedélyü vörös- 
szőke szalmaözvegy, ki teljesen 
független, oly előkelő földbirto­
kos ösmeretségét óhajtja, ki 
gyakran fölrándul a fővárosba. 
Levelek «Téli idyll, ez. aki­
adóhivatalba küldendők, csakis 
komoly és teljes czimmel ellá­
tott levelekre válaszoltalak.

" Alföldi fess
szőke asszony vidéki vagyonos 
ur ismeretségét keresi. Csakis 
komoly ajánlatokat, teljes név- 
,el. kér „Kecskeméti" czimen

kinek évi ovuu íruai uu.... «... , 1Cörökös és nyugdijképes állása ajkaim^ fajban dambjalSU.
van és k. b.- 40.000 frtnyi 
vagyonnal rendelkezik. Igénye 
oly háziasán nevelt. 26 évnél 
nem idősebb leány, ki egyszer­
smind jó gazdasszony es ur- 
hölgy legyen és legalább 30.000 
frt hozományával bírjon. Komoly 
ajánlatok „g. R. B.“ jeligével 
a kiadóhivatalba kéretnek. Köz­
vetítők kizárva. 24705

köszméte darabja 25 kr. meg 
rendelhetők Teleki János 
faiskolájából Balaton-Henye, 
posta: Köves-Kálla. Né\ jegy­
zék kívánatra ingyen küldetik.

Adómentes bérház
100.000 írtért eladó vagy cse­
rébe adatik fővárosi vagy vidéki 
kis ingatlanért. Bankkölcsön 
75.000 forint, magánkölcsön 
13.000 írtért átvehető. 24743

a kiadóhivatalba. 24704

Két igen csinos
• I barna fiatal hölgy, az egyik 

! 20. a másik 22 éves, két intel-

Eladás.
Hawznált •• uj

pénz-szekrények
rendkivuh olcsó áron kaphatók 
a becsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest« V., Bál- 
■ány-uteza 6. sz. 740»

2 marhamérleg
1000 kilós karfával és 2 d. 4000 
klgos hídmérleg skálá< suly- 
mérövel, vas állvány és traver- 
sekkel, mind uj és jó állapot­
ban a Bugányt és Tsa ezégtöl, 
erősen építve, minden gyár, 
gőzmalom, szeszégető, gazdaság, 
se főzde és község részére ható­
ságilag előírva, magyar hitele­
zéssel. haláleset miatt igen 
olcsón egyenkint is eladó. 
Sophie Hemmer Wien, III. . 
Hetzgasse 23. földsz.. ajtó 
4. szám. _ 24632

Egy szép családházN élkülözhetlen. , — . . .
A legújabban szabadalmazott | viUa 300 ü-ölny, csinos kert 
tüzmentes. jól világító istálló i tel. A városligeti fasor es

iÄIZ&XSSt&25S:ÄÄÄ«
%Tz és a harasztira szóló szandeKukat Annával e, VU ' 168751 donossal ugyanott. Ib790
> c q- 24*44 — ott* 1 —-———

16888 Körúti palota
3 emeletes. 30 évig adómen­
tes, tiszta 8°/„-ra 140.000
frt előlegezés mellett más
vállalat miatt eladó vagy kisebb 
telek vagy házra becserélendő 
ez parketákkal. tapétákkal és 
villanyos világítással el van 
látva, épugy egy 3 emeletes 
sarokhás 14 évig adómen­
tes, parketákkal, tapéták­
kal és fürdőszobákkal el­
látva, sétatéren, ló- és villanyos 
vasút mentén a befektetett 
összeg után tiszta 10"/„ eladó 
vagv kisebb telekre becse­
rélendő készfizetés 60.000 
frt, végül egy emeletes sa­
rokház 20 ablakkal az ut- 
czára 7. kerületi élénk utczában.
üzlethelyiségekkel 7—8 
évi szerződésekkel, más vál­
lalat miatt tiszta 10% a befek­
tetett töke után eladó, vagy 
kisebb telekre kicserélendő, 
előlegezés 30.000 frt. Csak ko­
moly vevők kapnak értesítést 
VII., Dohány-utcza 42. ez. 
I. em. 15. Reich S.-nél

Rnrnbnrgi vásznat
hamisítatlan, a legjobbnak el­
ismert gyártmányt gyárt áron, 
csakis magánosoknak (ügynö­
kök. kereskedők kizárásával) 
ajánl Jerusalem D. Rnm- 
bnrgbantCsehországban) Min­
ták kívánatra bél mentve. 16886

Alkalmazási keres.

Egyszerű bonne, ,-----  - „ ,
német, szerény és házias, ki nevelonoket,

......... ......... T a ház asszonyának és a ház gyermekkertésznoket. o
gazdasszony. állást keres. Leve- a - ... —

Ügyes gépész
és lakatos, a ki több urada­
lomban s legutóbb egy nagy 
vidéki gőzmalomban volt alkal­
mazva, éves állast vagy meg­
felelő alkalmazást keres. Czime 
a kiadóhivatalban. 24635

24738 Csinos, 
intelligens müveit nő, kitűnő 
gazdasszo..,, — 
lek «Szőke menyecske, ezi
men a kiad''hivatalba kéretnek.

Irodista,
akadémiát végzett, magyar-, 
német- és franczia levelező, 
állását változtatni óhajtja. Meg­
kereséseket „Komptoirista" 
jelige alatt a 
kér. '

körüli teendőkben is 
kezzék, kerestetik. Czim 
adóhivatalban. ___

magyarban és németben 
,egéd-1 neökät ajánl eVéíhelyez teljesen jártás, alkalma-

Házmesteri
vagy házfelügyelői állást keres 
tisztességes, elszegényedett há­
zaspár. A férj valamikor jómódú 
vendéglős volt. Leveleket „Ház 
mester" ejlige alatt a kiadó- 
hivatalba kér. 24701

Főerdész kerestetik, I
ki a magyar és német nyelvet | 
tökéletesen bírja, tótul bc-ztil hülCclS 

magyar erdőtörvények j

u neoKai <ij «»*»*
a ki GERSOW ANNA asszony za„t nyer egy nagy magyai 
168721 Budapest. Andrássy-at il „snkorevarnál. Ajánlkozó a

----- 1 16823i
■tj cznkorgyarnál. Ajánlkozó a 

rzukorszakmaból és ki gyors­
író is, előnyben részesül. Csakis 

6S béri Bt. bizonyítvány-másolatokkal ellá 
____ _________ -1 tolt ajánlatok íntézendők P. H

kiadóhivatalba »g s.ban előirt képzettséggel] Balassa-Gyarmatrol í 4737 jelige alatt.
_______________________ -4 u" hir, nős. erőteljes s lovagolni fél órányira 6 szobából álló | HAASENSTEIN & VOGLER
~ Nae-vobb alföldi ltud. óvadék 500 frt. Magyar],akóház melléképülettel, istálló 
gazdaságokban 14 év óta és német nyelven irt folyamod- ] és szép kerttel jövő evr mar- 
működő gazdász (nőtlen, jványok bizonyítványaiknak ma- czras 1-t tol egy vagy több evre 
fiatal ember) újévre állását | s0iataivai, melyek vissza nem bérbe adandó. Bővebbe^ a 
változtatni óhajtja, .lelenlegi ajatnak eddigi tevékenységeik j kiadóhivatalban 21.35
állásában mint .számtiszt van & Jarulékaik megjelölésével 1

****■■ “Sl Különféle.

(Otto I^a.3Lss)-íi.oz 
Becs. I 16551

állásában mint .-zámtiszl van 
alkalmazva. Czim a kiadóhiva­
talban. ■ 24745

Házvezetőnői állást
keres idősebb urnái vagy papi 
háznál fiatal özvegy no, ki a 
háztartás minden ágában jár­
tas és kitűnően fóz. Czime a 
kiadóhivatalban. 24.16

Alkalmazást nyer.
Egy fiatal ember,

ktafranczia. nemet és angol

Moraván. Nyitni megye.
■rfsesHaeasK

Oktatás.
Oki. fiatal tanítónő

Magyar otthon.
Ma^yaroli,

kik a Kneipp kúra használatára
tiatranczi». nemek j -............. | 1 Wörishofenbe utazni szándé-
nvelvet tökéletesen érti és ezen]keres órakat az elemi-, polgárii )j0znak, forduljanak b:zalmasan 

• , vetezni is kénes' tamárgyak. nemileg franczia| l kás és gondos ápolás végettnyelveken levelezni _is “pest & ZQngora tanításira.|czim; Vi:fa Carolina 138. sz.
és kinek a hírlapírót palyaral raériékelt honorárium mellett. . . .. (Bajororszaq) 
kedve volna, jelentkezzek a|Leveleket „Tanítónő" czimen jWOriShOTen, (öajororazdgd 
kiadóhivatalt an._____ 24.00! a kiadóhivatalba kér. „-,69-

Ír
9 C4<*a

torn*

ts /

Magyar királyi államvasutak.

135882/1893. szám.
Hirdetmény.

Mindazok részre, kik a magy. kir. államvasutak vonalairól, 
Mmeazot részére . vasút vonalára vagv- viszont

*t^nakVmindkét\amt részéről kulon-kulön kiállított mér- 
utaznak váltósára lo-osttó igazolványok birtokában
vannak3^Vof'ben közvetlen megfelelő kedvezményes áru 

ieevek fognak kiszolgaliatm.
B0d,P,a.U®. Az leMSBtó,ig.

(Utánnyomás nem díjaz tátik.)

A feltalálótól Prof. Dr. Meidingertöl kizárólag felirataim

IWeidinger-kályhák gyára

HEIM H. Budapest és fiécs.
ad vari szállítóCeász. és kir.

kitűnő hirnevü cs. és k. fhz. szilfád. VátynainK

ME1DINGER-0FEN
^H. HEIM^

r Padlózat fénymáz
KeU Alajostól Becsben Ikitűnő máz puhafa padlóra,
palackonként! ar 1 frt 35 kr . valamim v.asz-paszta 
W óbb beereszíö parquettekre (dobozonként bű kr.)

ajánlja to-.o
‘THAtLMftYER & SEITZ. Budapest V„ Nador-utcza 10.,

NERUDA NÁNDOR Hatvani-utcza 9 
sé Molnár es Moser IV.. Koronaherczeg-utcza 9.

__  valódiságban csakis fiókunkiian I

Budapesten, Thonet-ndvar kaphatók.
Ajánljuk továbbá

„Hestia“ szaüsiyzó-, töltő- és kétköDBnyü szellentyus kálytiálnkat 
“Helios*- röstemsszto kandallókat nyílt tűzzel.

eg esz hazakn

ValódinaK elismeri -----------

Tojás olaj szappoii
^ ^ ^ .1____ 1- on U- 10 /larflh 1 "frt 50 kr.darabja 15 kr., 3 darab 40 kr., 6 darab 80 kr., 12 darab I frt 50 kr. ^

IÜLLER jTlHä BUDAPESTEN

Gyári raktár : Koronaherczeg-ntcza 2. —

16369 I

Gummi ^avitoVt ^fovE’ÍM'frt^kk’-'rBZTEi.'' UPÓT-nálfBéov “l. Ißez.^KärntoM
Äf UtUlStó*“ nta-koUek’

** ” t;iü irt 1 8U lr. - Magyar levcletes.

„HOTEL ROYAL“
Becs, Graben, Stefanspla-t

Elsőrangú szálloda, teljesen renoválva, megnagyobbítva 
es újonnan berendezve, kedvező fekvésénél fogva ía varos 
kellő közepén) családoknak hosszas tartózkodásra íolet ataal-
más. Dohányzó-, olvasó- és zeneterem, viznyomasu sze
mely felhnzógép. fürdők, fogatok TELEFvN -OZ3
Ajánlja tiszteletteljesen WEISSWASSER B. szállodás. 1570?

••••eew*eeeeeea®eee*®e*e**e®*,,e®e®5

1 Titkos betegségeket, \
tnryosöfoly »sokat. ..beket, .ypMUs »1 át: fertierot. megOmlee^ae:, onfertoztetei a. v

• »oherfclva *L : «f*ít*5Kena?zp' c.eücfl. ^, bójáit, iörbetegnégobet. •
-^ezieben _oeáUott ideg- « »

Központi légfűtést eg ess hazaknak 
Szárítókat ipari és gazdasági czélokTa.

Prospektus és árlap ingyen es bermentve. "Vti

Magyar királyi államvasutak.

Magyar királyi államvasntak.

Ad 111347 93. számhoz.

Hirdetmény.
(Arudljszabas eletbeleptetese a balaton szent gyOrgy- 

Somogyszobbi h. e vasúton.)
A ma ev. kir. államvasutak kezelése alatt álló balaton-szent-, 

rvorgy-Mmogy szobbi h. é. vasúton a megnyitás napjaval ezen 
vasút áru díjszabása 11. rész. lép életbe mely a .gyors- es 
teheráruknak nevezett h. é. vasúton való szállítására vonat­
kozó hatarozmanyokat és illetékeket tartalmazza.

Ezen díjszabás példányai a magy. kir. allamvasutak díjsza­
bási szakosztályában példányonkint 30 krért kaphatok. 

Budapest. 1893. október hó 5-én. „
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

lEPILEPSÍAj
(©slx-óir)-

. Biztos siker! Gyökeres gyógyítás régi bevált mód- 
■ szer szerint hires epileptikum nevű szeremmel. 

A szer küldése 20 marka, illetve 12 forint után­
vétele vagy előleges beküldése mellett történik.

J. Eiger, Berlin
1 Oderbergerstrasse 3.

134265 C. II. szám.

Hirdetmény.
(Osztrák-magyar köszenforgalom.

. 1593 évi október hó 1-jével az 1892. évi április ho 10-tol
fennálló kivételes díjszabás 3 füzetéhez III. pótlék lép huta y i a.

I melv diiszabási hatarozmánvokat. továbbá a uunantuh lieiyi 
érdekű 'vasút szombathelyi állomásara. valamint a gyor-sopron- 

j ebenfurti vasul és a cs. k. szab. déli vasuttársasag több aho- I mására szóló uj díjtételeket tartalmaz , .-
E en pótlék a részes vasutak igazgatosagainal megszerezhető. 
Budapesten, 1893. szeptember hóban.

A magy. kir. allamvasutak igazgatósaga
egyszersmind a részes vasutak nevében is.

(Utánnyomá.-. nem díjaz tátik )

2 húzás már október 14. és 31-én

Kuvctezebec Dt*a.uou iuo§- -- v
I .eljött hatgermoxbajokat, gyógyít 16 •'^1^,*°rVuenlabb 1
6 uJa. atio Sudaoes-., oocsi zaion, korr.^akna^ » ..*nj„oa , 
C rvorvmód szerint alaoosan es biztos $

iDr. KAJDACSY,»
E nagy főnyereményekkel ellátott húzásokra |1 § Tolt os ea tir. ezredorves. |

Uó-sziv sorsjegy .. i f~\ buzís, főnyeremény: | 6 Lakás: Budapest, t áezi-körut4. SS.. |
I magy kereszt sorsjegy! KJ 7S5000 frt a be- belárat* - - tartozz «
l “MUrtieJWO fizetés ideje alatt, lg í -- l
I szerb dohány sorsjegy- v—' „ „ . , a, t* ,
Mind a 4 sorsjegv c-sat

Azonnali kizarolatjos játékjog znár az első 
reszlettizetes nta.u. "^$3^

Minden sorsjegynek ki kell huzat ma.
Fizetés ilijmentesen történix tizetósi j^gy^inikel 

minden postahivatalnál. ^DQ
WERNER & Co. váltóháza BÉCS Qö

I kér Verlängerte Winplingarstrasse Ö Í$

Sorsolási 1 ajstrommgyen. Vidéki mc^b:Msok r«-^t n__tj_:

AJ . — au.'n- - —• - - ----
ü «lisíoitatik - gyogyrorekér. is gnnactoov, -

^ -2“ost typewriter Co.

Írógépei
g legjobbak a világon. Mr. N. G. 4őst a «Kah- 
graoh feltalálója tette használhatóvá a Remington 
gipet is és e két gép javításai körül szerzett ta­
pasztalatai nyomán találu fel a i-Yost»-gépet, 
amazok hiányainak mellőzésével és sok fontos újí­
tással. úgy. hogy a - Yost--írógépek most tényleg 
legjobbak a világon. 16890

Vezer kép viselők Magyarorseág ee társor­
szágai reszere

Székely és Káldor
Budapest, Teréz-körut 18.

Cologne

GELLE Frerss

‘v

ZONGORÁK es PIANINÓK
vagy berbe legolcsóbb 

áron kaphatok a
Nincs fejfájás,

sem csnzos vagy kössvényes megveteire 
baotalmsk. Gyors és biztos 
gvógvitis. Az alant ábrázolté» OSOPOBT J.-fsl« z mgoraisrsmben 
elsőrendű tekintélyek, mint : Koronaherozeg-ntoza 9. szám
Duchesne de Boulogne. Legros.i » Harubazamt —ben. moi 
Onimus. Remack tanulmányai; —
alapján Anton Marsch által Nyeremenytulajdonosok

feltalált 1H461 jrejSstetIielcl’.

Voltaqiyürü
.^c

I ,

Gazdátlanul hever

Hirdetések

etKezo

Sánf'ot

Keleti cs. és kir. osztr. magyai és 
belga kir. szabadalmazott sérvkötője a
leghíresebb orvosi autoritások által leg­
jobbnak van elismerve Nem csúszik, nem 
gyakorol kellemetlen nyomást és rend­
kívül czélszerü.

Újdonság! Keleti-féle gummi sérv- 
kötő, a pelották teljesen a sérvhez idomít­
hatok, szarvasbőr védővel és biztonsági 
övvel. Egyoldalú 6 frt, kétoldalú 12 frt 
Suspensorium, haskötő (elástikit?: gummi 
görcsér harisnya, háttartó, ortnopädi* 
mülegcs füzö. müleges lábak és kezek.

Gemini! Egyedüli képviselete 1 tsztr. 
Magyarországon a párisi vf. Berguerand 
Fils» gyárosnak.

Jótállás mellett valódi párisi gummi 
és halhólvag teztja 2 frttól * írtig. Bou:s- 
amencans 3 frttól 5 frtie Pely-Por.s 
frttól 2.50 krig. Ballatto de femmes 
4.50 frttól 7 frtig. Megrendeléseket .iiscré- 
ten és gyorsan eszközöl
tz-TPT TT-ryiT T es kir osztr -s
xLÜjAjHi 1 1 kir Zlb.i-. 'S
Budapest, IV Knrnnaherczt'Q-utcza 17.IV.. Koronaherczeg-utcza

I szerviták palotája

Magyar királyi államvasutak.
IKeletnemet magyar vasúti kötelek )

142323. C. szám.

, Az 1887. ev óta megjelenő «Tele 
* I graph» sorsolási lapnak az a prog- , 

a ir í rammja. hogy a meg mos-. :s gazdit- j
...... I " , , , tanul, parlagon h'verö es.-i»kes sors
felvetetnek e lap reszere megvonja a testtol a fele.-leges jzgv-nyeremenyeket. melvek a húsz

I villamosságot, mely föoka a millió forintot meghaladjak, 
a kiadóhivatalban ! megzavar,k idegrendszernek.jí

Daiszillház-utcza (• ^ frt 70 kr. beküldése mcllftt kér koronázta, hogy airgnagxobb ornnn-
bérmentve. Az uijmérték meg- mel konstatálhatjuk, hogy a honánk ; 
adása szükséges, gyedül kaP* 
ható WILH. FEITH Briinn ,oly' •'#»redui^njre vezettek, amootiyibcn '

Földmivelesügyi magy. kir. miniszter

Kepes árjegyzék ingvon #» bórmontre

hí.
51407/93. ^ , 15. szám.

Eiárusitónöknek.
Enyhe.

V ersenytárgyalási hirdetmény
A 90. számú (vedresházi) tiszai átvágás két partján legközelebb 

ereameu,,«_.-. vé^rehajtaudó. összesen 9221dl nV-rel előirányzott száiazban esz-
módón a sorsieffytclajdonosok keieihf z. l-nylpTltio V)6\7ÍtésÍ lilötVC tÖltéSl6n0rÜtiSl niUllkaltitUix LIH-K VciluilclT Uijttll 

A sok millió azért hever parlagon, h.U/.lcii'-iv

női segédeknek, pinezérnőknsk.
Finom arezbor. tiszta, fehér kezek mindazoknak, kik

a közönséget kiszolgálják, ina már elmaradhatlan kel- 
lék. Nem Szívesen fogadnak, sót nem akarnak olyanok­
tól. kiknek kezei vörösek, csere).esedettek, eltotradm 
semmit. A bor ápolása te hat élfctfentartási törvény 
e cz- lra legojárilatosabb

Hirdetmény.
fUj kivételes díjszabás gabonanemüek es őrlemények 

szallitasara.)
Folyó évi november hó 1-ével uj köteléki kivételes díjszabás r 

lép életbe és pedig: . .
a) olajmagvak, maláta.
bi gabona hüvelyek őrlemény esek,
c) olajpogácsa.
d) korpa búzacsíra és 
el hasznait üres zsák

íüldemértveknek egyrészt a magyar kir. államvasutak, valamint 
EZ á lalok kezelt helyt érdekű vasutak és a cs. kir. szab. Kassa- 
od^rbe-gi vasút állomásai, másrészt a berlini, boroszlói, bram- 
b-rgi, erfurti kir. porosz vasutigazgatóságok, a boroszlói-varsói 
vasút’ és a morva-sziléziai központi vasút állomásai között 
való szállítására.

Az 1891. évi október hó 15-étöl érvényes hasonnevű díj­
szabás és a hozzá tartozó függelék egyúttal -hatályon kívül 
helyeztetik.

Az ezen díjszabás által előidézett díjemelések es forgalmi 
korlátozások csak f. é. deczember hó 1-én lépnek hatályba. 

Ezen díjszabás a részes vasutaknál 1 frt 20 krért kapható. 
Budapest. 1893. október hó 15-én.

A magy. kir. allamvasutak igazgatósága
a részes vasutak nevében is. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

I Telefon 5454. Telefon 5454.

Kérjük czimünkre és ezégünkre figyelni.

GÖfflÖRI TESTVÉREK!
"bmtor -ipaj:osol£

Budapest, IY., Hatvani- és Djvilág-ntcza sarkan i„I. em.
gy Bejárat az Ujvilág«utczán. “VB

2 szekrény, 2 ajtós 38 frt és feljebb.
2 agy 24 frt es feljebb.
I ebedlö-asztal 14 frt és feljebb.
I ebédlő-díván bourette 60 frt és feljebb.
I ottoman 32 frt és feljebb.
I divan 25 frt es feljebb.
Hálószoba 85,110,150, 200, 800 frtig és feljebb. 
Ebédlő 100, 130, 180, 250, 1000 frtig és feljebb. 
Szalonberendezések 85, 110,140, 200, 800 frtig 

es feljebb. A legolcsóbb es legreellisebb ki­
szolgálás teljes garanczia mellett. 16.5,53

Képe« árjegyzék ingyea es bermentve

z» jva ................. parlagon, 1 v «— —----- -- . , . 1 • ^ %
ji»»rt a sorsjegytuUi-t.-nrtwk^iKn.^ leendő foguiiatositúsára uzfiniiől zái’t üjamati nyilvános \erseiiytai g\d
j^UrUnak misfiizbató sorsolási köz-!lág ^jr<Jett0tÍk. ... , . • .

1 itíndameiiett, hogy íapunv eiőSie-1 ^ gZen ajánlattételre vonatkozó általános és részletes építési

[
A nekünk bemutatott számtalan megbízható hitele* káazbnet- 

imt folytán ezen orrosturtor legmelegebben ajánlható

Titkos betegségeket.

Fh _ ~ .
m hnryesőfolyáaokat éu sebeket, ex önfertöstetés utóbajait, 
y az elgyenyült férflerot^ magömléseket^ a bajakórnak 
■v atókövetkexményeit, nőknél fehérfolyási, bármennyire is 

I OdQltek. valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a mag-
■ ^alanság egyik főokozoja és bőrbetegr*®ff®bet gyógyít aj gyógy­

mód szenet biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

„ Dr. G AR AI ANTAL
I orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos
(Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-utesa 1. szám, 
I II. emelet, bejárat a lépésinél. 4510
Igsadsl: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
lg éráig- 0^ Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszolta'
■ tik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. Nőknek külön
™ váróterem. _______

Magyar királyi államvasutak.
Humán-délnemet vasúti kötelék.

Az ezen ajánlattételre vonatkozó általános és részletes _
Pók7 pupa ncolz I frt. feltételek elő méret, köbszámitás és tervrajzok a szegedi magj. kit. 
egesz evre CSdK l iri|folyammérnöki hivatalban a hivatalos órak alatt barmikor megte­

kinthetők. , I
Ajánlattevő köteles magyar nyelven írott ajanlataban. mely-, 

hez ajánlati ivek a most nevezett hivatalnál díjtalanul kaphatok, — j 
világosan kijelenteni, hogy a helyi viszonyokat teljesen isméii, a 
szerződés tervezetét s annak kiegészítő részét képező általános és; 
részletes építési feltételeket, valamint a tervezetet megtekintette, azo-; 
kát változatlanul elfogadja, köteles továbbá tisztán es olvashatókig1 
számokkal és betűkkel kiírni azon köbméterenkénti egy segáiakat,; 
melyekért:

1 az átvágás jobbpartján végrehajtandó átvágás bővítési és; 
töltésépítési, továbbá:

2. a balparton végrehajtandó átvágás bővítési és vezértöltés 
elhordási munkálatokat, kapcsolatosan a kiemelt földnek a tervezet­
ben kitüntetett helyekre a részletes építési feltételekben körülirt mó- 

Budapest, Váczi körút 43. dón leendő rendszeres beépítésével elkészíteni hajlandó s végre
azon köbméterenkénti egységárat, melyért a nevezett

SZÄPPAKÄ
előfizetőink k- zott eveiA

20 darab nets

tó SORSJEGYET
is sorsolunk ki e? pedig minden *v 
lanudr, apnhs. ju’iius es október l-t'u 
6 -5 darabot. E sorsjegyeknek ok-.^t- 
lenul nyerniük k^il van a nyere­
mények k- zott 40.000, 30.000 e3 
20.030 koronás főnyeremény is 

■ Oly sorsjegy-birtokosoktól. kik a 
I lapra elő neru fizettek es sor .'jegyeik 
szamanak kihúzása iránt k<*rdezós- 
kődnek. a valaszra egy 10 kros bé­
lyegét kérünk.

Előfizetést az ev bármely napjau 
! postautalványok utján elfogadunk.

5 sí-LÍ<?*f ' síi

sorsolási közlöny kíadóhivataía

A BAGOLYLYAL.

!^hl^a közömbös toileíteszappan.
tail,......
fe: ::..alh,i .an minőséjü. oly ettyh3. hogy a legkenye 
sebb bort bum tani ad a meg t U el í git a u 
bő.- szájét, gyengédségét, fehérségét, úgyszintén a 
kezekét is. .

Doering ezapoana azért feltűnően olcsó, meri c«at 
feiényíre f--gv, mint a többi erős szappan, melyeinek 
elmaradhatlan következménye a bor vörössége e> rt- 
cserepesedése.

Kapható nagyban Budapesten Reiner Lipot es 
Ferencz gyógyáruraktára király-utcza -z.. Nenuia 
Nándor .a:\ani-utcza . Török József gyzy-z-r ma 
királv-utcza 12. Stessel Nándor es Tarsa sutő-uteza; 
Kochilicistcr Frigyes nagykorona-ut za 32. _____ _

Főképviselő: A. MOfSCH í Co 
Becs. I. Lugeck 3. sz.Darabja

30 kr.
Kapható

mindenütt.

me®*l*nt *® 1 «”*6nel Dr. 6AHAI AHTAL-nál BMC-

I NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
|(mir e 10-ik küdánban megjelent) a nemi betegségek és etafc észszerű
■ gyógykezsléséheg cumfl könyv, volt ara 1 frt 50 kr..
. |ir most csak 90 kr.
■ A könyv jól becsomagolva 1 formt beküldése melleit bermentve kfll-
I detik meg. 8825
Ißi Msyf tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — ff. A nemi élet

. ÜL As őnfertőzés és az éjjeli magömlések. .-IV. A hugy- 
(tripper) és hugycsöszükületek — V. A bujakér (riphilis). — 

írfolyás. — VU. Elgyengült férfierő. — VUL Hői magtalan sag. 
*-----------v---- —J-í~-—\ föténvezöie a prosti tue zió

138312 93. szám.

Hirdetmény.
(Kenuim állomás felvétele.)

A bajor kir. államvasutak Neuulm állomása a rumán-délné- 
met kötelékben 1888. évi márczins hó 1 étöl érvénves II. rész 
1. díjszabási füzetébe 1893. évi október hó l-étől való érvény- 

ínyei ugyanazon díjtételekkel, melyek a württem bergt kir. 
államvasutak Ulm állomására nézve a II. rész 2. füzetében a 

í következő díjszabásokra nézve érvényben állanak, felvétetett 
jés pedig: 1) a 11. részhez 1890. évi február hó l-étől érvé- j 
j nyes II. pótlékában foglalt osztályáru díjszabásba, továbbá az 

1. sz. mindennemű áruk kocstrakományokban való szállítására, 
a 3. sz. gazdasági gépekre, a 4. sz. különféle árukra és 5. sz.: 

j szeszre érvényes kivételes díjszabásba. 2) a 1!. rész 2. füzeté-j 
!hez 1593. április hó l-étől érvényes V. pótlékában foglalt 6.
Sszámú borra és 7. sz. petroleum és ásványkátrányra érvényes; 
(kivételes díjszabásba.

Sok éven ut külföldön folytatott 
spf'Yialis gvakorlat után gyógyít

valamint bor. ideg »tb bajokat
gyorsan <*» alapban, a gyógy tudo­
mány legújabb vívmányai azennt
Dr. 0-ÁK szakorvos
k iskolai egészségtani tanár.
Rendel 10 — 4 lg e» e^te 7 — 8 óráig

S *c. ő. a, p e s t e n,
Király-utcza 50. I. em.

Pályázati hirdetmény.
Ó. azon KOömeterenKenU egységárai, melyen. <1 uovetw atva-j A marto»vás»PÍ takarékpénztár részvény-távsaság- 

gás balpartján levő ll. n. Trivó töltésnek terepszinig való leásását S »ál megüresedett, egyelőre SO» frt évi fizetéssel jav.v'ismaz*
a kiemelt földnek terv szerinti elegyengetését kész teljesíteni. SB^éd.kÖHy Velői állásra.

A kellő bélyeggel ellátott ajánlat, melyhez a megajánlott válla-; ályá”hirdcttetlk. v 
lati összeg 5°,0-át kitett bánatpénznek készpénzben vagy ovadekke-; pályázóktól megkívántat:k kereskedelmi iskolai vép:-"-^ 
pes értékpapírokban a budapesti IX. kér. állampénztárnál vagy a:, őokn^-^karb-^eSfkerv"-őket
szBtifßdi kir adóhivatalnál történt letételét igazoló n\ ugta is csaló- foiyo évi október ló **:o-aikáig kuiajék be. 
landó, Öt pecséttel lezárt S az ajánlat, tárgyát jelző felirattal ellátott ^lonyben részesülnek azok. kik már pénzintézeteknél ma.
borítékban a íöldmivelcsügvi m. kir. minisztérium segédhit alali tó- Ülás folyó évi november Ló 1-én elfoglalandó, 
igazgatójához (földmivelesügyi miniszteri palota II. emelet, 75. ^ajt<>)| Martonvasar. ííits. október ho s.an.

________ - folyó évi október hó 20. napjának d. e. Ii órájáig
8000 méter vá nyújtandó 1)0. 16879

Az ajánlatok felbontása, melynél az ajánlattevők jelen lehetnek, jgány. 40 drb
fordítható - ko- ___ v .
°ó1n 6ktcti82Cdb ’a jelzett napon délelőtt 12 órakor a földmivelesügyi m. kir. minisz 
reupoB-Ckocsi terium tanácstermében bizottságilag fog eszközöltetni.

A martonvásári lakarekpér.zlár részvénytársasal
ig-a-zg-a-tcság^a.

A vas- és vasárukra vonatkozó 2. sz 
I Neu-Ulm állomásra nézve a II. rész 1. füzetéhez folyó évi 
szeptember hó 1-én életbelépett VI. pótlékban foglaltatnak 
díjtételek.

j Budapest, 1893. szeptember hóban.

A magy. kir. allamvasutak igazgatósága
a többi részes vasutak nevében is.

Irtánnvnmás nem d’iaztnlik.)

k' ti - d . b' 1 idei g iiaaznáit olcsón eladó. j a fenti határozatoktól Itáruii tekintetben eltérő avagj7 elkésve- k'VetPl"S 1)sz-bas ari JJagy, épület- és mülaka-; benyújtott, úgyszintén táviratilag tett ajánlatok nem fognak figye-

tos-gyár részir.-társaság 'lem^^en, 1893. okt6ber h6 3.4n.
II. oszt. Haroska Ferencz-fele r

.udTÉIst'“!«. Földmivelesügyi minisztérium.
v.. Kii'sö vác7!-vt 104.

Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengult férfierőt, iiujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hugj-CBÖfolyásokat uj eregymod 
sí érint, befecskendezes nélkül, h» elévült i*.

gyógyít alaposan 1093*-

Besenbek ülajos
orvos-sebem és szülési, 29 év óta e téren különleges orvos. 

Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig ei 
este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszoltatik.

I Lakik: Bndapest. Király-utcza 14., II. em. 17. ajtó.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., szerecsen-utcza 35. (az operaház átellenében).

1893
MELLÉKLET
Wekerle Sái

— A képviselóház ölj
T. ház I (Halijuk ! 

óta nem ugyan szorosj 
hez, hanem egyúttal 
mondani, egész politikl 
annyi észrevétel tétele 
csak ellenem, hanem 
támogatásában van cz| 
lességemnek tartom, 
urak beszédeivel foglal 
gyón természetesen ni 
részletekre, hanem esi 
irányokkal leszek ba 
ne mosódjanak el 
désnek érintésével. Mi] 
ben polemikus jeliemu 
oly kérdések hozattak] 
főkérdessel semmi ü.- 
hogy azokat egy rendi 
azon eszmemenet kerg 
tani felszólalásommal, 
vagyok bátor először 
ur felszólalásával íogla 
ügyi oldalával. (Halijul

A t. képviselő ur ni 
hogy, mint mondja, a f 
elégedetlenségét növelj 
törvény nem úgy há ti 
rendeli, és hogy a rne 
kapnak adómentes páj

Én úgy emlékszem, f 
a mezőgazdasággal föd 
van a napszámosoknak 
Nevezetesen mindenek 
van-e valakinek oly te 
annyi napszámost fej 
mennyiségű adómentej 
tarthat. Ebben van a 
mázzuk a mérteket a: 
mngyar vidékre mint] 
vidékekre és ha m;;r 
felvidéknek, a mélyül 
adtunk nagyobb me| 
engedélyt.

A másik, a mit fej 
tudniillik, bog. én a 
tatom. (Felkiáltások kJ 
Nem tudom, hogy iiyj 
nem hiszem, hogy bű 
gyen meggyőződve a 
len adózási eljárásnál 
bevárni, hogy az ik 
reklamáczió utján érj 
legteljesebb mertekbea 
azzal is. hogy harms 
pénzügyi közigazgatás

De ha vannak ilyen 
másomra hozatnak, 
a felek ilyen zaklatási 
int zkedésemen az a | 
valami kiterjedt vissza 
leniorog valami páni 
fürdők irányában a 
tam el, mert példáuif 
táltam a fürdők adóni| 
hogy azt nemcsak a 
vett lakházakra, hane- 
is kiterjesztettem. A 
ben tehat nemhogy szj 
s a fürdők fejlődését 
interpretáczió lett leg 
helyeslés jobbfelől.)

Beöthy Ákos t. képv 
hogy kifogásolta azotj 
Hiányosság tulaj tónk. 
szokásos alkoímanyo j 
egyeztethető az a mJ 
Albert képviselő ur 
alakjában akarja ervetj 
És hivatkozott e tesin|

Azt hiszem, t. ház. 
hivatkozás ezen esetbe 
gyök olyan alapos isc 
mint t. képviselőtársán 
mást. Először is tudod 
felirat igen szokásos iq 
igen sok ügy. a mely 
alakjában jelen meg.
A felirat ott megszosi] 
mint nálunk.

Igaz továbbá, hogy 
nyal szemben való 
felirat formájában adó 
dőlt ez ? Onnan, hogy 
kisebbségben voit, nen 
következtetést. A parii 
más eszköze, mint nőj 
nát, hogy ez és ez a 
nem bírja, mert a ked 
delkezik.

Igaz. azt is tudom 
hivaiKOZott. hogy lóid 
túl a midőn Ang^auj 
gaszkodn., hogy kormi 
midőn azt a kontmetf 
magunkévá, hogy ha 
kötelessége visszavon 
megprónálta ezen mod

VÁD

Elaine nem ki serei 
szükségtelen volt : éj 
nélkül, hogy azt a 
zavarodott vagy bar 
elváltak egymástól t] 
felé, azon tűnődve, 
nak fog most neki ti 
nélkül, miután m-1 
az örömet, hogy La

Öröm volt ez. de | 
érezte, hogy nem 
vés hé élveznie, met ti 
nemű gyönyöre nemi 
lomért, a melyet az ] 
Egyszer valamely ni 
mélyazonossagát \\| 
szülésznővel, a kit 
ha újra vád ala fogj 
got inkább maga ah 
hogy gyöngévé tenné 
nak is milyen banat 
magát eleinte távol 
kivel is ismeretséget 1 
most maganak szem] 
engedte magat, e- 
kellett.

Alig egy évvel ezj 
esetre, ha Mr. Bow 
fedeznék is föl kilét] 
hogy szabad folyási ] 
nak ; mert úgy érez 
tenetesebb. mint el 
de most úgy te sz^ 
ért hallgatnia keli. 
sat mindaddig, mig 
kolják, mert most 
Érezte, hogy úgy. 
nak, nincs joga a
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17. ajtó-

1893 EGYETÉRTÉS, SZERDA, OKTÓBER 11.
MELLÉKLET A 281-ik SZÁMHOZ.

Wekerle Sándor miniszterelnök
beszetie.

— A képviselőhöz október 10-én tartott üléséből. —
T. ház ! (Halljuk! Halljuk !) Legutóbbi felszólalásom 

óta nem ugyan szorosan véve a borossebesi kérdés­
hez. hanem egyúttal a kőszegi kérdésre s azt merem 
mondani, egész politikai helyzetünkre knerjeszkedőleg 
annyi észrevétel tétetett, annyi vád hozatott fel nem­
csak ellenem, hanem azon párt ellen, a melynek 
támogatásában van szerencsém részesülni, hogy köte­
lességemnek tartom, az előttem szólt t. képviselő 
urak beszédeivel foglalkozni. (Halljuk ! Halljuk !) Na­
gyon természetesen nem terjeszkedhetera ki az egves 
részletekre, hanem csak a főbb kérdésekkel és egyes 
irányokkal leszek bátor foglalkozni, azért, hogy 
ne mosódjanak el a főirányok sok mellékes kér­
désnek érintésével. Mindazonáltal bizonyos tekintet­
ben polemikus jellemű lesz felszólalásom", mert egyes 
oly kérdések hozattak szóba, a melyek magával" a 
fókérdessel semmi összeköttetésben nem állanak, ugv, 
hogy azokat egy rendszeres beszéd keretébe, legalább 
azon eszmemenet kerekébe, melyet felállítottam " mos- 
tani lelszólalásommal, belefoglalni nem tudom. Azért 
vagyok bátor először is kulmann Lajos t. képviselő 
ur lelszóiaiasával foglalkozni és jelesül ennek pénz­
ügyi oldalával. (Halljuk ! Halljuk 1)

A t. képviselő ur nemzetiségi kérdést lat abban is, 
hogy. mint mondja, a nemzetiségi körösben élőknek 
elégedetlsnsegét növeli az is. hogy az itaimerési adó- 
tűrvén? nem ugv hajtatik végre, duói .t törvén? 
rende.i, és hogy a mezőgazdasággal foglalkozók nem 
kapnak adómentes pálinkát.

Én úgy emlékszem, hogy abban .. törvényben nem 
a mezőgazdasággal foglalkozókról van szó. h,.nem szó 
van a napszámosoknak adandu adómentes pálinkáról. 
Nevezetesen mindenekelőtt fo- .zoln, kell azt. hoev 
van-e valakinek oly terjedelmű gazdasága, hogy abban 
annyi napszámost foglalkoztat, hogy ilyen nagyobb 
mennyiségű adómente- pálinka kedvezményére iz nvt 
tarthat. Ebben van a különbség m1 egyformán alkal­
mazzuk a mérteket az ország mind n vidékére. ugv a 
mngyar vidékre mint a nemzetiségek által lakott 
vidékekre és ha már évről van szó. ucy épen azon 
felvidéknek, a melyről a t. kep\,seiu ur -miitést tett. 
adtunk nagyobb mennyiségű adómentes pálinkára 
engedélyt.

A másik, a mit felhozott, kissé komikus volt, azt 
tudniillik, bog, én a bútorokat a fürdőkben megadóz­
tatom. (Felkiáltásom balfelől: a penzügyigazgatósagok !) 
Nem tudom, hogy ilyet tettek-e az igazgatóságok, de 
nem hiszem, hogy butor-adót találtak volna ki. Le­
gyen meggyőződve a t. képviselő ur. ha ilyen helyte­
len adózási eljárásnak jövök nyomára, nem fogom 
bevárni, hogy az illető felek legyenek kénytelenek 
rekiamáczió utján érvényé -iteni igényeiket, mert a 
legteljesebb mértékben érvényesít hetik igényeiket már 
azzal is. hogy harmad es utolsó fokban a független 
pénzügyi közigazgatási bíróság iteí a d ogban.

De ti a vannak ilyen bajok es bárm. módon tudo­
másomra hozatnak, en okvetlenül intézkedem, hogy 
a felek ilyen zaklatásnak kitéve ne Egyenek. Az én 
intézkedésemen az a panaszolt eljárás nem alapul s 
vala ni kiterjedt visszaélés sem !•• ha egvátalában 
lentorog valami panaszra ok. Ellenkezőleg, én a 
fürdők irányában a legnagyobb méltányossággal jár­
tam el. mert például csak legutóbb is úgy interpre­
táltam a fürdők adómentességére vonatkozó törvényt, 
hogy azt nemcsak a szoros - r.elemben vett herb» 
vett lakiiázakra. hanem a fürdóteiepeken levő villákra 
is kiterjesztettem. A fürdőt, adómentessége tekinteté­
ben tehat nemhogy szigorítás, hanem igen nagymérvű 
s a fürdők fejlődését lényegesen elősegítő enyh-bb 
interpretaczió lett legújabban életbe iepietve. (Élénk 
helyes,és jobbfelől.)

Beöthy Ákos t. képviselő ur azzal kezdte beszédét, 
hogy kifogásolta azon állításomat, hogy z alkot­
mányosság tulajJonképen. sziliemével s a nálunk 
Szokásos alkotmányos eljárással nem lenne össze­
egyeztethető az a módozat, a melyet gról Apponvi 
Albert képviselő ur választott, hogy tudniillik felirat 
alakjában akarja érvényesíteni elveit es piogzammját. 
Es hivatkozott e tekintetben angol példákra.

Azt hiszem, t. ház. hogy az angol pe.dákra való 
hivatkozás ezen esetben nincs ue.yen. Én nem va­
gyok olyan alapos ismerője az. an.oi viszonyoknak, 
mint t. képviselőtársam, de azért mégis tudok egyel­
ni ást. Először is tudom azt, hogy .V goi- r-zá;ban a 
felirat igen szokásos formája az ügyek eiinv-z -sem k ; 
igen sós ügy. a mely nálunk kormány előtér- -z.té- 
alakjában jelen meg, ott felirattal szokn i elnitc/.tetni. 
A felirat ott megszokottabb es átalánosabb forma, 
min; nálunk.

Igaz továbbá, hogy az angol parlament a kormány- 
nyál szemben való helytelenítései, k igen sokszor 
felirat formájában adott kifejezé-t. D» honnan fejlő­
dött ez ? Onnan, hogy Angotországban a kormány, ha 
kisebbségben volt, nem vonta le eobui mindenkor a 
következtetést. A parlamentnek nem maradt tehát 
más eszköze, mint nogv feliratban értesítette a koro­
nát, hogy ez és ez a kormány a nemzet bizalmat 
nem bírja, mert a kép viselőház. töobsegevel nem ren 
delkexik.

Igaz. azt is tudom a mire a képviselő ur ezután 
hivatkozott, hogy 1864 ben. teliat meg azon az időn 
tuL a midón Angliában még szokás volt ahhoz ru­
gaszkodni, hogy kormányozni kisebbséggel is lehet, de 
midőn azt a kontinentális parlamenti elvet tettük 
dogunkévá, hogy ha egy kormauynaa őbosege nincs, 
köte,essége visszavonulni. — Disraeh egyszer megint 
megprónálta ezen módszer alkalmazásai; de akkor

a.ta.ában az volt ott a fel foga's, hogy az nem akart 
tuá-; mint ggy nagy demonstráczió lenni. Nem tudom, 
de lehet, hogy szintén nem tetszik mást czélozni 
ezzel a felirattal, mint égy nagy demonstrácz.iól. 
(Elénk tetszés és derültség jobbfelöl. Mozgás balfelől.)

De a harmadik és fő argumentum, a miért az angol 
példa itt nem talál, az, hogy Angliában szokásos le­
hetett ez a forma, sőt még ma is indítványozhatja 
valaki, a korábbi szokásra támaszkodva és nem fog 
ezzel ellenkezőnek látszani, ha a koronához ilyen 
esetben feliratot kívánnak intézni. De méltóztnssanak 
megnézni az ottani feliratokat. Azok vagy átalában 
rövid jelzései annak, hogy a kormány a bizalommal 
nein bir, vagy pedig ogv-egy konkrét esetre vonatkoz­
nak. de egész kormány program mókát sohasem fog­
lalnak magúkban. Es az én múltkori árgumentáczióm 
épen arra volt alapítva, hogy ha a t. képviselő ur 
azt a formát használná, akkor, miután a korona 
minden valószínűség szerint felel-e feliratra és akkor 
a mikor felel, természetesen már nem az a kormány 
lehetne, a mely ellen a felirat irányozva van : az uj 
kormány először is a korona dicsfényében jelennék 
meg itt. (ügy van ! Úgy van jobbfelől.)

De t. képviselő ur. én nem kívánnék felesleges 
súlyt fektetni ezen különben is csak formai ügyre, a 
mi magát a lényeget nem alterálja, mert nem a for­
máról, de a lényedről van szó. Én tehat foglalkozom 
a lényeggel es különösen azokkal az ellenvetésekkel, 
hosy ne mondjam vádakkal, melyek felhozattak ré­
szint ellenem, részint atalában közállapotaink ellen, 
részint olyanok ellen, a kik, ha vadoitatnak, ha nem 
is kötelességem, de talán a parlamentáris illem fel­
fogasa és a bevett szokásnál fogva mégis kell, hogy 
szó nélkül ne hagyjam. (Helyesles a jobboldalon.)

Először foglalkozom a szorosan nem engem érdeklő 
vádakkal. (Halljuk 1 Halljuk ! jobbfelöl.)

Ma Beöthy Ákos t. képviselő ur sokszorosan és 
bőven emlegette, hogy az osztrák államférfiak nem 
foglalkoznak a dualizmussal, és a múltkor Horváth 
Gyula t. képviselő ur is azt emlegette, hogy mire 
való. hogy mi a ti7-iki törvényeket megerősítjük 
fejedelmi enuncziácziókkal akkor, mikor a monarkhia 
másik államában szó sem esik mellettük.

Feltételezem a t. képviselő úrról és tudom is, de 
mindenesetre kérem, rólam feltételezni, iiogy nem 
kenyszerüsi-gből helyezkedem a 67-es alapra, hanem 
helyezkedünk mind a ketten azért, mert a pragma­
tika szankezióból, helyesebben az 172‘i. I. 11. 111. trv.- 
czikkbül folyó kütelezettsegeknek, illetőleg annak a 
vívmánynak, hogy a magyar korona országai ö fel­
sége többi országai és tartományaival együttesen bir- 
loklandók és kölcsönösen megvédendők, leghelyesebb 
szabályozá=i módját látjuk az 1807. XII. trv.-czikkben 
(Éitnk helyeslés jobbfelől.)

Ragaszkodunk továbbá 07-hez azért, mert az a po 
litikai meggyőződésünk, hogy állami s nemzeti igé­
nyeink sokkal hatályosabban védhetők meg ezen az 
alapon, mintha más megold:;-i módot választunk. 
(Elénk helyeslés és tetszés a jobboldalon.)

Én \ égre — legalább én — azúrt ragaszkodom 
ezen alaphoz, mert teljes meggyőződésem, hogy nem 
az itten élő más nyelvű népeknek, nem is a mon­
arkhia másik államában levő más nyelvű, különböző 
országoknak, hanem leginkább és első sorban a ma­
gvar fajnak mely elszigetelve áll Európában, fek­
szik érdek-ben az., hogy állandó és biztos szövetsé- 
e- sre támaszkodjék. (E ónk helyeslés és tetszés a 
jobboldalon.)

Én mindezekből c=ak arra a következtetésre akarok 
jutni Horváth Gyula képviselő úrral szemben, hozv ha 
úgy volna is. hogy a monarchia másik államában, 
Ausztriában, szó sem esnék a dualizmus mellett : az 
talán nem arra indíthatna bennünket hogy mi se 
szóljunk a dualizmusról, hanem inkább arra, hogy 
almai inkább is fokozottabb mérvben emlékezzünk meg 
mi a dualizmusról, na mar azon az alapon állunk. 
(Élénk helyes,es es telsz-s a jobboldalon.)

De nem is úgy ail a dolog, hogy ott szó sem esik 
a dualizmus mellett. A ki a viszonyokkal bőven és 
ai-.posan foglalkozik ; az igenis találkozható ott egyes 
nemzetiségi tendencziáskal. találkozható különálló 
t rtomáuyi velleuasokkai. de olyan koinoiv politikus­
sal, a ki a dualizmus aiapjara ne helyezkednék, nem 
log találkozni. Nemcsak a ma előtérben áilo politiku­
sok. hanem mernem mondani Ausztria minden poli­
tikusa erősen es változatlanul ragaszkodik a dualiz­
mushoz.

Nem is az. egyesek jó vagy rossz indulata képezi a 
dualizmus legfőbb biztosítékát. Azok az időn a mikor 
olyan politikát leiietne csinálni, a minőre Beöthy t. 
képv.seió ur utalt, iiogy oly összbirodalmat képzel­
jünk. melyben az egyik fél nagyobb erejével le akarja 
igazin a másik félt. a mai viszonyok között meg nem 
újulhatnak. L-gyünk tehát azzal tisztában, hogy 
n in egyesek jóakarata, nem is kizárólag lur- 
vénjeink:.en nyújtott biztosiíikok. hanem a megváltoz­
hattál; európai v.szunyok képezik legbiztosabb zálogát 
a dualizmus megmaradásának. (Éiéua helyeslés jobb­
ról.) £ a ine-változatlan eurvoai viszonyok. Egyenek 
meggyőződve, ha egyszer elérkeznek azon válóponthoz, 
a melyben a dualizmus íölött a politikai élet gya- 
kor ..ti mezején ken ítéletet mondamok. tálán inas 
gondolatokat támasztanak önökben is, mint a m,nőket

dualizmusról ma hangoz atnuk. Éh nk helyeslés 
job alulol. Mozgás a szélső baloldalon.)

Kötelességemnek tartottam ina ezt megjegyezni egy- 
le- t azért, mert ezzel megvilágítottam a helyzetet, 
ti asi észt mert nem hagyhatom azon áiiamfé; fiakat, a 
kó. na a magyar állam köt-, .-ken kívül állanak is, de 
a kikkel eykszoius viszony.atiiau vagyunk, azzal a 
i.iddai illetni, mintha nem teljes őszinteséggel ailaná- 
nak azon az alapon, melyen vMem tárgyalnak. (Élénk 
tetszés joübról,)

A másik vad. a mely felhozatott, hivatali elődeinkre 
és a pártra vonatkozik.

üqgTTiT.;- mi i«am- !■ iíMeiii nI mmb—íi w ii i ■!
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Elaine nem kiséreite meg. hogy feleljen neki — 
szükségtelen volt ; és hallgatag tudott maradni a 
nélkül, bogv azt a benyomást keltette volna, hogy 
zavarodott vagy barátságtalan. Egy pillanattal utóbb 
elváltak egymástól és Elaine egyedül ment a ház 
felé, azon tűnődve, hogy mennyivel magányosabb­
nak fog most neki tetszeni ez a ház a barátnője 
nélkül, miután megengedte volt magának azt 
az örömet, hogy barátnője legyen.

Öröm volt ez. de olyan, a melyről elejétől fogva 
érezte, hogy nem szabad óhajtania es még ke­
vésbé élveznie, mert ennek az ürömnek semmi­
nemű gyönyöre nem kárpótolhatna azért a fajda­
lomért, a melyet az a jövőben esetleg okozhatna. 
Egyszer valamely napon fölfedezheti;: az ő sze­
mélyazonosságát Warrington Elainnel. az egykori 
színésznővel, a kit gyilkossággal gyanúsítottak : és 
ha újra vád ala fognak : akkor azt a sanyarusá- 
got inkább maga akarná elszenvedni, a nélkül, 
hogy gyöngévé tenné az a gondolat, hogy mások­
nak is milyen bánatot okoz. E miatt tartotta volt 
magát eleinte távol mindenkitől és vonakodott bár­
kivel is ismeretséget kötni': és igen-igen gyakran tett 
most magának szemrehányást a miatt, hogy -zeretni 
engedte magát, és sirt. hogy neki is szeretnie 
kellett.

Alig egv évvel ezelőtt elhatározta volt, hogy az 
esetre, ha Mr. Bowyer meghalna — még ha nem 
fedeznék is föl kiletét, maga fog a birak ele áilani, 
hogy szabad föl vast engedjen a törvény igazságá­
nak ; mert úgy érezte, hogy semmi sern lehet ret­
tenetesebb. mint e gyanúnak a súlya alatt élni; 
de most úgy tetszett neki. hogy a mások kedvé­
ért hallgatnia kell. Némán kell viselnie nehéz sor­
sat mindaddig, míg a leleplezést rá nem erősza­
kolják, mert most mar nem volt többé választása. 
Érezte, hogy úgy, a mint a dolgok most ad­
nak. nincs joga ahhoz, hogy gyalázatot hozzon

azokra, a kik a valót nem is sejtve, baruti kezet 
nyujiottak neki.

Egészén sötét volt már. mikor hazaért. Öszszel 
az éjszaka gyakran igen hirtelen következik be. s 
a nap különben is borús és barátságtalan volt.

Epen, a mint a házba betért, lépéseket hallott 
maga mögött s a mint hátrafordult, egy kicsiny, 
esetlen alakot látott a pitvarajtó felé sietni. Vas­
tag kendő burkolta be az alak fejét és vállait, de 
Elaine rögtön kitalálta, hogy ki az. Jane volt, a 
fiatal konyha-cseléd. Édesanyja a faluban lakott 
és Elaine meg volt róla győződve, liogv a leány 
vagy igazi aggodalomtól ösztönözve, vagy vala- 
rne.y inas, talmi egészen jelentéktelen okból meg­
látogatta — daczára annak a szigorú házi tila­
lomnak. melyet épen ma délután adtak ki.

XXVII. FEJEZET.
A különös szerencsétlen véletlen úgy hozta ma­

gával. hogy azt a szegény asszonyt, ki a tífuszt 
Littlehavenbe hozta, epen a Jane anyja fogadta 
volt a hazába, s habár ö maga kikerülte a be­
tegséget. leánya a titkos látogatás következtében 
megkapta. Nem egészen két hét alatt félreismer­
hetetlen tünetek mutatkoztak, de mielőtt még az. 
orvos látta volna, a mindig segítségre kész Elaine 
mar otí volt a beteg szobájában s utóbb sern 
engedte m.-'gat onnan eltávolítani. Rajta kívül 
senki sem volt hajlandó a szegény leányt ápolni 
s az orvos végre is kénytelen volt belenvugodni 
abba, hogy Elaine a beteg mellett maradjon.

A ház két oldala most teljesen el volt egymás­
tól választva, minthogy Mr. Bowyer rendkívül fé­
lénk volt s a gazdasszony inkább csak ösztökélte, 
semmint csillapította az aggodalmát. Elainenek 
tehát a magara vállalt kötelességet minden támo­
gatás néikül kellett teljesítenie.

Sem gondoskodásán, sem az ügyességén nem 
műit. hogy fáradozása sikertelen maradt A be­
tegség daneben szokatlan hevességgel lepett föl, 
úgy, hogy már elejétől fogva semmi regény sem 
lehetett a felgyógyulásához, és Jane, az orvosnak

Felhozta a múltkor Horváth Gyula, ma pedig még 
élesebben Kullman képviselő ur.

Nem akarok azzal az ideával foglalkozni, hogy ha 
felelősség terheli e pártot, vagy a korábbi kormányo­
kat, e felelősségnek bizonyos tekintetben Horváth 
Gyula képviselő ur is osztályosa. (Ellenmondások bál­
idéi ) Igenis, mert hisz lehet, hogy 6 egyben vagy 
másban más nézeten volt ; azt sem tagadom, hogy 
például az allami adminisztráczió tekintetében az 
események igazat adtak az 6 hét év előtti felszólalá­
sának, de azért ő e politikának mégis osztályosa, 
mert a konzekvencziákat nem vonta le belőle.

Vajai István ; Eléggé rüsteli. (Zajos derültség.)
Wekerle Sándor miniszterelnök: De nem azt 

akarom bizonyítgatni, hanem azt, hogy ha történtek 
mulasztások — szerintem nem történtek — ennek 
nemcsak a párt, hanem az egész ház minden pártja 
volt az oka. (Ellenmondás a baloldalon. Egy hang : 
Visszautasítom 1)

Azt mondja egy képviselő ur. hogy ő ezt vissza­
utasítja. Visszautasítani igen könnyű, de ez még nem 
kapaczitáczió és nem argumentáczió. Tessék megvárni 
bizonyításomat.

A magyar nemzeti politika irányára és alapelveire 
néz ve 1868 óta változás nem állt he. 1868-ban az 
akkor felszólalt egyes nemzetiségi képviselőkkel szem­
ben egész egyhangúsággal, minden pártkülönbség nél­
kül rakattak le a mai nemzetiségi politika aiapelvei. 
Annyira nein ment, min1 ma Kulman képviselő ur, 
de annyira nem is mernék menni en sem, mert ez 
nem volna magyar nemzetiségi politika érvényesítése, 
hanem, ha mindenben megvalósítanak az v programm- 
ját, az igazi magyar nemzetiségi politika veszelyezte- 
tése volna.

Hanem voltaképen ezen politika alapelveire és irá­
nyára nemcsak a korábbi kormányok, hanem általá­
ban az egesz iiáz egyértelemben volt a legújabb időig. 
Ezen politikának alapelve es iránya nem változott; 
a mint a szükség változott, változtak ennek eszközei 
is és mi is az alapirány és elvek fentartása mellett 
csak más és több eszközt kívánunk alkalmazni, mint 
alkalmaztunk eddig. Sok kifogást lehet tenni a ko­
ránul kormányok ellen. (Nagy mozgás u bal- es szélső 
baloidaiou.j Kouczedálum t. ház. Talán használhatóin 
ezt a kifejezést, mert a háznak egy tagja sincs, ki 
nem a jogfolytonosságot, hanem a kormányzati 
folytonosságot a tisztesség legvégső haláráig elő­
deivel szemben annyira le kivanta volna vonni, 
mini én, midón, ugy szólva, teljesen azonosítottam 
magamat azzal. (Atalános elénk helyeslés.) Én hasz­
nálhatom ezt a kifejezést, hogy a volt kormányok 
ellen sok kifogást lehet tenni, de azt az egy kifogást 
nem lehet lenni, hogy ezen nemzetnek s különösen a 
magyar fajnak, a magyar nemzetnek minden valódi 
érdekét tőlük kitelhetőleg. minden körülmények közt 
meg nem óvták volna. (Igaz ! Ugy van ! a jobbolda­
lon. Zajos ellenmondás a bal- es szélsó baloldalon.)

Ez nem puszta állítás, rögtön eió fogom adni a 
bizonyítékot; és a bizonyítékot nem is ettől a t. part­
tól kerem, hanem a t. túloldaltól. A bizonyíték abban 
vau. hogy mikor az ujubu nemzetiségi izgalmak kez­
dődtek, akkor ezen kormánynak azt a szemrehányást 
tették a műit év utolsó heteiuen, hogy íme felütötte 
fejét'a nemzetiségi izgatás : azelőtt erős kézzel kezelte 
a kormány, akkor elhallgatott; most gyenge a kor­
mány. nem tudja kezeim, rögtön felütötte a lejut. 
(Helyeslés a jobboldalom Zaj a bal- és szélső balol­
dalon.)

Ha tehat önök azt a kormányt oly erősnek állítot­
tak — a melyről pedig ei merem mondani, hogy keve­
sebbet tett, mint mi tettünk tiz hónap alatt ezen 
kérdésben s ha annak önök ezt a bizonyítványt
kiállították, meg sem állhatták a dolgok oly rosszul, 
mint ri'.a mondjak. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Thaiy Kalman : A magyarság f. gy. (Zaj '.)
"víekerle Sándor miniszterelnök ; Ha a képviselő 

ur azt állítja, hogy fogy a magyarság, nézze meg a 
legújabb népszámlálást.

Thaly Kálmán : Erőltetett! Rosszul van kalkulálva ! 
Nem merték bele venni a nemzeti rovatot I (Nagy 
zaj ! Hallj Un. 1 Habjuk '.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Látja t. képviselő 
ur. azok a nemzetiségi izgatok is azt mondjak, hogy 
erőltetett. (Helyeslés jobbfeiöl.)

Thaly Kálmán ; Igazuk van ! (Zaj.)
Wekerle Sándor rninisz.terelnök! De hát, ez az 

összehasonlítást nem alteralja. mert ha erőltetett volt 
most. erőltetett volt korábban is . . .

Thaly Kálmán : Az rnar kérdés ! (Zaj.)
Wekerle Sándor miniszterelnök : .... es ha két 

eruiieiett alapon mégis ily nagy haladás mutatkozik, 
nagy rgssZabuouas még sem lehet. (Zajos helyeslés a 
jobboldalon.)

Engedje meg nekem a t. ház. hogy ezen kis inter­
mezzo uián, akkor, midőn arról szóltam, hogy tálán 
változnak, kibővülnek, megmasuinak a kormányzati 
politika eszközei, először is azt a megjegyzést tegyem, 
hogy a kik elégtelennek tartottak az altalam es t. ba­
rátom, a belügyminiszter ur altat felsorolt adatokat, 
egyet nem veitek tigjelembe : hogy én azt mondtam, 
hogy lehetetlen voina, okszerű sem volna a kormány 
eszközeit kimeríteni es azokat mind kitárni ; hanem 
csak iliusztracz.ióul egy k' ttot leszek Lator felemlí­
teni. A mik t akkor mondottam, ma mar nem isme­
telem, hanem ismétlem tálán azokat, miket a t. bel­
ügyminiszter ur muudotl egy vagy más tekintetben 
azért, mert azok lelrein agy úrázásokra es félreértésre 
autak okot.

Az efou az, hogy a t. barátom a belügyminiszter 
ur azt mondta, hogy ennyi meg ennyi ólán ilju nem 
nyer elhelyezést. Csak nem meltóztatnak tálán azt 
gondolni, hogy mi most elhelyező intézetté -karunk 
átalakulni, (Derültség jobbfeloi.), hogy valamennyi 
intelligcncziával bíró o.ah iljunak előre biztosítsuk, 
hogy el fogjuk őt helyezni ?

Annak a kijelentésnek az értelme csak az lehetett, 
hogy a midőn egyes állások betöltéséről és pedig 
nem is annyira kormányi állomásokról volt szó. mert 
helyesen olvasta fel a statisztikai adatokat Szederké 
nyi Nándor t. képviselő ur, hogy ott megfelelő 
számmal, ha talán nem is épen lélek arányban, 
de nem nagyon kifogásolható ' számaránynyal van­
nak oláh ifjak alkalmazva, tehát ha nem is épen 
állami alkalmazásról, hanem átalában valami foglal­
kozó állomásról lesz szó Magyarországon azért, mert 
valaki oláh. azt onnan kizárnunk nem szabad. (He­
lyeslés jobbfelől.) Ez és nem más lehetett az értelme 
annak, a mit a t. belügyminiszter ur mondott. (He­
lyeslés a jobboldalon.) Es hogy annak más értelme 
nem lehetett, annak igazságául a tételt még ki is kell 
egészítenem. (Halljuk ! Halljuk !)

Először is, ha alkalmazzuk őket, föltétlenül meg 
fogjuk és meg kell kívánni tőlük, hogy az állam nyel­
vének tökéletes és teljes birtokában legyenek. (Átalá- 
nos helyeslés.) hogy Magyarországnak nemcsak fenn­
álló törvényeivel, hanem a magyar állameszmével, 
ugy. a mint azt mi fentartani és valósítani kívánjuk, 
hogy tudniillik annak magyar jellege is megóvassék és 
megvalósittassék. magukat teljesen azonosítsák. (Ata- 
lános helyeslés.) Meg kell továbbá kívánni — mert ha 
kellő számmal nem alkalmaztattak, a mit igenis 
elismerek, e tekintetben nemcsak a magyar társada­
lom iránt lehetünk elnézéssel, hanem ez egyúttal az 
ő hibájuk is — hogy azon elzárkózottságból. mely 
őket jellemzi, kivetkőzzenek. (Átalános helyeslés.)

A második eszköz az oláh lelkészek segélyezése.
Ismét azt mondom, méltdztassék elhinni, hogy én, 

mint pénzügyminiszter, első sorban ellenezném, hogy 
ily ellátási vagy elhelyezési intézetté alakuljunk. Az 
állam már ma is jelentékeny összeget fordít ezen 
segélyezésre. Helyén lesz. t. ház, ezen segélyösszege­
ket növelni s igy az e czélra eddig fordítottakat, 
mint a jövőben ezen czélnak szentelt segélyt, azon 
elv szem • előtt tartásával kiosztani és kíddni, hogy 
azokat olyanoknak juttassuk. a kik megfelelnek 
annak, a mit 0 felsege kivan, hogy az ország, az 
alkotmány és törvény iránti fokozott tiszteletre 
tanítsak és vezessék a saját népüket. (Átalános 
helyeslés.)

Felvettetett, hogy vannak bizonyos előfeltételek, 
mint például a plébániák szabályozásának kérdése. 
Ezek oly eszmék, képviszlőház, mely,-k“t nálamnál 
inkább senki sem fogna pártolni. De mikor ily eszmé­
ket felvetünk, ha csak a kormány önkényét nem 
akarjuk proklamálni, akkor az autonom jogokat is 
tiszteletben kell tartam, azokkal karöltve és egyet­
értve lesz helyén ezen kérdéseket megoldani. (He­
lyeslés a jobb oldalon.)

falán semmi sem fogja a t. képviselő urat inkább 
meggyőzni, liogv helytálló e nézet, mint azok, a mi­
ket az adó reformjavaslatok alkalmával leszek 
bátor felhozni, a hol bebizonyítom, hogy Magyaror­
szágon a közszolgaitatásoknak, különösen egyes nem­
zetiségi vidékeken olyan jelentékeny része esik az 
egyházi és papi szolgáltatásokra, hogy akkor, ha azt 
akarják, hogy az állam segédkezet nyújtson azok be­
hajtására. ennek formáját, a beszedés módozatait 
mindenesetre szabályozni kell, mert különben csak 
félmunkát végeznénk.

A harmadik eszköz, mely felemhttetett, és a melyet 
ma Szederkényi Nándor, tegnap pedig Válvi Árpád 
t. képviselő ur említett fel, a közigazgatás reformá­
lása. (H .lljuk ! Halljuk !)

Engedjen meg nekem Válvi Árpád t. képviselő ur. 
ő talán félreértette azt, a mit erre vonatkozólag 
mondottam, mert nekem sohase juthatott eszembe azt 
mondani, hogy : a közigazgatás reformját csakis a 
nemzeti-.égi szempont tűnne kívánatossá Magara is 
osztom azt a ti-t-.-it, hogy még énnel is fontosabb az 
hogy jó közigazgatásunk legyen, mert ez a leghatéko­
nyabb eszköz a nemzetiségi kérdés megoldására is. 
(Helyeslés.) Én ezt nem mint kizárólagos indokot, 
hanem mint a közigazgatás reformjának egyik indokát 
es eredményét voltam bátor oda állítani, mondván 
hogy ezt nálunk különösebben a nemzetiségi szem­
pontok is kívánatossá teszik. (Helyeslem a jobbol 
dalon.)

A harmaiadik vád t ház. a mely felhozatott, a 
mi küiüuvi képviseletünkre vonatkozik. (Halijuk! 
Halljuk !)

Akkor midón én arról emlékeztem meg. hogy arra 
is kelló gondot kell fordítanunk, liogv nemzetiségi 
viszonya.nkat a nemzetiségi kérdésnek mikénti keze­
lését, a Magyarországon le^ő nemmagyar ajkú polgá­
rokkal való I íbánást a külföld miként tünteti föl, nem 
az lehetett ezéiom. hogy a külföldet nn megnyerjük 
a mi politikánknak, nem az lehetett czólom. hogy a 
sajtó utján akarjak feltüntetni így. vagy amúgy vala­
mit. hanem annak, a mit mondottam, ertelme egyedül 
az lehetett, hogy a külföld objektive inlormáitassék s 
hogy azon ocsariasoknak es rágalmaknak, a me­
lyeknek 1 - dtelenül vagyunk kitéve, ha erről nem gon­
doskodunk, a külföldön eleje vétessék.

Itt említette fel Horváth Gyula t. képviselő ur. hogv 
a dipiornáezia nem teljesíti felaűatál. T. képviselő ur, 
először is legyünk tisztában azzal, 'hogy mi ,ehet a 
dipiornáezia feladata. (Halljuk ! Halljuk!) A diplo- 
maczia. t. náz. hivatalos érintkezései; közvetítésére 
van hivatva. Ez lulajdo1képen! feladata. E t nagyon 
természetesen ki kell egészíteni azzal, hogv nemcsak 
a küiáilam hivatalos viszonyairól, hanem annak eg-sz 
politikai helyzetéről, erejéről, az összes ottani társa­
dalmi viszonyokról mi alaposan legyünk informálva; 
viszont azonban felada át képezheti a diplomácziai 
képviseletnek, hogy az ottani hivatalos és állami 
köröve. |. Ij.-sen informálja a mi vékonyainkról és 
szándékainkról. D» nem vélem a diplomáé/.! ti testület 
feladatául lehetőnek azt. iiogy ezen informácziót a 
hi.atalos kötőkön túl terjeszkedve a sajtóban és tár­

sadalmi téren is érvényesítse. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Nekünk ügyelnünk kell arra, t. ház, hogy mivel 
foglalkozhatok nz a dipiornáezia? Ha sértegetésekkel 
találkozunk ezen a téren, azt mi közönbüsen nem ve­
hetjük, de hogy a sajtót és ezen az utón a nagykö­
zönséget informálja a dipiornáezia, erre soha képes 
nr-m lesz s erre azt. felhasználni, nem is lenne meg­
engedett dolog. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

Én, t. ház, nem mondom azt, sőt ép az ellenkezőt 
kell állítanom, hogy a dipiornáezia minden informa­
tiv szolgálat tekintetéhen megfelel azoknak a felada­
toknak, melyeket iránta támasztani lehet. Elismerem 
azt. hogy igenis e dipiornáezia irányában ma fokozott 
feladatokat kell támasztani és legyen meggyőződve a 
t. ház, hogy ezeket támasztani is fogjuk ugy. hogy 
informácziót ezentúl is minden tekintetben nyerjünk. 
Ez azonban nem zárja ki azt, hogy a külföldi sajtó 
megfelelő objektiv informálása végett is szükséges 
bizonyos intézkedéseket tenni. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Most, ha a t. ház megengedi (Halljuk ! Halljuk !), 
áttérek az ellenem és minisztertársaim ellen felhozott 
tulajdonképeni vádra, mely talán az objekezióknak 
egészét foglalja magában, t. i. hogy én helytelenül 
informálom a koronát, hogy én nem igaz, objektív 
tanácsokat adok, sőt Horváth Gyula t. képviselő ur 
annyira ment, hogy engem azzal a váddal terhelt, 
hogy ha fele annyi fáradságot fordítottam volna, nem 
tudom mire, mint arra, hogy gr. Apponyi Albert kép­
viselőtársamat diszkreditáljam, mily nagy eredménye­
kül érhettem volna cl.

Horváth Gyula : Nemcsak a miniszterelnök ur, ha- . 
nem elődei is. (Derültség jobbfelől.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Elvárhatom, t. 
ház, hogy ha ily súlyos vád hozatik fel ellenem 
akkor legalább bizonyítékokkal találkozzam ; de én 
nemcsak hogy bizonyítékokkal nem találkoztam, ha­
nem a bizonyítás még csak meg sem kisérelíetett s 
az. hogy ez igy van, még valószínűvé sern tétetett. 
Elmondom tehát itt. t. ház, hogy mikép informálom 
a koronát. (Halljuk ! Halljuk !) Elmondom, mert hisz 
ezt innen is meg fogja tudni a korona és a képvi­
selő uraknak rögtön módjukban van az ellen objek- 
czióikat megtenni, hogy ellenvéleményüket is meghali- 
gattassák.

Atalánosságban meg kell mindenekelőtt jegyeznem, 
hogy akkor, mikor a koronát, vagy akárkit informá­
lok, gyanúsításoknak tért nem engedek, hanem ob­
jektive állítok valamit és annak, a mit állítok, bizo­
nyítékait is szolgáltatom. Másodszor megjegyzem azt, 
hogy — és ez kormányzati programmunknak egyik 
kiindulás pontját képezte, melyet akkor, midőn a kor­
mányt átvettük, magának a koronának is tudomására 
hoztam, mint általam követendő alapelvet — hogy én 
a koronától a nemzet szivéhez, vagv egyes tag­
jaihoz vezető szálakat elvagdalni, elnyirbálni soha­
sem fogom (Élénk helyeslés és tetszés a jobb­
oldalon.), mert én komolyan tartom azt a politikai 
tételt, hogy azt a viszonyt, mely a korona es nemzet 
közt kell, Hogy legyen, háborítatlanul megóvni, minél 
szorosabban fűzni, minden magyar embernek magyar 
éidekből kötelessége. (Élénk éljenzés jobbfelől.)

Ezen elv ellen soha nem is vétettem, sőt igenis voltak 
esetek, fontos esetek, midőn magam kertem s tanácsoltam 
azt. hogy nagy kérdésekben ne csak tőlem szerezzenek 
informácziókat, hanem hallgassanak meg mást is azért, 
hogy a korona egész objektivitással alkothassa 
meg Ítéletét s foglalja el álláspontját. (Élénk helyeslés 
jobbfelől.) Ez, t. képviselöház. nem ellenkezik az 
alkotmányos elvvel ; mert nekem súlyt kell arra 
fektetnem, hogy minden tekintetben hitelesen infor­
málhassam a koronát. (Igaz ! Ugy van ! jobbfelől.) És 
ha a korona meghallgat valakit, a kinek meghallgatá­
sát én tanácsolom, az, bocsánatot kérek, az alkot­
mányos elvvel, az én állásommal, még ha a legké­
nyesebben fogom is fel, nem ellenkezik. (Igaz !' Ugy 
van ! jobbfelől.)

Da ha a t. képviselő urak. — mert hiszen itt nagy 
párttal, vagy pártokkal állok, szemben — arra kiván- 
csiak, hogyan informálom én e tekintetben a koronát, 
a mit itt felhoztak, mintha itt olv szeparatisztikae 
tendencziak érvényesülnének, nogy azonnal forrada­
lomtól — nem tudom — elszakadástól vagy teljes ke­
lő.' állástól kellene tartani, erre nézve is megmondó» 
e helyről nyíltan a masam nézetét. (Halljuk ! Hédi­
jük !) Az en nezeiem e tekintetben az, a mi volt egy 
igen nagyemlékű hivatali elődömé, gróf Andráasy 
Gyuláé, a ki azt mondotta, hogy ő ugyan elitélté. 
helyteleneknek tartja ezeket a szeparatisz-tikus törek- 
lésuket. (Nagy zaj és mozgás a szélső baloldalon.) 
Felkiáltások . Mik azok a szeparatisztikos törekvések ! 7) 
Akkor ő a külön hadseregről beszelt.

Thaly Kálmán • Az az 1848-iki törvényekben benn 
van ! (Nagy mozgás és zaj a szélső baloldalon. Fel­
kiáltások ; Ez n°m szeparatisztikus törekvés !)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Vagy nyugalom­
mal meghallgatnak, akkor en is válaszolok. Arguraeo- 
tuczióra vállalkozom, de kölcsönös kucjongatásía, 
bocsánatot kérek, nem. (Hosszantartó zajos nelyestes 
jobbfelől. Mozgás a bal- és nagy zaj a szélső bal­
oldalon. I

Thaly Kálmán : Ez nem kurjongatás 1 Én törvényt 
idéztem. Kövesse mag magát ! Részeg ember szokott 
kurjongatni ! (Nagy zaj.)

Wekerle Sándor miniszterelnök : Bocsánatot ké­
rek. Thaly Kálmán képviselő ur ugy tünteti tót a 
dolgot, mintha ez sértő kifejezés akart volna leetri. 
HUzeri a mikor higgadtságra hívok fel. talán mégis 
csak ;ávol esik tőlem hogy ezt sértő kifejezéssel te­
gyem. (Helyeslés a jobboldalon.)

Hogy folytassam, ugyanazon álláspontot foglaltam 
el ezen kérdésben, melyet gr. Andrassy Gyula foglalt 
el, a midőn azt mondotta • A ki nem Tismeri a ma­
gyar nemzetnek sajátságos jellemét, sajátságos kiva-

minden fáradsága os Elainenek leggondosabb és 
odaadóbb ápolása daczára is a tizedik napon már 
meghalt.

Elaine mélyen el volt szomorodva. Olyannyira 
igyekezett volt azon. hogy a szegény leányt meg­
mentse, s a csalódás és kimerültség a hosszas és 
fáradságos ápolás után csaknem beteggé tette De 
néhány napi pihenés ismét helyreállította ; ekkor 
azonban az elszigeteltség és magány miatt kezdett 
szenvedni, mert a többiektől elzárva kellett ma­
radnia es senkivel sem volt szabad érintkeznie.

Egy reggel, igen korai órában, azzal a f lszóli- 
tással lepték meg, hogy jöjjön át Mr. Bowyerhez. 
F.iaine gondosan követte volt az orvos által ki­
adott utasításokat és szigorúan követte a fertőtle­
nítés érdekében meghagyott rendeléseket ; az orvos 
azonban mostanáig még nem engedte voll meg 
neki azt, hogy másokkal érintkezzék, és ö igen jól 
tudfa, hogy Mr. Bowyer szerfölöttt aggódik

Némi tétovázás után átment a ház másik részébe 
és bekopogtatott a Mr. Bowyer ajtaján.

Igen gyönge és reszkető hangon szólt ki az 
öreg ur, hogy jöjjön be. ő azonban csak félig nyi­
totta ki az ajtót s megállóit a küszöbön.

Mr Bowyer az ágyban feküdt és igen felhevült- 
nek és izgatottnak látszott, a mikor intett neki, 
hogy jöjjön közelebb.

— Nem tartom ezt egészen bátorságodnak, 
monda Elaine. — Az orvos ugy vélekedett, hogy 
egy ideig még óvakodnom kell attól, hogy olya­
noknak a közelében járjak, a kik félnek a ra­
gálytól.

— Én ... én azt hiszem . . ., lihegett nagy- 
nehezen az öreg ember. — hogy az efféle aggo­
dalom már úgyis késő . . . Azt kell hinnem, hogy 
magam is megkaptam a betegséget.

A kővetkező pillanatban Elaine már odaugrott 
és aggódva nézte jóltevőjének sovány, elváltozott 
arczat. Gyöngéden tette kezét a beteg kezére a 
mely csupa tűz volt. A leány hűvös ujjainak az 
érintésétől a beteget borzongás kezdte rázni.

Elaine pillanatig sem kétkedett abban, hogy Mr.

Bowyernek igaza van az aggodalmával ; hanem 
azért mégis bátorította, biztatta, és minden tőle 
telhetőt megtett, hogy könnyítsen rajta — mely 
feladatúban nagy hasznát vette legutóbbi tapasz­
talatainak.

Nyomban elküldték valakit az orvosért, a ki, 
mikor megérkezett, megerősítette mind a kettő­
jüknek az aggodalmat. Igen komoly arezot öltött, 
és Elaine azonnal fölismerte, hogy veszedelmesnek 
tartja az esetet.

—- Rögtön táviratozok Londonba, hogy küldje­
nek egy gyakorlott betegápolónőt, mondá, a mint 
a szobából kiment.

Eiaine az ajtóig kisérte.
Hát azt hiszi, orvos ur, hogy én nem tud­

nám eléggé gondját viselni ? kérde.
— Én alkalmasabbnak tartom önt erre a fel­

adatra. mint bármely gyakorlott betegápolónőt, 
viszonzá melegen az orvos, ki a Jane betegsége 
alatt valósággal csodálta a kedves lcánv önfel­
áldozását és ügyességéi, — de attól tartok, hogv 
nem elég erős ahhoz, hogy most mindjárt máso­
dik, nagy fáradozással járó betegápolásra vállal­
kozzék. hacsak nincs valakije, a ki segítségére 
lesz.

— Meg vagyok róla győződve, hogy Mrs. Priolo 
szívesen fog segíteni. Mr. Bowyernek nem túri a 
természete, hogy idegenek legyenek körülötte, 
viszonzá Elaine, kezét gyöngéd, csillapító nyomás­
sal téve a beteg homlokara, a kihez e rövid pár­
beszed alatt visszatértek.

Ez természetesen a legjobb lenne — ha 
csakugyan elég erősnek érzi magát erre a fel­
adatra.

— Annak érzem magamat.
— Akkor hát tekintsük a dolgot elintézettnek.

Mikor az orvos, a szükséges utasítások meg­
adása után eltávozott és Mr. Bowyer csendesen 
feküdt a párnáiba mélyedve, behunyt szemmel, 
ámbár nem aludt: Elaine lement a konyhába,

fölkeresni Mr.. Priolot és felszólítani öt a beteg­
ápolásban való közreműködésre.

Mrs. Priolo a konyhában volt és szemmellat- 
ható megdöbbenéssel eltelve pillantott föl, a mint 
a leányt belepni látta.

— Igaz-e, hogy Mr. Bowyer? . . . kérdé gyorsan.
— Tökéletesen igaz. Valóban attól tartok, hogv 

nagyon beteg lesz. Igen gyöngének látszik, és á 
láz rendkívül hevesen lépett föl.

— Hát okosság az, hogy ön tóié egyenesen 
idejön en hozzam ? kérdé a gazdasszony aggodal­
masan és egyre hátrább húzódva, a mint Elaine 
közeledett hozzá.

A leány meglepetten nézett rá.
— Hat mi van abban ? kérdé. — Hiszen ter­

mészetesen ön is segíteni lóg az ápolásában ?
— Én ?!
S a vén asszony épenséggel nem palástolta el 

ez ajánlat miatt való ijedelmét.
— Fél taian ? Én azt hiszem, hogy az egyálta­

lában fölösleges. Ha volna fogékonysága a beteg­
ség iránt, ön is epen ugy megkapta volna, mint 
ő, a nélkül, hogy közvetlen ragályozásnak lett 
volna kitéve.

Elaine olyan nyugodtan beszélt, hogy Mrs. 
Priolo szégyelte megváltani húzódását, habár ben- 
sőleg határozottán el volt tökélve arra, hogy 
semmi által sem fogja magát arra indíttatni, hogy 
ebbe a szörnyű veszedelembe belemenjen.

— Önnek bizonyára tökéletesen igaza van, s 
nekem természetesen Mr. Bowyer mellett a helyem.

— Meg voltam róla győződve, hogy igy fog 
gondolkozni, volt az Elaine nyugodt válasza.

— De, folytató sietve az öreg asszony, — ez 
mégis lehetetlen . . . Fontos dolgaim vannak faoa- 
donban, a melyek halaszthatatlanok . . . Épen^eak 
ma reggel értesültem rólok. Az utolsó filléreim is 
odaveszne, ha rögtön a fővárosba nem sietnék.

Elaine megvetően mosolygott és nem is ipai^o- 
dott titkolni, hogy kételyei vannak e hamarosan 
kieszelt kifogás felől.

(Folytatása Következik.)
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nalmait, az abbv! az agitáczióból, a mely » külön 
hadscieg mellett megindult ra mind szélesebb iitillá- 
mokat vei', talán mindjárt azt következtethetne, hogy 
ilt a pragmatika szaukczió, helyesebben az li'2-i. évi 
1„ II. és IU. törvenyczikk batározniányaival szemben 
egy elszakadásnak a proezesszusa kezdődik, i’edig 
dehogy I A saját kifejezéseit használom: «Azok az 
urak, a kik ezt akarják, azok nem csalnak, hanem 
csak csalódnak.» (Zaj a szélső baloldalon.)

Fölényt Géza : Nem vagyunk mi csalók, sem 
ámítok :

Wekerle Sándor miniszterelnök : Talán nem vi-
yszoU Foknyi képviselő ur, mert én Andrássy Gyula 

grófnak szavait czitáiom és hát nem is a szavakhoz, 
fiauem az eszméhez, a tendenciához ragaszkodom 
azon kiegészítéssel, liogv az. én további infovmáczióm 
azután odamegy, hogy ebből valami veszélyes tünetre 
következtetni item lehet, mert ha nem lennének 
normálisak a viszonyok, akkor ez megengedem 
— nagy rázkódtatasokat idézhetne elő ; de nor­
mális viszonyok között nekem az a politikai hi­
tem, a mi " azelőtt is hitem volt, hogy ha az 
urak mérlegelni lógjak Magyarországnak, a magyar 
álamnak valódi érdekeit, állami igényeinek leghatá- 
iyosabb megovási módját, azt, hogy a magyar állam 
rs a magyar faj miként érvényesüljön leginkább, 

„Kor m-m ezt a politikai tendencziát fogják követni, 
a meiyet most köveinek. (Igaz ! Ugy van ! jobb- 

hanem többe-kevesbé ugyanazt lógjak lenni, a 
ut mi teszünk. (Hosszantartó zajos helyeslés jobb- 
... ií. Nagy zaj és mozgás a szélső baloldalon.)
Fölényt Géza : Akkor az tan Csalón leszünk ! 
Wekerle Sándor miniszterelnök : Csak annak a 

izon.: «ara hoztam én lei ezt. t. képviselőhöz, hogy 
én nem valam. o.vau forradalmi rémein bereknek tün­
tetem u. őket : tDerültség jobbfelöl.) mert ha csa­
lódom bizonyos irányban, akkor legalább ez. esetben, 
m id on infom aduról van szó. nem oly irányban csa­
lódom. hogy azt a vadat lehelne lelhozni ellenen), 
mintha kihasználnám információimat es szörnyű 
rémületes eseményeket les lene u arról, hogy a kep- 

seiő urak itt mit követelnek. (Egv hang a szélső 
baloldalon : Nem is hinnék el !|

De enzedje meg a t. ház. hogy most a kőszegi 
beszéddel és annak megint azon két részével fogtál­

am. melyről a múltkor U szóltam- (Halljuk !) 
Halljuk '.)

Eiu-zör is Beöthy Ákos t. képviselőtársamnak azt 
egvzem meg. hogy ha valaki azon az alapon áll, 

;,7v a közö- hads»reget állandó intézménynek akarja 
;».* • o11'i. .óban én még n»m latok mást. mint a
ma fennáll') törvényes állapot konstalálását, annak 

■••énves.lesét, mert mi nem tűntetjük azt lel más­
án mint hív. a mint » an. Ellenben lehat oly réniü- 

= 'es do’got, mintlia itt megint nem tudom micsoda 
zentral, ztiktis eszméknek elősegítése es kezdő pontja 
»nne, 1.P: i nem lehgt. Sőt épen ellenkezőleg, akkor. 
n,dón azt állandónak tüntetjük fel, miután azt fenn 

akaróik tartan ugy es akként, amint az törvényeink­
ben van. ez talán azon c/.entralisztikns elveknek épen 

«navvohb neeacziój.ít kepeit.
X t)7-iki ai.i])Ot illetőleg a múltkor voltam bátor 

neeem!it”ni azt. hogy ml ezen az alapon állunk s 
-? f r-'a-'an . megóvni kívánjuk. X mi azt a másik 
érdéit illeti, hogy ahhoz szükséges volt-e egy har­

mad k .ú ur. annak a megváltó,.tatása miként eszkö- 
"ölhető, eszem igában sem volt azt bizonyítani, hogy 
ez egv f : ma-zerint szerződés. A ki elolvassa, lát­
hatja. ho-V nem formaszerinti szerződésnél van szó. 
D» .gén akkor is vitattam, ma is vitatom azt, hogy 
az 1723 -,ki többször idézett tezikkek rendelkezése és 
azon alapelv. hogy G felsége többi országai és király­
ságai a magyar állammal együttesen és elválasztha­

ttam’i birtoktandók politikai szükségesség és magának 
• szerződésnek lényeges határozmányaí adják annak az 
egyezmény természetét ugy. hogy a ki ugy tünteti fel. 
iOgy itt nem lenne másra szükség, mint egy több­

ségié. mely az ellenkezőt akarja és akkor mindjárt 
minden nehézség nélkül érvényre is lehetne azt jut­
tatni. az saját álláspontjából oly rózsá- színben tün­
tet: fel a vállalkozást, a mit beváltani nem lehet. 
(Ugy van I Lgy van 1 a jobboldalon, l Mert engedőimet 
erek. az ellenkezik nemcsak a politikai rezonnal, 
r.anem a tényleges viszonyokkal is. (Ugy vau I Ugy 
van ! a lOhóoidalon !) Midőn lehat azokat a szavakat 
adtuk a fejedelem szajaba. mi csak politikai pro- 
iranmiuuL.ioz maradtunk hívek en igen szomorú 
e oíiaegnek tartanain azt, adja Isten, hogy oly vi-zo- 

nyok sotiase süv-lkezzeuek i*e, a milyenekre ílelly i. 
sepv,-e.u ur utalt, hogy az alkotmányos királynak eu 
uso söteiessege a nemzet többsége előtt, vagyis, mert 

o a sepviseiör.az többségéről -zólt, mint annak repre- 
zeatausaiui. a több-ég előtt meghajolni, hogy semmi 
uBjescziu a -*riii lehet, hanem azonnal egyszerűen kö­
telessége «zl tenni, a mit a többség akar. (Mozgás a 
szélső baloldalon.j

V&Jay Isivau : Ezt senki se mondta ! (Zaj. Halljuk!
Haiijiis '.)

Wekerle Sándor miniszterelnök ; Olvassa c.-ak el 
a képvi- ,o ,r. ■ Derű,'.scg jobbleiő!. t

A magyar ki.a.yuak fontos _.ug«ii ugy odaállítani, 
mint na koronának szánk« ziónaiasi joga puszta íor- 
mauias lenne ; miulua e jognak tartalma nem lenne, 
mint na n-m mi üheliivuek iel viszonyok, midőn a 
tirály a mcsak jogosítva vari, iianem gyenesen icje- 
-eifln köte.essege ep.u a un érdekünkben is a 
.«sii.-,uü*..i- jogot a ieghatáiyosabban iryakoi ölni : 
-t mondani, ugy odaalntani, megengedem, szoro-an 

. vtt pa:...uivntaris felfogás, de a magyar alkotmanv- 
ak ií - -.ei 1 lellogas nem ieiieí. i Ugy van .' iubb- 
ií-.j Mert azok a királyi jogok nem papirosra írl 

- a I.allem tartalommal bu o jogok, t Elénk itt 
. slés jO.'jI felől, j

A második kifogás, melyet méllózUlUk tenni, at 
hogy az - ámítás», «meddő Ígéretek» kifejezések hasz­
náltattak és azt követelték, hogy a leghatározottab­
ban jelöljem meg azt, hogy ez kik ellen irányul. 
Leszek bátor e tekintetben is egész őszintén nyilat­
kozni. Kérem csak a higgadt meghallgatást, azután a 
tárgyilagos elbírálást.

Legyenek meggyőződve a t. képviselő urak, hogyha 
azok a szavak egyes pártok ellen irányultak volna, 
akkor mint máskor, ma is lenne bennem annyi 
erkölcsi bátorság, hogy azt mondanám, hogy igenis 
egyes pártok ellen irányultak s nem fognék el­
bújni a diszkusszió elől. Mert nem osztom Hor­
váth Gyula t. képviselőtársam indokolását, mi­
dőn egy igen súlyos vádat hozott lel ellenein, 
mely félreértésekre is adott okot. falán epen ez is 
egyik oka annak, hogy szóba hozom, mert konsta­
tálni akarom, hogy nem tudom, szándékosan vagy 
szándék nélkül, de oly félreértések történték, mintha 
itt a király legmagasabb személye ellen irányuló 
megjegyzésről lett volna szó. A vita magas színvonala 
megóvása erdőkében konstatálom, hogy ez itt nem 
fordult elő. T. képviselőtársam először felemlítette, 
hogy fejedelmünket a világ legelső gentlementjének 
tekintjük (Ugy van! Ugy van ! balfelöl.) és ezen 
premissza illán kifogásolta a kormány azon eljárását, 
hogy ily magas személynek hogy adhatott ily tanácsot 
és a kormány eljárását kifogásolta. (Ugy van ! Ugy 
van! balfelöl.)

De daczára annak, hogy honstatalom, hogy ez Így 
van. mégsem tartom szerencsésnek ezen kérdésnek a 
gentleman: ég lerere való átjátszását. (Ugy van . L gy 
van ! balfelöl. I. mert ennek a gentlemanséghez semmi 
köze sincs. (Helyeslés jobbfelöl.) A politikában alkal­
mazunk 1. ház, szabályokat, eljárásokat, melyeknek 
nem szabad ellenkezniük a tisztesség, a politikai tisz­
tesség követelményeivel ; a gentlemanséghez ezeknek 
semmi közük sincs. A politikában érintkezünk, beszé­
lünk, kezet szorítunk igen sok emberrel, a kikkel 
gentleman érintkezésben nem lehetünk, a nélkül, hogy 
ez a gentlemanség rovására történnék. (Elénk he­
lyeslés jobbfelöl.)

Megjegyzem, hogy ezt semmi vonatkozással nem 
mondom, hanem mint átalános igazságot fejtem ki. 
Merőben hibás és téves tehát e kérdést a gentleman­
ség terére átjátszani akarni. (Helyeslés a jobboldalon.) 
De különben én ezen szempontból is elfogadom a 
bírálatot. Ha én ily szavakat tanácsolok, vagy azok­
hoz hozzájárulok, nagyon természetesen el kell ké­
szülve lennem arra. hogy azokért felelős is leszek, 
meg pedig nem olyfornnin felelős, mint Horváth 
Gyula t. képviselőtársamnak Szabó Andrása, a 
ki" semmit sem fizetett ; mert én igenis fize­
tek politikai reputációmmal, állásommal, mással 
talán nem is fizethetek. (tHéiik helyeslés a jobbolda­
lon.) Eu mindig gentleman eljárásnak tartom, hogy 
ha valaki ilyeneket — ha tudja, hogy felelősség ter­
heli nyíltan odaállít, ha különben politikai szük­
sége merül fel annak, a helyett, hogy ily kérdéseket, 
a nélkül, hogy direkt felelősséget kellene elvállalnia, 
titokban mond és tanácsol. (Wg-y van 1 jobbfelöl.) En 
tehat azt hittem, hogy mikor szükségé merült fel 
annak s ez kimondatott, épen a gentlemanség köve­
telményeinek tettem eleget, mert nem bujkáltam a 
keiüc-el elöl, hanem, magyarén mondva, kirukkoltam 
azzal. (Elénk helyeslés jobblelöl.)

Horánszky Nándor t. képviselő ur azt mondja — 
közbevetóieg megjegyzem — hogy az idő előrehala­
dottsága miatt nem foglalkozom most azzal az állítá­
sával, hogy a meddő Ígérgetések és ámítások pálmája 
engem illet: erről lesz alkalmam beszélni, ha majd 
bizonyítékokkal áll eh) a képviselő ur — visszatérve 
beszedem főriatára, ismétlem. Horánszky képviselő ur 
azt mondja, hogy a szóban forgó kijelentésről senki 
sem tudja, kinek szól, senki sem érti meg. Ugyan ko­
molyan mellőzi,itik azt mondani ? (Derültség jobb 
felöl.) En azt hiszem, hogy mindenki megérti, a kinek 
szol. tálán az a baj, hogy többen is éltettek magukra. 
(Elénk derültség a jobboldalon.) üc hát hogy is kel­
lett vcrlna ezeket a szavakat egész, vthígossa tenni ?

Tegyük fel, hogy en arra az álláspontra helyez­
kedtem, a meiyet a t. képviselő urak nekem suppo- 
ualnak, daczára azon nyilatkozatomnak, hogy az néni 
egyesek ellen szol, de ha arra az álláspontra helyez­
kedem. hogy az az ellenzéki pártok ellen irányul, 
akkor hogy kellett volna e kijelentést formuiáv.iiom ? 
Ha nem is megyek bele azokba az elkülönítésekbe, 
melyek szerint Horánszky képviselő ur az embereket 
egyhazpolitika-rllenesekre és az egyházpolitikát par 
tóinkra, reakezionariusokra es nem reakezionariusokra 
osztályozza, a m kor a királyi nyilatkozatok történtek, 
annyi parttal állottunk szemmben, hogy az osztáiyo- 
zá-nak c szerint igv kellett volna szólni : Apponyi-. 
Eötvös-. Ugrón partiak . . . (Felkiáltások a szélső 
baloldalon : N:ncsenek ! Jobboldalon : Akkor voltak !) 
es nem tudom micsoda pártiak, szólok hozzátok.
(Ugy van ! Ugy van ! jebbfélöl.) Tehát mindezeket 
lei kellett volna sorolni, mi lett volna ennek a követ­
kezése ? Az. hogy akkor azután igazan illethettek 
volna azzal a váddal, hogy a korona párlbarczokba 
vitetik be s noha jogosítva lehet egyes esetekben a 
korona, hogy partok ellen szóljon, azt mondhatták 
\oiua es ok.idatolását is kérhettek volna, hogy miért 
viszem be a korúnál pártok ellen íiarczba ? A má­
sik következmenye pedig az lett volna, hogy ak­
kor azok a meddő ígérgetők és áruitok , a 
kikre a cz.ui/as csakugyan történt (F eik.állásuk 
balle.ól : k.k azok ?) a kik, mint a múltkor is 
voltam bátor említem, a sajtó terén ütik a dobot és 
tesznek igereteket, azok kivili maradtak vvlua. (Elénk 
tetsz.es a jobboldalon.i Helyesebb volt teiiai azt álta­
lánosságoau ugy tormulazm. hogy mindenki vegve ki 
magúnak belőle a maga részét, a kinek pedig nincs 
henne része (Mozgás es zaj half löl. Helyeslés a jobb­

oldalon.), az legalább is vegye ki belőle a tanulságot 
és ezt a tanulságot, ha épen ugy tetszik, a magam 
számára is ki fogom venni abból a szempontból, t. 
ház, hogy nagyon fukar1 leszek ígéreteimmel, nehogy 
meddő Ígéreteket tegyek. (Derültség.)

Folőnyl Géza : Ezentúl!
Wekerle Sándor miniszterelnök: Már a múltkor 

voltam bátor említeni azt, hogy közéletünkben csak­
ugyan találkozunk oly jelenségekkel, oly kórtünetek­
kel, a melyeket közömbösen hagyni nem lehet. Akkor 
midőn azt látjuk, hogy nem csak közjogi ígéretek 
tétetnek a nélkül, hogy kellőleg precziziroztatnának, hisz 
már egv éve múlt, hogy felszólítottam azt a pártot, 
hogy akkor, mikor az aktuális politika terére lép, 
egyúttal politikájának módozatait is meg kell ismer­
tetnie, de ezen módozatok közelebbi ismertetésével 
eddig nem találkoztunk, akkor. t. ház, midőn mind­
untalan azzal a váddal találkozunk, mintha itt köz­
jogi tekintetben egy nagy visszaesés volna, minthogy 
ha már egy ilyen kifejezés is, midőn «országiról szó­
lunk, csak egy tartomány jelleget kölcsönözné Magyar- 
országnak, mintha egész 48 előtt alkotmányunknak no­
menklatúrája nem országról szólna egészen addig, 
mig Németországról átültetett «állami kifejezést kezd­
tünk használni az újabb időben; visszaesésről beszél­
nek akkor, midőn 1867 óta nem fognak egyetlen egy 
esetet felmutatni tudni, hogy az alkotmányos követel­
mények kielégítése tekintetében a korona részéről a 
legmesszebb menő lépések ne tétettek volna; (Elénk 
éljenzés jobbfelöl.) reakczióról szólnak akkor, midőn 
alkotmányunk alapjának újabb konstatálásáról van 
szó, akkor, midőn ugy állítják elő programm- 
j ukat, mintha az olcsóbb volna a mienknél
és mintha mi lennénk okozói aunak, hogy nagy ter­
hekkel találkozunk ; akkor, midőn csak a mai 
napra utalok — minduntalan azzal találkozunk, hogy 
meghasonlásba hozni igyekeznek a kormány egyes 
tagjait, hireket korpoltáluak, hogy a párt tagjai nem 
értenek egyet, hogy micsoda küzdelem foly követke­
zetesen ; midőn a kormánynak legkomolyabban elfog­
lalt álláspontjával szemben például az egyházpolitikát il­
letőleg. a legújabban találkozunk híresztelésekkel, mintha 
én minisztertársaimmal szemben egy általam korábban 
mindig elfogadhatatlannak jelzett alku és kompro 
raisszum álláspontjára álltam volna (Ugy van ! 
Ugy van ! jobbfelöl.), akkor, midőn azon párt­
nak egy tekintélyes tagja ezt a kompromisszu­
mot mint valót még ma is felemliteni jónak 
találta, (Ugy van ! Ugy van ! jobbfelöl) akkor ne 
botránkozzék meg senki, hogyha ahhoz a megenge­
dem szokatlan preczedensekhez fordultunk, hogy a 
koronával mondattuk el, hogy figyelmeztessen az 
ámításokra és hamis Ígéretekre, a melyek közéletünk 
kórtüneteit képezik. (Ugy van ! Ugy van ! jobbfelöl) 
Nem pártérdek érvényesítése ez. t. ház ! Vegye ki 
mindenki a maga részét, hanem ez oly kötelesség, 
a melyet kellett teljesíteni azért, hogy újra arra a 
színvonalra emeljük lel közéletünket, a melyen lenni 
kell. (Zajos helyeslés jobbfelöl.)

Küzdjenek szigorú fegyverekkel, de a fegyverekben 
legyen igazság, méltóság es én akkor állok eléjük. 
(Élénk helyeslés jobbfelöl.)

Engedje meg nekem a t. ház, hogy most beszédem 
folyamán röviden válaszoljak Szabiy lnne t. képviselő­
társamnak rokonterm^szetii iuterpellácziújára és mikor 
ezt teszem, t. képviselőtársamat sem menthetem fel. 
sőt egyenesen itt a ház színe előtt vádolom, hogy 
igenis intetpellácziójának bevezető beszédében olyano­
kat mondott, a melyek újabb indokol szolgáltatnak 
arra, hogy hasonló értelemben nyilatkozzam eljárásá­
ról. (Élénk helyeslés a jobboldalon, i

A t. képviselő ur is azon váddal illet, hogy az 
anyagi jólétet minden tekintetben aláásni iparkodunk 
Ausztria javára.

■saljw Imre: Ugy is vau!
Wekerle Sándor miniszterelnök : Bocsánatot ké­

rek, miket hoz fel ? «Nemzetgazda vagyok», már 
tudói tűik a képviselő ur. (Nagy derültség a jöob
oldalon.)

Szalay Imre : Méltóztassek rá megfelelni.
Wekerle Sándor miniszterelnök : Ezt kísértem meg

most.
A román gabona beeresztésével, az olasz borok 

beüzönléeével, a takarmánykiviteli tilalommal Magyar 
ország anyagi romlását idéztek elő cs ez meg nem
volt önöknek eleg.»

T. ház : Maradjunk ezeknél a vádaknál. Ugyan a ki 
t ; olasz boruk behozataléval foglalkozott, nem inéi- 
tóztatuit mini, hogy ez épen némely osztrák tartó 
mányi, Tirolt. \"oiariberget, még inkább Di^uuacziat 
elintette leg-iilyo;,abban nemcsak azért, mert a köz­
vetlen szomszi óságokban vau, hanem mert hasonló 
természetű borukat hoznak be, mint a minőt ők ter­
meinek. Ugy tüntetni lei tehát a kérdést, mintha ez 
aital feláldoztuk volna Magyarország érdekét Ausztria 
av.n a. taiáu mégsem szabad. (Élénk helyesle» a jobb­

oldalon.)
Itt van a malomipar, a román gabonának kikészí­

tés i eljárás czéljából való behozatala. Mindenki tudja, 
hogy ez nem az osztrákoknak, hanem a magyar mal­
moknak érdeke. Tes-.-k az ottani malomgyiTli-st meg­
nézni. a hol kifogásolták u magyar malrrtbknak adott 
ezen kedvezményt. A t. képviselő ur, a ki pedig 

1 nemzetgazda (D -rüitség jobbfelöl.), mégis jónak látja 
ezt ugy feltüntetni, mintha Ausztriának adott egvtk 
ujabi) kedvezmény volna, holott épen most megfor­
dítva van. (Élénk helyeslés és tetszés a jobboldalon.)

Harmadik a takarmánykiviteli tilalom. Erre nem 
akarom jireokknpálni t. barátomnak, a fiildmivelési 
miniszterin k adandó válaszát, a melyből nv*g fog 
győződni a képviselő ur. hogy ez épen nem volt 
Ausztria erdei,ének különleges honorálása. Midőn te­
hát t. iiáz, ilyen vadakkal találkozunk a bevezetés- 
ben : a mely kuck valóságát es helytállóságát éu a^t

hiszem, a t. képviselő ur maga sem meri vitatni , 
akkor ne csodálkozzanak, hogy ha egyszer mi is 
szigorúbb kifejezést használunk. (Helyeslés a jobb­
oldalon.) . .

A mi a képviselő urnák direkt interpelláczióját il­
leti, vagyis hogy először (olvassa) : «Szerzett-e előze­
tes tudomást a királynak a hadgyakorlatokon megje­
lent dunántúli törvényhatósági küldöttségeknek adauüu 
válaszok tartalmáról ?»

Igenis szereztem. Másodszor : «Ha igen, mely okok 
indították különösen a kormányt arra, hogy a király­
nak a megyei küldöttségek üdvözlésére adott válaszú­
ban a főispánokat intézkedésre hívja fel, hogy a du­
nántúliakat ámítással, a népek félrevezetésével vá­
dolja ?

Válaszom erre a kérdésre az, hogy nem a főispá­
nokat, hanem a törvényhatóságokat hívja fel.

Harmadszor (olvassa): «Végre miképen igazolhatja 
azt, hogy a fejedelmet oly szinben tüntetik fel, mint 
a ki az 18G7. XL. t.-cz. fentartása érdekében eset­
leg a nemzet többségével hajlandó volna szernbe- 
állani ?»

Voltam bátor ezt korábban indokolni : azért mel­
lesleg kérem a t. házat, hogy a mai tárgygyal össze­
függő ezen interpelláczióra adott válaszomat tudo­
másul venni méltóztassék. (Helyeslés a jobboldalon.)

Mielőtt beszédemet befejezném, még csak Beöthy 
Ákos képviselőtársamnak kell egyet megjegyeznem 
(Halljuk ! Halljuk !) és ez az, hogy ő a főispánokat 
ugy tüntette fel, mint az egész kormányregimet kom- 
pruniittáló egyéneket. (Felkiáltások a baloldalon : Nem 
ezt mondta ! Intézményt mondott!) Tehát legkompro- 
mittálóbb kar. (Zaj és felkiáltások a bal- és szélső 
baloldalon: Intézmény !) Kérem, ne méltóztassék kí­
vánni, hogy egyszeri hallás után szószerint czitáljam 
szavait. Egyet azonban kell konstatálnom, hogy becs­
mérlőig és kicsinylöleg nyilatkozott a főispánoktól. 
(Zaj és ellenmondás a bal- és szélső baloldalon.) Bo­
csánatot kérek, kicsinylöleg nyilatkozott.

Horváth Gyula: A személyeket kivette, csak az 
intézményről szólott!

Miklós Gyula: A kormány korteseinek nevezte! 
Wekerle Sándor miniszterelnök: Ha azt hallottam 

volna, hogy a személyeket kiveszi, de magát az intéz­
ményt állítja kompromittáltnak, akkor nem szólaltam 
volna fel. mert akkor a t. képviselő ur még meg sem 
kísérelte, hogy a íűispáni karról mint személyekről 
tiszteletlenül nyilatkozzék. (Ugy vau ! a baloldalon.) 
Magát az intézményt illetőleg legyen szives a t. 
képviselő ur ezen intézménynek újabb fejlődését, ter­
hes leiadatait és azon valóban nagy feladatokat figye­
lembe venni (Élénk helyeslés a jobboldalon.) melyeket 
nemcsak ellát, hanem meg is old ez az intézmény 
nem a választás, nem a pártpolitika tekintetében, 
hanem a helyes adminisztráczió, az állami igények 
érvényesítése tekintetében. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon. (Ellenmondás a bal- és szélső baloldalon.)

Ezzel a boros-sebesi kérvényre mondottakra még 
csak kettőt „kívánok megjegyezni. Az első az, hogy 
ott, ltol a királyi válaszban sovinizmusról van szó, 
egyet mindig méltóztatott kihagyni, hogy «túlzó« sovi­
nizmusról van szó. De azt a magyar nemzet ellen 
intézettnek tekinteni nem lehet. A magyar nemzetnek 
ez idő szerint ez a többsége. (A jobboldalra mutat.)

Ha tehát önök azt képzelik, hogy mi a királyt arra 
kértük, hogy saját többségünket a sovinizmus ellen 
óvja, akkor lehet ezt supponálni. De a magyar nem­
zet nem önök 1 (Zaj a szélső baloldalon.) Az nem" is 
önökhöz volt intézve, hanem azon túlzó sovinisztákhoz 
— mert a - túlzó kifejezés is ott van a kik talán 
többet áriának az ügynek, mint a mennyit hasz­
nálnak. Ez már azután csakugyan nem vo­
natkozhatott pártokra, tehát nem all az, mintha 
ott az egész magyar nemzetet megdorgálták 
volna. (Igaz ! Ügy van I a jobboldalon.) Ez a királyi 
válaszban kapcsolatba van hozva az utczai tünteté­
sekkel, ezekben pedig nem a magyar nemzet vett 
részt, hanem a túlzó izgatok. (Zajos helyeslés a jobb 
oldalou.)

Még csak Horánszky képviselő urnák tartozom egy 
megjegyzéssel. (Halljuk ! Halljuk !) U egvátalában 
helyteleníti a kormány azon álláspontját, hogy ma­
gyarázatok után lehet csak megérteni a királyi vála­
szokat es azt mondja, hogy a közvélemény első im­
pressziója szerint kell az ily kérdéseket megítélni. 
Elfogadom ezt az álláspontot. ítéljük meg eze­
ket a kérdéseket a közvélemény első iinpresz- 
stiúja szerint. Lássuk azt, hogyan nyilatkozott 
a sajtó az első impresszió után erről a kérdés­
ről : (Halljuk ! Halljuk! Ulva»sa.) Szeptember 11. 
Azokban a «zavakban, melyekkel a király a hatóság­
nak. a néouek és a különböző vailásu papságnak 
válaszolt, egyrészt (ölcseudült u bizalom a hűséges 
magvar alattvalók iránt, d-» másrészt kiérzett belőlük 
az aggodalom is, melyet a koronás király az utolsó 
napok nemzetiségi mozgalmai nyomán táplál. Pável 
püspökkel szemben, a kinek ügyében a vizsgalat nincs 
befejezve, a király még tartózkodott az erősebb kri­
tikától s bölcs mérséki-ttel nyilatkozott, de Metianu 
püspöknek adott válaszában már olyan félre nem 
érthető módon beszélt, hogy az izgatok többé nem 
lehetnek kétségben az iránt, minő szemekkel nézi 
üzelnieiket a király. A kulisszák mögött azt akarjak 
elhitetni, hogy a király nekik elégtetek szolgáltatott, 
sőt Pável püspök híveinek körében epenséggei ugy nyilat­
kozott, hogv a cercie alkalmával a király erős szavakkal 
ítélte el az ellene lolvlátott hajszát, dej. a kulisszák 
mögött folyó beszélgetés?knek elleni' mond az a 
konsteniácz ó, mely az oláhok között tapasztalható s 
mely kifejezést is nvert abban a körülményben, hogy 
a miniszterelnök elé járult küldöttségből az oláh lel­
készek tüntető szándékkal távol maradtak. (Felkiáltá­
sok a baloldalon : Melyik lap í)
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Azt maid utoljára leszek bátor megemlíteni. (Derült- 

sée) Czélom csak az lehet, hogy objektíve meltoztas- 
sék e kérdést megítélni. (Tovább olvas.) Azok a 
szavak a melyeket ma Borossebesen mondott: nem 
lepnek meg senkit, sem itt a hazában, sem a kül­
földön. „

Előre várható volt, hogy királyunk a nemzetiségi 
kérdés dolgában nyilatkozni, helyesebben ítélkezni fog. 
Sokkal jobban élére vannak mar állítva az állapotok, 
mintsem hogy a felség kritika nélkül térhetne fölöt­
tük napirendre. Azonfelül pedig a mi kormányunk, 
a mely a királyi ítélet megformálásában nem jelen- 
téktelen tényező: annyira apatluába nem suiyedt 
még sem, hogy ne igyekezzek az altala felt k.rde»se> 
szembeállítani a koronás főt.

«Bizonyos igaz, hogy a királyi tekintély ma is 
grandiózusán nyilatkozott meg és hogy a haza ellen­
ségei meggyőződhettek felséges urunk alkotmány«*, 
reléiéről és arról a szigorúságról, a meiy.yei a ma­
gyar állam jogait épségben tartani és megtartani 
akarja ; de hogy ebben előbb sem volt kétség és ha­
bár ennek újból való megerősítése jól esik. de a f;n- 
forgó nemzetiségi ügyeket még sem intézi el. Aruk 
ezutánra is fenn vannak tartva a magyar kormány 
zatnak, illetve a magyar államnak.»

Továbbá más helyen azt mondja a lap Pável 
püspöknek egy állítólagos megjegyzésére: «P.tvel 
szavaira itt csak azt jegyezzük meg: Gusztus dóig«, 
kinek mi szolgál elégtételül, kivált, mikor az illető 
nem elégtételt várhat, hanem csak azt, hogy vele 
szemben is eleget tegyen kötelességének a magyar 
állam, a magyar kormány. (Felkiáltások LaltelOi: 
Melyik lap mondta ezeket?)

Az elsőt Ábrányi Kornél t. képviselőtársam lapja, 
a másikat Horváth Gyula t. képviselőtársain lapja 
mondta. (Zajos derültség és taps jobbfelöl. (Tovább 
olvas:)

«Ezúttal a helytelenítő akczentusok egész sora su- 
lyosodik reá a görög katholikus és óhitű egyház pap­
sága mögött a trón közelébe jutott izgatókia a ki­
rályi válasz ez élét nem enyhítheti meg az a demon­
strative hazafias hang sem, melyen Pável Mihály 
püspök ez alkalommal a «magyar királyi felséghez» 
mint magyar főpap szólt.

«Élesebben a korona, mely a napi események hul­
lámzásainak magasan fölötte all es a fejlő, enycszó 
jelenségekkel szemben az. ezeréves állameszme állan­
dóságát képviseli, nem ayilatkoziiatik. De az a mer­
ték, a meddig ő felsége a szuverén semlegesség ko­
réból kilépett, egy uralkodói elhatározás, politikai 
eseményét jelenti, melynek végrehajtása a felelős ta­
nácsadókat obligálja cselekvésre. (Derültség jubb- 
felől.) Ez sem a mi lapunk. Ezt a Budapesti Hiri.p» 
mondja. (Derültség jobbfelöl.)

«Ürömmel konstatálhatjuk, hogy azok a vá­
laszok, miket a király tagnap a római katiio- 
likus klérushoz, Aiadmegve es A rád város kö­
zönségéhez, de főkép azok. a miket a Pável 
püspök által vezetett görög-keleti románokhoz ,n- 
tézett : a magyar hazafias közvélemény őszinte
megelégedésére es nagy megnyugvására szolgál­
hatnak. A kárhozatos nemzetiségi törekvéseket,
a nép félrevezetésére irányuló ártalmas izga­
tásokat kemény szavakkal, minden félreértés
vagy félremagyarázást kizáró világossággal Ítéli el. 
Megköveteli a nemzetiségektől a magyar alkotmány 
és magyar törvények ieitétiín usztelesét s kijelenti, 
hogy csak ily műdön érhetik el valódi érdekeit, es 
jólétük biztosítását és fejlődését. E inig egyresziöl 
elvárja a két román egyház férfiaitúi, hogy hm-:»et 
az igazi hazafias kötelességek teljesítésére oktassak, 
másrészről arra inti Aradmc-gye es Aradi áros közön­
ségét, hogy a lakosságot n mden irányú izgatástól 
óvja meg.

íme, a nemzetiségek meghallották most a király 
szavait. Most mar tudjuk, hogy mikép veiek.-dik Ma- 
jrvarorszag uralkodója azok ól a törekvésekről, mik­
nek hősei nem átallották öbbször a királyra ts hi­
vatkozni.

Őszintén örvendünk a ki'ály borossebesi nyilatko­
zatának. mert ezek sok kétséget eloszlatnak, sok bi­
zonytalanságot megszüntetnek s meggyőznek miml=n- 
kit arról, hogy a király szivén hordja a magyar au«ia 
érdekeit s az ó tamoeatasára nem szamitnat semmi­
féle küzdelem avagy törekvés, ha az az allani tekin­
télye, vagy az alkotmány ellen irauvul.» (DerülUeg 
jobbfelöl.) Ezt az Egyetértés- mondja, iDerültség 
jobbteiól.)

Ez volt t. ház. az első és átalános impresszió a 
sajtóban.

Egy lap — és ezt az igazság érdekében konstatál­
nom kell és ez Horváth Gyula t. képviselő ur lapja — 
mindjárt az első impoii obje’.tálta u «nemzetiség» 
kifejezést, azt helytelennek tartotta s követkeletesen 
ezt az álláspontot foglalta el, más tekintetben azon­
ban azokat a rém visszaeséseket és bajokat, a 
melyeknek itt kifejezést adtak, ó sem latta.

Horváth Gyula: Kőszegen igen!
Wekerle Sándor miniszterelnök : T. ház ! Itt nem 

személyekkel foglalkozunk. Hiszen nem az volt a 
czélom. hogy velük szemben, a kik véletlenül kép­
viselőtársaim. játszani ki a dolgot. Iianem Horanszsy 
Nándor képviselő ur azon arg imentácziu ával szem­
ben, hogy ily dolgok az első impresszió «zernt tí- 
lendök meg. (Derültség a jubbu dalon.J

Rámutattam t. ház. hogy mi volt az első hamisí­
tatlan impresszió, a melybe meg nem . együtt b-.'e a 
parttaki ka (Zajos h* « lés a jobboldalon i A t. 
képv.»e!ő ur bocsásson meg, de én akkor, a midőn 
i!v előzmények után hoztak fe ezeket az aggályokat, 
azt mondhatom e«ak : ne tréfáljanak. (Del ültseg;
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— Grafton és Cranberry urak nem foglalkoznak 
tréíacsinaiassal. félele a segéd méltóságteljesen. 
Cratten ur felmondása után irtani a levelet < ha 
on az a Hitiersdon ur. a kihez ez i mez ve volt. ak­
ton az kellemes olvasmányt nyújtott önnek.

— Nagyon kellemest, ha komolynak vettetném 
a dolgot.

Hogyan tételezhet fel az ur is tréfát, mikor 
elvan kétségét nem tűrő, tisztességes czégtöl jön.

Hitiersdon türelmetlenül felsóhajtott és zavará­
ban kezével homlokát dörzsöli-. Hogyan győződjék 
meg. hogy az ügyvédi irodában lejátszódó ez. a 
elenel. a kezében levő level, a szürke hajú, ko­
moly, öreg -eged. nem valami hipnotikus lato- 
mánvnak részletei-e, s nem olvanok-e, mint a 
gép mellett ülő leány alakja, melyet a múlt éjjel 
saját szemeivel látott. Tétovázva szótlanul állva 
maradt, holott a segéd egész, alázattal mindenben 
kedvét kereste. Végre kívülről ajtónyitás hangzott 
-s reá kimért léptek közeledtek az előszobán át.

— Grafton ur jön. — monda a segéd. - Ő 
neki sikerülend uraságodat meggyőzni, hogv a le­
vél nem tréfa.

Grafton ur magas, széles válla, tekintélyes ki- 
..ézésü úri ember volt. hibátlan öltözete nagyvi­
lági emberre vallott és ép ugy a társaságban, mint 
a családi körökben egviránt tekintélyt tudott ma­
gának szerezni.

— Uram. — monda a segéd -— van Szeren­
csem Hillei>duri urat bemutatni, a ki azt hiszi, 
tiogy az áltálunk neki irt levél csak alkalmi tréfa.

— Nem csodálkozom kétkedésén, Hitiersdon ur, 
monda az ügyvéd kenetteljes hangon, melylvel

"üggedt klienseit rendszerint megnyugtatta. — 
— Nem csodálom, ha e It-vél olvasásánál elállt a

lélekzete. X alosago- regény a prózai « létben, 
nemde ? A fiatal ember a pillanat butusa alatt 
egy bős tettet követ el, de nem is törődik vele és 
par évvel később egy szép reggelen arra ébred 
lel, hogy gazdag ember, folytaid Grafton ur, hir­
telen elhallgatva, mintha nagyobbat is mondhatna.

Méltóztassék belső szobámba fáradni. Gor- 
field hozza be nekünk a végrendelet másolatát.

A segéd visszavonult és Grafton vendégét egy 
előkelő, tagas szobába vezette, mely méltó volt a 
gazdájához.

Iliilersdon ur. kérem, üljön le, — mondá, 
kezével egv kényelmes karosszékre mulatva. — 
Az egész dolog regényesen hangzik ugyan, pedig 
nem az első eset a végrendeletek történetében, 
hogy nagy vagyon szállt idegenre jutalmul olyan 
tettért, a melyet az illető már rég elfelejtett. Meg­
boldogult ügyfelünk. Milford ur, különcz ember 
volt. Mernék rá fogadni, hogy alig köszönte meg 
önnek akkor, a mikor ön saját életét koczkáz­
tatta érte.

— < I csak az esernyőjével törődött, a melyet 
minden áron meg akart találni.

— Egészen reávall a szegény jó öregre. Higvje 
el uram, igazi jellem volt. Ön bizonyára nem 
adott volna húsz shillinget sem az egész öltözetért, 
a mit az öreg ur az nap viselt, beleértve az eser­
nyőt is.

— Ha ruháit és esernyőjét rendelkezésemre bo­
csátották volna, szívesen adtain volna tiz shillin­
get annak, a ki megszabadít a tehertől.

— Helyeset), kiáltá fel az ügyvéd jóizü nevetés­
sel. — Nagyon sajátságos ember. Kétkedem : fize­
tett-e évente tiz fontot szabójának ... de még 
ötöt is. Pedig tudja isten, nagyon jó indulata 
nagylelkű ember volt, kinek balkeze sohasem 
tudta, mennyi! adakozik a jobbja. . De most tér­
jünk át a kereszlkérdésre. Képes ön bebizonyítani 
személyazonosságát azzal a Hitiersdon üerarddal, 
kinek nevét megboldogult ügyfelünk, Watson ur 
bemondásán« irta be jegyzőkönyvébe a nizzai 
pályaudvarban ?

Azt hiszem, nagyon könnyen. Először is na­
gyon kétkedem, vajon van-e még egy Hillersdon 
Lierard az országban, miután nevem. Gerard, 
anyám családi ágáról szakadt teám és az en 
megkeresztelletésem előtt nem volt e nevű tagja a 
Hillersdon családnak. Másodszor barátom, Watson 
most Londonban van és szívesen fogja bizonyí­
tani azonosságomat, a kinél az ön kliense nevem 
után tudakozódott akkor, a mikor én a nizzai 
pályaudvarból távoztam. Harmadszor pedig, ha 
még több bizonyítékra volna szükség, könnyű lesz 
kimutatni, hogy én abban az időben Cannesban a 
Monti Fleuri szállodában laktam, és liogv a Car- 
neval első napján Nizzába rándultam.

— Azt hiszem, a személyazonosság megállapí­
tásánál nem fogunk nehézségekbe ütközni, feleié 
Grafton meggyőződéssel. Az ön jelenlegi lakezime 
ugyanaz, melyet Watson ur adott elhunyt klien­
sünknek ; továbbá leírta önt, mint a Devon kerü­
let Helmsleiglt község plébánosának fiát, mely ér­
tesítést bizonyára Milford ur kérdésére adta. Itt 
van a végrendelet másolata. Talán érdekelni fogja 
tartalma, jegyzé meg Grafton, midőn a segéd be­
jött és az okiratot átadá.

— Nagyon.
Grafton tiszta, érthető, kenetteljes hangon kezdte 

olvasni a végrendeletet, mely hat hóval azelőtt 
Nizzában kelt. Kezdődött a legatumok hosszú soré­
val, melyekben régi cselédek, a három bankház 
hivatalnokai, számos jótékonvczél és Mr. Crafton 
és társa, Mr. Cranberry részesültek. Hillersdon 
szinte elhült, mikor hallotta, hogy száz és száz­
ezrek lettek ily módon elosztva. A Great Amonde 
Streti gyermekkórház tízezer fontot; a Saint-Geor- 
ges kórháznak ötezret, tiz különböbő árva­
intézetnek egy-egyet, a lábbadozó betegek 
kórházának ötezret és a vakok intézetének 
háromezer fontot hagyott. Vájjon e pazar ada­
kozás után marad-e még valami számára 
is ? Az a rész, mely ő reá vonatkozott, csak 
a végén következett és egyszerűen és röviden 
iianyzoU : - Végre hátralevő összes ingó és in­

gatlan vagyonomat a Devonshire kerület Helms- 
leigh község lelkesze, Hillersdon Edward plébános 
ur masodszülütt lianak, Hillersdon Gerardnak ha­
gyom elismerésem jeleül nagylelkűsége és bátor­
ságáért, a melylvel engem, saját élete kockázta­
tásával a helybeli pályaudvarban 87V. év február 
14-én a haláltól megmentett. Végrendeletem vég­
rehajtójául Grafton James ügyvéd urat (London­
ban, Lincoln’s Jun Field 19U. szám alatt) neve­
zem ki.

— Nemeslelkü jutalom olyan tettért, a melynek 
sohasem tulajdonítottam legcsekélyebb fontosságot 
sem, monda Hillersdon elhalványodva és elfojtott 
felindulással. — Saját szemeimmel láttam, mikor 
egy fiatal ember épen ennyit tett egy kutyának a 
megmentéséért, midőn a szegény állat, daczára az 
erős fütyüléseknek, ide s tova szaladgált a pálya­
testen. A fiatal ember odaugrott a sínekre a ro­
bogó vonat előtt, felkapta az idegen kutyát és 
megmenté. És nekem . . . mert csupa humani­
tásból megmentek egy öreg urat a hirtelen halál­
tól .. . az igaz, hogy saját életem is hajszálon 
függött ... de mégis csak ösztönszerü humani­
tásból tettem . . . ezért egy vagyont hagynak. 
Mert ugy hiszem, az öreg ur vagyont hagyott ?

— Igen is, Hillersdon ur, és pedig nagy va­
gyont . . . valamivel többet, mint két milliót. A 
hagyaték földbirtokokból, házakból, állampapírok­
ból, bankrészvényekből, vasúti és más részvényei­
ből áll és ahhoz tartoznak a Londonban, Marseil- 
leben és Nizzában fennálló Milford Brothers bank­
házak is.

Ennek a hallatára Hillersdon majdnem össze­
esett. Elfordult és keményen küzdött önmagával, 
hogy ne törjön ideges nevetéssel vegyes görcsös 
zokogásba.

— Ez már túlságos nevetséges, mondá, miután 
beszélőtehetségét visszanyerte. — Tegnap a két­
ségbeesés szélén voltam. Tehát való ? Nem bolon­
doznak velem ? Önök ketten itt igazi élő emberek,
nem pedig árnyak ? Nem álom ez az egész ?

Olyan erősen odacsapott az asztalra, hogy ^iiite 
elzsibbadt a keze.

— Annyi bizonyos, hogy ez való, mormolá 
maga elé.

Az ügyvéd és a segéd aggodalmasan nézték 
egymásra. Attól tartottak, hogy a nem remeit íur 
hallatára uj kliensüknek kissé meghibbant az esze.

— Nos, Crafton ur. adjon egy kis eló eget, 
mondá Hilersdon hirtelen. S ha beváltottam az 
erről szóló cheque!, csak akkor kezdek majd hinni 
Milford ur végrendeletében es az ön biztosításá­
ban. Torkig úszom adottságban s ha kepes -eszek 
legsürgősebb hitelezőimet kifizetni: ez uj elvezet 
lesz ream nézve.

Crafton, mielőtt még a fiatal ember bevégezte 
volna beszédjét, elővette utalványkönvvet.

— Mennyit parancsol ? kérdé.
— Mennyit? Nem leszek szerénytelen, ha ötszáz 

fontot kérek ?
— Ha ezret is parancsol, szívesen szolgaiok.
— Nem kell, köszönöm, ötszáz is elég. Remé­

lem ön lesz az ügyvédem és lebonyolítja számomra 
ezt az ügyet. Ulvan tudatlan vagyok a törvény­
kezésben. mint a birka, a melynek bőréből az 
önök diplomája készül. Azt hiszem, végre kell 
hajtanom a végrendeletet. Sejtelmem sincs róla: 
miként kezdjek hozzá.

— Az az én dolgom, mint a végrendelet végre­
hajtójának. Irodánk elintézi majd ön helyett a 
dolgokat, ha tudniillik nincsen családi ügyvedjük, 
a kire bízni kívánná ügyeit.

— Cseppet sem törődöm családi ügyvédünkkel. 
Soh’sem tett olyas valamit, a mivel kedvesse tette 
volna magat előttem. Ha jó volt ön Milford ur­
nák, akkor jó lehet nek<-m is. S most megyek és 
beváltom az utalványomat

— Megengedi, hogy a küldőnczünk tegye ezt»ön 
helyett ?

(Folvtatása Következik.i
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Vidékre postán v. helyi
Egy evre .... 20 frt. I 
Egy fel évre . . 10 frt . | 
Külföldre: S hóra Néme'1 
Francxia-, Olasz-, Orosz-. Tö 
országokba, Svájcz-. Ro.*t 
valamint amaz országokba] 
szerződéshez tartoznak, uej

Egy szám •

Az oí

Odavannak 
hogy Taaffe gre 
gal toppant be 
désre összesere? 
Nem tudják mej 
az osztrák mini] 
szerint a feudálj 
jenek kellett teil 
kényszere nélkü] 
tervre, a milyet 
forradalmi mozfe. 
betett megvalós( 
bécsi szocziáld^ 
tüzes szónokok 
elszánt harezrólj 
átalános szavaz^ 
vezniök. Másnap 
leg októberi nai 
reichsrathpalotal 
ó'k is, hogy kési 
fölöslegessé vált] 
zatjog már, mii 
fekszik ott a pí 
vényhozó hatalc 
hirtelen inspirál 
sugallat szülte 
a nagy mentő es 
egyszerre felülej 
nyok súlyos zax] 
az ősszebonyolc 
A pártok, melye 
tek fel a parlar 
valahára alapos 
éves alku-rendi 
hurkot éreznek 
osztrák miniszté 
vonszolhatja, a 

A nagy párti 
féltik az uj válj 
jobban bokroso] 
badelvüek, kik 
rületekben, nen| 
sokban összes 
tik. Minthogy aj 
alkotásához az 
rint kétharmad 
német baloldali 
hatja Taaffe gre 
oly» szívesen bul 
ez könnyen mel 
terjesztése és a| 
ti kai térfoglalás^ 
t uráliamban oi 
támaszkodnak, 
élet valamely 
foglal mellettük] 
hatalmak a 
törvényei szerin| 
vált Ausztriák 
mely egyszerre 
befolyása ellen 
indulatai ellen 
zony a tegnapi] 
osztrák párton 
meggyőződésnek 
már rfí átalánc 
lett fognak vég]

tuet szabadságit 
Giriays supersaci 

— Akarsz-e cl 
tőlem barátom.

— Sőt nagyon 
szóltam.

— Hát figyeli, 
párisi nagyiparos, 
van, meghívott vd 
csinos, virágzó, hl 
tam. Tálán felesle 
asszonynak hévvel 
tartoztam nekie, 
levelet kaptam te 
egy szivart elszinl 
elolvasására ; eshl 
az említett regény 

Elolvastam a le

Köztársasági j 
Bátorkodom a 

s kérem, vegyen 
Mikor tegnap 

retetreméltó volt, ] 
intézett hozzám.

Az a kőrülmenj 
dóm igazságügyi 
ismerkedtem, azt 
véget vessek bizc 
zasztó dolog törté 
embert a kgszórr 
gyalázattal balmo 

Felhívom önt, 
tegye ismét jóvá] 
vettem.

Én, hála istenr 
Nem vagyunk m^ 
rögtön látni fogja 

Húsz éves volt 
hoz, Jaques Dalt 
dották, hogy nag 
tett. Tízezer fran 
fejébe vette, he 
vagyont fog sze 
tenni, hogy enge] 
pompával vegyer 
szépségemhez mé 

De üzleti válla


